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ಮುನ್ನುಡಿ 

ನಾನು ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಬರೆಯಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದು ಮೇ 
೧೯೩೧ರಲ್ಲಿ. ಮೊದಲಿನ ಹತ್ತು ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ « ಮೊಗ್ಗಾವಿ'' ಯೊಂದನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಎಲ್ಲವುಗಳು ಆಗ ಬರೆದು ಮುಗಿದವೆನ್ನ ಬಹುದು. ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಪುನರ್ಫಲನೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮ ಸ್ಸಿಸಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಆಗ ನನ್ನ 
ಕಲಾರೀತಿಯನ್ನು ಹರಿಬಿಟ್ಟೆ ನೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಇದೇ ಮಾದರಿಯ 
ಹಿಂದಿನ ಕೆಲವು ಪ ರ NR ೧೯೩೩ನೆಯ ಇಸ್ವಿಯೆ ದೀಪಾವಳಿ ಸೂಟಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಬರದು ಮುಗಿಸಿದೆನು. ನ್ನು ಇದನ್ನು ಮುಗಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕೆಂದು 
ಗೆ. ಬೆ, ಬಿ. ಜೋಶಿಯವರು ನನ್ನನ್ನು ಮನವೊಲಿಸಿದರು. ಈ ವರ್ಷ 
ನನ್ನ ಕಾದಂಬರಿಯು ಮುಗಿದು ಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಶ್ರೇಯವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವ 
ರಿಗೆ ಸಲ್ಲುವದು ಈ ತಿಂಗಳು ಇದನ್ನು ಇಟ ಸುರುನ್ರ 1 
ಅದೇ ಅಚ್ಚಾಗಿ ಹೊರಬಿ ಮ ಜಿ. ಬಿ. ಜೋಶಿಯವರ ೬" ಧರ್ಮಸೆರೆ'ಯು 
ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿ ತು. ಅವರಲ್ಲ ಮಾಗುತ್ತ ನಡೆದ ಕಾವ್ಯಜೀವನಕ್ಕೆ ಪದ್ಧ 
ಕಾವ್ಯ ದಲ್ಲಿ 'ಅರ್ಧವ್ಯಕ್ತಿ ಯು ದೊರಕಲಿಲ್ಲ. ಅದನ್ನು ಅವರು ಈಗ ತಮ್ಮ 
ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಬಿಟ್ಟಿದ ದ್ದರು.ಧವ ಸೆಕೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ, ನನ್ನ ಪದ್ಧ 
ಕಾವ್ಯದ ತಿರುಳನ್ನು 3 ತುಂಬಬಹುಥೆನಿಸಿತು. ಇನ್ನು. 
ಮೇಲೆ ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಬರೆದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಎದೆಯ ಕೆಚ್ಚನ್ನಷ್ಟೆ ಇಡ 
ಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ಸಾಧನೆಗಳಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮುಖ್ಯವಾಗಿವೆಯೆಂದು 
ನನಗೆನಿಸುತ್ತಿದೆ. ಪಾತ್ರಸೃಷ್ಟಿನಿರ್ಮಾಣವು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗಿದೆ. 
ಇಲ್ಲಿಯ ವಸ್ತುವು ಅಷ್ಟೊಂದು ಮಹತ್ವದ್ದಲ್ಲ. " ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು 
ಏನು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ '' ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗಿಂತ  ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಗಿ 
ದ್ದಾರೆ?” ಎಂಬುದೇ ನನ್ನನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆಕರ್ಷಿಸಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಯಾಗಿದೆ. ಈ 
ಮಾತು ಎಲ್ಲ ಮುಖ್ಯ ಪಾತ್ರಗಳಿಗೂ ಅನ್ರಯಿಸುವದು. 

ಇನ್ನೊಂದು ಸಾಧನವೆಂದರೆ ಕಾದಂಬರಿಯ ಸು ಸರಿ, 
ಸುಮಾರು ೨೫-೩೦ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಉತ್ತರಕರ್ನಾಟಕದ ಸ್ಥಿತಿಯು 
ಹೇಗಿದ್ದಿತು ? ನೈಸರ್ಗಿಕವಾಗಲಿ, ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಲಿ, ಅಲ್ಲಿಯ ಸು 


ತ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದರು? ಈ ಪ ಶ್ನೆ ಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಮೊಂಡವಾದ 


ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ, ಕಥೆಗೆ ಬಣ್ಣ ಬರುವಂತೆ ಆದನ್ನು ಉಪಯೋಗಿ 
ಸಲು ಯತ್ತಿ ತೆ ಸಂಭಾಷಣೆ, ವರ್ಣನೆ, ಸ್ವಭಾವವಿಭಜನೆ ಮೊದಲಾದ 
ಸಾಧನೆಗಳಿಗೂ ಹಾಸ್ಯ, ವಿಡಂಬನೆ ಮು೦ತಾದ ಲಹರಿಗಳಿಗೂ ಇಲ್ಲಿ ಎಡೆ 
ಯಿದೆ. 

ಈ ಸಾಧನೆಗಳನ ನ ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಮೂರ್ತಿಮಂತವಾಗಿ ಮಾಡಲು 
ಬಯಸಿದ ಕಲ್ಪನೆಯು ಇಂಥದೇ ಎಂದು ಹೇಳಲು ಬರುವಂತಿಲ್ಲ. ಇಂಧ 
ನಿರ್ಧಾರವು ಗೀತೆ-ಸಣ್ಣ ಕತೆ- ದ ದೃಶ್ಯ ಮುಂತಾದವುಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಹುದು. ಆದರೂ ಇಜ್ಜೋಡು-ಜೀವನದಲ್ಲಿ ವಿಷಸಮಾನೆ 
ವಾಗಿರುವ ವಿಷಮತೆಯು -ಇಲ್ಲಿರುವ ಪ್ರಧಾನ ಕಲ್ಪನೆಯಾಗಿದೆ. ಪದ್ಮಾ 
ವತಿ, ನರಹರಿ ಮೊದಲಾದವರ ಜೀವನವಿಕಾಸದ ಬಾಗ್ಕ-ದುರ್ಭಾಗ್ಯವು 
ಇನ್ನೊಂದು. 

ಈ ಕಾದಂಬರಿಯೇ ನೊ (೧,೨ ಭಾಗ ಕೂಡಿ) ತನಗೆ ತಾನೆ ಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿದೆಯೆಂದು ನಾನು ತಿಳೆದಿದ್ದೇನೆ. ಆದರೂ ಇನ್ನೊಂದು ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಇದು ಅಪೂರ್ಣವೆನಿಸುವದು ಸಹಜವಿದೆ. ಏಕಂದರೆ ಮುಂದಿನ ಎರಡು 
ಭಾಗಗಳು ಸ್ವತಃ ನನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿವೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಪಾತ್ರ 
ಗಳ ಬೇವನವಿಕಾಸದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆವು ಹೆಚ್ಚು ಮಹತ್ವವುಳ್ಳವಾಗ 
ಬಹುದು. ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಪದ್ಯೆಕಾವ್ಯವು ನನಗೆ ರಜಿಕೊಟ್ಟಾಗ ಈ ಭಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಮುಗಿಸಬೇಕೆಂಬ ಲವಲವಿಕೆಯಿದೆ. 

ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಓದಿದವರಿಗೆ ಈ ಕಾದಂಬರಿಯ ರಚನಾಕ್ರಮದ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದು ಪದ್ದತಿಯಿ ರುವದು ಕಂಡುಬರುವದು. ಇಲ್ಲಿಯ ಸಂಭಾ 
ಷಣೆಗಳ ಶೈಲಿಯು ಬಹುತೇಕವಾಗಿ ಬಳಕೆಮಾತಿನದು; ಹಲವೆಡೆಗೆ 
ಸುಸಂ ೦ಸ್ಕೃತವಾದುದು. ಬುದ್ದಿ ಮಂತಿಕೆ-ಒಳತಿರುಳುಗಳ ಮಿಶ್ರಣವು ಕೃತಿ 
ನಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಂಧ ಸಂಗಮಕ್ಕೆ ಆಸ್ಪದ ದೊರೆತ. 
ಲ್ಲಿಯ ಸಂಗಮವು ಯಮುನಾ-ಗಂಗಾಸಂಗವ ಸಕು ತಡಿ ಕಂಬು 
ನ್ನು ಓದುಗರೇ ನಿರ್ಣಯಿಸಬೇಕು. ತಿರುಳು-ಕಾದಂಬಒರಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಳಕೆ 
ಮಾತಿನ ಬಳಕೆಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಆಗದೆ ಅದರ ಬಣ್ಣವು ಮಾತ್ರ ಸಾಕೆಂದು 
ತೋರುತ್ತದೆ, 
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ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಸಂಗ 


ಲೇಖಕರು ಈ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಬರೆದು ಮುಗಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಒಂದು 
ಠಿಣ ಪ್ರಸಂಗದಿಂದ ಪಾರಾದೆನೆಂಡು ತಿಳಿದಿದ್ದರು. ಆದರೆ ವಸ್ಲುಸ್ಪಿತಿಯೆ 
ಆದಕ್ಕೆ ತೀರ ಎರುದ್ದವಾಯಿತು. ಕಾಡಂಒರಿಯನ್ನು ಬರೆದ ಮೇಲೆ ಮಾತ 
ನಿಜವಾದ ಕರಿಣ ಪ ; ಸಂಗವು ಬಂತು. ಲೇಖಕರಿಗೆ ಆತ್ಮನಿಶ್ರಾಸವಿರಲಿಲ್ಲ. 
ತಮ್ಮ ಕೃತಿಯು ಕನಿಷ್ಟ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಮುದ್ರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾಗಿದೆಯೆಂದು 
ಯಾರಾದರೂ ಅವರ ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟಿಬೇಕಾಗಿತ್ತ,. ಇಲ್ಲದಿದ ಸರೆ ಮುದ್ರಾರಾಕ್ಷ 
ಸವು ಅವರನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟಿ ಮಾನಹಾನಿ ದ್ರವ್ಯಹಾನಿಯನ್ನು ಸಹಿಸಲು ಹಚ್ಚ 
ಚಕರ, ಭು ನಾಲ್ಕೆಂಟು ಕಡೆಗೆ ಹಾಯ್ಬಾಡಿ ನೋಡಿದರು. 
ಯಾರಿಂದಲೂ ಇಂಧ ಪೋತ್ಸಾಹನವು ದೊರಕುವ ಹಾಗೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 
ಮುದ್ರಿತವಾದ ಪುಸ್ಮಕಗಳನ್ನೇ ಅನೇಕರು ಓದುವದಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮೂಲ 
ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಓದಿ ಇದು ಮುದ್ರಣಾರ್ಹವಾಗಬಹುದೇನೆಂದು ಪರೀಕ್ಷೆ 
ಸುವ "" ಕಾರಭಾರ''ವನ್ನು ಯಾರು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ? ಸಾಹಿತಿಗಳು ತಮ್ಮ 
ಕೆಲಸದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಎಮರ್ಶಾಶಾಸ್ತ್ರ್ಯಜ್ಞರಿಗೆ "ಓೀ' ಕೊಡುವ ಯೋಗ್ಯತೆಯು 
ಲೇಖಕರಿಗಿರಲಲ್ಲ. ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ಒಬ್ಬ ರಿಟಾ 
ಯರ್ಡ್‌ ಇನ್ಸ್ಪೆಕ್ಸರರನ್ನು ಅವರು ಶರಣು ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. 


<A 


(2 


ರಿಟಾಯರ್ಡ್‌ ಇನ್ಸ್ಪೆಕ್ಟರರಾದ ಭುಜಂಗರಾಯರೇನು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ಮನುಷ್ಯರಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅನರು ವಿದ್ಯಾಖಾತೆಯಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿ ಹೊಂದಿ: ಸಿಂಚಣಿ' 
ತೆಗೆದು ಕೊಂಡು ಮೂರು-ನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಆವರು ಒಂದಕ್ಟರ 
ವನ್ನೂ ಬರೆದವರಲ್ಲ. ಆದರೆ ವಿಮರ್ಶೆಯಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಿದ್ದ ಪ್ರಗತಿಯನ್ನು 
ಕಂಡು ಎಂಧೆಂಥ ಸಾಹಿತಿಗಳೂ ತಲೆದೂಗಿದ್ದರು. ಅವರೇನು ಕಣ್ಣಿಗೆ 
ಅಂಜನ ಹಚ್ಚಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದರೋ ತಿಳಿಯದು. ಯಾರಿಗೂ ಕಾಣದ ಗುಣ- 
ದೋಷಗಳನ್ನು ಅವರು ಸಹಜವಾಗಿ ಎತ್ತಿ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಟ್ಟಾರೆ 
ಹೇಳುವದೆಂದರೆ, ಭಜಂಗರಾಯರು ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒರೆಗಲ್ಲೇ ಸರಿ. 1 


೨ ಇಜ್ಜೋಡು 


ಅವರು ತರುಣ ಲೇಖಕರಿಗೆ ಸೂಜಿಗಲ್ಲಾಗಿದ್ದರು. ಇಂದಿನ ಪ್ರಮುಖ 
ಸಾಹಿತಿಗಳೆಲ್ಲ ಅವರ ದುರ್ಬೀನಿನ ಕೆಳಗೆ ಹೊರಳಿ, ಅವರ ಸೂರ್ಯಕಾಂತ 
ಶಿಲೆಯ ಬುಡದಲಿ ನತು. i; ಕಡೆಗೆ ಆವರ ಷ್ಟ ಸಪಾದ ಪಿ. ಯಸ ಹಹ 
ಬ ಶೆ ಬ ಲ 9” ಲ 
ಬದ್ದರೆಂಬ ಮಾತಿನಲ್ಲ ತಧ್ಯವಿರಬೇಕು. 
ಓ ( 
ಆದರೆ ರಾಜರನ್ನು ಕಾಣುವದೇ ನ . ಹೆಸ ಗ್ರಂಧ 
ಗಳನ NR ಅವರೆಂದಿಗೂ ಒದುತಿ ಶಿರಲಿಲ್ಲ. ಹಳಯದೆಲ್ಲ ಹೂನ್ಸೆ೦ದು ಅವರು 


ಶಿಳಿಬದ ರೆಂತಲ ಇನೂ, ಕಾಲಪ! ಈಗೆ ಸಿಕ 
ಟು ೧೧ ಖಿ 

ಏನೆಂದು ಓದಬೇಕೆಂದು ಅವರ ಅಭಿವ್ರೂಯ. ಎಷ್ಟೋ ತರುಣ ಲೇಖಕರು 

ಅವರ ವನೆತನಕ ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ 


ಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಕೈಮುಗಿದು ಬಂದಿದ್ದರು. ರಾಯರು ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ತೊಡಿಸಿ 


ದಿನಾಲು ತಮ್ಮ ಮನೆಯ 4 ಒಂಬಿ'ಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದರು ! ಆಧುನಿಕ 
ಇಹಿತ್ಯವನದಹನದಿಂದ ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ರಾಯರ ಮನೆಯವರಿಗೆಲ್ಲ ಪ್ರತಿ 
ನಿತ್ಠ ಜೆ ಸಿಸಿ ನೀರಿನ ಸ್ಟಾ ನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು, ! 


ನ 


ಶ್ರ ಹಾಹಾಗದಿ ಗ್ರಂಧಗಳನ್ನು 
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ಚತ! ದಿಗಿಲು ಬಿದ್ದಿತು. ಮೂಲವನ್ನು ರಾಯರ ಕಣ್ಣ ತ ಹಾಕ 
ಬೇಳು; ಆದ. ಬಂಬಿ' ನಲ್ಲಾ ದರೂ ಬದ್ದಿ ರಬಾರದು ! ಈ ಪ್ರ 
ಹೇಗೆ ಬಿಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಜುಳು ಬಹಳ ಹೊತ್ತು ಯೋಚಿಸಿದರು. 
ಕೊನೆಗೆ ಅವರಿಗೊಂದು ಯುಕ್ತಿಯು ಹೊಳೆಯಿತು. ಅಟಕ್ವನೆ ಹಟ್ಟಿ ' 
ಹೊಡೆದು ರಾಯರ ಮನೆಗೆ ತೆರಳಿದರು. 

ಲೇಖಕರು ಹೋದಾಗ ರಾಯರು ತಮ್ಮ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಮರ 
ಕವಿಯ ಇಲಿಯಡ್‌ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಓದುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಒಳಗೆ ಯಾರನ್ನೂ 
ಬಿಡಬಾರದೆಂದು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಆಳುಮಗನಿಗೆ ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆಯಾಗಿತ್ತು,. 
ಅದರಂತೆ ಆಳುಮಗನು "ಜಬರುದಸ್‌ ' ಮಾಡಿದನು. ಅವನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯ 
ರೀತಿಯಿಂದ ಸಂಭಾವನೆ ಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ದರ್ಶನಪತ್ರ (visiting 0876)ವನ್ಫು 
ಅವನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ರಾಯರೆಡಿಗೆ ಕಳಿಸಬೇಕಾದರೆ ಲೇಖಕರ ಪುಣ್ಯ 
ವೆಲ್ಲ ಖರ್ಚಾಯಿತು. 

ಆಳುಮೆಗನು ಮರಳಿ ಬಂದು ಪ್ರವೇಶಿಸಬಹುದೆಂದು ಲೇಖಕರಿಗೆ 
ಬಿನ್ನವಿಸಿದನು. ಆಗ ಅವರಿಗೆ ಅರ್ಧ ಜೀವ ಬಂದಿತು. ರಾಯರು ಆದೇ 


ತೆಯ 
ಸ 
ಜಿಲ 


ಜೆ 
ಬ ಡು ೩ 


ಒಂದು " ಕ್ಯಾಂಟೋ' ಮುಗಿಸಿ ಇನ್ನೊ ೦ದನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವವರಿದ್ದರು 


ಸನಾತನಿಗಳು ಒಂದು ಅಧ್ಯಾಯವು ಮುಗಿದೊಡನೆ ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು 
PUNE’ ರಾಯರು ಒಂದು ಸಿಗರೇಟು ಹೊತ್ತಿಸಿದ್ದರು. ಹೊತ್ತಿಸಿ 
ಹೊಗೆ ಬಿಡುತ್ತ ತಮ್ಮ ಹೆಸರನ್ನು ಧೂಮ್ರಾಕ್ಷರಗಳಿಂದ ಬರೆಯುತ್ತ ಗು೦ಗಿ 
ನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಲೇಖಕರು ಆಂಚಬುತ್ಕ೦ಜ ತೆ ಒಳಗೆ ಬಂದಾಗ ಅವರಿಗ 
ಒಂದು ಸ್ಟೂ ವಿನ ಮೋಲೆ ಕುಳ್ಳಿ ರಲು ಸನ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. ಆ ಸೂ, ) ಲೇ ಅಪ 
ರಾಧಿಗಳ ವಧಃಸ್ಟಾ ನವೆಂದು ನೈಸಿದ್ಧ ವಾಗಿತ್ತು. ರಾಯರಿಂದ "ಪದಚ್ಯುತ ತ 
ರಾದ ಆನೇಕ ಕವಿಗಳು ತಮ್ಮ ಕವಿತೆ ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ಟೂಲಿನ ಮೇಲೆ ಬೆಂಕಿ 
ಕಾರಿದ್ದರು. ಹತ್ತೆಂಟು ನಾಟಕಕಾರರು ತಮ್ಮ ವಿಡಂಒನಾಜ್ಹಾಲೆಯಿಂದ 
ಅದನ್ನು ಸುಟ್ಟು ಬಿಡಲು ಹವಣಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಆ ಸ್ಟೂಲು ಇನ್ನೂ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿತ್ತು. ಲೇಖಕರು ಹೋಗಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತರು. 
ಇನ್ನೂ "ಅಲಿಯಡ್ಡಿ'ನ ಗು೦ಗಿನಲ್ಲಿದ್ದ ರಾಯರು «ಏಸು ಕಾರಣ 
ಬಂದಿದ್ದು ?'' ಎಂದು ಕೈಸನ್ನೆ ಯಿಂದ ಕೇಳಿದರು. ದೈವಪರೀಕ್ಷೆಯ 
ಸಮಯವು ಸಮಿಪಿನಸಿಶತೆಂದು ಕಂಪಿಸುವ ಲೇಖಕರು " ನಾನು....ಒಂದು 
...ಕಾದ೦ಬರಿ'' ಎಂದು ಉಗ್ಗಿ ಕಡೆಗೆ ತಟಿಸ್ಮರಾಗಿ ಕುಳಿತರು. ಅವರ 
ಬಾಯಿಂದ ಮಾತೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ. 

«(`ಏನು ನೀವು....ಕಾ....ದ೦ಒರಿ? ಏ! ಬಸ್ಯಾ ! ಬಾರೋ ! ಇವ 
ರನ್ನ ಚಂಡಿಗೆ ಕ್ರೈ... 

(«ನೀವು ದೊಡ್ಡವರು, ರಾಯರ! ಹಾಗೆ ಮಾತನಾಡಬಾರದು. '' 
ಲೇಖಕರು ಧೈರ್ಯ ತಂದುಕೊಂಡು ಹೇಳಿದರು. ಕಡೆಗೆ ಹೊರದೂಡಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವದಂತೂ ಇದ್ದೇ ಇತ್ತು. ಇದೊಂದು ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿ ನೋಡ 
ಬಾರದೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅಂಮ ಕೊಂಡರ.. 

"ಹೂಂ! ಕೆತ್ತರಿ ಇಲ್ಲಿಂದ! '' ರಾಯರು ಬಾಗಿಲೆಡೆಗೆ ಬೊಟ್ಟು 
ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದರು. ಆ ಹಾಗಲ್ಲ, ರಾಯರ ! ಕಾದಂಬರಿಯೆಂದರೆ ಆಧುನಿಕ 
ಮಹಾಕಾವ್ಯವೇ ಸರಿ.'' ರಾಯರ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿದ್ದ ( ಇಲಿಯಡ್ಡ'ನ್ನು ನೋಡಿದ 
ಲೇಖಕರು ಜಾಣತನದಿಂದ ಉತ್ತರಕೊಟ್ಟು. 

(ಹೋ! ' ರಾಯರು ಕುರ್ಜೆಯ ಮೇಲೆ ಸರಿದು ಕುಳಿತು 


೪ ಇಜ್ಚೋ ದು 


ಸಿ] ಗರೇಟಿನ್ನು ಕೊನೆಯ ಸಾರಿ ಜೋರಿನಿಂದ ಸೇದಿ ಒಂತೆಯೆಜೆಗೆ ಹೊಗೆ 
ಬಟ್ಟು ನುಡಿದರು: «4 ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆಯೇನು ಈ ಮಾತು?'' 

ಹೌದು? ರಾಯರೆ! ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಚಾತಿಯು ಯಾವಾಗಲೂ 
ಒಂದೇ. ಹಿ೦ದಿನವರು ಮಹಾಕಾಮ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದರು. ಅವ್ರ ಪ್ರಾಚೀನ 
ಪುಹಾಕಾವ್ಯಗಳಾದವು. ಅದೇ ಯೋಗ್ಯತೆಯ ಸ್ವತಂತ್ರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು 
ಇಂದಿನವರು ಬರೆದರೆ ಅವು ಅರ್ವಾಚೀ ನ ಮಹಾಕಾವ್ಯ su 
ದುರ್ದೈವದಿಂದ ಅಂಧ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಇಂದಿಸನರು ಇನ್ನೂ ಬರೆದಿಲ್ಲ ಕಾರಣ 
ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನೆ € ಆಧುನಿಕ ud ಜು Br ಹೊತ್ತ, 
ಬಂದಿದೆ. '' ಲೇಖಕರು ಮೈಚಳಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿದರು. 

ಟ ಆ೦ತೂ ನೀವ್ರ ಒಂದು ಆಧುನಿಕ ಮಹಾಕಾಮ್ಯವನ್ನು ಒರೆದಿರು 
ವಿರೆನ್ನಿರಿ'' . ರಾಯರು ಮುಗುಳು ನಗೆ ನಕ್ಕು ವ್ಯಂಗೋಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ನುಡಿದರು. 

ಒಂದು ರೀತಿಯಿಂದ ಹದು. ಇನ್ನೊ೦ದು ರೀತಿಯಿಂದ ಅಲ್ಲ. 
ಹೌದು-ಅಲ್ಲ-ಅಲ್ಲ- ಹೌದು ಲೇಖಕರು ಢಳಮಳಿಸಿದರು. 

«« ಕನಿಷ್ಟ ಪಕ್ಷ ಕ್ರೈ ಒಂದು ಕಾದಂಬರಿಯ ನನ್ನಿ ದರೂ ಬರೆದಿದ್ದೀೀರಿ'' 
ರಾಯರು ತಃ .! ಅದು ಮಾತ್ರ ನಿಜ, '' ಲೇಖಕರು ಧ್ಭರ್ಯ 
ತಂದುಕೊಂಡು ಹೇಳಿದರು. 


« ಯಾವ ಮಾದರಿಯ ಕಾದಂಬರಿ ನಿಮ್ಮದು? ಪೀತಾಂಬರಿಯೋ ? 
ನೀಲಾಂಬರಿಯೊ ? ಶೆ K ತಾಂಬರಿಯೋ ?'' ರಾಯರು ಕೇಳಿದರು. 

ಲೇಖಕರ ಎದೆಯು ಹಾರಿತು. ತಮ್ಮ ನಾಡಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ನೋಡಿ 
ದರು. ಅದೂ "ಡವ ಡವ' ಎಂದು ಹಾರುತ್ತಿತ್ತು. ಅವಸರದಲ್ಲಿ «« ಇವು 
ಮೂರು ಮಾದರಿಗಳೂ ನನ್ನ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿವೆ, ರಾಯರೆ! '' ಎಂದು 
ಮುಂಗಾಲು ಪುಟಿಗೆಯ ಮಾತಾಡಿದರು. 

«ಅದು ಹೇಗೆ ?'' ರಾಯರು ಆಶ್ಚರ್ಯಚಕಿತರಾದರು. 

(« ಕಾದಂಬರಿಯು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವದು ವಿವಾಹಮಂಟಪದಲ್ಲಿ. 
ಗಾಳಿ ಪಟಿದಂತೆ ಅದು ಮುಗಿಲಿನಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹೊತ್ತ, ಹೊಯ್ದಾಡುವದು. 
ನೆಗೆ ಮರಣಶಯ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಮುಗಿದು ಹೋಗುವದು. '' 


ಇಚ್ಚೋ ಡು ೫ 


« ಓಹೋ ! ಹೀಗಿದೆಯೊ?'' ರಾಯರೆಂದರು. ತಮ್ಮ ಶಬ್ದಗಳಿಗೆ 
ಲೇಖಕರು ಕಲ್ಪಿಸಿದ ನೂತನಾರ್ಥವು ಅವರನ್ನು ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ತೆಡದಿತು. 
ಒಳಿಕ: " ನಿಮ್ಮ ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಹೆಸ ರೇನಿಟ್ಟಿ ದಿ We ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 

« ಇಜ್ಬೋಡು. '' ಲೇಖಕರು ಬೆದರುತ್ಮ ಸೆ ಹೇಳಿದರು. 

ರಾಯರು ತುಸು ಹೊತ್ತು ಶಲೆ ತುರಿಸಿದರು:  ಏನರಿ ? ಆ ಬೇಂದ್ರೆ, 
ಬೇಂದ್ರ ಅಂತಾರಲ್ಲ, ಅವನೇನೊ ಇದೇ ಹೆಸರು ಹೇಳತಿದ್ದ. ಏನು ಅವನ 
ಕಾದಂಬರಿ ತಂದು ನಿಮ್ಮದೆಂದು ಹೇಳತೀರೋ, ಏನು ಮತ್ತ? ಕ 

"೬ ಹಾಗಲ್ಲ, ರಾಯರ | ಬೇಂದ್ರೇನ ಹೆಸರೇನೋ ನಿಜ. ಅವರೇನು 
ಕಾದಂಬರಿ ಒರೀತಿದ್ದ ರೋ ಅವರಿಗೇ ಗೊತ್ತು. ಆ ಹೆಸರು ಮೋಜು 
ಕಂಡಿತು. ಅದನ್ನ "ನನ್ನ ಕಾದಂಬರಿಗೆ ಇಟಿ ಹು, ಬಿಟ್ಟಿ. '' ಲೇಖಕರು ವಿನಯ 
ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಬಿನ್ನವಿಸಿದರು. 

«ಹೀಗೊ? ನಾವಮಚೌರ್ಯೇನು ಶೌರ್ಯದ ಭಾಗನೇ ಆದ. 
ರಲಿ, ಎಷ್ಟು ದ್ದವಿರಬಹುದು ನಿಮ್ಮ ಕಾದಂಬರಿ?'' ರಾಯರು ಇನ್ನೊಂದು 
ಡಾವಪೇಚು' ಹಾಕಿದರು. 

ಈಗ ಮಾತ್ರ ಲೇಖಕರು ನಿರುತ್ತರರಾದರು. ಸ್ಫೂರ್ತಿಯು ಅವರನ್ನು 
ಅಗಲುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿತ್ತು. ""ಕ ಕ್ರ ಮಿಸಬೇ ಕು, ರಾಯರ! ನಾ ಹೇಳೋ 

ಮಾತು ಕೇಳಿ ನನ್ನ ಕಾದಂಬರಿ ಓಡೋ (ದು ಬಿಡಬಾರದು. ಒಂದು ಭಾಗ 
ಮಾತ್ರ ಪೂರ್ಣ ಆಗೇದ” ಲೇಖಕರು ಕೈಜೋಡಿಸಿ ಕಣ್ಣೀರು ತಂದು 
ಹೇಳಿದರು. 

 ವಾಹವರೆ! ವಾಹವಾ! ಈಗ ಹೊರಬಿತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಗುಟ್ಟು! ಈ 
ಭಾಗ-ಗೀಗ ಓದಸೋ ರೋಗ ಅಂಬಿಸಬೇಕಂತ ಮಾಡೀರೇನು ನನಗ p?' 
ರಾಯರು ವಿಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ನಕ್ಕು ಕೇಳಿದರು. 

ಲೇಖಕರಿಗೆ ಮೂರ್ಚೆ ಬರುವ ಹಾಗಾಯಿತು, ಅವರ ಮೈಮೇಲೆ 


ಯತೆ ರವೇ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. "44 ಇಲ್ಲ, ರಾಯರ! ಅದು ಪೂರ್ಣ ಅದ !'' 
ಎಂದು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿದರು. 
೬ ಪೂರ್ಣ ಅದ '' 


ಇಲ್ಲ, ರಾಯರ! ಇದು ಮೊದಲನೆ ಭಾಗ. | '' 


ಹ ಇಜೋಡು 
ಜು 


« ಮೊದಲನೆ ಭಾಗ ? '' 

" ಅದು ಯಾಕಾದೀತು, ರಾಯರ! ಪೂರ್ಣ ಅದ್ಕ '' 

“ಐ! ಬಸ್ಯಾ! '' ಎಂದು ರಾಯರು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಒದರಿಕೊಂಡರು. 
ಇವರನ್ನ ಚಂಡಿಗೆ KA ಮ ೫ 

ನೀವು ದೊಡ್ಡವರು, ರಾಯರ! ಹಾಗೆ ಮಾತನಾಡಬಾರದು | '' 
ಲೇಖಕರು ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 

I 20 ಐ 

(« ಇಲ್ಲ, ಹೇಳತೇನಿ, ರಾಯರ! '' 

6 ಹೇಳರಿ ನೋಡೋಣು | '' 

6 ಬ್ರಿದಬೇ ಕಾದರ ಅಪೂರ್ಣ ಅನಿಸಿದರ ಇದು ಮೊದಲನೆ ಭಾಗಂತ 
ತಿಳೀಬೇಕು ತಾವು. ಪೂರ್ಣ ಅನಿಸಿದರ ಇಡೀದಂತೂ ಹೇಳಬಹುದು. 
ನಿಮ್ಮಿಮ್ಮ ಇಚ್ಛಾ! '' ಲೇಖಕರು ದೀನರಾಗಿ ನುಡಿದರು. 

« ಹೀಗೊ ? ಗತ್ತು ಹಿಡದು ಬರದೀರೇನು ನೀವು?'' ರಾಯರು 
ಉತ್ಸುಕರಾಗಿ ಕೇಳಿದರು. 

ಹೌದು, ರಾಯರ! ಗತ್ತು ಹಿಡದು ಬರಡೇನಿ!'' ಲೇಖಕರು 
ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ ಉತ್ತರವಿತ್ತರು. 

4 ಒಳ್ಳೇದು. ಇದರಾಗ ನೀವು ಹೇಳಬೇಕಂತ ಮಾಡಿದ್ದಾರ 
ಏನು? '' 

" ಹೇಳೋದಿಲ್ಲ ಕೇಳೋದಿಲ್ಲ, ರಾಯರ! ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸುಖಾ ಅನಸಿ 
ದರ ಓದಬೇಕು. ತರೆಶೂಲಿ ಎದ್ದರ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಬೇಕು. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ 
ಬಹಳ ಜನರಿಗೆ ಏಳಲಿಕ್ಕೆ ಹತ್ತೇದ ತಲೆಶೂಲಿ. ಓದಿ ಏಳತದೊ ಓದದನ 
ಏಳತದೊ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ನನಗ. '' 

." ಆಂಥಾ ಜನರು ಏನು ಬಿಡ್ರಿ! ಇದ್ದೇ ಇರತಾರ! ಕಣ್ಣಿದ್ದೂ 
ಕಾಣೂದುಲ್ಲಂತ ಹೇಳೋವರು, ಕೆವಿಯಿದ್ದೂ ಕೇಳೂದುಲ್ಲಂತ ಹೇಳೋ 
ವರು,ಬುದ್ಧಿಯಿದ್ದೂ ತಿಳಿಯೂದುಲ್ಲಂತ ಹೇಳೋವರು,-ಆಸ್ಪತ್ರಿಗೆ ಒಯ್ದು 
ಒಪರೇಶನ್‌ ಮಾಡಿಸಬೇಕು ಇವರಿಗೆ! ಅಂದರ ಹೋಗತದ ಪರಿ!” 


ಇಚ್ಛೊ ಡು 


ರಾಯರು ಹೇಳಿದರು. ತುಸು ಹೊತ್ತು ತಡೆದು '" ಈಗ ನಾ ಏನು ಮಾಡ 
ಬೇಕಂತೀರಿ ನೀವ್ರ?'' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. 


" ಏನಿಲ್ಲ, ರಾಯರ ! ಇದನ್ನ ಓದಿ ನೋಡರಿ! ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ 
ಯೋಗ್ಯ ಆದನೋ ಇಲ್ಲೊ ಓದಿ ನೋಡಿ ಹೇಳಿದರ ಉಪಕಾರ ಆತು ನನ್ನ 
ಮ್ಯಾಲ | ಲೇಖಕರು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 


ಐಇಯುತು.ಅವರು ರಾಯರನ್ನು ವಿನಯಪೂರ್ವಕ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅವರ ಆನ 
ಮತಿ ಪಡೆದು ಹೊರಡಲನುವಾದರು. ರಾಯರು « ಇಲ್ಲಿ ನೋಡರಿ! 
ಇದೊಂದು ಸಿಗರೇಟು ಸೇದಿ ಹೋಗರಿ! '' ಎಂದು ಲೇಖಕರನ್ನು ಕರೆದು 
ತಮ್ಮ ಹತ್ತರಿದ್ದ ಕುರ್ಜೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಒಂದು ಸಿಗರೇಟು 
ತೊಟ್ಟರು. ಲೇಖಕರಿಗೆ ಅನಂದವಾಯಿತು. ಇಷ್ಟು ಮನ್ಸಣೆಯು ರಾಯರ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನಾವ ಸಾಹಿತಿಗಳಿಗೂ ಇಷ್ಟು, ಬೇಗ ದೊರತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ 
ಸುದ್ಧೈವವೆಂದು ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ಬೆನ್ನು ಚಪ್ಪರಿಸಿಕೊಂಡರು. ಆದರೆ 
ಸಿಗರೇಟು ಸೇದುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? ಜನ್ಮದಲ್ಲಿ ಅನರು ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ 
ಧೂಮ್ರ್ರಪಾನ ಮಾಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸೇದುವದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ರಾಯರು ತಮ್ಮ... 
ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ........ ಛೇ! ಅದಾಗದ ಮಾತು! ಎಷ್ಟು ಶ್ರಮವಾದರೂ 
ಸೇದಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಲೇಖಕರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. ತುಟಿಗಳ ನಡುವೆ 
ಸಿಗರೇಟಿನ ತುದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಮ್ಮನ್ನೇ ಮಿುಕಿ ಮಿಕಿ ನೋಡುತ್ತ 


ಕುಳಿತ ಲೇಖಕರನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಯರಿಗೆ ನಗುವು ಬಂದಿತು. 


! ಇಲ್ಲಿದೆ ನೋಡಿರಿ ಬೆಂಕಿಪೆಟ್ಟಿಗೆ ! ಕಡ್ಡಿ ಕೊರೆಯೋದು ಗೊತ್ತಿ 
ಲ್ಲೇನು ನಿಮಗ? ಎಂದು ಕಡ್ಡಿ ಕೊರೆದು ಲೇಖಕರ ಮೋರೆಗೆ ಹಿಡಿದರು. 
ಇದ್ದ ವಿತಾಸೆಗಳಷ್ಟು ಸುಟ್ಟು ಹೋಗಬಹುದೆಂದು ಲೇಖಕರಿಗೆ ಭಯ 
ವಾಯಿತು. ರಾಯರ ಕೈಯ್ಯಿಂದ ಕಡ್ಡಿಯನ್ಸಿಸಿದುಕೊಂಡು ಮೆಲ್ಲನೆ ಸಿಗ 
ರೇಟಿ ಹೊತ್ತಿಸಿದರು. ಅದರ ಹೊಗೆಯು ಗಂಟಿಲದಲ್ಲಿ ಸೇರಲು ಲೇಖಕ 
ರಿಗೆ ಪ್ರಾಣಸಂಕಟವಾಯಿತು. ಬಾಯನ್ನು ಅಗಲವಾಗಿ ತೆರೆದು ಮೂಗನ್ನು 


ಇ 


ಇಬೊ ಡು 
ಜೆ 


ಹಿಗ್ಗಿಸಿ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಕಮ್ಮುತ್ತ ಹೊಗೆಯನ್ನು ಹೊರಗೆ ಬಿಟ್ಟರು. ಹತ್ತಿರ 
ಕುಳಿತ ರಾಯರ ಮೊಗವನ್ನು ಆ ಹೊಗೆಮೋಡವು ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಟ್ಟಿತು. 
ಚಟಿಪಟಿ ರಭಾಡಿಸಿಕೊಂಡು ರಾಯರು ಆವೇಶದಲ್ಲಿ ಕುರ್ಜೆಯ 
ಮೇಲೆ ಎದ್ದು ನಿಂತು: « ಹೂಂ | ನಡಿರಿ! ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗರಿ! ಒಂದು ಸಿಗ 
ರೇಟು ಸೇದಲಿಕ್ಕೆ ಬರೂದುಲ್ಲ ನಿಮಗ! ಕಾದಂಒರಿ ಏನು ಒರೀತಿರಿ ನಿಮ್ಮ 
ತಲಿ! '' ಎಂದು ಸ್ಟೂಲಿನ ಕಡೆಗೆ ಬೊಟ್ಟು ಮಾಡಿದರು. 
" ಇಲ್ಲ, ರಾಯರ! ಬರತದ !'' ಲೇಖಕರು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಎಮು 
ನಂತು ಹೇಳಿದರು. 
ಆಂ? ಬರತದ '' 
" ಇಲ್ಲ,....ರಾಯರ | ಬರೂದುಲ್ಲ?'' 
" ಬರೂದುಲ್ಲ ?'' 


ಇಲ್ಲ, ಬರತದ ರಾಯರ! ಸೇದತೇನಿ |! '' 

“ವ! ಬಸ್ಯಾ!....... 1 

ಅದು ಮಾತ್ರ ಬ್ಯಾಡರಿ, ರಾಯರ! ನನಗ ಅಷ್ಟು ನೆಟ್ಟಗ ಬರದೇ 
ಇದ್ದೆರು ಮಂದಿ ಸೇದೋದು ನೋಡೇನಿ!'' ಲೇಖಕರು ದೈನಾಸಒಟ್ಟು 
ಹೇಳಿದರು. 

ಹಾಂ! ಹೀಗಿದ್ದರ ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲಾ. ಇನ್ನು ಹೋಗರಿ. ನಾ ಓದ 
ತೇನಿ. ನಾಳೆ ಮುಂಜಾನೆ ಬರ್ರಿ, '' ಎಂದು ರಾಯರು ನುಡಿದರು. 

ಲೇಖಕರು ಮತ್ತೆ ನಮಸಣಸ್ವಾರ ಮಾಡಿ ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡರು. ಇತ್ತ ರಾಯರು « ಇಲಿಯಡ್ಡ'ನ್ನು ಶೆಲ್ಪಿನ ಮೇಲಿರಿಸಿ 
ಕಾದಂಒರಿಯೆನ್ನು ಓದಶೊಡಗಿದರು. 


ಇಜೋಡು 


ಪ್ರಕರಣ ೧ 


ಮೊ ಗ್ಲಾವಿ 


ಮೊಗ್ಗಾವಿಯು ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ಊರು, 
ತಿರುಕಾಚಾರ್ಯರು ಒರೆಡ 4 ತಾಲ್ಲೂ ಕರಾಜಿಸ್ರ್ಯೋತ್ರ ' ದಲ್ಲಿ ಇದರ 
ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ -ಧಾರವಾಡದಂತೆ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಿಣವಲ್ಲ; ಹಳ್ಳಿಯೂ 
ಅಲ್ಲ. ಕಳೆದ ಖಾನೇಸುಮಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅದರ ಜನಸಂಖ್ಯೆ ಸುಮಾರು ಹದಿ 
ನೈಡು ಸಾವಿರವಿತ್ತೆನ್ನಬಹುದು. ಇಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳಲಿಗರೂ ಉಂಟು. ಅಕ್ಕ್‌ರಿಗರೂ 
ಉಂಟು, ಎರಡು ಪಾಲು ಒಕ್ಕಲತನವಿದ್ದರೆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪಾಲು 
ವ್ಯಾಪಾರ, ಇನ್ನೊಂದು ಪಾಲು ವಿದ್ಯಾರ್ಜನೆ. ಕರಣಿಕರು, ಒಕ್ತಿಲಿಗರು, 
ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥರು, ಶಿಕ್ಷ ಕೆರು,- ಇವರೆಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಮುಖ ನಾಗರಿಕರು. 
ಆದರೆ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಊರ. ಒಳ್ಳೆ ಸುಖಕರವಾಗಿತ್ತು. ಊರಿನಿಂದ ಎಂಟು 
ಮೈಲು ದಾಟಿದರೆ ತೀರಿತು; ನಿಲ್ಮನೆಯು ಅಲ್ಲಿಯ ಜನರನ್ನು ನಾಗರಿಕತೆಯ 
ಉಚ್ಚಸ್ಸಿತಿಯ ನೆನಸಿನಿಂದ ಹುರಿದುಂಬಿಸುತಿತ್ತು. ಪ್ರತಿ ಸೋಮವಾರ 
ಊರಲ್ಲಿ ಸಂತೆ. ಆಗ ಸುತ್ತಲಿರುವ ಎಲ್ಲ ಹಳ್ಳಿ ಗಳಿಂದ ಬೆಣ್ಣಿ, ಪಲ್ಲೆಕಾಯಿ 
ಮೊದಲಾದ ಆರೋಗಣೆಯು ಸಾಮಗ್ರಿಗಳು ಬಲು ಸುಲಭವಾದ ಕ್ರಯಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದವು. ಅಲ್ಲದೆ ತೋಟ-ಪಟ್ಟಿ ಬೇರೆ. ಈಸಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ 
ಬಾನಿಗಳು- ರಾಮತೀರ್ಥ, ಅಗನ್ನ್ಯತೀರ್ಥಗಳು, ಜಾಗೃತಸ್ಥಾನವೆಂದು 
ಹೆಸರುಗೊಂಡ ಕೇಶವದೇವರ ಗುಡಿಯೊಂದು. ಧನಿಕರುಇಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ವ್ಯವ- 
ಹಾರವನ್ನೂ ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಾಗಿಸಬಹುದು; ತೋಟಿಗರೂ ಒಕ್ಕಲಿಗರೂ 
ಇಂಧ ವ್ಯವಹಾವವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಾರಣ 
ಅನೇಕ ದೇಸಾಯಿಮನೆತನಗಳು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ನೆಲೆಗೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದವು. 


ಗಿಂ ಜೇಡು 


ದೇಸಾಯರ ಬರವಿನಿಂದ ನೊಗ್ಗಾೂವಿಯಲ್ಲಿ ಸುಪ್ತವಾಗಿದ್ದ ರಸಿಕತೆಗೂ ಕಳೆ 
ಯೇರಿತು, ನಾಡು, ಸಂಗೀತ ವಾದ್ಯ,- ಒಂದಿಲ್ಲ ಒಂದೆಡೆಗೆ ಇವು ಆ 
ಊರಿನ ದಿನತರ್ಯೆೇಯಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿದ ವು. ಜನರಪ್ಲಿ « ರಸಶಕಸಿ' ಹ.ಟು, 
೧೯೧ ಓಂ ೧೧ ರ್ರ 

ಳ್ರ ಶ್ರಿ 


ವಷ, ಇವರ ರಸಿಕತೆಯೇರಿತೆಂದು ಜನರು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಆಡಿಳೊ 
ಬ ್ಯ ೨ ಬ್ಯಾ 
ನಲದ ಹಳಿ ಹಕಕ 
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ಇ... 
ಟು: 
ರ 


ದೆರು. ಒಕ್ಳ೨ಗರೂ ಶಿಕ ರೂ ಬರಬರ: 
ಎ AA ಎ 
« ಎರಿ ೪) 
ದರ್ಸವು ಊರಲ್ಲಿ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ದಜ 


ಸೋತದ ರಿಂದ ದೇಸಗತ್ತಿಯ ವರ 
ತೊಡಗಿತು. 

ಇ.ಸ್ಟೃರಲ್ಲಿ ಯೋಗಾ ದಿಯ ತಾಇಕುಸ್ಪಳೆವಾಯಿ ಆಂದು ಸಲ್ಲ 
ಬಂತು. ಹತ್ತಿರದ ಒಂದು ಊರಿಸಿಂದ ಸರಕಾರದ ನರು ತಮ್ಮು ವ್ಯವಸ್ಥೆ 
ಯನ್ನು ಮೊಗ್ಗಾದಿಗೆ ತರುವವರಿದ್ದರು. ಪೋರ್ಟ, ಮಾಮಲೇದಾ 
ರರು, ಮುನಸೀಫರು, ಕಾರಕೂನರು, ಸಿಪಾಯಿಗಳು, - ಮೊಗವಿಯಕ್ಳಿ 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಹೊಸತನದ ಪ್ರವೇಶವಾಯಿತು. ಊರು ಸಲಸ್ಸೆಣವಾಯಿ ತೆಂದು 
ಕಲನರಾಡಿಕೊಂಡರು. ಅವಲಕ್ಷಣವೆಂದು ಇನ್ನುಳಿದವರು ದೂರಿದರು. 
ಅಂತೂ ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಉದ್ದೋಗಗಳು ಬಂದು ಮೊಗ್ಗಾನಿಯ ಸಮಾಒ- 
ರಚನೆಯಲ್ಲಿ ಸೇರಿಕೊಂಡವು ಮೊದಲಿಗೆ ಬಂದ ಮಾಮಲೇದಾರರು ಆಂಧಿಂಧ 
ವರಲ್ಲ. ಅಚ್ಚಿ ವೈಷ್ಣವರು, ಧಾರ್ಮಿಕರು. ಅವರು ಬಂದೊಡನೆ ಜೂಜು 
ಗಾರರು ಮೊಗ್ಗಾವಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಆ ಊರ 
ವೈಷ್ಣವರಿಗೆ ಪ್ರಮುಖರಾದ ತಿರುಕಾಚಾರ್ಯರು ಬರೆದ “ತಾಲ್ಲೂ ಕರಾಬಾ 
ಸ್ಫೋತ್ರ''ವೆಂಬ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು  ಮಾಮಲೇದಾರರನು 
ಸೂರ್ಯನಿಗೂ, ಜೂಜುಗಾರರನ್ನು ಗೂಗೆಗಳಿಗೂ ಹೋಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದೆ 
ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ "ಸಾನೇಷು ಸನ್ಸಿ ಪಾತಃ' ೦ಬ ಇನ್ನೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯವಿ 
ಮಾಮಲೇದಾರರು ಬಂದಂದಿನಿಂದ ಮೊಗ್ಗೂವಿಯಲ್ಲಿಯ ಸಾನಿಯರಿಗೆ 
ನಿಡುಗು ಒಜಂದಂತಾಗಿತ್ತು,. ಕೆಲವು ಜನ ವಿಲಾಸೀ ಪುರುಷರಿಗೆ ಕತ್ತೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಮೆರೆಯುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ಜನರೆಂದು 
ಹೆಸರುಗೊಂಡ ಅನೇಕರು ಈ ಉತ್ಸವಗಳ ನಾಯಕರಾದರು. ಕೊನೆಗೆ 
ಘಲ್ರೆತ ರಿಂದ ವಿರುದ್ದ ಹುಕುಮು ಬಂದಿತೆಂದು ಜನರಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು 
ನಿಜವೋ ಏನೊ! ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ಮೇಲೆ ಇಂಧ ಮೆರೆವಣಿಗೆಗಳು ತಮಗೆ 
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ತಾವೇ ನಿಂ ತು ಹೋದವು. ಊರೊಳಗಿನ ದೇಸ ಗತಿ ಯೊನರೆಲ ತೊಡಿ ಕ ಲೆಕ್ಟೈರೆ 
ರಿಗೆ ಅರ್ಜಿ ಮೂಡಿರಬಹುದೆ) ಅಲ್ಲವೆ ತಿರು ಕಾಚಾರ್ಯರ "ತಾಲ್ಲೂಕರಾಬಾ 


ಸ್ಲೋತು'ದಳ್ಲಿಯ ನರ್ಣನೆಯ. ಈ ಮಾಶಿನ ಮೇಲೆ ತುಸು ಬೆಳಕು ಕೆಡವು 


ವಂತಿವೆ, ಸೈಷ್ಣವ "ರೂ ೨ಬರ' ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಊರಕ್ಲಿದ್ದ ಸಸರ ಜ್ಯ 
ರು "ಹಂಕಃ' ಎಂದು ದಂತಗಳನ್ನು ತೆಗೆದರಂತೆ | ಅಲ್ಲಯ ಚಾರುದತ್ಯ- 


ಚಾರುಗಾತ್ರಕೆಬ ಲಂಬಕರ್ಣರಾದರಂತೆ! ಆಂಶತೂ ಈ ತಾಲೂಕೆಂದರೆ ರಾಮ 
ರಾಜ್ಯನೆಂದು ವರ್ಣಿಸಿ, ರಾವಣರ ಸಮೂಲ ನಾಶವಾಯಿತೆಂದು ಆಚಾ 
ಯರು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. 

ಮೊಗ್ಗಾನಿತಾಲೂಕು ರಾಮರಾಜ್ಯವೆಂದು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವಾಗ 
ಬ ರು ಇನ್ನೊ ೦ದು ಆಧಾರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ಹಾರ ಸ («ಯತ್ರ 
ನಾರ್ಯಸು, ಪೂಚ್ಯುಂತೆ, 063 ತತ್ರ) ಸ ಖು ಚಾ 
ಬಂದಾಗಿನಿಂದ ಮೊಗ್ಗೂ ವಿಯಫ್ಲಿ ನಾರಿಯರ « ಪೂಜೆ'ಗೆ ಆರಂಭವಾಗಿತ್ತು. 
ಅಂದರೆ ಮೊದ ಚು ಮಕ್ಕಳ ಸಲುವಾಗಿ ಕನ್ನಡ ನಾಲ್ಕು ಇಯು ತ್ಮೆಯ 
ವರೆಗೆ ಸಾಲೆಯು ಇರುವಂತೆ ಇದ್ದುದಲ್ಲದೆ ಚ 1 ಬ. ವ್ಹಿ ಗರ 
ಸ್ಕೂಲು' ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ಹುಡಿಗೆಯರಿಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷು ೫ನೆಯ 
ಇಯತ್ನೆಯ ವರೆಗೆ ಕಲಿಸುತ್ತಿ ದರು. ತಿರುಕಾಚಾರ್ಯರ ಪಂಗಡವೊಂದ 
ನ್ಸು ಳಿದು ಊರೊಳಗಿನ ಆನೇಕ ಧಾರ್ಮಿಕರಿಗೆ ಇದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
Me ಬರಬರುತ್ತ ಸುಧಾರಕರಾಗಹತ್ಮಿದರೆಂದು ಅವರು ಅಡಿಕೊಂಡರು 
ತಿರು ಕಾಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಇದು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂಗಿತ್ತೆಂದಲ್ಲ.ಆನರೆ ಇದು ರಾಮ 

ಜ್ಯುವೆಂಬ ತಮ್ಮ ಪ್ರಮೇಯವನ್ನು ಸಿದ _ಗೊಳಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಆಧಾರ 
ಗನ್ನ್‌ ಲ್ಲ ಅವರು ಆಯ್ಕ ಕೊಂಡಿದ್ದ ಈ 

. ತಾಲ್ಲೂ ಕರಾಜ ಸಾಸ್ಲೊ ಆತ್ರ ವನ್ನು ಓದುತ್ತ ಹೋದ ಹಾಗೆ, 
ಉತ್ತರಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಈಗ ೩೦-೩೫ ಬಸನ ಹಿಂದಿನ ಜನಜೇವನವು 
ಕಣ್ಮುಕಟ್ಟುವದು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಪೊಗ್ಗಾವಿತಾಲೂಕಿನ ಮೆಭೆವೆವು 

ನದಟ್ಟಾಗುವದು, ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ " ಐ. ವ್ಹಿ. ಸ್ಕೂಲು' ರಾಯರ ಕಾಲ 

ದಲ್ಲಿ ಹಾಯಸ್ಕೂಲಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೊದಲನೆ ys ಮೇಟ್ರಿಕ್‌' 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಗೆ ತೂತವನೆಂದರಿ ರಾಯರ ಮಗನೊಬ್ಬನೆ ಪಾಸಾಗಿ: ಬಂದ, 


೧೨ ಇ ಜೋ ಹು 


ಕೇಳುವದೇನು 2ಮೊಗ್ಗೂವಿ ಸಾ ಎಲೆಯ ಮೇಟ್ಟಿಕ್‌ ಪ ನೀಲು ು ಪರಿಣಾಮವು 
ನೂರಕ್ಕೆ ಸೂರರಷ್ಟೆ ಚು ಊರೆಲ್ಲ ಡಂಗುರ ಹೊಡಿಯಿತು! ಜ್ಯ ತ್ರ 
ಕಾಲದ ದಲ್ಲಿ ತಾಲೂಕಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಹಳ್ಳಿಗೆ ಒಂದು ಮಂಗಳೂ 
ಹಂಚಿನ ಧರ್ಮಶಾಲೆ, ಅದರೆದುರು ಒಂದ. ಗಡಿ ಹಚ್ಚಿದ ಭಾ), ಆ ಭಾವಿಯ 
ದಂಡೆಗೆ ವಿಚಾರ ಮಾಡುತ್ತೆ "ಫುಲ್‌' ದೈಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ಒಬ್ಬ ಸಿಪಾಯಿ,- 
ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಸುಧಾರಣೆಗಳಾದವು.. ( ಅಹಲ್ಕೋದ್ದಾರ' ಪ್ರಕರಣದಲ್ಲಿ 
ಆಚಾರ್ಯರು ಇದನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ವರ್ಜಿಸುತ್ತಾ, ರ, ತಾಲೂಕಿನ 
ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಕಲ್ಲಾಗಿ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದವು; ರಾಯ ಸುರೇ ಬಂದು 
ಅವುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಪಾಡಧೂಲಸ್ಟ ಸಂಕ ಜೇತನೆಗೊಳಿಸಿ ಗೌತುಮರಿಗೆ 


(ಗೌಡರಿಗೆ) ॥ ಜಹಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರೆಂದು "| 


ಬ್‌ 
"ಮೊಗಾ ವಿ' ಸ ಹೆಸರು ಹೇಗೆ ಬಂದಿತೊ ಇನ್ನೂ ನ ಮಗೆ ಹೊಳೆ 
ದಿಲ್ಲ. ತಿರುಕಾಟಾರ್ಯ ರೇನೊ ಅದನ್ನು " ಹೋರಕ ಕೂರ್ವ್ಮಪುರಿ'ಯೆ೦ದು 


೮ 


೦ಎ ೧) 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಹೆಸರಿನಿಂದಲೇ "ಮೊಗ್ಗಾವಿ'ಯು ಒಂದಿಶೆಂಡು ಇಂದಿಗೂ 


ಸಾಧಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ವ್ರ್ಯತ್ಪತ್ತಿಶಾಸ್ತ್ರವು ಈ ಮಾತನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯ 
ಲಾರದು. ನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಯಾವ ಊರಿನ ಹೆಸರೂ 


ತಮ್ಮ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದಾ ರೆ. ಅವರ ಶಿಷುರಾದ ಅನೇಕ ವೈಷ್ಣವರು ಈ 


Ke 
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"ಸೋ... ಹಾ ಯಷ್ಟು ಭಯಾನಕವಿರಲಾರದೆಂದು ನಮಗೆ ತೋರು 
ತ್ತದೆ. ಒಬ್ಬ Nerd ತ್ರಿ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರಿಗೆ ಈ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಅದು 


ಮೊದಲು 20೫ ಇಕ್‌ ಅವರು ಹೇಳಿದರು. ಒಬ್ಬ 
ಅರಸನು ತನ್ನ ರಾಣಿಯೊಡನೆ ಪಯಣ ಬಿಳೆಸುತ್ತಿರಬೇಕು. ರಾಣಿಯು 
ತನ್ನ ಮಗುವನ್ನು ಆಡಿಸುವಾಗ ಆ ಮಗುವಿನ ಮಾಗಾಯಿಯು ಕಳದು 
ಹೋಗಿರಬೇಕು.ಅರಸನಿಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿಯು ತಿಳಿದ ಕೂಡಲೆ ಕಳೆದ ಮಾಗಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಕೊಟ್ಟಿವರಿಗೆ ಹಳ್ಳಿಯನ್ನು ಇನಾಮು ಹಾಕಿಕೊಡು 

ನೆಂದು ಅವನು ಡಂಗುರ ಹೊಯ್ಸಿರಬೇಕು. ಆಗ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಗುಡಿಸಲು 
ಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಕಲ್ಲುಕುಟಿಗರಲೊಬ್ಬನು ಬಂದು ಅದನ್ನು 
ಹುಡುಕಿ ಕೊಟ್ಟಿರಲೇಬೇಕಲ್ಲವೆ ? ಅರಸನು ಅವನನ್ನು ಆ ಹಳ್ಳಿಯ ಗೌಡ 
ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಗುಡಿಸಲುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕಲ್ಲುಮನೆಗಳನ್ನಾಗಿಮಾಡಲು ದುಡ್ಡು 


ಇಚ್ನೋಡು ೧೩ 


ಕೂಟ್ಟು ಊರನ್ನು (ವತಾಗಾಯಿ' ಯೆೊಂಬದಾಗಿ ಕರೆಯಿರೆಂದು ಸೇಳಿರ 
ಬೇಕು. (ಮಾಗಾಯಿ' ಸೋಗಿ (ಮಾಗಾವಿ'ಯಾಯಿ, ಶು. ಮಾಗಾನಿಯೇ 
ಇಂದಿನ ಮೊಗ್ಗಾನಿ. ಇದನ್ನಿಲ್ಲ ಕೇಳಿದಾಗ "ಇದ್ದೀ ತು' »೦ದಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೇನು 
ಹೇಳಬಹುದು ? 
ಪ ಕಥೆಯನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ಒಬ್ಬರು ಹೀಗೆ ಪಡಿನುಡಿದರು: «ಈ ಆರ 
ಸನ ಕದೆಯೇಕೆ ಹಾಳಾಗಲಿಕ್ಕೆ ? ಮಾಗಾಂಯಿ, ಬಾವಿನಕಾಯಿು ಬೆಳೆಯು. ವ 
ಸ್ಥಳವೆಂದು ಹೇಳಿದರಾಯಿತಲ್ಲವೆ? ಮೊಗ್ಗಾನಿಯ. ಸುತ್ತು ಮಾವಿನ ಮರದ 
ಗುಂಸಿರುವದು ಒಗತ್ತಿಗೇ ಗೊತ್ತಿದೆ.'' ಈ ಆವೇಶದ ಉತ್ತರದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು 
ಸಂಭವನೀಯತೆಯ ಇರ.ವ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. 
ಮಾವಿನಕಾಯಿಯ ಸಂದರ್ಭವು ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ ಇಲ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು: 
ಮೊಗ್ಗಾಖಯು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಲು ಸೊಗಸಾದ ಊರು- ಅಂದರೆ ಊರೇ 
ಸೊಗಸಾದುದೆಂತಲ್ಲ,-ಊರ ಹೊರಗಿನ ರಮಣೀಯದೃಶ್ಯಗಳು, ಅಲ್ಲಿಯ 
ಪ ಕೃತಿ ಸೌಂದರ್ಯ. ಸುತ್ತಲೂ ಕೆರಿ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಸಾಲು; ನೀಳವಾಗಿ ಬೆಳ 
ಮರಗಳ ಗು೦ಪುಗಳೂಳಗಿಂದ ಹಾಯ್ದು ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ರಾಜಮಾರ್ಗ 
ಗಳು; ಯಾವಾಗಲೂ ಸಮುದ್ರದಂತೆ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿರುವ ಕೆರೆಗಳು, 
ಅಲ್ಲಿಂದ ಹರಿಯುವ ಕಾಲುವೆಗಳು,- ಇವೆಲ್ಲವುಗಳಿಂದ ಊರಿಗೇ ಒಂದು 
ಶೋಭೆ ಬಂದಿತ್ತು. ಸುತ್ತೆಲ್ಲ ಹಸಿರು ತೋಟಪಟ್ಟಿ. ತೋಟಿಗಳಲ್ಲ ಹೊಕ್ಳೊ 
ಡನೆ ದಿಕ್ಕೇ ತಪ್ಪಿದ೦ಂತಾಗು ವದು. ತೆಂಗು, ಕೌಂಗು, ಹಲಸು, ಮಾವ್ರ, 
ಬಾಳೆ, ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಗುಲಾಬ ಮು೦ತಾದ ಹಣ್ಣು-ಹೂ-ಕಾಯಿಗಳೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿಯ 
ತೋಟಿಗರಿಗೆ ದಿನದ ಸ್ನೇಹಿತರು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ತೋಟದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯವೂ ತೋಟಿ 
ಗರ ಉತ್ಸಾಹಯುಕ್ತವಾದ ಧ್ವನಿ, ಹಕ್ಕುಗಳ ಕಲರವ, ಹರಿಯುವ ನೀರಿನ 
ಮಂಜುಳ ಸ್ವರ, - ಜನೇ ಮುಂತಾಗಿ ಕೇಳಿ ಬರುವವು. ತಿರು ಕಾಚಾರ್ಯೆ 
ರಿಗೂ ಈ ನಿಸರ್ಗರಮಣೀಯತೆಯಲ್ಲಿ ಆನಂದವಿತ್ತ೦ದು ಹೇಳಬೇಕಿಲ್ಲ. 
ತಮ್ಮ ಮಹಾಕಾವ್ಯದ । ಅರಣ್ಯಕಾಂಡ ' ದಲ್ಲಿ ಅವರು ಇದನ್ನು ಬಹು 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಣ್ಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ರಾಯರು ಸುಗ್ರೀವ- ಜಾಂಬುವಂತರಂತಿದ್ದ 
ಕಾರಕೂನರೊಡನೆ ತೋಟದಿಂದ ತೋಟಕ್ಕ ಹೋಗಿದ್ದು; ಸ್ವತಃ ನಿಂತು 
ಎಂಥ ಉದ್ದವಾದ ಹೊಲವನ್ನೂ ಮಾರುತಿಯಂತೆ ಪ ಯಿಂದ ಅಳೆಯಬಲ್ಲ 


೧೧ 


* 
೧೪ ಇಜ್ಜೋಡು 


ಬಾಂದಿನವರಿಂದ ಆಳೆಯಿಸಿ ತೆರಿಗೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ್ದು; ಸರಕಾರದ ಕನಸ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿಯನ್ನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಡಿಸಿ ತಂದದ ಸಾ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಯಾವುದನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ; ಸಿಂಹ -ವ್ಯಾಘ್ರಾದಿ ಕಾಡು ಪಶುಗಳಿಂದ ಈ ವನವ್ರ 
ತುಂಬಿತ್ತೆ೦ದೂ ಅವರು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನೂ ಇದರ ಶೋಧನೆಯಾಗ 
ಬೇಕು ಮೊಗ್ಗಾವಿಗೆ ಹೋಗಿ ಈ ವಿಷಯವನ್ಸು ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ, ಆಜಾ 
ರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಬಡ್ಡಿಯನ್ನು ಕೊಡಲು ತಪ್ಪಿದ ತೋಟಿಗರನ್ನು "ವ್ಯಾಧ 
"ಪಶು' ಎಂದು ಕರಿಯುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬುದು ತಿಳದುಬರುತ್ತದೆ. 


ಅಲ್ಲದೆ ಮೊಗ್ಗಾವಿಯು ಇತಿಹಾಸ ಪ)ಸಿದ್ದವಾದ ಸಳ. ಆದರ ಸುತ್ತ 
ದ್ದ ಹಾಳುಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಗಳು ಇನ್ನೂ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಜನರ 
ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತರುತ್ತವೆ. ಆಳವಾದ ಕಂದಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಕೊಳೆಕ ನೀರು 
ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ. ಅಗಸೆಯ ಬಾಗಿಲೊಳಗಿಂದ ಈಗ ಆಗಸನು ಗುಡ್ಡದಂಧ 
ಮೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಒಹುದು; ಮೇಲಿನ 
ಕಟ್ಟಡವೇ ಇಲ್ಲ. ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆಯ ವರೆಗೆ ಈ ಬಾಗಿಲವಿತ್ತು.ಅದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನೂ ಜನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಳ್ಳಿ ಗಳಿಂದ ಮೊಗಾ ವಿಯ 
ಸಂತೆಗೆ ಬರುವವರೆಲ್ಲ ಈ ಬಾಗಿಲೊಳಗಿ೦ದ ಕೋಯ ಬರಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯ ಕರಣಿಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇದು ಮರಣದಂಧ ಕುತ್ತಾಗಿ ನರಿ 
ಣಮಿಸಿತ್ತು. ದಾಟುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮೇಲಿನ ಬಂಡೆಗಳು ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ಕಳಚಿಬೀಳಬಹುದೆಂಬ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಅಪರೆದೆಯು ಡವಡವಿಸ.ತ್ತಿತ್ತು. 
ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆ ಅವರು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದೇವರನ್ನು ನೆನೆಸುತ್ತ 
ಬಮ ಯಾದರೂ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡದೆ ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು ಓಡಿ ಸುಮಾರು ಅರ್ಥ 
ಮೈಲಿನಾಜೆ ತೇಕುತ್ತ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು! ಪ್ರತಿಸಲದಂತೆ ಒಂದು ಸೋಮ 
ವಾರ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾರೆ, ಬಾಗಿಲವು ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿತ್ತು! ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಸಂತೆಗೆ ಹೋದವರೇ- ಕರಣಿಕರು ಜೋಡು ಟೆಂಗಿನಕಾಯಿಯನ್ನು ಕೊಂಡು 
ತೇ ಶವದೇವರ ಪೂಜಾರಿಯಿಂದ ಒಡೆಸಿ ತಂದು ಗುರುತಿನವರಿಗೆಲ್ಲ ಹಂಚಿ 
ದರು! ಕರಣಿಕರಿಗೆ ಲಗ ವಾಗಿ ಬಹಳ ವರ್ಷಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಗಂಡು 


ಮಗುವು ಹುಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಂದ ಈ ಪ್ರಸಾದವು ದೊರೆಯಿತೆಂದು 


ಛು 


ಇಚೊ ನೀಡು ೧೫ 


ಬಲ್ಲವರು ಹೇಳಿದರು.ಆದರೆ ಅಗಸೆಬಾಗಿಲಿನ ನಿವಾರಣೆಯೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಮಾ 
ಮೇಶವಾಗಿರಬೇಕ. ! 

ಪುಣೆಯ ಪೇಶೈಯರ ಹಾಗು ಮೈ ಸೂರೊಡೆಯರ ನಡುವೆ ಯುದ್ಧ 
ಗಳು ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಜರಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಈಗಿನ ಬೆಳಗಾವಿ-ಧಾರವಾಡ 
ಪ್ರಾಂತದ ಸ್ಥಿತಿಯು ಶೋಚನೀಯವಾಗಿತ್ತು. ಎರಡೂ ಕದೆಯಂದ ಗುರಿ 
ಯಿಟ್ಟ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರೈ- ಅವು ತಗಲಬುವಡು ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಗೆ ! ಈ 


ಪ್ರಾಂತವ್ರ ಆಗ ಸವಣೂರ ನವಾಬರ ಆಧಿಪತ್ಯದಲ್ಲಿತ್ತು. ಅಡಕತ್ತಿನ 
ಲೆವ್ಡರಿ'ನಂತಿದ್ದ ಸ್ಟ) ಮೊಳೆಯಾಗಬೇಕೆಂದನೋ ನವಾಬರ ಮನಸ್ಸಿನ 


ಲ್ಲತ್ತು., ಆದರೆ ವಸ್ತುತಃ ಅವರು ಆದರ ಎರಡೂ ಸಗಳ ನಹವ ಸಿಕ್ಕ 
ಅಡಕೆಬೆಟ್ಟಿದಂತಾಗಿದ್ದರು. ಪೇಶೆ ಯೇ ಬಲವಂತರಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರು 


J ಸಿತಿ 
ನನರ ಗೆಳೆತನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದರು ಸ ಇದರಿರಿು ಟಿಪ್ಪುಸುಲ್ದಾನನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನವಾಬರ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಸುಖವಿರಲಿಲ್ಲ. ಟಿಪ್ಪುವು ಪುನಃ ಪುನಃ 


ದಾಳಿಯಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮೊಗ್ಗಾವಿಯ ಕೋಟೆಯು ಟಿಪ್ಪುಸುಲ್ತ್ವಾನನು 
ದಾಳಿಯಿಟ್ಟಾಗಲೇ ನಾಶಮಾಯಿತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಬೆಪ್ಪು ಹ ಒಂದು 
ಗುಪ್ತಮಾರ್ಗದಿಂದೇರಿ ಕೋಟೆಯನ್ನು ಕೈವಶವ 820430 ಅಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಒಂಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅವನೆ ಪಾದದ ಗುರುತುಗಳು ಮೂಡಿರ ವದನ್ನು 
ಜನರು ಇನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎರಡು-ಮೂರಡಿಯಷ್ಟು ಉದ್ದವಿದ್ಯ, 
ಈ ಚಿನ್ನಗಳು ಮನುಷ್ಯರ ಹೆಚ್ಚಿಗಳೇನೆಂಬುದೇ ಪ್ರಶ್ನಾ ಸ್ಪದವಾಗಿದೆ. 

ವೇತ್ರೈಯವರು ಪುಣೆಯಿಂದ ಮೈಸೂರೆಡೆಗೆ ದಂಡಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ನಡೆ 
ದಾಗ ಮೊದಲನೆಯ ಮೂಾಧವರಾಯಸು ಮೊಗ್ಗಾವಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಹುಟ್ಟಿದ 
ನೆಂದು ಜನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ! ಮುಂದೆ ನವಾಬರು ಸವಣೂರಿಗೆ ರಾಜ 
ಕುಟುಂಬವನ್ನೂ ಪರಿವಾರವನ್ನೂ ಆಮಂತ್ರಿಸಿ, ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಮನ್ನಿ ಸಿದರೆಂದು. ಆ ಸಂಸ್ಥಾನದ ಬಖರುಗಳಲ್ಲಿ ಬರವಿದೆ. 

ಅಂತೂ ಮೊಗ್ಗೂ ನ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದವಾದ ಊರು. ಊರಿನ ರಚ 
ನೆಯ ಮಾಟಿವೂ ಸಹ ಆದರ ಹಿಂದಿನ ವೈಭವವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ 
ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಗಳು ವರ್ತುಲಾಕಾರವಾಗಿ ಊರನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿವೆ. 
ಊರ ನಟ್ಟನಡುವೆ ಮಾಮಲೇದಾರರ ಕಚೇರಿಯಿದೆ. ಅದರ ಎಡಬಲದಲ್ಲಿ 


೧೪ ಇಜೊೋ ಡು 
ಜ್‌ 


ಬಾಂದಿನವರಿಂದ ಆಳೆಯಿಸಿ ತೆರಿಗೆಯನ್ನು ಕಬ್ಬೆದು; ಸರಕಾರದ ಕನ್‌ 
ಅಕಿ ಯನು ಈ ಪಕಾರ ಸೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ತಂದದ) ,- ಆಚಾರ್ಯರು 
ಮಪಿ ವ 4 ಎ 

ಯಾವುದನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ; ಸಿಂಹ -ವ್ಯಾಘ್ರಾದಿ ಕಾಡು ಪಶುಗಳಿಂದ ಈ ಪಸವ್ರ 
ತುಂಬಿತ್ಕೆ೦ದೂ ಆವರು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಇನ್ರೂ ಇದರ ಶೋಧನೆಯಾಗ 
ಬೇಕು ಮೊಗ್ಗಾವಿಗೆ ಹೋಗಿ ಈ ವಿಷಯವನೈ್ಳು ವಿಚಾರಿಸಿದಾಗ, ಆಚಾ 
ರ್ಯರು ತಮ್ಮ ಬಡ್ಡಿಯನ್ನು ಕೊಡಲು ತಪ್ಪಿದ ತೋಟಿಗರನ್ನು "ವ್ಯಾಘ್ರ 
"ಪಶು' ಎಂದು ಕರಿಯುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬುದು ತಿಳದುಬರುತ್ತದೆ. 


ಅಲ್ಲದೆ ಮೊಗ್ಗಾವಿಯು ಇತಿಹಾಸ ಪ್ರಸಿದ್ದ ವಾದ ಸ್ಥಳ. ಆದರ ಸುತ್ತ 
ಲದ್ದ ಹಾಳುಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಗಳು ಇನ್ನೂ ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಜನರ 
ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತರುತ್ತವೆ. ಆಳವಾದ ಕಂದಕಗಳಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿಗೆ ಕೊಳೆತ ನೀರು 
ನಿಂತಿರುತ್ತದೆ. ಅಗಸೆಯ ಬಾಗಿಲೊಳಗಿಂದ ಈಗ ಆಗಸನು ಗುಡ್ಡದಂಧ 
ಮೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಸುರಕ್ಷಿತವಾಗಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಒಹುದು;ಮೇಲನ 
ಕಬ್ಬೆಡವೇಇಲ್ಲ.ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆಯ ವರೆಗೆ ಈ ಬಾಗಿಲವಿತ್ತು.ಅದರ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಕಥೆಯನ್ನೂ ಜನರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಹಳ್ಳಿಗಳಿಂಡ ಮೊಗ್ಗಾ ವಿಯ 
ಸಂತೆಗೆ ಬರುವವರೆಲ್ಲ ಈ ಬಾಗಿಲೊಳಗಿಂದ ಕಾಯು ಬರಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯ ಕರಣಿಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಇದು ಮರಣದಂಧೆ ಕುತ್ತಾಗಿ ಪರಿ 
ಣಮಿಸಿತ್ತು. ದಾಟುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಮೇಲಿನ ಬಂಡೆಗಳು ತಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ಕಳಚಿಬೀಳಬಹುದೆಂಬ ಹೆದರಿಕೆಯಿಂದ ಅಪರೆದೆಯು ಡವಡನಿಸ.ತ್ತಿತ್ತು. 


VP 
ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆ ಅವರು ಒಮ್ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ದೇವರನ್ನು ನೆನೆಸುತ್ತ 
ಎಮ್ಟೆಯಾದರೂ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡದೆ ದಿಕ್ವಟ್ಟು ಓಡಿ ಸುಮಾರು ಅರ್ಧ 
ಮೈಲಿನಾಜೆ ತೇಕುತ್ತ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು! ಪ್ರತಿಸಲದಂತೆ ಒಂದು ಸೋಮ 
ವಾರ ಬಂದು ನೋಡುತ್ತಾರೆ, ಬಾಗಿಲವು ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿತ್ತು ! ನೆಟ್ಟಗೆ 
ಸಂತೆಗೆ ಹೋದವರೇ- ಕರಣಿಕರು ಜೋಡು ಟಿಂಗಿನಕಾಯಿಯನ್ನು ಕೊಂಡು 
ಕೇಶವದೇನರ ಪೂಜಾರಿಯಿಂದ ಒಡೆಸಿ ತಂದು ಗುರುತಿನವರಿಗೆಲ್ಲ ಹಂಚಿ 

ರು! ಕರಣಿಕರಿಗೆ ಅಗ್ರ ವಾಗಿ ಬಹಳ ವರ್ಷಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಗಂಡು 
ಮಗುವು ಹುಟ್ಟಿದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಂದ ಈ ಪ್ರಸಾದವು ದೊರೆಯಿತೆಂದು 


ಚೊ ದು ೧೫ 
ಜೆ 


ಒಲ್ಲವರು 'ಹೇಳಿದರು.೮ದರೆ ಅಗಸೆಬಾಗಿಲಿನ ನಿವಾರಣೆಯೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಸಮಾ 
ವೇಶವಾಗಿರಬೇಕು ! 

ಪುಣೆಯ ಸೇತ್ರೆಯರ ಹಾಗು ಮೈ ಸೂರೊಡೆಯರ ದ್‌್‌ ಯುದ್ಧ 
ಗಳು ಮೇಲಿಂದಮೇಲೆ ಜರಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ, ಈಗಿನ ಬೆಳೆಗಾವಿ-ಧಾರವಾಡ 
ಪ್ರಾಂತದ ಸ್ಥಿತಿಯು ಶೋಚನೀಯವಾಗಿತ್ತು. ಎರಡೂ ಕಡೆಯಂದ ಗುರಿ 
ಯಿಟ್ಟ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ರೈ- ಅವು ತಗಲಟುವದು ಇಲ್ಲಿಯ ಜನರಿಗೆ! ಈ 
ಪ್ರಾಂಶವ್ರ ಆಗ ಸವಣೂರ ನವಾಬರ ಆಧಿಪತ್ಸದಲ್ಲಿತ್ತು, .  ಅಡಕತ್ಲಿನ 
ಲೆವ್ಡರಿ' ನಂತಿದ್ದ ಸ್ಮ ಮೊಳೆಯಾಗಬೇಕೆಂದೇನೋ ನವಾಬರ ಮನಸ್ಸಿನ 
ತು, ಟಕ ವಸ್ತು ತಃ ಅವರು ಅದರ ಎರಡೂ ಕೈಗಳ ನಡುವೆ. ನಿಕ 
ಡಕೆಬೆಟ್ಟಿದಂತಾಗಿದ್ದರು. ನೇಕ್ಕೆಯರೇ ಬಲವಂತರಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರು 
ವಾಬರ ಗೆಳೆತನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ ಟಿಪ್ಪುಸ ುಲ್ಯಾನನ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನವಾಬರ ಪ್ರಾಂತಕ್ಕೆ ಸುಬವಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಿಪ್ಪುವು ಪುನಃ ಪುನಃ 
ದಾಳಿಯಿಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಮೊಗ್ಗಾವಿಯ ಕೋಟೆಯು ಟಿಪ್ಪುಸುಲ್ತಾನನು 
ದಾಳಿಯಿಟ್ಟಾಗಲೇ ನ ಸಟ ಬು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಬಿಪ್ಪುವು. ಒಂದು 
ಗುಪ್ಕಮಾಗರದಿಂದೇರಿ ಕೋಟೆಯನ ನ್ಬು ಕೃವಶಮಾಡಿಕೊಂಡನಂತೆ. ಅಲ್ಲಿ 
ಕೇಲವು ಬಂಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಅವನ ಪಾದದ ಗುರುತುಗಳು ಮೂಡಿರ ರುವದನ್ನು 
ಜನರು ಇನ್ನೂ ತೋರಿಸುತ್ತಾರೆ. ಎರಡು-ಮೂರಡಿಯಷ್ಟು ಉದ್ದವಿದ್ದ 
ಈ ಚಿನ್ನಗಳು ಮನುಷ್ಯರ ಹೆಬ್ಬೆಗಳೇನೆಂಬುದೇ ಪ್ರಶ್ನಾ ಸ್ಪದವಾಗಿದೆ. 

ಸೇತ್ರೆಯವರು ಪುಣೆಯಿಂದ ಮೈಸೂರೆಡೆಗೆ ದಂಡಯಾತ್ರೆಗಾಗಿ ನಡೆ 
ದಾಗ ಮೊದಲನೆಯ ಮಾಧವರಾಯಸು ಮೊಗ್ಗಾವಿಯಲ್ಲಿಯೋ ಹುಟ್ಟಿದ 
ನೆಂದು ಚ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ! ಮುಂದೆ ನವಾಬರು ಸವಣೂರಿಗೆ ರಾಜ 
ಕುಟುಂಬವನ್ನೂ ಪರಿವಾರವನ್ನೂ ಆಮಂತ್ರಿಸಿ, ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ಕಳಸ ಆ ಸಂಸ್ಥಾನದ 'ಬಬರುಗಳಲ್ಲಿ : ಬರೆದಿದೆ. 

ಅಂತೂ ಮೊಗ್ಗೂ ಯೆ ಸುಪ್ರಸಿದ್ದವಾಡ ಊರು. ಊರಿನ ರಚ 
ನೆಯ ಮಾಟಿವೊ ಸಹ ಅದರ ಹಿಂದಿನ ವೈಭವವನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ 
ಕೋಟೆಯ ಗೋಡೆಗಳು ವರ್ತುಲಾಕಾರವಾಗಿ ಊರನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಹ್‌ 


ಇಲ್ಲು 
ಊರ ನಟ್ಟನಡುವೆ ಮಾಮಲೇದಾರರ ಕಚೇರಿಯಿದೆ. ಅದರ ಐಡಬಲದಲ್ಲಿ 


ತ: 
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ಸಾಲೆ, ಪೇಟೆ, ಉಳಿದ ಕಚೇರಿಗಳು. ಊರಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಕ್ಕೆ- ಒಂದು ಮಗ್ಗು 
ಲಲ್ಲಿ ಕೇಶವದೇವರ ಗುಡಿಯಿದೆ. ಆ ಗುಡಿಯ ಸುತ್ತಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ 
ಮನೆಮಾರುಗಳು ಹೆಣೆದುಕೊಂಡಿನೆ. ದಕ್ಷ ಣಕ್ಕೆ -ಕೆರೆಯ ಮಗ್ಗುಲಿಗೆ 
ತೋಟಿಗರ ಓಣಿ, ಉಳಿದ ಎಲ್ಲ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ೨ನ್ನು ದವ ಮನೆಗಳು. ಹಳೆ 
ಯದನ್ನೂ ಹೊಸ ಸತನ್ನೂ ಕೂತ ಆ (1 ಅದ್ಯಷ್ಟಕ್ಕಾಗಿ 
ಹಾತೊರೆಯುವಂತೆ ಮೊಗ್ಗಾವಿಯು ತೋರುತ್ತಿದೆ. 
ಊರಿನ ಒನರೂ i ಸುತ್ತಲಿನ ರಮಣೀಯ ಪ್ರಕೃತಿಯಂಕೆ 
ಅವರು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಚೆಲುವರಿರುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲಿಯ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳ ಬೆಳು 
ವಣಿಗೆಯೆಲ್ಲ ಬಹುತರವಾಗಿ ಹಲಸಿನ ಮರದಂತೆ ಎತ್ತರವಾಗಿ, ಗಡುಸಾಗಿ 
ರುವದು. ಅಲ್ಲಿಯ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕುಳ ಹೆರಳು ಬಾಲೆಗೊನೆಯಂತೆ. ಅವರು 
ನಕ್ಕರೆ ಒಂದು ಮುಕ್ಕು ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೂ ಚಲ್ಲಿದಂತೆ. ಹಕ್ಕಿಗಳ 'ಕಿಲಿಿಲ 
ಯಂತೆ ಅವರ ಮಾತು; ಎರಳೆಗಂಗಳಂತೆ ಸರಳವಾದ ನೋಟ; ಕುಂದಣದ 
*೦ದವನ್ನು ಹಿಡಿದ ಮೈ. ಆದರೆ ಊರಲ್ಲಿ ಹಳತು ಹೊಸತು ಕೂಡಿ ಬೆರೆತಿ 
ರುವಂತೆ ಆವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಮಾಲಿನ್ಯವೂ, ನಾವಿಸ್ಯವೂ ಸಂಗಮಿಸಿರುವವು. 
ಅವರ ವಿಚಾರಗಳ ಹಾಳು ಕೋಟೆಯಂತೆ ಹ.ಗಿದು ಕೊಂಡಿವೆ. ತರುಣರ 
ನಿಚಾರಪಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಇದೀಗ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿದೆ, 
ವ್ರಾಚೀನವಿದ್ದುದು ಅರ್ವಾಚಟಕೀನವಿದ್ದುದೂ ಕೂಡಿ ಒಂದಾಗುವ ವರೆಗೆ 
ನಡೆವ ಅಂ ೦ತ8ಕಲ ಸಕ್ತೆ ಈ ಕಥೆಯೇ ಸಾಕ್ಸಿ. 
ಕೇಶವದೇನರ ಗುಡಿಯ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿಯೇ ಎದುರು ಬದಿರಾಗಿ 
ಎರಡು ದೊಡ್ಡ ಮನೆಗಳಿವೆ. ಒಂದು ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರದು.ಇನ್ನೊಂದು 
ದೇಸಾಯಿ ಗೋವಿಂದರಾಯರದು. "ತಾಲ್ಲೂ ಕರಾಜಾಸ್ತ್ರೋತ್ರ)]'ದಲ್ಲಿ 
ಈ ಎರಡೂ ಮನೆಗಳ ಉಲ್ಲೇಖವಿದೆ. ದೇಸಾಯರು ಒಂದು ಹಳ್ಳಿಯಿಂದ 
ಬಂದು ಮೊಗ್ಗಾವಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿದವರು. ಭೋಗ-ವಿಲಾಸಗಳಲ್ಲಿ ಪಿತ್ರಾ 
ರ್ಜಿತವನ್ನೆಲ್ಲ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತ ನಡೆದವರು. ಅವರ ಭಾಗ್ಯರವಿಯು 
ತೇಜೋಹೀನನಾಗುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದ ನು. ಮೊದಲನೆಯ ಮಾಮಲೇದಾರರು 
ಮೊಗ್ಗಾ ನಿಗೆ ಬಂದಾಗ ಗೋವಿಂದರಾಯರು ತೀರ ತರುಣರು.ಅವರ ತಂದೆ 


ಇಜ್ಜೋಡು ೧೭ 


ರಾಯರು ಅದೇ ಹೊಸ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಹೂಡಿದ್ದರು. ಮಾಮಲೇ 
ರರು ಕೊಟ್ಟಿ ಬುದ್ದಿವಾದವು ಅವರಿಗೆ ರುಚಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಅವರ ವಿರುದ 
ಗಣ 


ಲೆಕ್ಕರ೦ಗೆ ಬ ವಖಿಡಿದವರಲ್ಲಿ ರೂಯರೊಬ್ಬ ಕೆಂದು ನ ಆಡಿಕೊಳ 
ಡರು. ಹೀಗಿದ್ದಾಗ 4 ತಾಲ್ಲೂ ಕರಾಜಾಸ್ಕೋತ್ರ''ರ ದಲ್ಲಿ ರಾಯರಿಗೆ 


a © 


೪ 
ಪಕ 


ನುಂಗಳಾರತಿಯಾಗಿದ್ದು ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ ? 
ಅದೇ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲಿ, ಶ.ಕ್ರನು ಅಸ್ತಂಗತನಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಉದಿತೋ 

ದಿತನಾಗುವ ಬಾಲಶಶಿಯಂತೆ ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರ ಮನೆತನವು ಬೆಳಗು 

೦ .ತ್ಮೈಂದು ತಿರುಕಾಚಾರ್ಯರು ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯ 
ಜತ ಮೊದವನೆಯ ಮಾಮಲೇದಾರರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕದಿ ಬರಿ ವೈದಿ 
ಕರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರು. ತೀರ ಬಡತನದಲ್ಲಿ ಅವರು ಸಂಸಾರವನ್ನು ಮ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. 
ಆದರೆ ಮಾಮಲೇ ದಾರರ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ತಾಲೂಕಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ ಜರುಗಿದ ಧಾರ್ಮಿಕ 
ಪ್ರಸಂಗಗಳಲ್ಲಿ ದೊರೆತ ಸಂಭಾವನೆಯ ಹಣವು ಅವರಲ್ಲಿ ಕೂಡಿ ಬಿತ್ತು. 
ಅದನ್ನು ಬಡ್ಡಿ ಗೆ ಹಚ್ಚಿದರು. ತ ಒಲದ ಮೇಲೆ ಒಕ್ಕಳಿಗರೊಡನೆ ಹಾಗ: 
ತೋಟಿಗರೊಡನೆ ವ್ಯವಪಾರ ಬೆ ಬೆಳಸಿದರು. ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ, ಅವರ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವರ್ಷ 44. ಅಕ್ಷಿ ಪೂಜೆಯು ಊರಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರತಿ 
ಷ್ಠಯನ್ನು ಹೊಂದಿತು. ತಾ ಚ) ಹೊಲಗಳನು 
ಕೊಂಡರು; ಕೆಲವನ್ನು ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದರು; ಒಂದೆರಡು ತೋಟಿಗಳೂ ಬಡ್ಡಿಯ 
ಬದಲಾಗಿ ಅವರ ವದರಿನ್ಲಿ ಬಿದ್ದವು. ಆಚಾರ್ಯರ ಘನತೆಯ ಮಿಗಿಲಾ 
ಯಿತು. ಅಂಸನಮೇಲೆ « ತಾಲ್ಲೂಕರಾಜಾಸ್ಫೋತ್ಪ''ದಲ್ಲಿ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ 
ಯಿದೆಯೆಂದು ಹೇಗೆ ಹೇಳುವದು ? 

ಆದರೆ ಈ ಎರಡು ವ.ನೆತನಗಳ ದೈವನಸ್ನೂ ಮುಂದಿನ ಇತಿಹಾಸ 

ವನ್ನೂ ಬಣ್ಣಿಸಲು ತಿರ ಕಾತಾರ್ಯರು ಚೀವಂತನಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ನಮ್ಮೆ 
ಲರ ದುರ್ದೈವವೇ ಸರಿ, ಈ ಕಥೆಯು ಸುರುವಾಗುವದಕ್ಕಿಂತ ಕೆಲವು 

ವರ್ಷ ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಮೊದಲನೆಯ ಮಾಮಲೇದಾರರಿಗೆ ವರ್ಗವಾಯಿತು. 
ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೇ ತಿರುಕಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಗವಾಯಿತು. 
ಅಂತೇ ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಇನ್ನೊ ಬ್ಬರು ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವಾಯಿತು. 
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“ದೆ ಎ ಬ 
೨ ಬಡ್ಡಿ-- ಕ್ಬುಗ್ರೀವ ಮಡ್ಡಿ, 


ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ರಮಾಬಾಯಿಯು ನಾಲ್ವನೆಯೆ ಹೆಂಡ 
ತಿಯು. ತಮಗೆ ಅರ್ಧಶತಮಾನನಷ್ಟು ನರ್ಷಗಳಾಗುವದರಲ್ಲಿ ಆಚಾ 
ರ್ಯರು ಮೂವರು ಹೆಂಡಂದಿರನ್ನು ಗತಿಗಾಣಿಸಿದ್ದರು. ತವರುಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೋಮಲ ಅತೆಗಳಂತೆ ಬೆಳೆದ ಆ ಹೆಂಗಳೆಯರು ಈ ಪ್ರಚಂಡ ಭಾಸ್ಫರನ 
ಪ್ರಖರ ಕಿರಣಗಳನ್ನು ತಡೆಯಲಾರದೆ. ಬಾಡಿ ಹೋದರು. ಜೇನತನವೂ 
ಲಆಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು. " ಭಾರ್ಯಾ ರೂಪನತೀ ಶತ್ರು' 
ಎ೦ಬ ಮಾತು ಕಾಮಾಂಧವಾದ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಅನುಮೋದಿಸುವದು. 
ಸ್ತ್ರೀಯು ಕಾಮೋಪಭೋಗ ವಸ್ತುಮಾತ್ರವೆಂದು ತಿಳಿದಿದ್ದ ಜನತಿಗೆ ಜೆಲು 
ವಿನ ಬೇಟೆಯು ಮೊಲಗಳ ಬೇಟೆಯಂತೆ ಸುಖಕರವಾಗಿ ಪರಿಣನಿಸುವದು. 
ಆದರೆ ಸ್ತ್ರೀಯು ಪುರುಷನಿಗೆ ಸರಿಸಮಾನಳಾದ ಒರ್ವ ಮ್ಯಕ್ತಿಯೆ೦ಬ ವಿಶ್ವಾ 
ಸವ್ರ ದೃಢವಾಗಿ ನೆಲೆಗೊ೦ಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯವು ಎಂದಿಗೂ ಅಪಾಯ 
ಕರವಾಗಲಾರದು. ಅಂತಹ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಸುಂದರ ಗೃಹಿಣಿಯರು ಇಳೆಗಿ 
ಳಿದು ಬಂದ ದೇವಿಯರಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುತ್ತಾರೆ. ಸಂಪತ್ತಿನ ಸ್ಥಿತಿಯೂ 
ಹೀಗೆಯೇ ಅದರಿಂದಾಗಬಹುದಾದ ಅಮೌಲ್ಯ ಸುಧಾರಣೆಗಳನ್ನು ಕಂಡ 
ವರು ಧನವನ್ನು ಒಳ್ಳೆಯ ರೀತಿಯಿಂದ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ಕೀರ್ತಿಪ್ರಾಯರಾಗು 
ತ್ತಾರೆ. ಸೌಂದರ್ಯದಂತೆ ಐಶ್ವರ್ಯವೂ ಒಂದು ದೈವಿಕ ಶಕ್ತಿಯಾಗಿದೆ. 
ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಇದು ಗೊತ್ತಿರಬಹುದೆ ? ರಾಪವತಿಯಾದ 
ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಒರ್ವ ಪತಿಯು ಆಳಲು ಬಯಸಿದಂತೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಸಂಪ 
ತನ್ನು ಆಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಜನರು ಆಚಾರ್ಯರ ಈ ಉದ್ದೇಶ 
ವನ್ನು ತಿಳಿದೊ ತಿಳಿಯದೆಯೊ ಅವರಿಗೆ ಜೀನರೆಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟರು, 


ಅದು ಏನೇ ಇರಲಿ; ನಾಲ್ಕನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯು ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ 
ಆಚಾರ್ಯರ ದರ್ಪವು ಲಯವಾಯಿತು. ಹುಲಿಯಂತೆ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ 
ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಅವರು ಈಗ ಹೊಸ್ತಿಲದೊಳಗೆ ಕಾಲಿಟ್ಟ 


ಇಚೊೋ ಡು ರ್ಗಿ 
ಜು 


ತೂಡಲೆ ಧೋತರಣನ್ನು ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು, ಭಕ್ತಿ-ಆದರಗಳು ಒಡೆದ. 
ಕಾಣುವ ಭೆಯಚಕಿತ' ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ತಾಳಿ, ಅತ್ತ ಇತ್ತ ಇಣಿಕಿ 
ನೋಡುತ್ತ, ಬೆಕ್ಕಿನ ಹಾಗೆ ಕುಂಯ್ಸುಡುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಮೇಲೆ 
ನಗೆ ಹೋ ಗಲ, ಒಂದು ಶಬ್ಧ ವೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವಾಗಿ ದೊರೆತರೆ ಸಾಕು ತಾವ್ರ, 
ಧನ್ಯ ರೆಂದು : ಭಾವಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ಶಿದ್ದರು. ಬಗಲಕೆನೆಯೆಂಗಿಯೆನ್ಸು ತೊಟ್ಟು ತಲೆಗೆ 
ಭಾರವಾದ ಒಂದ ; ರುಮಾಲವನ ಪಿ ವಾಡಿಕೆಯಾಗಿ ಸುತ್ತುವ ಚ ೫0% 
ವಿಶಾಸೆಯೆನ್ನು ಬೋಳಿಸಿದ ರೂ, ಹ್‌ ಹೇಳಿಕೆಗಾಗಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದ 
ರೆಂಬ ಅಪವಾದಕ್ವೆ ಗುರಿಯಾಗುವ ಸಂಭವವು ಎಂದೂ ಇದ್ದಿಲ್ಲ. ಏಕಂದರೆ 
ಅದಕ್ಕೆ ವೈದಿಕ ಮತದ ರೂಢಿಯ ಬೆಂಬಲವಿತ್ತು. ಇನ್ನು ತ್ರಿ ಯ ಮೋಟೆ 
(ಗೋಪಾದ'ವಿರಬೇಕೋ («ಜಾಂಬುವಂತಪಾದ ' ವಿರಬೇತೋ ಎಂಬ 
ಪ್ರಶ್ನೆಯೂ ಅವರನ್ನು ಬಾಧಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ (ಖಲ್ವಾಟೋ ದಿವಸೇಶ್ವರಸ್ಯ' 
ಎ೦ಬ ಮಾಲಿಕೆಯಲ್ಲಿ 4 ಗಣ ಜಟ ಹೋತಿನ ಗಡ್ಡದ೦ತೆ 
ನಾಲ್ಕಾರು ಕೂದಲು ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಹಾರಾಡಿ ಚಂಡಿಕೆಯೆಂದ. ಹೇಳಿ 
ತೊಳ್ಳುತ್ತಿ ತಿದ್ದವು... ಅಗಸರ ತಿಮ್ಮಪ್ಪನಿಗೆ ಇವರು ಸಾಹುಕಾರರು ಬೇರೆ. 
ಚ. ತಪ್ಪ ಡೆ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಿಗೊಮ್ಮೆ ಗಂಜಿಯ ಅರಿವೆಗಳನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು ಯೌವ್ವನವು ಹೋಗಿ ಮುಪ್ಪು ಬಂದರೆ ಆ ಮಾತು 
ಬೇರೆ.ಯೌವ್ರನವೇ ಮುಪ್ಪಾದರೆ ಅದು ಯೌವ್ವನವಲ್ಲವೇಸು ? ಆಚಾರ್ಯ 
ರಲ್ಲಿ ಯೌವನವೇ ಮುಸಪ್ಸಾಗಿತ್ತು. ಆ ಪಚ್ಚುಬಡೆದ ಗಲ್ಲ, ಸಪ್ಪಗಾದ 
ಮೊಗ್ಗ--ಸಾಕು, ಸಾಕು ! ರಮಾಬಾಯರೇ ಆ ರೂಪವನ್ನು ವರ್ಣಿಸ 
ಗಪ್ಪು ! 

ಒ೦ದು ದಿವಸ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಪ್ರಸಂಗವೊಂದು ನಡೆಯಿತು. ಆಚಾ 
ರ್ಯರೆಡೆಗೆ ಅಡವಿಟ್ಟಿ ನಾಗಮುರಿಗೆಯ ಜೋಡನ್ನು ಒರ್ವ ಗೃಹಸ್ಸ ರು 
ಬಂದು AE ಹೋದರು. ನಾಲ್ಕೈದು "ಚ ವಿಸ ಆವು 
ಆಜಾರ್ಯರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿದ್ದವು: ಅಂದರೆ, ಅವನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ರಮಾಬಾಯಿ 
ಯವರು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಗುಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ನಾಗ- 
ಮುರಿಗೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಅವರು ಗುಡಿಗೆ ಹೋಗುವದು ಹೇಗೆ? ಆ ದಿನ 
ಆಚಾರ್ಯರ ಮೇಲೆ ಅವರ ಭುವನೇಶ್ವರಿಯ ಸುವರ್ಣವೃಷ್ಟಿಯಾಯಿ ತು. 
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ತರು; ಆಚಾರ್ಯರಿಗೂ ಕೇಳುವ ಧ್ವರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅನಾ 
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1 ಎಚ್ಚು ಎಂ ಎ ಡೈ ಎತ ಸ್ನ ಇಡೆ ಯ ದಾಟ 4 ನ ಟಬ 
ಎನುತ್ತ ರಾತ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದರು, ಬಳ. ನಲ್ಲಾ ದರೂ 
— _ (೧ 


2 ಪ್ರಸನ್ನ ಳಾಗಬಹುದೆಂಬ ಅವರ ಎಣಿಕೆಯು ತಪ್ಪಾಗಿ ಹೋಯಿತು 


ಲೇ 

Uw 
1ಎ 
೭೬ 
ನ 

ಕ್ಷ ಬಿ 


(4 £4 29 


tL 


ರಾಜಾಯಿಯವತು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಹಳಿಯುತ್ತ ತಮ್ಮ ದುರದೃಷ್ಟ 
ಕ್ಸಿ ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಆಳಹತ್ತಿದರು. ದೇಸಾಯಿ ಗೋನಿಂದರಾಯರ ಪತ್ತಿ 
ಊಟ ಆತ್ತ?'' ಎಂದು ತಮ್ಮ 
ಠ“ಂಳೆದರು. ಒಳ 
ತ್ತಿದ್ದ ರಿಗೆ ಇದು ಅಪಮಾ 
ಸಹ ಪರಕತಾನಧಿಯನಿಸಿಬೇಕತ. ಗಡಿಬಿಡಿಯಂದೆದ್ದು ಸ್ಪಾ ನಾರ್ಜನೆಗಳನ್ನು 
ಲೇಪಿಸಿಕೊಂಡು ಅವರು ಪೇಟೆಗೆ ನಡೆದರು. ಲಗು 
ತೆಳ್ಳನ್ನ ಕಾಗದದ ಪುಡಿಕೆಯನ್ನು ಅಡಿಗೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಪತ್ನಿಯ ೨-೦ದಿಟ್ಟು, ಕೈಮುಗಿದು: (ತೋ! 
ಮಹಾತಾಯಿ ! ಜಸು ಅಳಬೇಡ. ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ಹಾಕಲೇನು ? ಶಾಂತ 
ಳಾಗು '' ಎಂದು ನರಸಿಂಹನ ರೂಪವನ್ನು ಕಂಡ ಪ್ರುಲ್ಮಾದನಂತೆ ಭಯಭ 
ಕ್ಕಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದರು, ಆಗ ರಮಾಬಾಯಿಯವರ ಬಿಕ್ಕು ನಿಂತಿತು. ನಿಮಿ 
ಷೆರಡು ನಿಮಿಷ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಅವರು ೬ ಇದು ಈಗ ತಾನೆ? ಇಷ್ಟು 
ಮೊದಲೇ ಆಗಿದ್ದರೆ ?' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕುಮಿತರಾಗಿ ನೋಡಿ 
ಅವರ ಮೋರೆಗೆ ಕೃೈತಿವಿದು ಅಡಿಗೆಯ ಒಲೆಯನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಲಾರ-ಭಿ 
ಸಿದರು. ಆಗ ಆಚಾರ್ಯರ ಜೀವದಲ್ಲಿ ಜೀವ ಬಂದಿತು. 
ಒಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ, ಸುಖಬಡಬೇಕೆಂದು ಹಾತೊರೆದರೂ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ 
ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ಸುಖವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಕುಂದುವದರಲ್ಲಿತ್ತು. 
ಇದ್ದ ಕೂದಲು ಬೆಳ್ಳಗಾಗಿದ್ದವು. ರಮಾಬಾಯಿಯವರ ಪೂರ್ಣಾಧಿಪತ್ಯಕ್ಕೆ 
ಒಳಪಟ್ಟು ಅವರಲ್ಲಿ ಒಂದು ತರಹದ ಉದಾಸೀನತೆಯು ನೆಲೆಸಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 
ಮೊದಲಿನಿಂಡ ಕೈಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಸಂಸಾರವನ್ನು ಸಾಗಿಸಿದ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ 
ಸವಿಸಾಪದ ಆಪ್ಮರಾಗಲಿ, ಹಿತಚಿಂತಕರಾಗಲ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಚತುರ್ಥ 
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ಪತಿ ಯಾದರೊ ಅನಾಧ ಹುಡಿಗೆ; ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಒರ್ವ ಕೆನ್ನೆಯನ್ನು ವಿಕ್ರಯಕ್ಕೆ 
ತಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದರ ಕ್ಯ ತ ಬೀಗರ ವ ಮನ 
ಯವರಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸಾವಿನ ವಿಚಾರಗಳು ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವರ ಸಮಾ 
ಪದಲ್ಲಿ ಸುಳೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ತಾವು ತೀರಿಕೊಂಡ ಮೋಲೆ ಹೇಗೆ '!"“ಜಕಕ್ರರಿಯು 
ಅವರಿಗೆ ಮೂರನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯಿ.೦ದಾದ ವ.ಗು) ರವಸಾಬಾಯಿಯವ 
ನ್ನು ಯೋಗ್ಯ ರೀತಿಯಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವನೆ? ಪನ್ಮಾವತಿಯೂ (ಅವರಿಗೆ 
ೂರನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯಿಂದಾದ ಹೆಣ್ಣು ಮಗೆ) ಬೆಳಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದಳು. 
ಳಿ ಬೆಳಗಾದರೆ ಅವಳ ಲಗ್ಗ ವಾಗಬೇಕಲ್ಲವೆ? ಹೀಗೆ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿ 
ಕುಳಿತಾಗ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮನೆಯ ಪುರೋಹಿತರಾದ ಸುಬ್ಬಣಾ 
ಚಾರ್ಯರ ನೆನಪಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸುಬ್ಬನ ಮೇಲೆ ಆಚಾರ್ಯರ ವಿಶ್ವಾಸ ಸ 
ಬಹಳ. ನನ್ನ ತರುವಾಯ ನನ್ನ ಮನೆತನ ಸದ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊ 
ಛಲು ಅವರಿ ಗೆ ಹೇಳಲಿಯಾ? ಛೀ! ಆದು ಸೂರು ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ವಿಚಾರಗಳ ಸೆಳೆತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ಮುಂದುಗಾಣ 
ದಂತಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರು ನಿದ್ದೆ ಹೋಗಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. 
ನರಹರಿ-ಪದ್ಮಾವತಿಯರ ಬಾಳುವೆಯಾದರೂ ಅತಿ ಕಷ್ಟ ರವಾಗಿ 
ತ್ಕೆಂದು ಬೇರೆ ಹೇಳಬೇ ಕೆಲ್ಲ ಬಲ್ಲರಿಗೂ ಮುದ್ದು ಬರುವ ಹಾಗೆ ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯ ಸ್ವಭಾವವಿದ್ದಿತು. ಉಲ್ಲಾಸಕ್ಚುಂ೦ತ ಗಾಂಭೀರ್ಯ ವ್ರ ಹೆಚ್ಚು 
ಬುದ್ದಿ ತೀಕ್ಸ್ಣೃವಾಗಿದ್ದರೂ ಆವಳ ಕೋಮಲಹೃ ದಯವು್ರ ಹೆಚ್ಚಿ ಗೆ ಮೋಹಕ 
ವಾಗಿತ್ತು ಕು ಮೇಲೆ ಎಳೆಯ ಈ ಬೆಳಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರೂ ತುಂಟಿ 
ಲಕ್ಷಣಗಳು ಎಳ್ಳ ಷ್ಕಾದರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಆಟಿನೋಲಗಳಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಯಿಲ್ಲ; ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯರ ಸುಖದುಃಖಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗ ವಹಿಸಲು ಮಾತ್ರ ನಿತ್ಯ 
ಹಾತೊರೆಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಂದರೆ ಪದ್ಮಾವ 
ತಿಯ ಶೋಕವೂ ಒತ್ತರಿಸುವದು. ಅವರು ನಗುತ್ತ ಕೆಲೆಯುತ್ತಿದ್ದರೆ 
ಅವಳ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇಲ್ಲ. ಓಡೆಯಲ್ಲಿ ಲ ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ಮುದ್ದಾಗಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಅವಳ ಪ್ರೇಮವು ತಮ್ಮನಾದ ನರಹರಿಯಲ್ಲಿ 
ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿದಂತಾಗಿತ್ತು. 
ನರಹರಿಯು ಮಾತ್ರ ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ತುಸು ತುಂಟನಾಗಿದ್ದ. ಹೆರವರ 
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ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಸನಿಯಕ್ಕೆ ಸುಳಿದರೆ ತೀರಿತು, ಅವನಿ ಅಳುವು ತುಂಬಿ 
ರುವದು. ಅಕ್ಕನನ್ನುಳಿದು ಇನ್ನಾರ ಸವಿಸಾಪಶ್ಯೂ ಅವನು ಹೋಗ. 
ರಲಿಲ್ಲ. ಅಕ್ಕನೇ ಉಣಿಸಬೇಕು; ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ಕೈತೊಳೆಸಿ 
ಕೃನೇ ತನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಮಂಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ತಂದೆಯ ಹತ್ತಿರ ಕ್ವಜಿ 
ತಾಗಿ ಹೋಗುವನು; ಆದರೆ ರಮಾಬಾಯಿಯವರನ್ನು ಕಂಡರೆ ಮೋರೆ 
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ರಮಾಬಾಯಿ ಯವರ ಕೋಪವು ಇವರಿಬ್ಬರ ಮೇಲೂ ಹರಿದು 
ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಅನೇಕ ಮನೆಗೆಲಸಗಳನ್ನು ಅವರು ಒಪ್ಪಿ 
ಸಿದ್ದರು. ತಪ್ಪಿದರೆ ಬಡತವು ತಪ್ಪುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಕ್ಕನು ಅತ್ತಿತ್ತ ಸುಳ 
ದಾಡುವಾಗ ಕರಿಕಿರಿ ಮಾಡುವ ನರಹರಿಗೆ ವಾರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಲ ಬಂದೀ 
ವಾಸವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನನ್ನು ಮಲಗುವ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಎಳೆದೊಯು 
ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ಬಾಲಕ್ಕೆ ಬೀಗವನ್ನು ಒತ್ತಿ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು; 
ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿ ಬಂದರೆ ಆಕೆಗೂ ಪ್ರಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯಾಗು 
ತ್ತಿತ್ತು. ಒಮ್ಮೆ ನರಹರಿಗೆ ಬಹು ದೀರ್ಥಕಾಲವನ್ನು ಸೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಳೆ 
ಯುವ ಪ್ರಸಂಗವು ಬಂದಿತು. ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಒಳಗಿದ್ದವನಿಗೆ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 
ವಾದರೂ ವಿಮೋಚನೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆಚಾರ್ಯರು ಅರ್ಚನೆಯಾದ ಮೇಲೆ 
14 ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡೇ! ತುಂಟಿ ಸೂಳೇಮಗ ಊಟಾ ಮಾಡತಾನೆ'' ಎಂದು 
ಅಂಗಲಾಚಿ ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. ಆಗ ಅರ್ಧಕ್ಕೆ ನಂತಿದ್ದ ರಮಾಬಾಯಿ ಯವರ 
ಸಿಟ್ಟು ಆಚಾರ್ಯರ ಮೇಲೆಯೇ ಹರಿದು ಅವರನ್ನು ಮೈಲಿಗೆ ಮಾಡಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತು. ಇತ್ತ ನರಹರಿಯು ಒಂದು ತಾಸು ಅತ್ತನು. ಬಾಗಿಲು ಮೊದ 
ನಂತೆ ಭದ್ರವಾಗಿರಲು, ಇನ್ನು ಅತ್ತೇನು ಫಲವೆಂದು ಕೋಣೆಯನ್ನು 
ಪರೀಕ್ಸಿಸತೊಡಗಿದನು. ಹಸಿದ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಅಮೃತ ಸಿಕ್ಕಂತಾಯಿತು. 
ಆಚಾರ್ಯರ ಪಲ್ಲಂಗದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಕಿತ್ತಳೆ-ದ್ರಾಕ್ಲೆಗಳು ಹಾಗೆಯೇ ತಾಟಿ 
ನಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದವು  ನರಹರಿಯು ಅವನ್ನೆಲ್ಲ ತಿಂದು ಯಾವ ವಿಚಾ 
ರವೂ ಇಲ್ಲದೆ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿದ್ದೆಹೋದನು. ದೀಪ ಹಚ್ಚುವ 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಾಗ ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೋಗಿ ಅಕ್ಕ ನ್ನು ಕೂಡಿಕೊಂಡನು. 
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ಮುಂದಿನದು ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ತೀರದ ಕಿತ್ತಳ ಹಣ್ಣು ಎರಡನೆಯ ದಿವಸದ 
ಬಂದೀವಾಸಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದವು ! 
ಮುಂದೆ ಕ್ರಮೇಣ ನರಹರಿಯು ಪ್ರಾಧಮಿಕ ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಹತ್ತಿ 
ದನು. ಆಗ ವಕೀಲರ ಶೀನೂನೊಡನೆ ನಿಕಟವಾಗಿ ಅವನ ಸ್ನೇಹವು 
ಬೆಳೆಯಿತು. ಒಂದು ದಿವಸ ಶೀನೂನೊಡನೆ ತಿರುಗಾದಲು ಹೋದನರಹರಿಯು 
ರಾತ್ರಿಯಾದರೂ ಮನೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ರಮಾಬಾಯಿಯ ನರು ಸ೦ತಪ್ತರಾದರು, 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಮುಗಿಸಿ ಉಡು ಸಾರಣೆ ಮಾಡಿ ಮುಲಗಿಬಿಟ್ಟಿರು. ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿಹಾಕಬೇಕೆಂದರೆ ಸಾಮಾನುಗಳೆಲ್ಲ ಬೀಗದಲ್ಲಿ. ನರಹರಿಯು 
ಬಂದು ನಡುಮನೆಯಿ ೦ದ ಅಡಿಗೆಮನೆಗೆ ಒಂದೆರಡು ಸಲ ತಿರುಗಿದನು. 
ಹೆಂಡತಿಯು ರೇಗಿದ್ದ ನ್ಫು ನೋಡಿ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಸ್ತಾಸ ವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರೂ 
ನರಹರಿಗೆ ನಾಲ್ಕಾರು ಬಿರುಸು ಮಾತುಗಳನ್ನಾ ಡಿದರು. ತೀರಿತು. ಅವನಿಗೆ 
ಆಂದು ರಾತ್ರಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲುವ ಹಾಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೊರಗೆ ಬದ್ದು 
ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ಆಚಾರ್ಯರು ತನ್ನು ಆಳಿನೊಡನೆ 
ಕಂದೀಲು ಹಿಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಊರ ಹೊರಗೆ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿರುವ 
ನರಹರಿಯನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕರೆತರಬೇಕಾದರೆ ಮಧ್ಯರಾತ್ರಿಯಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 
ಪದ್ಮಾವತಿಗಾದರೂ ಕಲಿಯುವ ಲವಲವಿಕೆ ಹೆಚ್ಚು , ಆದರೇನು? 
ನರಹರಿಯಂತೆ ಅವಳು ಗಂಡುಮಗುವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ರಲಿಲ್ಲ. ಕಾಂಚನವೆಂದರೆ 
1.8 ವೇಳುವ ಜನತೆಗೆ ಸಿ ಸ್ಮೀಯೆಂದರೆ ಒಂದು ಲಾಂಛನಾಸ್ಪದ 
ಸ್ಪುವೆಂದು ದಿಗ್ಸ್ರಮೆಯಾಗುವದು. ಎಳೆತನದಲ್ಲಿ ತಾಯಿಯನ್ನು ಕಳೆದು 
ಅ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಸುಖವೆಂದರೇನೆಂಬುದು ಗೊತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೇಗಾದರೂ 
ಮಾಡಿ ಕನ್ನಡ ಎರಡನೆ ಇಯತ್ತೆಯ ವರೆಗೆ ಅವಳಿಗೆ ಹೆಣ್ಣು: ಮಕ್ಕಳ ಸಾಲೆಗೆ 
ಹೋಗುವದು ಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಮುಂದೆ ರಮಾಬಾಯಿಯವರಿಗೆ ಒಳ 
ಗೆಲಸಕ್ಕೆ ಒಂಡು ಆಳು ಬೇಕಲ್ಲ? ಸರಿ. ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಶಿಕ್ನ ಕ್ಸ್ನಣವು ಮನೆಗೆ 
ಲಸಕ್ಕೆ ಆಹುತಿಯಾಯಿತು. ಆದರೂ ಅವಳು ಹದುವದನ್ನು ಬಿಟಿ ಲಿಲ್ಲ. 
ವಕೀಲರ ಶೀನೂನ ಮನೆಯಿಂದ ನರಹರಿಯು "ಕರ್ನಾಟಿಕ ಭಾಷಾಸೇವಳ' 
"ಕಾದಂಬರಿ', "ವೇಣೀಸಂಹಾರ ನಾಟಿಕ' ಮೊದಲಾದ ಮಾಸಿಕ- ಪುಸ್ತಕ 


ಗಳನ್ನು ಇನಿದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ತನ್ನ 
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ಗೆಳತಿಯರ ತಾಯಂ೦ದಿರಿಂದ ದಾಸರ ಪದಗಳನ್ನು ಬರೆಯಿ ಸಿಕೊಂಡು ಅವು 
ಗಳನ್ನು ಕಂಠೋಕ್ಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಆದೇ ತಾನದಲ್ಲಿ ಶಬ್ದಗಳನ್ನು 
ಕೂಡಿಸಿ ಕೆಲವು ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ರಚಿಸುವ ಪರಿಪಾಠವೂ ಅವಳಲ್ಲಿ ಬೆಳೆದು 
ಬಂದಿತು. ಮುಂದೆ ನರಹರಿಯು ಇಂಗ್ಲಿಷ ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಗ 
ಪ್ರಯಾಸಪಟ್ಟು ಪದ್ಮ್ಮಾವತಿಯು ಅವನಿಂದ ಕೆಲವು ಇಂ ್ಗಿಷು ಪಾರಗಳನ್ನು 
ಕಲಿತು ಕೊಂಡಳು. 
ನರಹರಿಯು ಇಂಗ್ಲಿಷು ನಾಲ್ಕನೆ ಇಯತ್ತೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಇನೊಂದು 
ಪ್ರಸಂಗವು ಸಂಭವಿಸಿತು. ಸುಬ.ಣಾಚಾರ್ಯೆರು ಅಗ್ರಹಾರದಿಂನ ತಮ್ಮ, 
) ವು 1) ಆ 
ಮಗ ತಿಪ್ಪನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆ ಮಾಡಿದರು. ಇನ್ನು ತಿಪ್ಪನು ಇಂಗ್ಲಿಷು ಕಲಿ 
ಯಜೇಕು ! ಕನಿಷ್ಕಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ತಮ್ಮ ಮಗನಾದರೂ ದೊಡ್ಡ ಸುಭೇದಾರನಾ 
ಗಬೇಕೆಂದು ಅವರ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಸ್ಟೆ ಯಾಗಿತ್ತು. ಒಂದು "ಘಾಯನಲ್‌' 
೪೨ 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಯಾದರೆ ಸಾಕೆಂದು ಅವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಏಳು ವರ್ಷ 
ತಿಪ್ಪನು ಮೊಗ್ಗಾವಿಯಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರ ವ.ನೆಯೆಲ್ಲಿರಬೇಕು. ಇದಕ್ಕೆ 
ಮಾಬಾಯರ ವಿರೋಧವೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ತಿಪ್ಪನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಊಟ ಮಾಡುವದು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಸಲ? ಹೊರಗಿನ ಚಿತಣಗಳೇ ಬಹಳ. 
ಆಚಾರ್ಯರು ಆತಂಕವಿಲ್ಲದೆ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು.ತಿಪ್ಸನು ಯಥಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿ 
"ನಾಗರಿಕ'ನಾದನು. 
ಆದರೆ ತಿಪ್ಸನಲ್ಲಿ ವೈದಿಕವೃತ್ತಿಯ ಹುಡುಗರ ಮಂಗತನವೆಲ್ಲ ತುಂಬಿ 
ಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅಗ್ರಹಾರದಲ್ಲಿ ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗಹತ್ತಿ ಆರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡ ನಾಲ್ಕು ಇಯತ್ತೆಗಳನ್ನು ಆ೦ತೂ ಇಂತೂ ಮುಗಿಸಿದ್ದನು. ಅವನು 
ಮೊಗ್ಗಾವಿಗೆ ಬರಲು ಸಮ್ಮತಿಯಿತ್ನುದು. ಕಲಿಯಳಿಕ್ಕೆಂದಲ; ದೊಡ 
ಗಿ & ಎ ಕರ್‌) ಡಿ 
ಊರಿನಲ್ಲಿ ಇರಲು ಸಿಗುವದೆಂದು. ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕ ಮಂತ್ರ-ತಂತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅವ 
ನಿಗೆ ಗತಿಯಿತ್ತು. ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯ ದೇವರ ಪೂಜೆಯನ್ನು 
ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಾಗಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಖಣಖಣಲ್ಲೆಂದು ಅವನು ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು 
ಹೇಳುವಾಗ ರಮಾಬಾಯರಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಆನಂದವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ನರಹರಿಯ ಮಂಡತನವನನ್ನು ತೆಗಳಿ ಅವರು ತಿನ್ನನ ಧಾರ್ಮಿಕತೆಯನ್ನು 


ಇಜ್ಜೋ ಡು ೨೫ 


ಮೆಸವಾರೆ ಹೊಗಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ತಿಪ್ಪನೆಂದರೆ ನಂಹರಿಗೆ ಪಿತ್ತ 
ವೇರುತ್ಮಿತ್ತು. ಅವನನ್ನು ಅನೇಕ ಸಲ ಧಳಿಸಿ ನರಹರಿಯು ಮೆತ್ತಗೆ 
ಮಾಡಿದ್ದನು. ಹೀಗಿದ್ದರೂ ಮನೆಗೆ ಬಂದ ಮೇಲೆ ತಿಪ್ಪನ ಸೈ ಮೇಲು. 
ರಮಾಬಾಯರೆದುರಿಗೆ ಅವನು ತನ್ನ ಫಿರ್ಯಾದನ್ನು ದಾಖಲು ಮಾಡಿದಾಗ 
ಶಿಶ್ಸೆಯು ತಪ್ಪದೆ ನರಹರಿಯ ಪಾಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು, ! 

ಇದೇ ಸುಮಾರಿನಲ್ಲಿ ರಮಾಬಾಯರು  ಗರ್ಭಿಣಿಯಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಬಾಣಂತಿತನಕ್ಕೆ ಯಾರ ಸಹಾಯವನ್ನು ದೊರಕಿಸಬೇಕೆಂದು ಹೈಗ್ರೀವಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಶ್ರಾವಣಮಾಸಕ್ಕಂದು ಸುಬ್ಬಣಾಚಾ 
ರ್ಯರು ಬಂದಾಗ ಅವರೆದುರಿಗೆ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಮುಡಿಸಿ 
ದರು. 

ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಧಿಗಿಲ್ಲನೆ ಎದ್ದು ನಿಂತರು. 

"ಏನು ಆಚಾರ? ಇದಕ್ಕ ಇಷ್ಟು ಕಂತಿ ಮಾಡಬೇಕ ?ಏನು ನಮ್ಮ 
ಮನಿ ಬಾಣಂತೆನ ಮತ್ತ ನಿಮ್ಮ ವುನೀಡು ಬ್ಯಾರೇಸ? ನಿಮ್ಮ ಅಡಚಣ 
ನಮ್ಮ ಅಡಚಣಿ ಅಲ್ಲ? ನನ್ನ ಹೇಣ್ಮಿ ಇದ್ದರ, ವರ್ಷಾನುಗಟ್ಟಲೆ ಇಲ್ಲೇ 
ತಂಪು ಇಡತಿದ್ದೆ ಆಕಿನ್ನ! ಮನಿ ಕೆಲಸಾ ಎಲ್ಲಾ ನೋಡಕೋತಿದ್ದಳು. 
ಆದರ ಏನು ಮಾಡೋದು ಆಚಾರ! ನಾ ಪಾಪಿ! ನನ್ನ ನಡುನೀರಾಗ 
ಬಿಟ್ಟು ಹೋದಳು.......'' ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಬಿಕ್ಕಿಸಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಸಿ ಆಳಹತ್ತಿ 
ದರು. ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರ ಅಂತಃಕರಣವು ಕಲಮಲವಾಯಿತು. 

" ಹೌದಸಾ, ಸುಬ್ಬ. ಏನು ಮಾಡೋದು ? ದೇವರ ಚಿತ್ತ.” 

ತಡವರಿಸುತ್ತ ಆಚಾರ್ಯರು ನುಡಿದರು. ಸಣ್ಣೊರಿಸುತ್ತ ಸುಬ್ಬ 
ಣಾಚಾರ್ಯರು ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದರು. "ಆಚಾರ, ಯಾರೇನು ಮಾಡೋದು? 
ಆಕಿ ದೈನದಾಗ ಇಲ್ಲ ರಮಾಬಾಯರಂಧ ಸಜ್ಜನರಿಗೆ ಸಹಾಯಾಗೋದು. 
ನಾಕ ವರ್ಷ ನಾನ ಕೈಬಾಯಿ ಸುಟಿಗೊಂಡೆ. ತಿಪ್ಪಗ ಅನ್ನಾ ಮಾಡಿ 
ಹಾಕಿದೆ. ಬಹಳ ಅನನುಕೂಲಾತು. ನಮ್ಮ ಅತ್ತಿಗಿ ಇದ್ದಾರಲ್ಲಾ ವೆಂಕ 
ಮ್ಮನವರು, ಹರಿಯಣ್ಣ ಸತ್ತಾಗಿನಿಂದ ತವರುಮನಿ ಸೇರಿಕೊಂಡಾರ, 
ಹೋಗಿ ಅವರ ಕೈಕಾಲು ಕಟಿಗೊಂಡು ಮನಿಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಬಂದೆ. ಈಗ 


ನನ್ನ ಕಷ್ಟ ಹಿಂಗೇದ. ನಾಳೆ ಅಗ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನ ಕರಕೊಂಡು 


೨೬ ಇಚ್ಚೋಡು 


ಬರತೇನಿ ಇಲ್ಲೆ, ಆಚಾರ, ನಿಮ್ಮ ಕೂಸು ಆರು ತಿಂಗಳೆದ್ದು ಆಗೋತನಕ 
ಇಲ್ಲೇ ಬಿಡತೇನಿ. ಮತ್ತೇನು?” 

ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರು ಸಂತುಷ್ಟರಾದರು. ಆಗಬಹುದೆಂದು ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಾಡಿಸಿದರು.ಮರುದಿವಸ ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ರೈಲಿನಿಂದ ಹೊರಟು 
ಅಗ್ರಹಾರವನ್ನು ತಲುಪಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಏಳೆಂಟು ದಿವಸವಿದ್ದು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿ ವೆಂಕಮ್ಮನವರ ಬಾಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಒರುವಂತೆ ಮೊಗ್ಗಾವಿಯ 
ಕೇಶವದೇವರ ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಪುರಾಣ-ಪುಣ್ಯಕಥೆಗಳನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ 
ಹೈಗ್ರೀ ವಾಚಾರ್ಯರೆಂದರೆ ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ನಾರದರೆಂದು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿ, 
ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಮುಚ್ಚಿದರು. 

ಅವರು ಬಂದಾಗ ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರು ಮ.ನೆಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ರಮಾ 
ಬಾಯರೇ ಅವರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಬರೆಮಾಡಿಕೂಂಡರು. ಸವಾರನು ತಾನ. ಬೆಲೆಗೆ 
ಕೊಳ್ಳುವ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಿಸುವಂತೆ ರಮಾ 
ಬಾಯರು ವೆಂಕಮ್ಮನವರನ್ನು ನಖಶಿಖಾಂತವಾಗಿ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ""ಬರ್ರಿ!”' 
ಎಂದು ಉಪಚರಿಸಿದರು. ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರ ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಮೇರೆಯೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರು ಬಂದಕೂಡಲೆ ಅವರು «ಇಕಾ! 
ಬಂದರು ಹಿರೇರು. ಸುಬ್ಬ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡತಾನ, ನಿಮಗ, ಆಚಾರ. 
ಆಶೀರ್ವಾದ ಮಾಡಬೇಕು ತಾವ್ರ!'' ಎಂದು ಸಾಹಾ ಗೆ ಹಾಕಿದರು. 

(«ಹೋದ ಕೆಲಸ ಗಂಡಾಕೊ ಹೆಣ್ಗಾತೊ ?'' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು 
ಅತ್ತಿತ್ತ, ನೋಡುತ್ತ ನಕ್ಕು ಕೇಳಿದರು. 

« ಗಂಡು, ಆಚಾರ! ಅಲ್ಲ, ಹೆಣ್ಣು! ಹೆಣ್ಣು |" ಎಂದು ಸುಬ್ಬನು 
ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಬೊಟ್ಟುಮಾಡಿ “ತೋರಿಸುತ್ತ ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟನು. 

ಬತ ಸುಬ್ಬ! ನಾ ನಿನಗ ಏನಂತ ಆಶೀರ್ವಾದ 
ಮಾಡಲಿ ? ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಆರ ಇದ್ದ ರ ಇನ್ನೊಂದು ಗಂಡುಮಗ ಆಗಲಿ 
ಅಂತ ಹರಸತಿದ್ದೆ. ಉಪಾಯ ಇಲ್ಲ. ನನ್ನ ? ಸ್ಕಿತೀನ ನೋಡಲಾ, ನಮ್ಮ್ಮಾಕಿ 
ನಾಕನೇಯಕಿ '' 


ಸುಖ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಮೋರಿಯನ್ನು ತುಸು ತಗ್ಗಿಸಿದರು. ನಿಮ್ಮ 


ಇಚ್ಚೋಡು ೨೭ 


ಹಂಗೆ ನನ್ನ ಸಿತಿ ಅಲ್ಲ, ಆಚಾರ. ನೀವು ನಾಕು ದುಡ್ಡಿ ದ ವರು. ನಾಕು 
ಬಿಟ್ಟು ಸ “ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಕೊಂಬೋ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ತೊಟ್ಟಾನ ದೇವರು 
1 ನಾನು ಜ್‌ ಸೋಳೇ.. 

« ಸಾಕು ಬಿಡೋ, ಜಾ ಬಾಯಿ ಮುಜಚ್ಚೊ £1 ಅಳಲಿತ್ತೆ ಏನಾ 
ಗೇದೋಲ್‌್‌........ ಗನ ಹೇಳಿಲ್ಲೇನು ನಿನಗ, ಹೆಣ್ಣು ತಗದು 
ಅಲಗ ಮಾಡತೇನಿ ಅ೦ತ'' ವಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಆಂಗಿಯ ಸಸಿಗಳನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಿದರು. 

ಸೂ ಮಹರಾಯ! ಇನ್ನ ಯಾರಿಗೆ ಬೇಕು ಲಗ್ನ ? ರಾಮ 
ರಾಮಾ ಅಂತ ಸ್ಟ ಚಿತ್ಕದಿಂದ ಇರತೇನಿ. ನೀವು ತಿಳದವರು, ಆಚಾರ | 
ಮತ್ತ ಯಾಕ ಬ ದಾಗ ಹಾಕತೀರಿ ನನ್ನ? '' ಬಂದು ಸುಬ್ಬನು 
ವಿರಕ್ಕಿ ಪೂರ್ಣ ವಾ Ce 

ಎಲಾ ಇವನ! ಇದೂ ಒಂದು ಹೆದರಕೀನ ಏನು? ಮಾಡಶೇನೀ 
ಅಂದ್ರ ಮಾಡೇ ಬಿಟ್ಟೇನೀ ಆಂತ ತಿಳದ್ಧೋ ಏನು?'' 

ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಬಾಯಿ ಹಾಕಿದರು. 

ಹೂಂ! ಏಳಿರಿನ್ನ ! ಪೂಜಿ ಮಾಡಿರಿ! ಮಾತಿಗೆ ಸಿಕ್ಕರ ನೀವು 
ಊಟಾನ ಮರೀತೀರಿ, '' ರಮಾಬಾಯರು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹೇಳಿದರು. ನಡು 
ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ಅವರ ತಲೆಗೆ ಪಿತ್ರ 
ವೇರಿತ್ತು. 

ಆಚಾರ್ಯರು ಗಡಬಡಿಸಿಕೊಂಡು ಎದ್ದರು. ಇನ್ನು ಸ್ನಾನಕ್ಕೆಂದು 
ಹೋಗುವವರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಸುಬ್ಬನ ನೆನಪಾಯಿತು. " ನಿನ್ನ ಪೂಜೀನ 
ಆಗಲಪಾ ಇವತ್ತ, ಸುಬ್ಬಾ! ಅನಾಯಸಾ ಪುರೋಹಿತ ಬಂದೀದಿ 
ಊರಿಂದ, '' 


ಒಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ರಮಾಬಾಯರು ಮತ್ತೆ ನಿಂತು ಮೋರೆಯನ್ನು 
ಗಂಟಿಕ್ಸಿ "" ಹೂಂ! ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರು ಬಂದಾರಲ್ಲಾ. ಅದೊಂದು ಕೆಲಸ 
ತಪ್ಪಿತು ನಿಮಗ '' ಎಂದರು. 


ಆಚಾರ್ಯರು ತುಸು ಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು, ತಟಕ್ಕನೆ ಅವರಿಗೆ 


ಎಲೆ ಇಜ್ಜೋಡು 


ವೆಂಕಮ್ಮನವರು ಬಂದುದು ನೆನಪಾಯಿತು. ಮತ್ತ ನಿನಗಾದರು ಏನ. 
೫ |? ದೇ ಎಲೆ 0 ಸ 
ಇವತ್ತಿನಿಂದ ಸೈಲಸ........ | ಬಂದು ಗಟ್ಟಿಯ ಗಿ ನಕ್ಕುಬಿಟ್ಟಿರ e 


ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ಮೇಲೆ ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ರಮಾಬಾಯರು "ಸುಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ' ಒಂದು ಗಂಡು 
ಮಗುವನ್ನು ಹೆತ್ತರು. ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಒಂದು ಬಗೆಯಿಂದ 
ಸಂತೋಷವಾಗಿದ್ದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಹೊಣೆಯು ಹೆಚ್ಚಿ ತೆಂದು ಅವರ 
ಚಿಂತೆಯೂ ಹೆಚ್ಚಿತು. ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಗುವಿಗೆ ಕೃಷ್ಣನೆಂದು ನಾಮಕರಣ 
ವಾಯಿತು. ವೆಂಕಮ್ಮನವರು ಎಲ್ಲ ಮನೆಗೆಲಸಗ ನ್ನು ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ 


ಈ 


ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ನಡೆದರು. ಆಚಾರ್ಯರ ಸಹಾಯಕ್ಕೆಂದು ಸುಬ್ಬಣಾ 
ಚಾರ್ಯರೂ ಎರಡು-ಮೂರು ತಿಂಗಳು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡರು. 

ಒಂದು ದಿವಸ ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ದೇಸಾಯಿ 
ಗೋವಿಂದರಾಯರ ಭೆಬ್ಬಿಯಾಯಿತು. ಅವರನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿ ಸಾಗಿ ಹೋಗ 
ಬೇಕೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದರು. ಎರಡೂ ಮನೆತನಗಳ ನಡುವೆ 
ಅಷ್ಟೊಂದು ಸುಖಮಯ ಸಂಬಂಧವಿದ್ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 
ಆದರೆ ದೇಸಾಯರೇ ಮೊದಲು ಮಾತನಾಡಿದರು. 

ಏನು ಆಚಾರ ಸ್ವಾಮಿ | ನೀವ್ರ ಇಲ್ಲೇ ತಳ ಊರಿದ ಹಾಂಗ ಕಾಣ 
ತದ! '' 

ಇಲ್ಲ ಮಹರಾಯಾ! ಹಿರೇರ ಅಡಚಣಿ ನಾವಲ್ಲದ ಇನ್ನಾರು 
ನೋಡಬೇಕು ?'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಅವಸರದಿಂದ ಮುಂಡೆ 
ಸಾಗಿದರು. ಮುಗುಳುನಗೆ ನಕ್ಕು ಗೋವಿಂದರಾಯರು ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ನಡೆದರು. 


ಪ್ರಕರಣ ೩ 
ಗೋದಿಂದರಾಯರೆ ಮನೆ 


ದೇಸಾಯಿ ಗೋವಿಂದರಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಮಾರ್ಪಾಟು 
ಗಳು ಸಂಭವಿಸುತ್ತ ನಡೆದಿದ್ದವು. ದೇಸಾಯರ ಸ್ವಭಾವವು ಸರಳವಾ 
ಗಿರುವದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರಂತಹ ಗೃಹಿಣಿಯ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಅವರ ಬೇವವು ಜರ್ಜರವಾಗಿತ್ತು. ಅವರ ಆಕಾಂಕ್ಷ 
ಗಳಲ್ಲ ಮಣ್ಣುಗೂಡಿ ಹೋಗಿದ್ದವು. ಅದಕ್ವಾಗಿಯೇ ಅವರು ಈ ರೀತಿ 
ಯಾಗಿ ಮನೆಯ ಹೊರಕ್ಕೆ ಸ.ಖವನ್ನರಸುತ್ತ ಅಂಡಲೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಗೋವಿಂದರಾಯರಿಗೆ ತನ್ನು ಲಗ್ನದ ಕಾಲವು ಇನ್ನಾ ಅಚ್ಚಳಿಯದೆ 
ನೆನಪಿತ್ತು. ಅವರು ಹದಿನೆಂಟು ವರುಷದವರಿದ್ದರು. ಅದೇ ಪ್ರಾಯದ 
ಕಳೆಯು ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ಆಗ ಅವರ ತಂದೆಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಇವರ 
ಲಗ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಂದಿತು. ಇಂಚಲಾಪುರದ ದೇಸಾಯರ ಮುಗ 
ನ್ರು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕಂನು ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. ಗೋವಿಂದರಾಯರಿಗೆ 
ಲಗ್ನ ವಾಗುವದಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪಾಲುಗಾರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡುವ 
ಭಾಗ್ಯವೇ ಒದಗಿ ಬಂದಿದ್ದಲ್ಲ. ಲಗ್ನವಾದ ಮೇಲೆ ಅವರು ಗೃಹಿಣಿಯ 
ಬದಲು ಸಿಂಹಿಣಿಯನ್ನು ಕಂಡರು. ಅಂದಿನಿಂದ ಅವರ ಸಮಯ 
ಸ್ವಪ್ನವು ಬಯಲಾಯಿತು. ಆಗ ಅವರು ಪ್ರಪಂಚದ ವಿಷಯವಾಗಿ ತಾಳಿದ 
ವೈರಾಗ್ಯವೇ ಮನೆ ತನದ ವಿಲ್ಲ ವಿಪತ್ತುಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ರಾಯರ 
ತಾರುಣ್ಯವು ತುಸು ಕಂದಿದ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಮನೆಯ ಕಡೆಗೆ ಅವರ 
ದೃಷ್ಟಿಯು ಹರಿಯಿತು. ಕೇಶವ-ಕುಸುಮೆಯರೇ ಈ ತಡೆದ ಬಯಳೆಯ 
ಫಲವಾಗಿದ್ದರು. 
ರಾಯರಿಗೆ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸುಖವಿದ್ದರೆ ಅವರು ತಮ್ಮ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಉತ್ತಮರೀತಿಯಿ೦ದ ಬೆಳೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಷ್ಟಂದರೂ ರಾಯರಿಗೆ. ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಸಂಸ್ಕ್ವಾರವಿತ್ತು. "ಘಾಯಿನಲ್‌ ' ಪರೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪಾಸಾಗ 
ದಿದ್ದರೂ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಓದಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಮೆಕಾಲೆ, 
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ಹರ್ಬರ್ಟ್‌ ಸ್ಪೆನ್ಸರ್‌, ಹಳ್ಸ್ಲೆ ಮೊದಲಾದವರ ಗ್ರಂಧಗೆಳನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಪರಿಶೀಲಿಸಿದರು. ಮಕ್ಕಳಿ 1 ಕಲಿಸ ವ ಹಂಬಲವೂ ಆವರಿಗಿತ್ತುು. ಆದರೆ 
ಪತ್ಚಿಯಿದ್ದಾಗ ಮನೆಯಲ್ಲ ನಿಜ್ಲಲು ಕೂಡ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅವರಿಗೆ ಮನಸಾ 
ಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಹೀಗಾಗಿ ಕೇಶವನ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಕಡೆಗೆ ಅವರ ಲಕ ವೇ 
ಹರಿಯಲಿಲ್ಲ. ಕೇಶವನು ಬರಬರುತ್ತ ದೇಸಗತ್ತಿಯ ಬಲ್ಲ ಧಂ ಶೆಗೆ 
ಬಾಧ್ಯೆನಾದುದಣ್ಸೆ ಇದೇ ಕಾರಣವಾಗಿರಬಹುದು. ಕುಸುಮೆಯ ಅಸಾ 
ಧಾರಣ ಬುದ್ದಿಚಾತುರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾತ್ರ ರಾಯರು ಇ. 
ಸಾಲೆಗೆ ಹಾಕಿಸಿದ್ದರು. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕುಸುಮೆಯು ಕಲಿಯುವ ಸಂಭವವೇ 
ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ 'ಊಟವಾಗುವ ತನಕ ನಿಂತು ಕುಸುಮೆ 
ಯನ್ನು ಮಾತನಾಡಿಸಿ ರಾಯರು ಮತ್ತೆ ಹೊರಟು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದರು, 

ಹೆಗೀವಾಚಾರ್ಯರಿಗೂ ದೇಸಾಯರಿಗೂ ಅಷ್ಟೊ ಡು ನೆಟ್ಟ ಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವಭಾವವೈಚಿತ್ತುವೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತೆನ್ನ ಬಹುದು. ಡೇ ಸಾ 
ಯರದು ಉದಾರ ಹೃ ದಯ; ಆಚಾರ್ಯರದು ಸಂಕುಚಿತವಾದ ವ.ನಸ್ಸು. 
ಈಗ ಸಾಂಪತ್ತಿಕ ಸಿ ಸತಿಯು ಚೆನ್ನಾ ಗಿರದಿದ್ದರೂ ದೇಸಾಯರು ಗರ್ಭ- 
ಶ್ರೀಮಂತರು; ಆಚಾರ್ಯರು ಟೇ 3 ಗೋಣು ಮುರಿದು ಪ್ಬಗೆ 
ಪೈಯಂತೆ ದುಡ್ಡು ಕೂಡಿಸಿ ಹಾಕಿದವರು. ಆಚಾರ್ಯರು ಧರ್ಮದ ಹೆಸರಿ 
ನಿಂದ ಅನ್ಯಾಯಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಎಸಗಿದವರು; ರಾಯರು ಸಮಾಜದ 
ದೃಷ್ಟಿ ಯಿಂದ ನೀತಿಬಾಹಿರರಾದರೂ ಸ್ನ _೦ತದ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಅಭಿಮಾನೆವುಳ್ಳ 
ವರು. ಆಚಾರ್ಯರ ಡಾಂಭಿಕವೃತ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಯರಿಗೆ ವಿ ನ 
ವಾಡ ಸಂತಾಪವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. "ಆ ಆಚಾರಿಯ ಮಾತು ಬ್ಯಾಡ. ಈ 
ಗಂಟೆ ಹೊಡೆಯೋ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಈಗ ನಮ್ಮ ಮನೆ ಎಡುರಿಗೆ ಮನೆ ಹಾಕಿಸಿ 
ಮೆರಿತಾನ | '' ಎಂದು ಅವರು ಒನ್ಮೊಮ್ಮೈ ಉದ್ಧಾರವನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತಿ 
ಧ್ಹರು. 

ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರಿಗೂ ರಾಯರಿಗೂ ಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ಗುಣ 
ವೆಂದರೆ ಇದೇ ಒಂದು. ಅವರಿಗೂ ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯವರನ್ನು ಘಂಡರೆ 
ಸರಿಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವರ ಕಾರಣಗಳು ಬೇರೆ. ದಿನ ಬೆಳಗಾದರೆ 
ಒಸತಿಯರು.. ಬದಲಾಗುವ. ಧರ್ಮಶಾಲೆಯೆಂದರೆ. ಆಚಾರ್ಯರ 
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ಮನೆಯೆಂದು ಅವರು ಹೀಯಾಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮೊದಲು ಲಕ್ಷ್ಮೀಬಾಯಿ, ಆ 
ಮೋಲೆ ಇಂದಿರಾಬಾಯಿ, ಆಮೇಲೆ ಸೀತಾಬಾಯಿ, ಸದಕ್ಕೆ ರಮಾ- 
ಬಾಯಿ ! ಮುಂದಿನ ಪಾಳಿ ಯಾರದೋ ಯಾರು ಕಂಡಿರುವರು! ಈ 
ಭಾರ್ಯಾಚತುಷ ಯದಲ್ಲಿ ಸೀತಾಬಾಯಿ: ಯವರಿದ್ದಾ ಗ ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯ 
ವರಿಗೆ ಸಂತೋಷನಿತ್ತು. ಸೀತಾಬಾಯಿಯವರು ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ವಭಾವದ 
ವರು, ನಿರ್ಮಲಾಂತಃಕರಣವುಳ್ಳವರು. ಯಾರಿಗೂ ಕೆಡಕು ಬಯೆಸುವವರಲ್ಲ. 
ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರು ಏನೆಂದರೂ ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಅವರು ಪ್ರೀತಿ 
ಯನ್ನೇ ತೋರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರಿಂದ ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರು ಸಂತುಷ್ಟ 
ರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ಸೀತಾಬಾಯಯವರ 
ಸಾ ನವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರ ಮನಕಿಸ್ತಿತಿಯು 
೫೬0 ಬದಲಿಸಿತ್ತು; ರಮೂಬಾಯಿಯವರ ಒಯ್ಯಾರವನ್ನೂ ಸ್ವತಂತ್ರ 
ವೃತ್ತಿಯನ್ನೂ ಕಂಡರ ಅವರಿಗೆ ಸರಿಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. "" ನೆತ್ತಿಮೇಲಿನ 
ಮಾಂಸ ಹಾರಿಲ್ಲ, ಈಗಾಗಲೆ ಎಷ್ಟು ಜಂಭ, ಎಷ್ಟು ಡೌಲು!'' ನರಹರಿ- 
ಪದ್ಮಾವತಿಯರ ಪಕ್ಷನನ್ನು ಹಿಡಿದು ರಮಾಬಾಯಿಯವರನ್ನು ಅವರು 
ಆಡಿಕೊಳ್ಳುವದರಿಂದ, ಅವರ ಮನೆಗೆ ಯಾರೂ ಹೋಗಬಾರದೆಂದು ರಮಾ 
ಬಾಯಿಯೆವರು ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಮೂಡಿಬಿಟ್ಟಿರು | 
ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರ ಸ್ವಭಾವವು ಓರ್ವ ಕತೆ 
ಗಾರನು ಅಭ್ಯಸಿಸುವ ಹಾಗಿತ್ತು. ಹಳ್ಳಿಯ ಹವೆಯಲ್ಲಿ ಊಸುರಾಡಿಸಿದ 
ಅವರಿಗೆ ಜಗತ್ತಿನ ಕಲ್ಪನೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತಾವಿರುವ ಮನೆ ಹಾಗು ಇಂಚಲಾ 
ಪುರದಲ್ಲಿ ತಂದೆಯ ಮನೆ,- ಇವೆರಡನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅವರು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬಲ್ಲರು. 
ಅಲ್ಲಿಯೂ ಹಿತ್ತಲವೆಂದರೆ ಅಷ್ಟು ಪರಿಚಯವಿಲ್ಲ, ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಾತ್ರ ಪ್ರತಿಯೊಂಡು ಮೂಲೆಯನ್ನೂ ಗುರುತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇನ್ನೂ ಸಣ್ಣ 
ವರಿರುವಾಗ ಅವರ ತಾಯಿಯ ನತ್ತು ಕಳೆದಿತ್ತು. « ಅವ್ವಾ! ಆಡಕಲದ 
ಸಂದಿಯ ಗಡಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಜೋಳದ ಚೀಲದ ಮಣಿ ಹತ್ತರ ಬಿದ್ದದ! 
ನೋಡು! '' ಎಂದು ಒದರಿ ಹೇಳಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಊಳಿದ ಜಗತ್ತೆಲ್ಲ 
ಬಯಲು. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ, ನಾಗರಿಕತೆ, ಸಹಾನುಭೂತಿ, 
ಪ್ರೇಮ, - Pi ಶಬ್ದಗಳು ಮನುಷ್ಯಕೋಲೆಗೆ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತವೆಂದು 
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ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು ಹೀಗಾಗಿ ಸಣ್ಣವರಿರುವಾಗ 
ಹಳ್ಳಿಯ ಹವೆಯಲ್ಲಿ, ಸಾಂಪುದಾಯಿಕರ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ, ಕರ್ಮಠರ 


ಸಾವಿಕಾಪ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರು ಬೆಳೆಯಹತ್ತಿದರು. ಮಡಿಯೆಂದರೆ ಅವರಿಗೆ 
ಕಾ ಸ! ಮೈಲಿಗೆಯೆಂದರೆ ಅಧಃಪತನ. ಆಗ್ಲಿಯ ಕುಂಡವನ್ನು ಸುತ್ತುವ 


ಕಿ 


ಜೇಳಿನಂತೆ ಅವರು ಈ ಕರ್ವಕಾಂಡವನ್ನು ಸುತ್ತುತ್ತಿದ್ದರು. 


wd ಎ 

ಇನ್ನು ಸಮಾಜದ ವಿಷಯ ಕ್ಳಿರುವ ಅವರ ಕಲ್ಬನೆಯೂ ಆಸಾಮಾ 
ನ್ನವಾದುದು. ಆಳುವ ಹವ್ಯಾಸವು ಅವರಿಗೆ ಬಲವ ರಾಗಿದ್ದ ತು. ಗಂಡನನ್ನು 
ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು, ಮಗನನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು, ಮಗಳನ್ನು ಅಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಗ 
ಆ೦ಕಿತದಲ್ಲಿ ಜನರು ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ. ಬಂದಂತೆ ಸಂತೋಷವು ಅಧಿಕವಾಗುತ್ತಿ 
ದ್ವಿತು. je ನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಒಲುಮೆಗಿಂತ ಮೋಹವು ತುಸು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ಪ್ರಪಂಚಕ್ಕೆಲ್ಲ ಸೂತ್ರಧಾರಿಯಾಗಿ, ಮಕ್ಕ 
ಳನ್ನು ವಿಧೇಯರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸ ಜನರ ಕಡೆಯಿಂದ ಧರ್ಮ 
ನಿಷ್ಠ 'ಕಂಡೆಸಿನಿಕೊಳು ಿವಡೇ ಅವರಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಗಸುಖವಾಗಿತ್ತೆನ್ನ ನ್ನ ಬಹುದು. 
ಆದರೆ ಸಿರ ವರ್ತನೆಯು ಇದಕೆ ಸ ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಭಂಗ 


ತರುತ್ತಿತ್ತು. 


ಕೇಶವನು ಜನ್ಮತಃ ಸೋಮಾರಿ. ಉದಾಸೀನನಾದ ತಂದೆಯಿಂದ, 
ಅತಿಯಾಗಿ ಹುಚ್ಚುಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಸುವ ತಾಯಿಯಿಂದ ಆತನು ಇದೇ 
ಒಂದು ಪಾ ವನ್ನು. ಕಲಿತುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ತನ್ನ ಸರಿಜೋಡಿಯ ಹುಡುಗ 
ರೆಲ್ಲ ಇಂಗ್ಲಿಷು ಸಾಲೆಯನ್ನು ಸೇರುವಾಗ ಅವನು ಇನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ಎರಡನೆ 
ಇಯತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಒಮ್ಮೆ ಜಾನಕಿಬಾಯರು ಕುಸುಮೆ 
ಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ತವರೂರಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರು.  ಕೇಶವ-ಗೋವಿಂದ 
ರಾಯರು ಮಾತ್ರ ಇದ್ದರು. ಗೋನಿಂದರಾಯರು ಈ ನಾಲ್ಕು ದಿವಸದ 
ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಹೊತ್ತುಗಳಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಒಂಡು ದಿವಸ ಬೆಳ್ಳ 
ಬೆಳಗಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನೂ ಕೇಶವನು ಬದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ. 


ಏ! ಕೇಶವಾ! ನಡೆ ಸಾಲೆಗೆ !'' ಗೋವಿಂದರಾಯರು ತಮ್ಮ 
ಹೊರಗಿನ ಈ ಒದರಿಕೊಂಡರು. 


ಇಚ್ಚೋಡು ೩೩ 


ಅಪ್ಪಾ! ಒಲ್ಲೆ ಹೋಗೊ! '' ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಮುಸುಕು ಹಾಕಿದ 
ಜೀಶವ, 

( ಸಾಲಿಗೆ ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬ್ಯಾಡ ಹ ಗಾದ ನಿನಗ'' ಎಂದು ರಾಯರು 
ಕೇಶವನ ಹತ್ತಿರ ಬಂದರು. ಈಗ ಕೇಶವನು ಆಕಳಿಸುತ್ತ ಎದ್ದು ಕುಳಿತನು 
ಕಣ್ಣು ತಿಕ್ಕಿ ಇನ್ನು ಅನಿರ್ವಾಹಪಕ್ಚವೆಂದು ಏಳುವದರಲ್ಲಿದ್ದನು 
ಆಗ ರಾಯರಿಗೆ ದರ್ಪವ್ರ ಹೆಚ್ಚಾ ಯಿತ... ೪ ಹೂಂ! ಏಳು ಮ್ಯಾಲಕ I 
ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನುಡಿದರು. ಎದ್ದು ಕುಳಿತಿದ್ದ ಕೇತವನು ಆಗ 
ಮತ್ತೆ BE " ಅಪ್ಪಾ ! ನಾ ಒಲ್ಲೆ ೫೫1 ಸಾಲೆಗೆ! 
ಮಾಸ್ಕರು ಹೊಡಿತಾರ! ದಿನಾ ಬೆಳಗಾದರ ಇದ ತ್ರಾಸಾನ ತ್ರಾಸ. ಅವ್ವ 
ಇದ್ದರ ಕಳಸತಿದ್ದಳತ ನನ್ನ !'' ಎಂದು ಮುಸುಕಿನಲ್ಲಿಯೇ ದೊಡ್ಡ ದನಿ 
ತೆಗೆದು « ಅಳಹತ್ತಿದನು. 

ರಾಯರಿಗೆ ಇನ್ನು ಸಿಟ್ಟುಮಾಡುವದು ವ್ಯರ್ಥವೆನಿಸಿತು. ಇದು 
ಒಂದು ದಿವಸದ ರೂಢಿಯಲ್ಲ, ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳದು ಅದು ಅವರ ಮನೆ- 
ತನದ ದೈವವೇ ಸರಿ. ಇವತ್ತು ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಜುಲುಮೆ ಮಾಡಿ ಆಗುವ 
ದಾದರೂ ಏನು? ರಾಯರು ಸಡಿಲುಬಿಟ್ಟ ರು. ""ನಿನ್ನಂಧ ಮಗ, ಆಕಿ ಅಂಧ 
ಹೇಣ್ಮಿ ! ಉಣಬೇಕು ನೋಡು ಪ | ಪಂಚದ | ಮದುವಿ ಆದ ಹದಿ- 
ನೈದು ವರ್ಷದ ಮ್ಯಾಲ ಹುಟ್ಟಿ ದಿ ಹೆ ಅಚ್ಚಜನ್ಟಾ ಮಾಡಿದರ ತಲೆ ಮ್ಯಾಲ 
ಏಂ ಕೂತ್ಯಲ್ಲೊ 6 ನನ ಮಗನ |" ಎಂದು ಇಳಕಳಿಯಿಂದ ಉದ್ದಾರ ತೆಗೆ 
ದರು, 

ಕೇಶವನ ಬುದ್ದಿಯು ತುಸು ಚುರುಕಾಯಿತು. 4" ಹಾಂಗಲ್ಲಪಾ 
ನಾ ಹೇಳೋದು! ನಾ ಸಾಲೀ ಕಲಿತರ ದೇಸಾಯರ ಕುಲಕ್ಕೃ ಕಲಂಕ 
ಹೌದೋ ಅಲ್ಲೋ |! ನಮ್ಮ ಜ್ಜ ಕಲಿತಿಲ್ಲ, ನಮ್ಮಪ್ಪಿಲ್ಲ, ನಾ ಮಗನಾರ 
ಯಾಕ ಕಲೀಬೇಕು? ಚಡ _)೦ದರೇನು ? ಕೆಳಗ ಹೊಲ ಮ್ಯಾಲ ಸಾಲ, 
ನಡುವ ದೇಸಾಯು) ಮಜಾ ಮಾಡಳೋತ ಮಾನದಿಂದ ಇರಬೇಕು. ನಿನ್ನೆ 
ಅವರ ಮನಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಹೇಳತಿದ್ದಿಲ್ಲೇನು ರಂಗಾಸಾನಿ?'' 

« ಭಲೆ! ಮಗನ! ಸಂಗೀತ ಕೇಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಂತ ನಿನ್ನ ಅಲ್ಲಿ ಕರಕೊಂಡು 
ಹೋದರ ನೀತಿ ಪಾಠಾನ€ ಕಲಕೊಂಡು ಬಂದೀಯೇನು? ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ 


ತ್ರಿ 
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ಬಂದಾರ ಬಾ ನನ್ನ ಸಂಗತಿಲೆ!'' ಎಂದು ದೇಸಾಯರು ಹೆದರಿಸಿದರು. 
ಆದರೆ ಆ ಹೆದರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಜೀವವಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಇಷ ರಲ್ಲಿ ರಂಗಾಸಾನಿಯ ಸಣ್ಣ ಮಗುವು ದೇಸಾಯರನ್ನು ಕರೆಯ 
ಬಂದಿತು. ರಂಗಾಸಾನಿಯ ತಂಗಿಯು ದೂರ ದೇಶದಿಂದ ಒಂದಿದ್ದಳಂತೆ. 
ಇಂದು ಅವಳ ಗಾಯನವಾಗುವದಂತೆ, ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಮೊದಲು 

(ಸಾಯರು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಅವಳನ್ನು ಕಾಣಬೇಕು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಈಗ 
ಕರೆಯು ಬಂದಿರುವದು 

ನಿಂತ ಕಾಲಮೇಲೆ ದೇಸಾಯರು ಹೊರಡಲನ.ವಾದರು, ಮೆನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೇಶವ ಬೇರೆ. ೬ ಏ ಕೇಶವ! ಸಾಲಿಗೆ ಹೋಗದಿದ್ದರ ಬಿಡು. ಹೋಗಿದ್ದರ 
ಮನಿ ಕೀಲಿ ಹಾಕಿ ನಿರು೦ಬಳಾಗತಿದ್ದೆ. ಅಡಿಗಿಮನ್ಯಾಗಿನ ಕಪ್ಪು, ಬಸಿ 
ಒಯು ಹಿತ್ತಲದಾಗ ಇಡು. ಭರಮಪ್ಪ ಬಂದು Eo: '' ಎಂದು 
ದೇಸ ರ ಹೊಸಿಿೀಲದ ಹೊರಗೆ ಕಾಲುಹಾಕಿದರು. 

" ಕಪ್ಪು ಬಸಿ ಹೊರ್ಶ್ಯ್ಯಾ? ನಮ್ಮಪ್ಪನ ದುಡ್ಡು ನಾ ಏನು ತಿಂದದ್ದು. 
ಬೇಕಾದರ ಒಂದು ಕಪ್ಪು ಚಹಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಕುಡಿತೇನಿ' ಎಂದು 
ಕೇಶವನು ನಕ್ಕನು. ಅದೇ ಎದ್ದು ಸೂ ವನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 

ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಟಾಂಗಾದ ಸಪ ಳವ್ರ ಜಗತ. ನೆರೆಹೊರೆಯವರ ಮನೆಗೆ 
ಯಾರಾದರೂ SS ಒಗೆದು ಕೇಶವನು 4 ಬೆದರುತ ತೆರಳುವ 
ದದೇಶಕೆ'' ಎಂದು ಹಾಡುತ್ತ ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯ ತುಂಬ ತಿರುಗಾಡಹತ್ತಿದನು 
ಸೊ ವಿನ ಸಪ್ಪಳವನ್ನೂ ಕೇಶವನ ಆವೇಶವನ್ನೂ ಕೇಳುತ್ತ ಜಾನಕಿ 
ಜನಕ ಪ್ರವೇಶವಾಯಿತು. ಆದೇ ಟಾಂಗಾದವನ ಕೂಡ ರೊಕ್ಕದ 
ಸಲುವಾಗಿ ಬಡಿದಾಡಿ ರೇಗಿ ಬಂದಿದ್ದರು. ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಈ ದೃ ಶ್ಯ 
ಬೇರೆ. ಚಾನಕಿಬಾಯಿಯವರಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷು ಶೆ ಸಾ ಜೂ 
ಅವರು ತಾವು ಅದೇ ಊರಿನಿಂದ ಬಂದವರೆಂಬುದನ್ನು ಮರೆತು ವತ 
ನಡುಮನೆಯೊಳಗಿಂದ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ಒದರಿಕೊಂಡರು. ೬ ಕೇಶ್ಯಾ! 
ಅಡಿಗಿಮುನಿಯೊಳಗೇನು ಅನ್ಯಾಯ ? ಬಾ ಹೊರಗ? ಕಪ್ಪು ಬಸಿ ಯಾರ 
ಹರವ್ಯಾರ ಇಲ್ಲೆ? ಕುಲಗೆಟ್ಟ ವರ ಮನ್ಯಾಗ ಇರೋ ಪಾಳಿ ನನಗ ತಂದ್ಯಾ, 
ದೇವಾ? ಮಡಿ ಇಲ್ಲ, ಮೈಲಿಗಿಲ. ಊರಿಗೆ ಹೋದಾಗ ಏನು ೩ ಮಾಡ್ಕಾರೊ 


೬ 
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ಬನು ಬಿಟ್ಟಾರೊ! ಇವರು ಕಾಲಿಟ್ಟಿ ಅಡಿಗಿ ಮನ್ಯಾಗ ನಾ ಆಡಿಗಿಯಾರ 
ಹಾಂಗ ಮಾಡಲಿ? '' 

ಕೇಶವನು ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದನು, ತಾಯಿಯು ಹೀಗೆ ಆಕಸ್ಕ್ಮಾತ್ತಾಗಿ 
ಬರುವಳೆಂದು ಅವನು ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಉತ್ತರಕೊಡುವ ಸಾಹಸ 
ಮಾಡಿದನು. ೬ ಹೌರಗ ಮಾತಾಡ, ಅವ್ವಾ, ಅಪ್ಪೇನು ಮನ್ಯಾಗಿಲ್ಲ. 
ಅಬ್ಬಿದ್ದಾಗ ಗುಡುಗು ಮಳೆಯಾಗಲಿ. ನಾ ಇದ್ದಾಗ ಯಾಕ ಬಿಸಿಲು 
ಬೀಳಬಾರದು ? '' 

ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗ್ಗಾರೋ ಫೊಶವೆ ಅವರು? ವನ್ಸಾಗ ಇದ್ದಾರ ಅಂಶ 
ಮಾಡಿದ್ದೆನಲ್ಲಾ ! ತ್ತ 

ಅಸ್ಸಹೋ ಗಾನ ರಂಗಾಸಾನಿ ಇ! ಇನ್ನು ಬರೋದು ಯಾ 
ಹೊತ್ತೋ ಅಂತ ಒಂದು ಕಪ್ಪು ಚಹಾ ಮಾಡಿಕೋತಿದ್ದೆ » ಎಂದು ಆಳು 
ಮೋರೆಯಿಂದ ಕೇಶವನು ಹೇಳಿದನು. 

"« ನನಗ ಗೊತ್ತು. ಸಾನಿಯವರ ಮನಿ ಮಂದ ಸನಾದಿ ಊದೋ 
ದೇಸಾಯರ ಮನಿಗೆ ನನಗ ಕೊಡಬ್ಯಾಡಾ ಆಂತ ಗಂಟ. ಬಿದ್ದೆ. ಅಪ್ಪ ಕೇಳ 
ಲಿಲ್ಲಿ. ಇದ್ದ ಹೊಲಸ ಮನ್ಯಾಗ ಇಷ್ಟು ಧರ್ಮ ಉಳಸೋಣು ಅಂದ್ರು 
ಅಡಿಗಿ ಮನ್ಯಾಗ ಈ ಅನಾಹುತ ಬ್ಯಾರೆ. ಆಗಲಿ.ದೇವರ ಇ.ಚ್ಛಾ.ಯಾರೇನು 
ಮಾಡೋದು. ಶೇಶವಾ! ನೀ ಇಷ್ಟು ಹೊರಗ ಬಾರಪಾ. ಅಡಿಗಿಮನೀ 
ಸಾರಿಸಿ ಮೈ ತೊಳಕೊಂಡು ನಿನಗೆ ಬೆಲ್ಲಾಹಿಟ್ಟು ಕಲಿಸಿ ಕೊಡತೇನಿ. ಬಿಟ್ಟು 
ಬಿಡು ಸುಟ್ಟ ಚಹಾ, ಆ ಟೋ ಆರಸು. '' 

ಅರ್ಧ ಚಹಾ ಆಗೇದವಾ. ಮಾಡಿದ್ದು ಕೆಡಸೋದೇನು? ಇದ 
ನ್ಲಿಷ್ಟು ಕುಡಿತಿನಿ, ಆ ಮ್ಯಾಲ ಬೆಲ್ಲಾ-ಹಿಟ್ಟು ಹೊಡುವಂತಿ '' ಎಂದು 
ಕೇಶೆವನು ತನ್ನ ತಾಯಿಯ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಕಾಯ್ದ್ಯದ್ದಲ್ಲದೆ ತನ್ನ ಅಚ್ಚೆ 
ಯನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಸಿದನು | 

ದೇಸಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಇಂಧ ಪ್ರಸಂಗಗಳಿಗೆ ಲೆಕ್ಕು 
ವಿಲ್ಲ. ಒಂದು ವರ್ಷ ಕೇಶವನು ಎರಡನೆ ಇಯತೆಯಲ್ಲಿ ನಪಾಸಾದದ್ದು 
ಕೇವಲ ಚಹದ ಸಲುವಾಗಿ ! ಮುಂಜಾನೆ ಆರು ಗಂಟೆಗೆ ಎಡರು ಅನೇಕ 
ಹುಡುಗರು ಏನನ್ನೂ ತಿನ್ನದೆ ಸಾಲೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. ಉಳಿದವರು 


೩೬ ಇಚ್ಚೋಡು 


ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿ ವಿಧ ವಿಧದ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ತ.ಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಗೊಡ್ಡೆಮ್ಮಿ 
ಯವರ ಮನೆಯ ವಿರೂಪಾಕ್ಚನು ಒಂದು ಲೋಟಿ ಹಾಲು ಕುಡಿದು ಬರುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. ದೇಶಪಾಂಡೆ ಬೋದರಾಯರ ಮನೆಯ ವಿಷ್ಣು ಅವಲಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದ. ಕೇಶವನು ಮಾತ್ರ ನಿತ್ಯವೂ ಚಹ ಕುಡಿದು 
ಆಮೇಲೆ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಸಾಲೆಯೆಡೆಗೆ ಹೊರಳುತ್ತಿದ್ದ. 

ಕೇಶವನು ಎರಡನೆ ಇಯತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ನಪಾಸಾದ ಸಂಗತಿಯು ಎಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಗೊತ್ತು. ವಾರ್ಷಿಕ ಪರೀಕ್ಲೆಯಿದ್ದುದರಿಂದ ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಸಾಲೆಗೆ 
ಹೋಗಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಆಂದು ಕೇಶವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಚಹ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ 
ತುಸು ಹೊತ್ತಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆತನೇನು ಮನೆ ಬಿಟ್ಟು ಕದಲಲಿಲ್ಲ. ಚಹ 
ಕುಡಿದ ಮೇಲೆ ಇದ್ದರೆ ಪರೀಕ್ಷೆಯೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು. ಅವನ ನಂಬರು 
ಹಾರಿ ಹೋಯಿತು. ಸಾಲೆಗೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಸೆಯು ಮುಗಿಯ 
ಲಿಕ್ಕೆ ಒಂದಿತ್ತು. 

(6 ಬಲೆ! ಕೇಶ್ಯಾ? ಧಡ್ಡ ಸೋ....ಮಗನ! ಈಗ ಎದ್ದೇನು ? i 
ಎ೦ದು ಪರೀಕ್ಸಕರ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದ ಮಾಸ್ತರರು ಎದ್ದು ಒಂದು ಹಲ್ಲು 
ಕಡಿಯುತ್ತ ಕೇಳಿದರು. 

"ಚಹಾ ಆಗಿದ್ದಿಲ್ಲರಿ ಮಾಸ್ತರ ಮನ್ಯಾಗ '' ಎಂದು ಕೇಶವನು 
ನಡುಗುತ್ತ ಹೇಳಿದನು. ಕಿವಿ ಹಿಂಡುತ್ತ ಕೇಶವನನ್ನು ಎಳೆದೊಯ್ದು ಗುರು 
ಗಳು ಪರೀಕ್ಷ ಕರೆದುರಿಗೆ ಒಯ್ದು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಅವನಿಗೆ ಒಂದು ಶಬ್ದ 
ವನ್ನೂ ಹೇಳುವದಾಗಲಿಲ್ಲ ! 

ಈಗ ಮತ್ತೆ ಎರಡನೆ ಇಯತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಕೇಶವನು ವಿರಾಜಮಾನ 
ನಾಗಿದ್ದ. ಒಂದು ದಿವಸ ತುಪ್ಪ ಹಚ್ಚಿದ ಅವಲಕ್ಕಿಗಳನ್ನು ಕಿಸೆಯೊಳಗಿಂದ 
ತುಸುವೆ ತೆಗೆದು ತಿನ್ನುತ್ತ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಸಾಲೆಯೆಡೆಗೆ ಸಾಗಿದ್ದನು. 
ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಪರಮಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಭೀಮು ಭೆಟ್ಟಿಯಾದ. 

« ಹೊತ್ತಾತೇನೋ ಕೇಶವ? '' 


ಇಲ್ಲಿ ಬಾರೋ, ನಿನ! ಮಾಸ್ತರ$ ಹೊತ್ತೇರಿ ಬರತಾರ. ಅವಲಕ್ಕಿ 
ಬೇಳೇನು?'' 


ಇಚೊಡು ೩೭ 
ಇ 


" ಕೊಟ್ಟಿರ ಬೇಕು'' ಭೀಮೂನ ಪಾಲಿಗೆ ಒಂದು ಹಿಡಿ ಅವಲಕ್ಕಿ 
ಒಂದವು. ಇಬ್ಬರೂ ಮೆಲ್ಲನೆ ಮುಂದುವರಿದರು. 

ಎಲ್ಲ ಹುಡುಗರೂ ತಮ್ಮ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ನೆರದು ಗುರುಗಳು ಬರುವ 
ದಾರಿಯನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಡೆಯ ಗಂಟೆಯೂ ಆಯಿತು. ಸುಳು 
ವಿಲ್ಲದಾದ ಕೂಡಲೆ ಹುಡುಗರ ಹರಟೆಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಭೀಮನಿಗೆ 
ಫೇ ಶವನಿಂದ ಇನ್ನಿಷ್ಟು ಅವಲಕ್ಕಿಗಳು ಸಿಕ್ಕವು. ಹೀಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ನಿರ್ಭೀತ 
ರಾಗಿರುವಾಗ ಬಡಿಗೆಯ ಸಪ್ಪಳವಾಯಿತು, ಒಂದರು ಮಾಸ್ತರು! 
ಶಿಷ್ಟರು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ನಿಂತರು, 

ಭವ್ಯವಾಗಿ ವಿಭೂತಿಯನ್ನು ಬಡೆದುಕೊಂಡು ಜರದ ಪಾವುಡವನ್ನು 
ಸುತ್ತಿ ಇನ್ನೂ ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನವರಾದ ಚೆನ್ನ ಪೃನವರು ಬಂದರು.ಮುಲ್ಲ್ಹೀ 
ಪರೀಕ್ಲೆಯಲ್ಲದೆ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿಯ ಒಂದು ವರ್ಷದ "ಕಲ್ಫಿ' ಪರೀಕ್ಷೆಯೂ 
ಆಗಿತ್ತು. 

" ಎದ್ದು ನಿಂದರ್ರಲೆ ನೆಟ್ಟಗೆ! ಕಾಸೀಮ ಹ್ಯಾಲಗೆ ನಿಂತಾನ ನೋಡು 
i ಹೊಳ್ಳಿಸಿಕೊಂಡು! ಎ! ಡೊಳ್ಳುಹೊಟ್ಟಿ ಆಚಾರಿ! ಮಾನಮ್ಮಿ 
ತುಪ್ಪ ಭಾರಾಗೈತೇನು? ಯಾಕಲೆ! ಜೆನ್ನಾ! ಹೀಂಗ ಮಾಡಿದರ ರಂಟಿ 
ಹೊಡ್ಯಾಕ ಕಳಸತಾನ ನಿಮ್ಮಪ್ಪ! " ಕಾಲು ಜೋಡಿಸುತ್ತ ಕಂಭದಂತೆ 
ನಿಲ್ಲಿರಿ ' ಕಲತಿಲ್ಲೇನು ಕವತೇನ ?' 

ಎಲ್ಲವೂ ನಿಶ್ಶಬ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಯಾರೂ ಪಿಳ್ಳೆಂದು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. 
ಮಾಸ್ತರರು ಹೋಗಿ ಕುರ್ಜೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತರು. ಅವರ ಸಿಂಹಾಸನಾ 
ರೋಹಣವಾಯಿತು. ದಾನ,-ಕಾಣಿಕೆ- ಇವುಗಳ ಸುರಿಮಳೆ ಇನ್ನೂ 
ಉಳಿಯಿತು. 

(« ಇವತ್ತ ಯಾರೈಲೆ ಹೊತ್ತುಮಾಡಿ ಬಂದವರು ? '' ಮಾಸ್ತರರು 
ಗರ್ಜಿಸಿದರು. 

"ಭೀಮು, ಕೇಶವರಿ, ಮಾಸ್ತರ” ಅವರ ಚಾಳಿ «ಫೂ' ಬಿಟ್ಟ 
ನಾನಿಯು ಹೇಳಿದನು. 

" ಕುರ್ಜೆ ನಿಂದರ್ಯೋ ಮಲಗ ನನ ಮಕ್ಕಳರ್ಯಾ! ಏ ಕಾಸೀಮಾ! 
ನಿಂದರಸು ಅವರನ್ನ ಬಗ್ಗಿಸಿ | ಒಲ್ಲೆ ಅಂತಾರೇನು? ಚಂಡಿನ ಮ್ಯಾಲೊಂದು 


೩೮ ಇಜ್ಜೋಡು 


ಗುದ್ದು! ಹೂ! ಹಾಂಗ! ತಗಿರಿ ಇನ್ನ ಮಾಡೂನು ಕವತೇದ ಅರ್ಥಾ! 
ಯಾ ಪಾಟಲೆ ಬಸ್ಯಾ? '' 
" ದ್ರುವಂದರಿ, ಮಾಸ್ತರ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಪಟ್ಟಿಶಿಷ್ಯನಾದ ಒಸವ 
ಣ್ಣಿಯು ಉಳಿದ ಹುಡುಗರ ಕಡೆಗೆ ದರ್ಪದಿಂದ ನೋಡಿದನು. 
ಗುರುಗಳು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆ ೨೫ನೇ ಪಾಠ. ಧ್ರುವಚರಿತ್ರೆ. 
ಓದೂದು ಕೇಳಿ:- 
«« ಒಂದು ದಿನ ಧ್ರುವ ತಾಯ ಬಳಿಯಲಿ 
ಬಂದು ತನ್ನಯ ತಂದೆ ಯಾರೌ 


ಬಲೆ | ಶಂಕರ್ಯಾ ತಿಳಿತೇನು ಅರ್ತ ?'' 

ಏನನ್ನಾ ದರೂ ಹೇಳಿದರೆ ಕಸಾಳಮೋಕ್ಸವಾಗಬಹುದೆಂದು ಹದನ 
ಶಂಕರನು 4 ಇನ್ನೂ ಇಲ್ಲರಿ!'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 

6 ಸರಳ, ಬಡ್ಡಿ ಹಾಂಗ್ಯೃತಿ. ಇಷ್ಟು ತಿಳ್ನಾಕಿನ್ಲಿ ಬಡ್ಡಿಮಗನ | 
ಕೇಳಿಲ್ಲೆ. ಕಿವಿ ಕೊಡು ನನ್ನ ಕೈಯ್ಯಾಗ! ಈಗ ನಿಂದ * ನೋಡು. ನಿನ್ನ 
ಹೆಸರು ನಿಮ್ಮುವ್ವೈನ ಹೆಸರು ಹಜ್ಜೆ ತಿ ಹಾಜರ್ಯಾಗ, ನಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಹೆಸರು 
ಯಾಕ ಹಚ್ಚಿಲಿಲ್ಲಪಾ ? ನಿನಗ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮಪ್ಪನ ಹೆಸರು. ಅಂತ ನೀನ 
ಮನ್ನೆ ಕೇಳಲಿಲ್ಲೇನಲೇ ಎಲ್ಲವೃಗ ? ಧ್ರುವಾನು ತಮ್ಮವೃಗ ಹೀಂಗ ಕೇಳಿದ. 
ಗೊತ್ತೈ)ತೇನು ?'' " 

ಶಂಕರನು ಲಜ್ಜೆಯಿಂದ ಮೋರೆಯನ್ನು ಳಗೆ ಹಾಕಿದನು. ಕಾನೀ- 
ಮನು ನಕ್ಕನು. ಉಳಿದ ಹುಡುಗರು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು. 
ಹೀಗೆಯೇ ಗುರುಗಳ ಉಪನ್ಯಾಸವು ನಡೆಯಿತು: 

4 ಒಂದೆ ಮನದೊಳು ಮಂತ್ರ ಜಪಿಸಲು 
ಬಂದು ದೇವನು ತಪಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆ 


*ಳಿತೇನೈಲೆ! (ದೇವ ' ಇದರ ಅರ್ತೇನಲೆ ಕಾಸೀಮ !'' 
(4 ಅಲ್ಲಾನರಿ'' ಕಾಸೀಮನು ಹೇಳಿದನು. 
" ನೀನಲೆ ಪರಸ್ಯಾ ?' 
" ಅದಾನಲ್ಲರಿ ಪರಶಿವಾ' ಎಂದು ಪರಸ್ಥಾನ ಉತ್ತರ ಬಂತು. 
(« ಅಲ್ಲ. ನೀ ಹೇಳಲೆ ಆಚಾರಿ. '' 


ಇಜ್ಜೋಡು ೩೯ 


«« ಮಾಸ್ಮರ, ದೇವರು ಅಂದರ ನರಸಿ೦ಂಹಮೂರ್ತಿರಿ'' ಆಚಾರ 
ಹುಡುಗನು ಒದರಿ ಹೇಳಿದನು. 

(« ನಾ ಹೇಳತೇನರಿ ಮಾಸ್ತರ! '' ಒಂದು ಹೆಚ್ಚಿಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು 
ಬಸವಣ್ಣಿಯು ಬೆರಳನ್ನು ಮುಂಡೆ ಮಾಡಿದನು. 

(ಹೂಂ. ಹೇಳು, '' 

ದೇವರು ಅಂದರೆ ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತ. '' ಬಸವಣ್ಣಿಯು ದನಿ ತೆಗೆದು 
ಹೇಳಿದನು. 

« ಹೌದೆಲೆ ಗುದ್ದು ಅವರ್ನ. ಹೀಂಗ ಹೇಳಬೇಕು ಅರ್ಥದ ಪುಸ್ಮಕ 
ದಾಗ ಇದ್ದಾಂಗ! ಭರಮ್ಯಾ ಎರಡನೆ ಪಾರಾನ ಉಜಳಣಿ ಮಾಡಿ 
ಯು” 

(« ಹೂನರಿ ಮಾಸ್ಕರ |'' 

" ಅನ್ನು ಹಂಗದರೆ '' 

4 ಏಳು ಮಾತಿನ ಗಿಣಿಯೆ, ಏಳು ಮುದ್ದಿನ ಕಣಿಯಿ 
ಏಳು ಸದ್ಗುಣ ಮಣಿಯೆ ಖಳು ಬೆಳಗಾಯಿತೂ ೂ ೂ ೫ 

« ಎಳದು ಕೊಲ್ಲಬ್ಯಾಡಲೇ ಅಕ್ಷೆರಾನ. ೧ನೇ ಶ್ಲೋಶದಾಗ! ಕತ್ತಲೆ, 
ಮತ್ತೆ, ಮುತ್ತು, ಅತ್ತ, ಒತ್ತಿ, ' ಇಷ್ಟು ಅಂಧಾವ ಶಬ್ದ ಬಂದಾವ. ಇದಕ 
ಏನಂತಾರು ?'' 

""ಶದಿತಾ ಅಂತಾರಿ) ಮಾಸ್ತರ, '' 

" ಹಾಂಗ! ನೆಪ್ಪಿನಾಗ ಐತಿ ನಿನ್ನೆ ಹೇಳಿದ್ದು. ಮುಂ೦ದೋದಲೆ | '' 
ಭರಮನು ಮುಂದೆ ಓದಿದನು. 

«« ಕಾಗೆ ಕಾಕಾಯೆಂದು ಗುಬ್ಬಿ ಚಿವು ಚಿವುಯೆಂದು ” ಎ೬... 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಆಚಾರ ಹುಡುಗನು ಖೊಕ್‌ ಎಂದು ನಕ್ಕನು. ಚೆನ್ನಯ್ಯ 
ನವರು ನಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಅತ್ಮಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದರು. 4! ಯಾಕಲ್ಲೇಆಚಾರಿ? 
ನಗೋದು ?'' 

ನಾನೂ ಒಂದು ಕವಿತಾ ಮಾಡೇನರಿ, ಮಾಸ್ಕರ, ' ಆಚಾರ 
ಹುಡುಗನು ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದು ಹೇಳಿದನು. 

(( ಹೇಳು ನೋಡೂನು? '' 


೪೦ ಇಜ್ಜೋ ಡು 


4 ಬೆಕ್ಕು ಮಿವ್‌ ವಿ.ನ್ಹೆಂದು ನಾಯಿ ಗುರ್‌ ಗುರ್ರೆಂದ್ಲು ? 


ಜೆನ್ನಯ್ಯನವರು ರೇಗಿಗೆದ್ದರು. ೬ ಧೂ! ಸೋ....... ಮಗನ? ಬಾಯಿ 
ಮುಚ್ಚು! ಏ! ಗುರ್ಭಾ! ಅವನ ಡೊಗ್ಗಿಸಿ ಹತ್ತಲೆ ಮ್ಯಾಕ ! ಕವಿತೆ 
ಬರಿತಾನ. ಮಗಾ, ಕವಿತೆ ತೇನ! 1 

ಗುರಣ್ಣಿಯೆ ಹಾಗೆವಮಾಡಿದನು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕುರ್ಚಿ ನಿಂತಲ್ಲಿಯೇ ಕೇಶವನು ನಗಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ಮೊದಲೇ ಜೆನ್ನಯ್ಯನವರು ಸಿಬ್ಬೈಗೆದ್ದಿದ್ದರು. ಇನ್ನು ಹೆಚ್ಚು ಹೊ 
ಅವರು ಅಹಿಂಸಾವ್ರೆತವನ್ನು ಆಚರಿಸುವದು ಶಕ್ಕವಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕಲೇ 
ಕೇಶ್ಯ್ಯಾ ಬಂದು ಕಣ್ಣು en ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. 

ತುಂಟಿ ಕೇಶವನು ಸುಮ್ಮನಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಇಂಧ ಎಷ್ಟೋ 
ಮಾಸ್ತರರನ್ನು ಮೂಗು ತಿಕ್ಕಿನಿದ್ದನು. " ಕಾಗಿ ಯಾಕ ಕಾಕಾ ಅಂತಾ 
ವರಿ ಮಾಸ್ತರ? 3 

ಎಲ್ಲ ಹುಡುಗರೂ ಖೊಳ್ಳನೆ ನಕ್ಕರು. 

ಚೆನ್ನಯ್ಯನವರು ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಸ೦ತಪ್ಮರಾದರು. ಅವರು ಕೇಶವ 
ನನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಥಳಿಸಿದರು. ಕೈಕಾಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಬಾಸಾಳು ಮೂಡಿ 
ದ್ವ ಲ್ಲದೆ ಅವನ ಹಣೆಯಿಂದ ರಕ್ತವು ಸುರಿಯತೊಡಗಿತು. ಸಿಟ್ಟ ನ ಕೈ-ನಿಲ್ಲಿ 
ಬುದಿ _ಯನ್ನು ಕೊಡಬಾರದಿತ್ತೆಂದು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನ ಯ್ಯನವರಿಗೆ ವಿರ 
ಚಳ 

ತಾನು ಬಯಸಿದ್ದೆ ಕೇಶವನಿಗೆ ದೊರೆತಂತಾಯಿತು. ಅವನ ರಂಬಾ 
ಟಕ್ಕೆ ಸಾಲೆಗೆ ಸಾಲೆಯೇ ನೆರದಿತು, « ಈ ಮಾಸ್ಕರನ್ನ ಏಲ್ಲಿ ಬಿಡತೇನಿ? 
ಖೂನಿ ಖಟ್ಲೆ ಹಾಕಸತೇನಿ ಇವರ ಮ್ಯಾಲ '' ಎಂದು ಮನೆಯವರೆಗೆ ದೊಡ್ಡ 
ದನಿಯಿಂದ ಕುತ್ತ ನಡೆದನು. ಚೆನ್ನ ಯ್ಲೆನವರು ದೇಸಾಯರ ಹುಡುಗನನ್ನು 
ವಿಎತಿವೊರಿ ಹೊಡೆದರೆಂದು ಉಊಕೆಲ ಪಕ ಹೊಡೆಯಿತು. ಜಾನಕೀ- 
ಬಾಯರ ಕೋಪಾಗ್ನಿಗೆ ಯಾವ ಇಂಧನವೂ ಸಾಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಜೆನ್ನಯ್ಯ 
ನವರ ಮೈಗೆ ಅದು ತಾಕುವದು ಶಕ್ಕವಿದ್ದರೆ ಅವರು ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೆಂಟು 
ಸಲ ಉರಿದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ರಂಗಾಸಾನಿಯ ಮನೆಯ ವರೆಗೂ ಸುದ್ದಿ 
ಮುಟ್ಟಿ ದೇಸಾಯರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಮನಿಗೆ ಬಂಡರು. ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಹೆಂಡತಿ, 


ಇ ಚ್ಜೋ ದು ೪೧ 


ಹಡೆದ ಮಕ್ಕೆಳೆ ಅರಿವಿಲ್ಲದ ಗಂಡನು ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ ಗುಂಡುಕಲ್ಲೆಂದು 
ಜಾನಕಿಬಾಯರು ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಅತ್ತರು. ದೇಸಾಯರು ಇದನ್ಸೆಲ್ಲ ಕೇ 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು. ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಚಾರಿಸಲು ಜೆನ್ನಯ್ಯನವರು ನಡೆದ 
ಸಂಗತಿಯನ್ಸೆ ಲ್ಲ ವಿವರಿಸಿ ಹೇಳಿ ತಾವು ಮಿತಿವೂರಿ ಸಿಟ್ಟಾಗಿದ್ದಕ್ಕೆ ಅಸವತಾ 
ಧಾನವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿದರು. ಮುಂದೇನು ? ದೇಸಾಯರು ತಿರುಗಿ 
ಬಂದರು. ಜೆನ್ನಯ್ಯನವರು ಹೇಳಿದ್ದು ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ 


ಸೌ 


ಸಮಂಜಸವಾಗಿ ತೋರಿತು. ಕೇಶವನ ಗಾಯಗಳು ವಾಯ ವದಕೆ 
ನೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಹಿಡಿದವು. ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಏನು ಕಾರ 
ದಿಂದಲೆೋಃ ಚೆನ್ನಯ್ಯನವರಿಗೆ ವರ್ಗವಾಯಿತು. ಊರ ಜನರೆಲ್ಲ ಸ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ನಿದಾನವಾಗಿ ಮರೆತು ಬಿಟ್ಟರು. 

ಆದರೆ ಇದರಿಂದ ಒಂದು) ವಿಷಯವ್ರ ಮಾತ್ರ ನಿರ್ಧಾರವಾಯಿತು. 
ಕೇಶವನು ಸಾಲೆಗೆ ಶರಣುಹೊಡದು ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತನು. ಒಂದು 
ದಿನ ಅಡಿಗೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಲಕ್ಕಿಯನ್ನು ಮೆಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದ ಕೇಶವನನ್ನು 
ರಾಯರು ಮಾತನಾಡಿಸಿದರು. 

ಇನ್ನೇನು ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗವದಿಲ್ಲೇನಪಾ, ಕೇಶವಾ! '' 

« ಆಂ? ಸಾಲಿ? ಎಲ್ಲಿ ಸಾಲಿ?'' ಹಾವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿದವರಂತೆ ಕೇಶ 
ವನು ಬೆಚ್ಚಿ ಕೇಳಿದನು. 

ಅಲ್ಲೋ! ಮುಂದ ಸಾಲಿ ಕಲಿತರ ನಾಕು ಮಂದ್ಯಾಗ ಮಯಾದಿ. 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರ ನಿನ್ನ ಯಾರ ಕೇಳತಾರ?'' 

ಕೇಶವನು ನಕ್ಕುಬಿಟ್ಟಿನು. ಮತ್ತೆ ಮಸರು-ಅವಲಕ್ಕಿಯನ್ನು 
ಬಾಯಲ್ಲಿ ನುರಿಸಿ, ಇರ್ಲಿ ಬಡಪಾ! ಸಾಲಿ ಕಲಿತು ಯಾರು ಮುಂದಾ 
ಗಾರ ? ದುಡ್ಡಿದ್ದವರೂ ಸಾಲಿ ಕಲಿಬೇಕೇನು ? ಹೊಟಿ ) ಗಿಲ್ಲದವರು 
ತಲಿತು ಹೊಟಿ ಕ ತುಂಬಿಕೋಳಿ, ನನಗೇನು ಕಡಿಮ್ಯಾಗೇದ? '' 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಿತ್ತಲದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರು ದುರು 
ದುರನೆ ನೋಡುತ್ತ ಬಂದರು. ರಾಯರು ಅಡಿಗೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ 
ದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಕೇಶವನೊಡನೆ 
ಅವರಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಿತ್ತು. ತಮ್ಮ 


ಲೆ 


C1 


೪೨ ಇಜೊಡು 
ಜ 


ಸತಗ ನು 'ಘತಾಿಸಲ್ಲೂ ಜರಿದು. ಹತರ ಕೇಡು 


ಕೆಬಿ! ಕಲಿ! ಕಲಿ! ಹತ್ತ್ಯಾರ ಹುಡುಗನ ಸುತ್ತ! ನೀವು 
ಕಲಿತು ಮಣ್ಣು ಹೊಯ್ದದ್ದು ಅಷ ರಾಗ ಆದ ನೀವ್ರ ಕಲಿತು ನನ್ನೇನು 
ಅಗೆ 
(00) 


6b 


ವಾಕಷ್ಟ್ಯಾಗ ಕೂಡಿಸಿದ್ದು ? ಒರೇರು ಮಾಡಿಟ್ಟಿ ಕೂಳೆನ ಮ್ಯಾಲ ಇವತ್ತಿ 
ಗಾದರು ಇದ್ದೀರಿ. ಮಾವಂದಿರು ಮಾಡಿಟ್ಟಿ ದುಡ್ಡೆಲ್ಲ ಹಾಳುಮಾಡಿ ಹತ್ತೀ 
ಬಿತ್ತಿದಿರಿ! ಈಗ ಹೌದಲ್ಲ ಕೇಶ್ಯಾನ ಕೈಯಾಗ ಪರಟಿಕೊಟ್ಟು ಪಳ 
ಸೋದು ? ಅವನ್ನ ಊನ-ಗೀನ ಮಾಡಿ ಖೂನೀನು ಮಾಡಿಸಬೇಕಂತೀ 
ರೇನು? 

ರಾಯರು ಮೋರೆ ಳಗೆ ಹಾಕಿ ಹೊರಗೆ ಹೋದವರು ತಿರುಗಿ 
ಕೇಶವನ ಶಿಕ ಣದ ಮಾತೆತ್ರಲಿಲ್ಲ. ಕೇಶವನು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಪುಟ್ಟ ದೇಸಾಯಿ 
ಯಾದನು. ಒಂದು ಆಲಸಿಗರ ಕೂಲೆನನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಮೇಲಾಧಿ 
ಕಾರಿಯಾದನು. ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರಿಗೆ ಚಹ ಕುಡಿಸುವದು, ಸಿಗರೇಟು 
ಸೇದುವದು, ಹುಡಿಗೆಯರ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಿ ಅಲೆದಾಡುನದು,- ಇವು ಅವನ 
ನಿತ್ಯದ ವ್ಯವಸಾಯಗಳಾದವು. ಶಂದೆ ಮಾಡಿಟ್ಟ ಸಾಲವನ್ನೈೆಲ್ಲ ತೀರಿಸಿದರೂ 
ನನಗೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ಉತ್ಪನ್ನ ವಾದರೂ ಉಳಿಯುವದಲ್ಲ! 
ಎಂದು ಆತನಿಗೆ ಬಲವಾದ ಹೆಮ್ಮೆ ! ತಾರುಣ್ಯವು ಅವನನ್ನು ತುಂಬಿ 


) 
ಈ 


ತುಳಿಕಿಸಹತ್ತಿದ ಹಾಗೆ ಅವನ ಹೆಮ್ಮೆಯೂ ಬೆಳೆಯಿತು. 


ಪ್ರಕರಣ ಲ 
ಕುಸುಮಾ 


ಜ್ರ ಶ್ರವನ ತಂಗಿ ಕುಸುವ ಭಾನ ಬೆಳು 0೨ ವಣಿಗೆಯು ಅದಕ್ಕಿಂ2 ತೀರ ಜನ್ಮ 


ವಾಗಿತ್ತು... ಕುಸುವಮೆಯು ಒಲು ಮುದ್ದಾದ ಹುಡಿಗೆ. ಆಕೆಯಲ್ಲ 


ತಾಯಿಯ ವಿಚಿತ್ರ ಹಣ್ಣು ತನದ ಸುಳಿದಾಟವಿಲ್ಲ, ಕೇಶವನ ಮೈಗಳ್ಳ 
ತನನಿಲ್ಲ, ತಂದೆಗಿದ್ದ ಪನ ನತರಗಿತ್ತಿ ಯಂತಹ ಸ್ಪಭಾವವಿಲ್ಲ. ಅವಳದು ಅತಿ 


ಇ 
೨.) 


ಸರಳಪಾಜ ನಡತೆ: ನಗೆ ಬಾಡರ ಮಕ ಬಡ ಚಳ. ಅಳುಪು. ಹಂಡತ 
ಕ್ರ 
ತಟಿತಟಿ ಕಂಬನಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸುರಿಸುವಳು. ದುಷ್ಟಬುದ್ದಿಯೆಂದರೆ 


ಅವಳಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಾರದ ಬುದ್ದಿ. ಒಳ್ಳೆ ಶನವು ಅವಳ ನೆರಳಿದ್ದಂತೆ.' ಇದೆಲ್ಲ 
ಗೋವಿಂದರಾಯರ ಸಿಗಿ | ಭಾವವಾಗಿರಬೇಕು. ಣಲವೆ ಒಂದು 
ಕುಟುಂಬವು ಕನಲೊಡೆಯುವಾಗ, ಪುನರ ಜ್ಹೇವಿತವಾಗುವಾಗ, ಜನಿಸುವ 
ಹೊಸೆ ಮಾದರಿಗಳಲ್ಲಿ ಇದೊಂದು ಆಗಿರಬೇಕು. ಕೇಶವ-ಕುಸುಮೆಯರು 
ತಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಇತಿಹಾಸದ ಎರಡು ತುದಿಗಳಂತಿದ್ದರು. 

ಒಮ್ಮೆ ಜ ಜಾನಕಿಬಾಯರು ಶುಸುಮೆಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಶವ-- 
ರೂರಿಗೆ ಹೋ ಗಿದ್ದ ರೆಂದು ಹಿಂಜೆ ಹೇಳಿದೆಯಷ್ಟೆ ? ಅವರು ತಿರುಗಿ ಬಂದಾಗ 
ಸಂಭವಿಸಿದ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಬಣ್ಣಿಸಿದೆ. ಆದೇ ದಿವಸ ಕುಸುಮೆಯು 
ತಾಯಿಯೊಡನೆ ಮರಳಿ ಬಂದಿದ್ದಳು. ಬಂದವಳೇ ತಾನು ಹಿತ್ತಲದಲ್ಲಿ 
ಹಚ್ಚಿ ಬೆಳೆಸಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಬಳ್ಳಿಯು ಎಷ್ಟು ಹಬ್ಬಿದೆಯೆಂದು ನೋಡುವದರಲ್ಲಿ 
ಮಗ್ಗ ಳಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದಾಳೆ. ಕೇಶವನು ಕೆಲವು ನಿಮಿಷಗಳ ವರೆಗೆ ಅವಳ 
ಹಿಂದೆ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಆಮೇಲೆ ಗಟ್ಟಿ ಯಾಗಿ ನನು 6 ಯಾಕಲಾ! 
ನೇಶಣ್ಗಾ | ಹಿಂದಿನಿಂದ ನಗತೀಯೇನು  '' ಎಂದು ನಸುಕೋಪ ತಾ 
ಹುಸುಮೆಯು ಕೇಳಿದಳು. ಕೇಶಣ್ಣನು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಚತ ನು 1 Rd 
ಏನು ಪ್ರೀತಿ! ನೀನು ಹೋದಾಗ ಬಳ್ಳಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತು ಗು 
ಮಾಡಿದ್ದೆ. ಅದರ ದೈವ. ಉಳಿದುಕೊಂಡಿತು. '' 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಪದ್ಮಾವತಿಯು. ಬಂದಳು, ಕುಸುಮ 
ಯನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅವಳಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ಆಸಂದ. ಅವಳ ಮುಗ್ದ ಜೀವಕೆ 
ಕುಸುಮೆಯ ಸೌಂದರ್ಯವೂ ಪೌಢಿಮೆಯೂ ಅಧಿಕಾರದ ವಾಣಿಯೂ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ತೋರಿದ ವು. ತನ್ನ ತಮ್ಮುನೂಬ್ಬನೆ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿ 
ಯೆಂದು ಅವಳು ತಿಳಿದಿದ್ದಳು. ಆದರೆ ಕುಸುಮೆಯಲ್ಲಿಯೂ ದೇವರು ಆ 
ತೇಜವನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟಿರುವನೆಂದು ಆವಳ ಭಾವನೆ. "ಬಂದೆಯಾ ಕುಸುಮಾ !' 
ವಂದು ಪ್ರೇಮಪೂರಿತ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಹೋಗಿ ಕುಸುಮೆ 
ಯನ್ನು ಮುತ್ತಿಟ್ಟಳು.  ಪದ್ಮಾವತಿಯಾಗದೆ ಇನ್ನೊರ್ವ ಹುಡಿಗೆ 
ಯಾಗಿದ್ದರೆ ಕೇಶವನು ಅವಳನ್ನು ಕೆಣಕದೆ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಯೆಂದರೆ ಅವನಿಗೆ ತುಸು ಭಯ. ಬೇರೊಂದು ಕಡೆಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 


ಆ. 


" ಬಂದೆಯಾ ಕುಸುಮಾ!' 

ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಕ್ಕು ಕುಸುಮೆಯು ಮೋರೆಯನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿ 
ದಳು. ತುಸು ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ: "ಅಕ್ಕಾ! ನನ್ನ ಬಳ್ಳಿ ಹೇಗೆ ಹಬ್ಬಿದೆ 
ನೋಡು.ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಮೊಗ್ಗೆಗಳು ಬಿಟ್ಟಿವೆ, ಹೂವಾದಾಗ ನಿನಗೂ 
ಕೊಡಲೇ, ಆಕ್ವು ?'' ಎಂದು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 

. ನನಗಿಂತ ಮೊದಲು ನಿನ್ನ ಗೊಂಬೆಗೆ ಕೊಡು ' ಎಂದು ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯು ನಗುತ್ತ ಹೇಳಿದಳು. 

«« ಗೊಂಬೆಗೂ ನಿನಗೂ ಕೂಡಿಯೇ. ನಾಲ್ಕು ಹೂ ಅರಳುವವು 
ನಮ್ಮ ಬಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ '' ಎಂದು ಕುಸುಮೆಯು ತೊದಲು ನುಡಿದಳು. 

" ಅಲ್ಲ! ಮತ್ತ ನಿನ್ನ ಹೆಸರು ತೆಗೆದು ಬಿಟ್ಟಾರಂತಲ್ಲ ಸಾಲ್ಯಾಗ ರ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು. 


" ತಗದರ ಮತ್ತೆ ಹಚ್ಚಸತೇನಿ. ನಾನೂ ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗತೇನಿ '' 
ಎಂದು ಕುಸುಮೆಯು ಗಾಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. 


"ಸರಿರಿ! ಸರಿರಿ! ಮುಟ್ಟಿಗಿಟ್ಟೀರಿ ! ದೊಡ್ಡ ದನಿಯೊಂದು ಒಳೆಗಿ 
ನಿಂದ ಕೇಳಬಂದಿತು, ಪದ್ಮಾವತಿ ಕುಸುಮೆಯರು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಹಿಂದೆ 


ಇಚ್ಚೋ ಡು ೪೫ 


ಸರಿದರು. ಕೂಡಲೆ ಅರ್ಧಮರ್ದ ದಾಬಳಿಯನ್ಸು ಹಚ್ಚಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಜಾನಕಿ 
ಬಾಯಿಯವರ ಮೂರ್ತಿಯು ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ 
ಅವರು ನೀರಿನ ಪಾತೇಲಿಯೊಂದನೈತ್ತಿ, ಹಿತ್ತಲದಲ್ಲಿ ಸುರುವಲು ಸಾಗಿದ್ದರು. 

(ತುಸು ಹಿಡಿಯಲಾ ಜಾನಕಿಬಾಯರ, ಭಾರವಾಗಿರಬಹುದು '' 
ಎಂದು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ವಿನಯದಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 

ಛೀ ಹುಚ್ಚುಮುಂಡೆ ! ಹೆಸರಿಗೆ ಆಚಾರ ಮನೆ. ಎಲ್ಲಾ ಅನಾ 
ಚಾರ. ನೆರೆ ಹಾದ ನಿಮ್ಮಪ್ಪ ನಾಲ್ಕು ಲಗ್ಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡ. ದುಡ್ಡಿದ್ದವರಿ 
ಗೇನು. ಎಲ್ಲ ಚಂದ. ಇನ್ನೊ ೦ದೆರಡು ಮಾಡಿಕೋಳಿ. ಅಂದರ ಉಳಿತದ 
ಕುಲ, 
ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಸಿಡಿಲನ್ನು ಕರೆದು ಬಡೆಸಿಕೊಂಡಂತಾಯಿತು, ವೇರೊ 
ಯನ್ನು ಸಣ್ಣಗೆ ಮಾಡಿ ಇನ್ನು ಹೊರಡು ವದರಲ್ಲಿದ್ದಳು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪಾತೇಲಿ 
ಯನ್ನು ತೆರವು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರು ಒಳಗೆ ಬಂದರು. 
ಅಲ್ಲ, ಪದ್ವಿ, ರಮಾಬಾಯರು ಏನು ಮತಾಡತಾರ ?'' 

4 ಅವ್ವ ಅನ್ನಕ್ಕುಟ್ಟು ಸಾರು ಮಳ್ಳಸತಿದ್ದಳು. ಹೋಗತೀನಿ ನಾನು” 
ಬಂದು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಉದಾಸೀನಳಾಗಿ ನುಡಿದಳು. 

(4 ಅಲ್ಲ ಬಾರತ ಇಲ್ಲೆ. ನಿಮ್ಮವ ಸ ಸೀತಾಬಾಯಿ ಎಂಥಾ ಚಲೋ 
ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು! ಆಕಿನ್ನ ಎರಡೂ ಕಣ್ಣಿಲೆ ನೋಡಿದರ ಸಾವಿತ್ರಿನ್ನ ನೋಡಿದ 
ಹಾಂಗಾಗತಿತ್ತು. ಆಂಧ ಮಾರಾಯಳ ಕೂಡ ನಿಮ್ಮಪ್ಪ ಹಗಲು ರಾತ್ರಿ ಬಡ 
ದಾಡತಿದ್ದ. ಈಗ ಈಕಿ ಎದುರಿಗೆ ನಾಯಿ ಹಂಗ ಲಆಗ್ಯಾನಿಲ್ಲೊ, ನಾಯಿ 
ಹಂಗ? ಒಂದು ಧರ್ಮ, ಒಂದು ವರ್ಮ, ಈ ಮರ್ಮಗೇಡಿಗೆ ಏನದ 
ಮಣ್ಣ್ಯಾಗ ? ಆ ಬುಚಡ, ಬೈತಲ, ಸೀರೆ, ಸೆರಗು- ರಂಭೆ ಆಂತ ತಿಳ 
ಕೊಂಡಾಳ ನಮ್ಮವ ಸ ಮರತು ಬಿಟಿ ಳು ಕಾಣತದ ಆಚಾರು ಮೈಸೂರ ಕಡೆ 
ಹೋಗಿ ಕೊಂಡು ಕೊಂಡು ಬಂದದ್ದು. ಬ 


(ನಾ ಹೋಗಿ ಬರತೇನಿ. ಹೊತ್ತಾತು!' ಮೋರೆ ಕೆಳಗೆ ಹಾ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯು ನಡೆದಳು. 


೬ ಹೋಗಿ ಬಾರವ್ವ. ಈಗಿನ ಹೆಂಗಸರ ಕುಂಕುಮ ಸ್ಮಿರ ಇಲ್ಲ, 


೪೬ ಣ್ಣ ಜ್ಜೋಡು 


ಗಂಡಸರ ಮನಸು ಸಮಾ ಇಲ್ಲ. ಕಾಲಮಾನಾನ$ ತಿರುಗ್ಳ್ಳಾವ,'' ಜಾನಕಿ 
ಬಾಯಿಯವರು ತಮ್ಮ ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಅಡಿಗೆಮನೆಗೆ ನಡೆದರು. 


ಈ ಸಂಭಾಷೆಣೆಯು-ವಿಶೇಷತಃ ಉಪನ್ಕಾಸವು- ನಡೆಯುವಾಗ 
ಕುಸುಮೆಯು ತಾಯಿಯ ಮೋರೆಯನ್ನು ಮಿಕಿ ಮಿಕಿ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತಿ 
ದ್ಹಳು. ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಕುಪ್ಪಸ 
ವನ್ನು ತೋರಿಸಿ 4! ಅವ್ವಾ, ಇಲ್ಲದ ನೋಡು ನಿನ್ನ ಕುಬಸಾ. ಬರೇ ಮೊಲೆ 
ಯಾಕ ತಿರುಗಾಡತಿ. ತೊಟಕೋ ಇದನ '' ಎಂದು ತರಲು ಹೋದಳು 


ಅಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡವರಂತೆ ಜಾನಕೆಬಾಯಿಯನವರು 
ಸೆರಗನ್ನು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಕವಕ್ಕನೆ ಮಗಳ ಮೈಮೇಲೆ ಹೋಗಿ 
೬ ಏ ಹುಚ್ಚು ಚನಿಯ ಡಿ! ನನ್ನ ಬರೇ ಮೈ ತೊಗೊಂಡು ನೀ 
ಏನು ಮಾಡತಿದಿ ! ಒಳ್ಳೊ ಳೆ ಕ ಗಂಡಸರು ಪಡಸಾಲ್ಯಾಗ ಬಂದು ಕೂತಾಗ 
ನಾ ಈ ಧಾಬಳಿ ಬಿಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಈಗಿನ ಹುಡುಗರ ಬುದ್ಧಿನ ವಿಕಾರ ಹೊಂದೇದ 


'' ಎಂದು ಒದರಾಡುತ್ತ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋದರು. 


ಮುಂದೆ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ಕುಸುಮೆಯು ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗತೊಡಗಿ ಕನ್ನಡ 
ನಾಲ್ಕು ವರ್ಗಗಳನ್ನು ವಿಶೇಷ ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತೀರ್ಣಳಾದಳು, ಇನ್ನು 
ಇಂಗ್ಲಿಷ ಕನ್ಯಾಶಾಲೆಗೆ ಹೋದರೆ ಅವಳಿಗೆ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿವೇತನವು ದೊರೆ 
ಯುವ ಸಂಭವವೂ ಇದ್ದಿತು. ಆದರೆ ಹೆಣ್ಣು ಹುಡುಗರಿಗೆ ಕಲಿಸುವದೆಂದರೆ 
ಜಾನಕಿಬಾಯರಿಗೆ ಸರಿಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 

! ಬಿಡೆ ನಮ್ಮವ್ವಾ ! ಕಲಿತರೇನು ? ಮುಸುರಿ ತಿಕ್ಕೋದು ಬೇರೆ 
`` ಎಂದು ಅವರು ಮೂಗುಮುರಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಕುಸುಮೆಗೆ 
ಇಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ಬೇಸರವಿಟ್ಟಿತ್ತು. 


ಬಿಟಿ, 
ಟ ಇ 
ಈ ಮೇ 
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"ಅಲ್ಲ, ಅವ್ವಾ! ಒಂದಿಲ್ಲಾ ಒಂದು ದಿವಸ ಸಾಯೋದು ಅಂತ 
ಇವತ್ತ ಇರೋದು ಬಿಡತೀಯೇನು? ಮುಸುರಿ ತಪ್ಪಿದ್ದಲ್ಲಾ ಅಂತ ಕಸೂತಿ 
ಸೀರಿ ಉಡೋದು ಬಿಡತಿಯೇನು? ಏನು ನಾಗಮುರಿಗೆ ಇಡೋದು ಬಿಡ 
ತೀಯೊ ?'' 


ಇಜೊ ೀಡು ಬ 
ಜ 


ಜಾನಕಿಬಾಯವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿ ಸಿಟ್ಟು ಒಂದಿತು. ನನಗ! 
ಸಾಯಂತಿಯಾ! ಅಯ್ಯ ! ನಿನ ಹೆಣಾ ಎತ್ತಲಿ! ತಿರುಗಿ ವಾದಸತಿಯಾ | '' 


ಎ೦ದು ಅವರು ಕುಸುಮೆಯನ್ನು ಹೊಡೆದು ಹೊಡೆದು ಹಣ್ಣುಮಾಡಿದರು. 
ತ್ರಿ ರಾಯರು ಬರುವ ವರೆಗೆ ಕುಸುಮೆಯು ಅಳುತ್ತ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. 
ರಾಯರು ಬಂದು ವಿಚಾರಿಸಿದರು.ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಹಳ ವ್ಯಥೆಯಾಯಿತು. 
ಕುಸುಮೆಯೆ ಸೂಕ್ಷ ಒವಾದ ಅ೦ತ8ಕರಣವನ್ನೂ ಉದಾತ್ತವಾದ ಸ್ವಭಾವ 
ವನ್ನೂ ರಾಯರೊಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ ಅರಿತಿದ್ದರು. « ಕುಸುಮಾ! ನೀ ಸಾಲೆಗೆ 
ಹೋಗುವಂತಿ. ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬರೋತನಕ ಇಂಗ್ಲಿಷು ಕಲಿವಂತಿ. 
ನಾ ನಿನ್ನ ಸಾಲೆಗೆ ಕಳಸತೇನಿ'' ಎಂದು ಅಭಿನಚನವನ್ನಿ ತ್ಕರು. ಕುಸು 
ಮೆಯು ಸುಮ್ಮನಾದಳು. ರಾಯರ ವಚನದ ಬೆಲೆಯು ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 
ದಿನಬೆಳಗಾದರೆ ಹರಿಹಾಯುವ ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರಿಗೆ ಕೂಡ, ಬಹುಶಃ 
ಸುಮ್ಮನಿರುವ ರಾಯರು ಒಂದು ಮಾತನಾಡಿದರೆ,  ಮಾರ್ನುಡಿಯುವ 
ಧೈರ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಂದಿನಿಂದ ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರು ಮಗಳನ್ನು 
ಬೇರೆ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕಾಣತೊಡಗಿದರು. ಅವಳನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅವರಿಗೆ ಸೇರಿಕೆ 
ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೇಶವನ ಮೇಲೆ ಅವರ ಮೋಹವು ಹೆಚ್ಚಿದ ಹಾಗೆ 
ಕುಸುಮೆಯ ಮೇಲಿನ ಅವರ ಪ್ರೀತಿಯು ಕಡಮೆಯಾಗಹತ್ತಿತು. 

ಕುಸುವೆಯು ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಅಕ್ಕನಂತೆ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ವರ್ತಿ 
ಸುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವರಿರ್ವರ ಒಲವುಗಳು ಒಂದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತಿ 
ದ್ದವು. ಪದ್ಮಾವತಿಗಾದರೂ ಕುಸುಮೆಯ ಮೇಲೆ ಬಲು ಜೀವವಿತ್ತು. 
ಅಕ್ಕನ ಒಡನಾಡಿಯಾದ ಕುಸುಮೆಯನ್ನು ಕಂಡರೆ ಅಂತಃಕರಣವು ಉಕ್ಕಿ 
ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಕುಸುಮೆಯು ಇಂಗ್ಲಿಷು ಕಲಿಯುವದಾದರೆ ತಾನು ಅವ 
ಳಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಡುವೆನೆಂದು ಅವನು ವಚನ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದನು. ತಾನು 
ಏನನ್ನು ತಿಂದರೂ ಇವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕುಸುಮೆಯು ತಿನ್ನು ತ್ರಿರಲಿಬ್ಲ. 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಈ ಸ್ನೇಹವೆಲ್ಲ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯದ ಹಾಗೆ 
ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಒಂದು ದಿವಸ ಸಂಜೆಗೆ ನರಹರಿಯು ಸಾಲೆ ಬಿಟ್ಟಮೇಲೆ ಶೀನೂನ 
ಸಂಗಡ ತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದ. ಇರ್ವರು ಈಗ ಇಂಗ್ಲಿಷ ನಾಲ್ಕನೆ ಇಯತ್ತೆ, 


೪೮ ಇಜ್ಜೋಡು 


ಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಹಿ ಒಂದನೆಯ ಸಂಬಕು; ಟನೆ ಗತೆ 
ಶೀನು. ಆದರೆ ಆದರಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಅಸೂಯೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಜೀವದ ಗೆಳೆಯರಾಗಿದ್ದರು. ತಿಪ್ಪನು ಅವರನ್ನು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಹಿಂಬಾ 
ಲಿಸಿದ್ದನು. ಆತನೂ ಇದೇ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಒಂದನೆ ಇಯತ್ತೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಿಯು 
ತ್ತಿದ್ದನು. 
ಇಂಗ್ಲಿಷು ಕಲಿಯಲಿಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ಕುಸುಮೆಯು ಅದೇ ಹಾ 

ಯಿಂದ ತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗಹತ್ತಿ, ಕೆಲವು ತಿಂಗಳಾಗಿ 
ದೃವು. ಆಕೆಗೆ ಎಲ್ಲವೂ ಹೊಸತು. ಒಂದು ಬಾಳಿನ ಹೊಸತಾದ ಮೆಟ್ಟಿ 
ಲವನ್ಸೇರಿದಂತೆ ಅವಳಿಗೆನಿಸಿತ್ತು. ನರಹರಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೆ ತನ್ನ 
ಗೆಳತಿಯರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ), ಬಂದು ಅಂದು ತಾನು ಕಲತ ಪಾಠವನ್ನೂ ಶಾಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾಸ್ತರರು ಹೇಳಿದುದನ್ನೂ ವರ್ಜಿಸತೊಡಗಿದಳು. ಹಿಂದಿನಿಂದ 
ಬರುತ್ತಿದ್ದ ತಿಪ್ಪನ ಜೇಷ್ಟೆಗೆ ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು.  ದೇಖೊ ! ಬೊಂಬಾ 
ಯತಿ ರಾಜಾರಾಣಿ ! ದೇಖೋ | '' ಎಂದು ಹಾಡಿ ಅವನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ನಗಲಾರಂಭಿಸಿದನು. ನರಹರಿಗೆ ವಿಪರೀತವಾದ ಸಂತಾಪವಾಯಿತು. 
ತನ್ನ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಶೀನೂನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ತಿಪ್ಪನನ್ನು ಕಿವಿ ಹಿಡಿ 
ದೆಳೆದು ಕನ್ನೆಯ ಮೇಲೊಂದು ಬಲವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು. ತಿಪ್ಪನ ರೋದನಕ್ಕೆ 
ಸ್ರಾರಂಭವಾಂಯಿ ತು. ಅಳುತ್ತ ಓಡುತ್ತ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ನರಹರಿಯು 
ಹೊಡೆದದ್ದನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ ತಿಪ್ಪನು ರಮಾಬಾಯಿಯವರೆದುರಿಗೆ ದೂರು ಹೇಳಿ 

ಮೂ; “ಅವರ ಆರ್ಭಟಕ್ಕೆ ತಡವೇ ಇಲ್ಲ. ನರಹರಿಯ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಒಂದು 
ಸೂಕ್ತವನ್ನೇ ಸುರುವು ಮಾಡಿದರು. ಏನಾಗಿದೆಯೋ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದು ಪದ್ಮಾವತಿಯು ನರಹರಿಯ ದಾರಿಯನ್ನು ಕಾಯುತ್ತ ಬಾಗಿ 
ಲಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತು ಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ಅದೇ ಮುಳುಗುತ್ತಿರುವ ಸೂರ್ಯನ 
ಹೊಂಬೆಳಕು ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ಮುದ್ದಾಗಿಸಿತ್ತು; ಸಹಜವಾಗಿ ಕಾಂತಿ 
ಮಯವಾದ ಅವಳ ಕಂಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಏಲಕ್ಷಣ ಪ್ರಭೆಯನ್ನು ತಂದಿತ್ತು. 
ಈ ಸಮಯಲ್ಲಿ ಕೇಶವನು ತನ್ನ ಸಂಗಡಿಗರೊಂದಿಗೆ ತಿರುಗಾಡಲಿಕ್ಕೆಂದು 
ಹೊರಗೆ ಹೊರಡುವದಡರಲ್ಲಿದ್ದನು. ಆಗ ಅವನ ಗೆಳೆಯರಲ್ಲೊರ್ವನಾದ 
ಭೀಮ, ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಬೆರಳು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದನು. 


ಇಜ್ಜೋಡು ರ್ಳ 


« ಕೇಶಣ್ಣ್ಯೂ ! ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು! ಎಂಧ ಹ.ಡಿಗೆ ! ನಿನಗೆ ಇಂಧ ಕನ್ನೆ 
ಇನ್ನೆಲ್ಲಿ ಸಿಗಬಹುದು !'' 

ಕೇಶವನು ಒಂದು ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ದಿಟಿನಿ ನೋಡಿ ಮೌನವಾಗಿ 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು, 


ಪ್ರಕರಣ ೫% 
ಒಂದು ಪತ್ರ 


ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಹಾದಿಯನ್ನು ಕಾಯುತ್ತ ರಮಾಬಾಯಿಯವರು 
ಒಂದು ದಿನ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಇನ್ನೂ ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ ! ಎಂದು ಕಿಟಿ 
ಕಿಯೊಳಗಿಂದ ಹಣಿಕಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ಬಂದಳು. 

ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿದ್ದೆ ?'' 

«( ಕು-ಸುವತಾ ಊರಿಂದ ಬಂದಳು. ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಟೆ 

«ದಿನಾ ಸ್ಟೇಶನ್ಸಿಂದ ನೂರು ಮಂದಿ ಊರಿಗೆ ಬರತಾರೆ. ನೋಡ 
ಪಿತ್ತ ಹೋಗತೀಯೇನೆ? '' 

Kj ಇಲ್ಲ »» 

" ಹಾಗಾದರೆ ಈಗ ಯಾಕ ಹೋಗಿದ್ದು ?'' 

ಶುಸುಮಾ ಬಂದಿದ್ದಳು. | 

ಆ ರಾಕ್ಸಸಿ-ಮುದಿಗೂಬೆ ಮನೆಗೆ ಕಾಲಿಡಕೂಡದು ಅಂತ ನಿನಗ 
ಹೇಳಿಲ್ಲೇನೆ? ನಿನಗ ಮಸ್ತಿ ಏನೆ? ನಿನಗ ಸೆಡನೇನೆ? ನಿನಗ ಸಿಸ್ಕೇನೆ? 
ಐನೆ ) 3» 

Y: ಉಂ 8) 

4 ಬಿಕ್ಕ ಬ್ಯಾಡ, ಬಾಣಂತಿ. ಬಿಕ್ಕಬ್ಯೂಡ ನನ ಮೆಲತಾಖಯಿ). ಬೋ 


೫೦ ಇಚೆ ಡು 


ಇಲ್ಲೆ '' ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕನಿ ಹಿಡಿದೆಳೆದು. ಆಂದು ರಮಾಬಾಯ 
ಅವಳನ್ನು ಮೆಯ್ಸುುಂಬ ಚಿವ್ರಬೆದರು. 

ಇಂಧ ಎಷ್ಟೋ ಪುಸಂಗಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ವ್ರ. ವದ್ಮಾವತಿಗೆ ಈಗ 
ಹದಿಮೂರು EK ಹದಿನಾಲ್ವರಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿತ್ತು ಬೇಗೆಯ ಹುಡಿಗೆ. ಬಹ 
ಎಶ ರಿವ ಬೆಳೆದಿದ್ದ ಳು. ಅಗಲವಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳನ ಕಲವಾಸ ಗಟ 


ಡದುಂಡನ್ಸ ಸಖ್ಯ 


ದ 

ವ ಪೂ 
ನೋಡುವವರನ್ನು ಅ ಅಭ ಜ್ಯ ಶಾಯಿಯ; ಹಾಗಿ 
ಆಳೆಯ ವರ್ಣವು ನಸುಗೆಂಪು. ಈಗ ಸೂ ಹ 


ಹೊರಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. Wa 
ದಾಗ ಓದುತ್ತ ಕಾಲವನ ಲ್ಪ ಕಳೆಯುತ್ತಿ ದ್ಸಳ 2 
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ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರು ಲಗ ವಿಲ್ಲದೆ ಹೀಗೆ ಹುಡಿಗೆಯನ್ನು ಬೆಳೆಯ 
ಗೊಡುವವರಲ್ಲ. ಲೋಕನಿರುದ ವಾಗುವದ್ಲವಿ? ಧರ್ಮವಿರುದ್ದವಾಗು 


ವದಿಲ್ಲವೆ ? ಆದರೆ ಹೆಂಡತಿಯ ಮಾತು ಕೇಳಿ ನಿರುಪಾಯರಾಗಿದ್ದರು. 
ರಮಾಬಾಯಿಯವರ ಮಗುವು ಇನ್ನೂ ಸಣ್ಣದಿತ್ತು. ಕೈ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ವೆಂಕಮ್ಮನವರು ತೀವ್ರ ಹೋಗುವನರು. ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಲಗ್ನವಾದ 
ಮೇಲೆ ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯವರು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರೆ ರಮಾಬಾಯಿ 
ಯವರಿಗೆ ಮನೆಗೆಲಸ ನೀಗಒಹುದೆ? ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಒಂದು ವರುಷವಾಗಲಿ. 
ಮೇಲಾಗಿ ಈ ದಿನದಲ್ಲಿ ೧೩ ವರ್ಷಗಳಾಗದೆ ಲಗೃ ವಾದ ಹುಡುಗೆಯರು 
ಎಷ್ಟು ಮಂದಿ? ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ತಮ್ಮ ನೆನಪು ತಂದುಕೊಟ್ಟರು; 
(( 1 ನನ್ನ ಕೈ ಹಿಡಿದಾಗ ನನಗೆಷ್ಟು ವರ್ಷ ತಾನೆ ಅಂತ ತಿಳಿದೀರಿ! 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ತುಂಬಿದ್ದವು ತ! 

ಹೀಗಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಲಗ್ನವನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಾಕದೆ ಗತಿಯಿರ 
ಅಲ್ಲ, ಸುಬ್ಬನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ವರಾನ್ತೇಷಣೆಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ್ದರು. ನಮ್ಮ 
ಹುಡಿಗೆಗೆ ಇನ್ನೂ ೧೧ ವರುಷ, ಈಗ ಲಗ್ನಡ ವಿಚಾರ '' ಎಂದು ಮಂದಿಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ವರ್ಷ ಲಗ ಮಾಡಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು 
ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದ್ದರು. 
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ಇದೇ ಸೆ. ಮಾಂಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಪಾನಿುಗಳ ದಿವ್ಯದರ್ಶನವಾಗುವಂತಹ ಅಲಭ್ಯ 
ಲಾಭವುಮೊಗ್ಗಾವಿಯ ಜನರಿಗೆ ಸಂಭವಿಸಿತು.ಮೊಗ್ಗೂವಿಯ ಇತಿಹಾಸದಲ್ಲಿ 
ಇದ ಗಂದ ಪಿರೀಷ ಪಾಪ ಜಗತಿಯ ಬರುಗಿತೆನ್ನ ಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯ ಭಕ್ತ 
ವೃಂದಸ್ಕೆ ಇಂಧ ಸುಸಂಧಿಯು ಒಹಳ ದಿಗಗಳಿಂಡ ದೊರೆತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ 
ಊರಲ್ಲಾಡ ಆಡಂಬರವನನ್ನು ತಿಳಿಯಲು ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಆಧಾರಗಳು ದೊರೆ 
ತ್ತವೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನರಹರಿಯ ಗೆಳೆಯ ಶೀನೂನ ತಂದೆಯಾದ ಗಣನತಿ 
ರಾಯರ ಪತ್ರಮೊ೦ದು. ಅದನ್ನು ಅವರು ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಮಾಡುವ ತಮ 
ಸ್ಟೇಹಿತರಾದ ಶ್ರೀ. ಮೋಡಕರವರಿಗೆ ಬರೆದಿದ್ದರು. ಅದು ಇಂಗ್ಲೀಷಿಸಲ್ಲಿದ್ದು 
ಆದರ ಅನುವಾದವನ್ನು ಪತ್ರ ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 

ನೇನು ಮೊಗ್ಗಾವಿ 


ಪ್ರಿಯೆ ನೋಡಕ, 


ನಿಮ್ಮ ಪತ್ರವು ಮುಟ್ಟಿತು. ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಮವಾಗಿದ್ದೇವೆ. 


ಅ ು 
'ಕೇಸರಿ' ಆಫೀಸಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪೂರ್ಣ ವಿಳಾಸವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ತಪ್ಪದೆ ನನಗೆ 
ಸಂಚಿಕೆಗಳು ಬಂದು ಮುಟ್ಟುವಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದಕ್ಟ್ವಾ ನನ್ನ ಅನಂತ ಪ್ರಣಾಮ 
ಗಳು. ಪುಣೆಯ ಸುದ್ಧಿಯನ್ನೆಲ್ಲ ಕೇಳಿ ವಿಸ್ಮಯಗೊಂಡೆ. ಹಿಂದುಸ್ಟಾನದ 
ರಾಜಕಾರಣಸ್ಕೆಲ್ಲ ಪುಣೆಯೇ ಇಂದು ಕೇಂದ್ರಸ್ಥಾನವಾಗಿದೆ. ಟ್ರಿಂತ 


ಗೋಖಲೆಯವರ ನಡುವೆ ಮತಭೇದನೆದ್ದರೇನಾಯಿತು? ಇವರಿರ್ವರನ್ನು 


“Ae 
ಶ್ರ 
ಒಳಗೊಂಡ ಪುಣ್ಣಪತ್ತನದ ಪುಣ್ಯವನ್ನು ಎನ್ಟೆಂದು ವರ್ಣಿಸುವದು? '' 


« ಮೊಗ್ಗಾನಿಯಲ್ಲಿ ಏನು ನಡೆದಿದೆಯೆಂದು ನೀವು ಪ,ಶೈೆ, ಮಾಡಿ 


ಒಟ್ಟ 
ದ್ಲೀರಿ ಮೊಗ್ಗಾವಿಯು ಸ್ರಣೆಯಷು, ದೊಡ್ಡ ಪಟಿಣವಲ್ಲನೆಂಬುಡು 
ಎ ಗ ಟಿ @ ಬ ವ 


ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತೇ ಇದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟಿಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸಹ ಇನ್ನೂ 
ಆ ಜೇತನೆಯ ಸಂಚಾರವಾಗಿಲ್ಲ. ಅಂದ ಮೇಲೆ ಮೊಗ್ಗೂವಿಯ ಸ್ಥಿತಿಯ 


ಸ್ಟಾರು ನೋಡುವರು ? ಇಲ್ಲಿಯೆ ಜನರು ಇನ್ನೂ ಎಚ್ಚ ತ್ತಿಲ್ಲ, ಸಿಕೆ 


ಡೆದ ಒಂದು ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿ ಇಲ್ಲಿ ವರ್ಣಿಸುವೆನು. ಒರ್ವ 
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ಸ್ರಾವಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಸ್ವಾಮಿಗಳೆಂದರೆ? ಮೊದಲು 
ಅವರು ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಸ್ವಾಮಿ '  ಸನಾತನಧರ್ಮನನ್ನು ಸಂರಕ್ಸೆ ಸಲೆಂದು 
ಟೊಂಕತಟ್ಟಿದವರು. ಕಲಿಯುಗದಲ್ಲಿಯೂ ಕೃತಯುಗ ( ಘೃತೆಯುಗ ?) 
ವನ್ನು ತರುವ ಸಾಧು! ದುಷ್ಠ ರನ್ನು ಶಿಕ್ಷಿಸಿ ಶಿಷ್ನ ರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸ ಸ ವಶಿಷ್ಟ 
ರೆಂದು ಹೆಸರಾಗಿದ್ದರು. ಸಕ ಮೂವತ್ತು ಮೂರು ಕೋಟ ದೇವತೆಗಳು. 
ಅವರ ಸ್ತ ಜಗಕೆ ಪ, ಅವರ ಅಷ್ಟಪ ಪ್ರಧಾನರು, ಅವರ 4 ಮಟ್ಕಾ ಳರ ' 
ಪರಿವಾರ! ಅವರ ಅಧಿಕಾರವೇ | ! ಅವರ ದಾಲತ್ಮೇ ಹು! 
ಅವರ ದರ್ಪವೇ ದರ್ಪ! ಆಹಾ! ಆಯ್ಯೋ | ಎನಿತು ವರ್ಣಿಸಲಿದರ ಚಪಲ 
ಚೇಷ್ಟೆ ಯನು!” 

£6 ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಊರಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದರ.. ಊರ ಒನರು ಕಹಳೆ- 
ಬ್ಯಾಂಡ್‌ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಈ ಜೀವಂತ ದೇವರನ್ನು ಕರೆದು 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ಗುಡಿಯಲ್ಲಿಳಿನಿದರು. ಇಲ್ಲಿಯ ಆಚಾರ್ಯರ ಗಡ್ಡೆಗೆ 
ಆಗಿರಬಹುಬಾದ ಆನಂದವನ್ನು (pales ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಛತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಇನ್ನು ಷಡ್ರಸ ಭೋಜನವು ಸಿಕ್ಕುವದಲ್ಲ!  " ಭೋಜನೋತ್ಮರ ' ದಲ್ಲಿ 
ದಕ್ಷಿ ಣೆ! ಉಳಿದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಲು ಶಸ್ರದ್ಧ ಪಕ ಗಳಿಗೆ ಹೊಗುವ "ವೈದಿಕರ.' 
ಈ "ಗೈ ಹಸ್ತರ' ನ್ದುಕಲಡ ಸ ಮೋರೆಯನ್ನು ತಿರುನಿ ಸಾಗು 
Be ಊರ ವ ಈ ಭಕ ಶಬ ಯರ ಕೋಲಾಹಲವೇ ಕೋಲಾ 

| ಊರೆಲ್ಲ ಗದುಗಮಿಸಿ ಹೋಯಿತು. '' 

«« ದಿನಾಲು ಸ್ವಾಮಿಗಳು ತಮ್ಮ  ದರ್ಬಾರ' ವನ್ನು ನೆರೆಯಿ ಸು 
ತ್ತಿದ್ದ ರು. ವಿದ ಬಾಸ ಜಟ ಸ್ವತಃ ವಿಡ್ವಾಂಸರು. 
ಸುಧಾರಕರ ಮತವನ್ನು ಖಂಡನೆಮಾಡಿ ತಮ್ಮ ಸಿದ್ಧಾಂತವನ್ನು 
ಪುಸ್ಕಾಹಿಸುವ ಒಂದು ಪ್ರಚಂಡವಾದ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ಬರೆಯುವದರಲ್ಲಿದ್ದರು. 
ಕೆಲವರು ಮುಕ್ತಾಫಲ ಪರೀಕ್ಸಕರಿರುತ್ತಾರೆ. ಸ್ವಾಮಿಗಳು ವಿದ್ರನ್ಮಣಿ 
ಪರೀಕ್ಷೆ ಕರಿದ್ದ ರು. ಒದರುವದರ ಮೇಲಿಂದ, ಕಾಣುವದರ ಮೇಲಿಂದ, 
ಅವರು. ಅಗಾಧವಾದ ಪಾಂಡಿತ್ಯದ ಅಸಾರವಾದ ಮಹಿವೆ ್ನಯನ್ನು ತಿಳಿಯು 
ತ್ತಿದ್ದರು, ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನಿಗೆ ವಾಯುಸ್ತೋತ್ರವು ಮುಖೋದ್ಧ್ಗತ 


ವಾಗಿತ್ತು. ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಅವನಿಗೆ ಮುದ್ರಾಧಾರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದರು. 


ತ 
ಹಲ 


ಇಜ್ನೋಡು ೫೩ 


ಇನ್ನೊಬ್ಬನು ವೇದಾಧ್ಯಯನವನ್ನು ನಡೆಸಿದ್ದನು. ಅವನನ್ನು ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಪರಾಂಬರಿಸಿದರು. ಹೊಟ್ಟಿಗಿಲ್ಲದ ಲಚಾರ್ಯರು ಬಂದು ಒಂದು ಶ್ಲೋಕ 
ವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. ಅವರಿಗೆ ೧೦ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ 
ಕೊಟ್ಟಿರು ಊರಿಗೇ ಪ್ರುತಿಭಾಶಾಲಿಯೆಂದು ಹೆಸರಾದ ವೇದವ್ಯಾಸಾಚಾರಿ 
ತ. ತರುಣ ವಿದ್ವಾಂಸ ಸನು ಬಂದನು. ಅರ್ಧಮರ್ಧ ಇಂಗ್ಲೀಷು ಕಲಿತು 
ಣೈ ಮ್ಲೇಂಚ್ಚ ವಿದ್ಯೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ ಅದನ್ನು ತ್ಯಜಿಸಿ, ಈಗ « ವೇದಾಂತ' 
್ಸಿ ಪರಿಶೀಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಅಲ್ಲದೆ ಅವನು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮ ಕವಿ 


CL 
2೬ 
a 


eo ಹೆಸರಾಗಿದ್ದನು. ಅವನನ್ನು ಈ ಕಾವ್ಯಶಕ್ತಿಗೋಸ್ಟರ ಅಭಿ 
ನಂದಿನಲು ಅವನ ಕಾವ್ಯದಷ್ಟೇ ಮೃ ಧುಮಧುರವಾದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಅವನ 
ಸ್ನೇಹಿತರಾದ ನಾರಾಯಣ; ಚು 1 6 ಕವೀಶ ಕಾಲಿದಾಸೋಸಪಿ 


ತಾಡಿತಸ್ತವ ಕವಿತಯಾ '' ಎಂದು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ಪದ್ಯಾವಳೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದ್ದರು. ವೇದವ್ಥಾಸಾಚಾರಿಯು ಮುದ್ರಣದ ಖರ್ಚನ್ನು ನಾಲ್ಕು 
ಜನರಿಂದ ಕೂಡಿಸಿ"ಧ್ರುವಚರಿತ್ರಂ ' ಎಂಬ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರೆದು ಅಚ್ಚು ಹಾಕೆ 
ಡನ. ಈಗ ಒಂದು ಪ್ರತಿಯನ್ನು ತಂದು ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಪದತಲದಲ್ಲಿಟ್ಟು 

ಇಷ್ಟಾಂಗವೆರಗಿದನು. ಅವನನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಹಿಡಿಡೆತ್ತಿ, ಮನ್ನಿ ಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ 
ಧಾ ನ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಬರ ಯಲು ೫೦ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಯಪಾಲಿಸಿದರು ! 

“ ದರ್ಬಾರದೊಡನೆ ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯೂ ನಡೆಯಿತು. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ 
( ಮುಟ್ಕಾ ಳರಿಗೆ ದಬ್ಬು ' ಎಂದು ಹೇಳುವದೇ ತಡ, " ಸದ  ಬಿಹಸ್ಯ ಫಲ 
ನ್ಸಾ Os ಸಭ್ಯಗೃ ಹಸ ಸ್ರ ನ್ನ್ನ ಗಲಿ, ಅವರು ಚಂಡಿಗೆ ಕೈಕೊಟ್ಟು ದಬ್ಬ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಚೆ ಬತ ಮುದ್ರಾಧಾರಣಕ್ಕೆಂದು ಒಬ್ಬ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಬಂದಿದ್ದನು. ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ೨೦೦ ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು 
ಕೊಡೆಂದು ಸಾಮಿಗಳು ಆಜ್ಞೆಮಾಡಿದರು. ಆ ಯೋಗ್ಯತೆಯಿಲ್ಲದ ಬ್ರಾಹ್ಮ 
ಣನು ಗೊಳ್ಳೋ ಎಂದು ಅತ್ತನು. ವಕೀಲ ಗುಂಡೇರಾಯರ ಮಗನು 
ಕ್ರಾಪು ಬಿಡಿಸಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಅವನನ್ನು ಬಯ್ದು ಮುಚ್ಚಿ ದರು. 
ನರಸಿಂಗರಾಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬಾಲವಿದವೆಯ ಕೇಶ-ವಪನನು ಇನ್ನೂ 
ಉಳಿದದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಹೆದರಿಕೆಹಾಕಿದರು, ನನ್ನ ಮಗ ಶ್ರೀಪಾದನ 


₹೭. ಬೆ ೨ 


೫೪ ಇಬೊ ಡು 
ಜ್‌ 


ಎಲ್‌. ಎಲ್‌, ಬಿ. ಆದ ಮೇಲೆ ಅನನನ್ನು ವಿಲಾಯತಿಗೆ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ 
ಕಳಿಸುವ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ನಾನಿದ್ದೆನು. ಸ್ವಾಮಿಗಳು ನಮ್ಮ ಕುಲಕೋಟಿ 
ಯೆನೇ ಶಪಿನಿದರು. ಅಕಾಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ " ದರ್ಶನ' ಕ್ಟ ಬಂದಿರುವ 
ರಾಯರಿಗೆ ಸ್ಟಾ ನಗಳು ಇಂದು ನಿಮ್ಮಿಂದ ಊರ ಪ್ರಸ್ತವಾಗ 

ಹಿಂದು ಮುಂದೆ ನೋಡಲು ಪ್ರಸಂಗವು ದೀರ್ಫ್ಥಕೆ 

ಚ್ಹರಿಕೆ ಕೊಟ್ಟಿ ಶ್ರ 

(( ಚ fishes: 'ಗೊಂಡಲನಸೆದಿ ತು. ವ್ಲೇಗಿನಕಿಂತ 

ವಾದ ಈ ಅಂಟುರೋಗವು ಕೆಲವರನ್ನು ಪಾದಾಕ್ರಾಂತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. 
ಸರಕಾರದ ಬಲುಮೆಯ: ಷ್ಟು ನದ ಈ ಒತ್ತಾಯವು ಜನಮನವನ್ನು 
ನಡುಗಿನಿತು.. ಯಮನು ಆವಿರ್ಭೂತನಾದನೇನು ? ಜನರಿಗೆ ತಿಳಿಯ 


ಸ 


ತ 
dh 
ಘಃ 
ತ್ರ 
೯೬ 
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CL 


ಯಂಕ 


“ಯಿ 


ದಾಯಿತು. '' 
(ಸ್ರ್ರಿಯ ಮೋಡಕ, ಇದೀಗ ನಮ್ಮ ಭಾಸ ಚ ನಿತಿ 
ನಾನೇನು ಸಾಹಿತಿಯಲ್ಲ. ಆದರೂ ನಡೆದ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು “ಚಾ 


ಸಾ ಬಣ್ಣಿ ಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ್ದೇನೆ. ನಮ್ಮೆ ಪ್ರಾಂತವು ಸ.ಧಾರಿಸ 
ಬೇಕೆಂದ: ನೀವು ಹೇಳುವಿರಿ.ಅದು "ಸುಧಾರಿಸುವದು ಇನ್ನಾ ವಾಗ? ಅಗರ- 
ಕರರಂಧ ಸಾಹಸಿಗಳು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲ. ಇದ್ದಬಿದ್ದವರಲ್ಲಿ 

೬ ಟು" ಎ w 3 
ಚಾರಿತ್ರವಂತಿಕೆಯಿಲ್ಲ, 

 ಇನ್ಫೇಸು ವಿಶೇಷ? ಹಾಳಾಗಲಿ ನಿಮ್ಮ ರೆನ್ದಿನ್ಯೂಡಿಐಪಾರ್ಟ 
ಮೆಂಟು! ನಿಮಗೆ ಸೂಟಿಯೇ ಇಲ್ಲ. ರಜೆಯನ್ನೂ ದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಕೆಲವು ದಿನದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಮೊಗ್ಗಾವಿಗೆ ಬನ್ನಿರಿ, ಸರಸಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರೂ 

ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯ ಬಹುದು. ಇ 
ಇತಿ ಒಲವುಗಳು 
ತಮ್ಮ ಸ್ನೇಹು:ಕಿರ, 
ಗಣಪತರಾಯ- 

ಮ. ಮಾ. ನಮ್ಮ ಶೀನೂ ಇನ್ನೂ ಇಂಗ್ಲಿಷ ನಾಲ್ಕನೆ ಜಯತೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ಮೇಟೈಕ್‌ ಆದ ಮೇಲೆ ಅವನನ್ನು ಪುಣೆಗ 
ಕಳಿಸುವೆ. ಅವನಲ್ಲಿಯಾದರೂ ಅಲ್ಲಿಯ ವಹನೀಯರ ವಿಚಾರಗಳು ಫಲ 
ವತ್ತಾಗರ. '' 


ಅ 


ಇಜ್ಚೋ ಹು ೫೫ 


ಈ ಪತ್ರದ ಸವಮತೂಕವಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳಲಾಗುವದಿಲ 


್ರಿ 
ಸಾಹಿತಿಗಳಲ್ಲವೆಂಡು ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದರೂ ಗಣಪತರಾಯರು ವರ್ಣನೆಯ) 


3 
3. 


೨ 3 


ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿಯಸ್ಸು ಬೆರೆಸಿರಬೇಕು. ಆಂತೇ ಈ ಪತ್ರವನ್ನು ಓದಲು 
ಸುಧಾರಕರಿಗೆ ರುಚಿಕಟ್ಟೆನಿಸಬಹುದು. ಸನಾತನಿಗಳಿಗೆ ಇದು ಕೇವಲ 


wd 
| 
ನಿಂದೆಯ ಪರಮಾವಧಿಯಾಗಿ ತೋರಬಹುದು. ಇದ್ದುದನ್ನು ಜನಶೆಯೆದುರಿ 
ಆ) 


ಪಂಗಡವು ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯಿತೆಂಬುದು ಮಾತ್ರ ಅಕ್ಟೃರಶ॥ ನಿಒ 
ವಾಗಿದೆ. ಈ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಹೈಗ್ಬೀವಾಚಾರ್ಯರೇ ಮುಖ್ಯಸ್ಥರಾಗಿದ್ದರು, 


ಸ್ಹಾಮಿಗಳಿಗೆ ಅವರ ಮೇಲೆ ಮಮತೆಯು ಒಹಳೆ.ಸ್ತಾಮಿಗಳೇ ಆಚಾರ್ಯ 
೧4 ೨೨ 


ಗ್‌ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಲಗ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಹೇಳಿದ್ದರು. ವರಾರ್ಧಿ 

ಯಾಗಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕೆಲವರು ಒಂದಿದ್ದರೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಸ್ನಾಮಿಗಳಿಗೆ 
೦.) 

ಹೇಳಿದಾಗ ಅವರು « ಹೈಗೀವ, ಅಗ್ರ ಮಾಡಿಕೋಶೇನಿ ಅಂತ ಹೇಳಿ 


ಬಡು! ಮನೆತನಕ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ನಡಕೋತ ಬಂದರ ಬ್ಯಾಡಾ ಅಂತ ಹ್ಯಾಂಗ 
ಹೇಳೋದು ?ದೇವರು ಕೊಟ್ಟಾಗ ಭೋಗಿಸಬೇ ಕು.ಬಿಟ್ಟೇನು ಮಾಡೋದು? 
ಈಸಬೇಕು, ಇದ್ದು ಜಯಿಸಬೇಕು ಅಂತ ದಾಸರು ಹೇಳಿಲ್ಲ?'' ಎಂದು 
ಅವರು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಸಮಾಧಾಸಪಡಿಸಿದ್ದರು. ಆಮೇಲೆ ಸ್ವಾವಿಂಗಳ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಸಿಕ್ಕ ಮೇಲೆ ಇನ್ನೇತಕಂಜುವದೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಮೈಸೂರಿನ 
ಕಡೆಗೆ ಹೋಗಿ ಲಗ್ರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದರು. 

ಈಗ ಸುಮಾರು ಅರ್ಧವರ್ಷದ ಮಗುವಾದ ಕಟ್ಟು ಹುಟ್ಟುವ 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ, ನಾಲ್ಕನೆಯ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳು ಹುಟ್ಟಿದೆ 
ಇರುವದು ಅಲ್‌ೌಕಿಕವೆಂದು ಹೃಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅವರು ತಮ್ಮ ಈ ವ್ಯಸನವನ್ನು ಸ್ರಾಮಿಗಳದುರಿಗೆ ತೋಡಿಕೊಂಡಾಗ 
ಅವರು ನಕ್ಕುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. 

(e ಹೈಗ್ರೀವ ! ಎಲುಬಿನ ಹಂದರದ್ದಂಗಿದ್ದ ನಿನ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಿಂದ 
ಬರಬೇಕು ? ಅದಕ್ಕ ದೇವರ ಪ್ರಸಾದೂನ ಬೇಕು. ಈ ತೀರ್ಥಪ್ರಸಾದ 
ಒಯ್ದ ಕೊಡು ಚ ಬಂದು ಹೇಳಿದ್ದರು. ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರು ಸಂಕೋಚ 


೫೬ ಇಚೋಡು 
ಜ 


ಪಟ್ಟು ತಿರುಗಿ ಸ್ವಾವಿುಗಳದುರಿಗೆ ಈ ಮಾತನ್ನೆತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ.. ಈಗ ದೇವರ 
ದಯೆಯಿಂದ ಕಟಿ ಕ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ. ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಾ ಮಂಗಳ ಪಾದ 
ಧೂಲಿಯು ಬೀಳಬೇಕೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಬಿನ್ನವಿಸಿಕೊಂಡರು. ಮರು 
ದಿವಸ ಮುಂಜಾನೆ ಬರಬಹುದೆಂದು ಸ್ಕಾವಿಗಳು ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿದರು. 
ಅದರಂತೆ ತಾಸು ಹೊತ್ತೇರಿದಾಗ ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯ ಮುಂದೆ ಬೋವಿ 
ಗಳು ಒಂದು ಮೇಣೆಯನ್ನು ಇಳಿಸಿದರು. ಪ್ರಾತರ್ವಿಧಿಗೆಂದು ಇರ 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ತಿರಗೋಣವೆಂದು ಇಲ್ಲಿ ಬಂದು ತಾತ್ಪೂರ್ತಿಕವಾಗಿ ಇಳಿದಿದ್ದರು. ದರ್ಶನ 
ಕೈಂದು ಊರಿಗೆ ಬಂದ ಸುಬ್ಬನನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದ್ದರು. 
ಸುಬ್ಬನು ಸ್ವಾಮಿಗಳೆದುರಿಗೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು ಅವರನ್ನು ಒಳಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದನು, ಎಲ್ಲ ಕಡಗೆ ತಿರುಗಾಡಿ ಆನಂದವನ್ನು ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತ ರಮಾಬಾಯಿಯವರ ಮೇಲೆ ಹಾಯ್ದು 
ಹೋದ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ದೃಷ್ಟಿಯು ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ನಿಟ್ಟಿಸದೆ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. 
ಕೂಡಲೆ ಅವರ ಮುಖವು ತುಸು ಗಂಟಿಕ್ಕಿತು. 

ಹೈಗ್ರೀವ! ಮಗಳು ಬೆಳದು ನಿಂತಾಳಲ್ಲಾ |! '' 

ಹೌದು ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ. '' ತಡವರಿಸುತ್ತ ಆಚಾರ್ಯರು ಉತ್ತರ 
ವನ್ನಿತ್ತರು. ಪ್ರಸಂಗವು ಈ ಮನೆಗೆ ಒರಬಹುದೆಂದು ಅವರಿಗೆನಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅನಿಸಿದ್ದರೆ ಅವರು ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ಎಂದೋ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗೆ ಸಿಟ್ಟು ಬಂತು, " ನಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರು ಧರ್ಮ ವಮಿಾರಿದರ 
ಮುಂದ ಧರ್ಮದ ಗತಿಯೇನು ? ನಿಂತ ಕಾಲ ಮ್ಯಾಲ ಮಗಳ ಅಗ್ರ ಆಗಲಿ. 
ಕನಿಷ್ಠ ಪಕ್ಷ ಕ್ರೈ ನಿಶ್ಚಯ ನಾರ ಹಾಕಲಿಕ್ಕೆ ಬೇಕು '' ಎಂದು ಅವರು ತಮ್ಮ 
ಅಧಿಕಾರಯುಕ್ಕ ವಾಣಿಯಿಂದ ಹೇಳಿದರು. 

" ಬಹು ಕಷ್ಟ, ಸ್ವಾಮಿ, ಧರ್ನೀಷ್ಮರಿಗೆ ದುಡ್ಡು ಹುಟ್ಟಿದ ಕಾಲ, 
ವರ ಹುಡುಕಬೇಕಾದರ ಜೀವ ವರ ವರ ಅನ್ನೋ ದಿವಸ. ಮೂರು ತಿಂಗಳ 
ಮುದ್ದತಾದರೂ ಕೊಡಿರಿ, ಮಹಾಸ್ತಾವಿ |” ಆಚಾರ್ಯರು ದೈನಾಸ 
ಬಟ್ಟಿರು. 


ಇಚೊ ಡು ೫೭ 
ಜ್‌ 


." ಊಸುಂ! ನಿಂತಕಾಲ ಮ್ಯಾಲ ನಿಶ್ಚಯೆನಕಾ ಅಗಶಿಕ್ಟೇ ಬೇಕು. 
'ಲದಿದ್ದರ ಮಗಳನ್ನ ನಮ್ಮ ಚಾಕರಿ ಗೊ ವ್ಯಾ ಕೊಡತೀಯೇನ.ು? 
ದೇವರ ಸೇವಾಕು ಉಪಯೋಗ ಆಗತಾಳ 3. ಏಂದು ಸೌ ಪೂಗಳು 
ಸವಲು ಹಾಕಿದರು. | 

ಆಚಾರ್ಯರು ದಿಜಬ್ಮೂ ರಾದರು. ಅವರ ಹ ಕತ್ತರಿ 
ಹತ್ತಿತು... « ಸಂಜಿ ಕಡೆಗೆ ಬಂದು ಹೇಳೆತೇನಿ ಮಹಇಸ್ವಾವಿ,, ನನ್ನ ನಿಶ್ಚ 
ಯಾನ '' ಆಚಾರ್ಯರು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 

ಆಗಬಹುದೆಂದು ಸ್ವಾವಿ ವಿ.ಗಳು ನುಡಿದು ಕೇಶವದೇವರ ಗುಡಿಯ 

ಯ ತಮ್ಮ ಬಿಡಾರದ ಕಡೆಗೆ ತೆರಳಿದರು. 


೩1 


ಅಂದು ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ದೀರ್ಫೂಲೋಜನೆಯು 
ನಡೆಯಿತು. ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುವ ದೆವೃವನ್ನು ಮನೆಯೆಲ್ಲಿ ತಂದು 
ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದು ಮೂರ್ಯತನವಾಯಿತೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಚಡಪಡಿಸಿದರು. 
ಇನ್ನು ನಿಂತ ಕಾಖಮೇಲೆ ವರನನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕುವದು ? ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಕೈಹಾಕಿದ್ದು ತಪ್ಪಾಯಿತೆಂದು.  ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು 
ವಿಷಾದಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಮುಂದೇನು? ದೀಪಹಚ್ಚು ವ ವರೆಗೆ ಈ ಮಂತಾ 
ಲೋಜಚನೆಯು ನಡೆಯಿತು. ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಿದ್ದ ವರ 
ನಾಮಾವಳಿಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ಪಠಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಗೋತ್ರ ಬಿಟ್ಟರೆ ಮನಸ್ಸು 
ಕೂಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ; ಕಪ್ಪೆಯ ತೂಕ ಮಾಡಿದಹಾಗಾಯಿತು. ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ 
ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಮೆಲುದನಿಯಲ್ಲಿ ಹೈಗಿ ೀವಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಕಿವಿ 
ಮಾತನ್ನೆ (ನೋ ಹೇಳಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರು ಸಂತೆ ತೋಷಪಟ್ಟಿರು. ತಲೆ 
ಯಿದ್ದರೆ ಸುಬ್ಬನ ತಲೆಯೆಂದು ಅವರು ಅವನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯ್ಯಾಡಿಸಿ 
ದರು. ಇಬ್ಬರೂ ಕೂಡಿ ಸ್ತಾಮಿಗಳ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಕಲವು 
ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಚರ್ಚೆಯಾಗಿ ಅವರು ಹೇಳುವ ಮಾತನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಂತೆ ತೋರಿತು. ಕುಶಲಚಿತ್ತರಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯದ್ರಯರು 


ಮನೆಯೆಡೆಗೆ ತೆರಳಿದರು ! 


ವ್ರಕರಣ ೬ 
ಮಧ್ಯಸ್ತಿಕೆ 


ಮುಂದೆ ಒಂದೆರಡು ದಿವಸಗಳ ಮೇಲೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಸುಬ ಬ್ಬನನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ದೇಸಾಯಿ ಗೋವಿಂದರಾಯರು ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ 
ಹೊತ್ತನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಅವರ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಕಾಲಿಟ್ಟರು. ಇವರನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಾಯರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಕರೆದು ಮೇಲೆ ಕೂಡಿಸಿ ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಗಳಾದ ಮೇಲೆ ಆಚಾರ್ಯರು ತಾವು ಬಂದ ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಿದರು. 
ತಮ್ಮ ಮನೆತನದ ಗೌರವವನ್ನು ವಿಶದಪಡಿಸಿ ದೇಸಾಯರ ದೊಡ್ಡಿಸ್ತಿಕ 
ಯನ್ನು ಹೊಗಳಿದರು. ಎರಡೂ ಮನೆತನಗಳ ನಡುವೆ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಿದ 
ಸರ್ವಸಾಮಾನ್ಯವಾದ ನಡಕಿಗೆ ಉದಾಸೀನವೃತ್ತಿ, ಯೇ ಕಾರಣವೆಂದು 
ಹೇಳಿದರು.ಅದನ ಲ್ನ ಹೋಗಲಾಡಿಸಲು ಅವರು ಈ ರಕ್ಕಸ೦ಒಂಧದ ಹಂಚಿಕ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು. ಕೇಶವರಾಯನಿಗೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಲಗ 
ಮಾಡಿದರೆ ಪರಸ ರ ಪ್ರೇಮವು ಉಳಿದಂತಾಗುವದಿಲ್ಲವೆ ? ಶ್ರೀಗಳವರು ಈ 
ಮಾತಿಗೆ ಅನ ನುಮೋದಿಸಿದ್ದರು. ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ನೆರೆಮನೆಯ ಕೇಶವ 
ರಾಯನಿಗೆ ನಿನ್ನ ಮಗಳನ್ನೆ ಕ ಕೊಡಬಾರೆದೆಂದು ಆವರೇ ಸೂಚಿಸಿದ್ದರು. 
ವರದಕಿ ಕಣೆ ಮುಲಿತಾದವುಗಳನ ತ್ಸ ಹಿಂದುಗಡೆ ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದೀತು. ಆದರೆ 
ಇದಕ್ಕೆ ॥ ರಾಯರ ಆಭಿಪಾ ಜಿ ನು? 

ರಾಯರಿಗೆ ಆತ್ಯಾಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು.ಅವರ ಕನಸು-ಮನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ 
ಈ ವಿಚಾರವು ಸುಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. ಪದ್ಮಾ ವತಿಯು ಅವರೆಡುರಿಗೆ ಬೆಳೆದ ಹುಡುಗಿ. 
ಆಕೆಯ ಉಚ್ಚತಮ ಗುಣಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಅವರು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಆದರೆ 
ಈ ಆಚಾರಿ, ಹೆಣ್ಣುಕೊಡಲು ಬರುವಷ್ಟು ಅಧಿಕಾರವು ಇವನಿಗೆ 
ಬಂದಿತೆ ? ಬಂದಿರಬಹುದು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ಇಂದಿನ ಮೇಲ್ಮೆ ಯನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿಡಿಯುವದೆಂದರೆ ಸಾಂಪತ್ತಿಕ ಸ್ಥಿತಿಯ ಮೇಲಿಂದ. ವರಹಗಳನ್ನು ಧಾರೆ 
ಯೆರೆದು ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಮಾಹಿತ ಸಹ ಪುಜೆಗಳ ೫ 08 


ಇಚ್ಲೋಡು ೫೯ 


ಲಗ್ನ ವಾಗುವರು.ಮೇಲೆ ಹ.ಡಿಗೆಯು ರೂಪವಂತಿ,ಗುಣವಂತಿ.ಇತ್ತ ತಮ್ಮ 
ಮನೆತನದ ಸ್ಟಿತಿಯಾದರೂ ಅಷ್ಟು ನೆಟ್ಟಿ ಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಏಕೆ ಬಂದಿರಬಾರದು ? 
ಎಂದು ಇನ್ನೊ ೦ದು ವಿಚಾರವು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತೇಲಹತ್ತಿತು. ರಾಯ 
ರಿಗೆ ಏನೆಂದು ನಿರ್ಣಯಿಸುವದಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ವಿಚಾರಿನಿ 
ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವರು ಹೊರಡಲನು 
ವಾದರು. ಆಚಾರ್ಯರೂ ಸುಬ್ಬನೊಡನೆ ಎದ್ದರು. 


ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರು ಒಗೆದ ಮಾಯಾಜಾಲವು ಹೀಗೆ ತುಸುವಾ 
ದರೂ ಪರಿಣಾಮಕರವಾಗಿತ್ತು. ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಲಗ್ನದ ವಿಚಾರವು ಅವರ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸುಳಿದಾಗೆಲ್ಲ ಕೇಶವನ ಮೂರ್ತಿಯು ಅವರ ಕಣ್ಣೆದುರಿಗೆ 
. ದೇಸಾಯರ ಮನೆಗೆ ಮಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರೆ ತೀರಿತು. ಮಕ್ಕ್‌ 
ಳನ್ನು ಅಲಕ್ಷಿ ಸಿರುವನೆಂದು ಜನರು ದೂಪಿಸುವದೂ ಇಲ್ಲದಾಗುವದು. 
ಆದರೆ ಇದಕ್ಕೆ ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಹೇರಳವಾಗಿ ಬೇಕು. ಅಸ್ಟು ದುಡ್ಡನ್ನು ಕಳದು- 
ಕೊಳ್ಳುವದು ಯೋಗ್ಯವಾಗಬಹುದೆ? ಮೇಲಾಗಿ ಗೋವಿಂದರಾಯರು 
ಈ ಲಗ್ರತ್ಯೆ ಒಪ್ಪಬಹುದೆ? ಇವೆಲ್ಲ ವಿಚಾರಗಳು ಆಚಾರ್ಯರ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಸುಳಿದಾಡಿ ಅವರನ್ನು ಉದಾಸೀನರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದವು. ಕೊನೆಗೆ ಅವರು 
ಕೇಶವನ ವಿಷಯವನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. 


ಆದರೆ ಆಕಲ್ಲಿತವಾಗಿ ಈ ವಿಚಾರವೇ ಈಗ ಮತ್ತೆ ಅವರೆದುರಿಗೆ ಬಂದು 
ನಿಂತಿತ್ತು. ಅದನ್ನು ಸುಬ್ಬನು ಮಂಡಿಸಿದ್ದನು. ಹುಡಿಗೆ ರೂಪವತಿ. 
ಕೇಶವನಂಥ ಹುಡುಗನ ಬಾಯಿ ನೀರುಬಿಡಬಹುದು ಇಂಥ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ! 
ಮೇಲಾಗಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಒಳ್ಳ ಸ್ವಭಾವದವಳು. ಜಾನಕಿಬಾಯರಂಧಥ 
ವರೂ ಅವಳನ್ನು ಕಂಡರೆ ಮೆಚ್ಚಬಹುದು. ಇನ್ನು ಎರಡೂ ಮನೆತನಗಳ 
ನಡುವಿನ ತಪ್ಪುತಿಳುವಳಿಕೆಯಾದರೂ ಎಂಧದು | ಹೆಣ್ಣಿನವರು ಗಂಡಿನವ 
ರನ್ನು ಗೌರವಿಸಿದರೆ ಸಾಕು! ಮತ್ತೆ ಪ್ರೀತಿ ಬೆಳೆಯುವದು. ಇದಾದ 
ಮೇಲೆ ಉಳಿದ ಮಾತುಗಳು ಎರಡು. ಒಂದು ಸ್ವತಃ ಗೋವಿಂದರಾಯರು 
ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರ ಬಗ್ಗೆ ಪಡುವ ತಿರಸ್ಕಾರ, ಇನ್ನೊಂದು ವರದಕ್ಷಿ 
ಣೆಯ ಭಾರ. ಇವೆರಡು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಸಹಾಯವನ್ನು 


೬೧೦ ಇಚ್ಛೋಡು 


ದೊರಕಿಸಒಹ.ದೆಂಗು ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಸೂಚಿಸಿದ್ದರು. ಗೋವಿಂದ 
ರಾಯರ ಧರ್ಮಬಾಹಿರಶೆ-ನೀತಿಬಾಹಿರತೆಯನ್ನು ಶ್ರೀಗಳವರ ನಿದರ್ಶನಕ್ತೆ 
ತರಬೇಕು. ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರಂಧ ಧವ.೫ನಂಪನ್ನರ ಮನೆತನದೊಡನೆ 
ಲಗ್ಗೆ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಬೆಳೆಸದಿದ್ದರೆ ಬಹಿಷಸ್ಯಾ ರವೆಂದು. ಅವರಿಂದ ಹೆದರಿಕೆ 
ಹಾಕಿಸಬೇಕು. ಆಗ ದೇಸಾಯರು ಹಾದಿಗೆ ಒರಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲವೆ ? ಹೀಗೆ 
ಶ್ರೀಗಳಿಂದ ತಮ್ಮ ಮೋಲೆ ಬರಬಹುದಾದ ದಬ್ಸಾನಕಯನ್ನು ಹೈಗ್ರೀವಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಅನಾಯೂಾನವಾಗಿ ದೇಸಾಯರ ಮೇಲೆ ನೂಕಿ ಬಿಡಬಹುದು ! 

ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಸಾವುಗಳ ಅನುಮತಿಯಿ.ದ್ವಿರಬೇಕು ಅಂತೇ ಇಬ್ಬರೂ 
ಶಾಯಿರ ನುನೆಗೆ ಬರುವ ಸಾಹಸಮಾಡಿದ್ದರು. ರಾಯರನ್ನ೦ತೂ ಮಾತಾ 

ಬಾನಕಿಬಾಯರ ಮನವೊಲಿಸದೆ ಯಾವ ಕೆಲಸವೂ 

ಆಗುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ. ಕಾರಣ ಅವರ ಆಳವನ್ನಷ್ಟು ಪರಿಕಿಸಬೇಕೆಂದು ಆಜಾ 
ತ ಪ ಸುಬ್ಬನೊಡನೆ ಸಡುಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. ಜಾನಕಿ 
ಬಾಯರು ಅವರನ್ನು ಉಪಚರಿಸಿ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಇದೀಗ ನಡೆದ 
ಮಾತು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಅವರು ತುಸುಮಟ್ಟಿಗೆ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದಿದ್ದರು. 

ವಿಧಿವಿಲಾಸವು ಸಹ ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರ ಮೇಲೆ ಕರುಣಿಸಿತ್ತೆನ್ನ 
ಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಕೇಶವನ ನಡತೆಯಿಂದ ಜಾನಕಿ 
ಬಾಯರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ಲಾಸ್ಟ್ಯೃವಿದ್ದಿಲ್ಲ 

ಫೇೊಶವನು- ಏನು ಕಾರಣವೋ ದೇವರೆ ಬಲ್ಲ- ಲಗ್ನ ವಾದರೆ 
ತಾನು ಆಚಾರ್ಯರ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ರೇ ಲಗ್ನ ವಾಗುವೆನೆಂದು ಹಟ 
ಹಿಡಿದಿದ್ದನು. ಅವ್ವಾ ನೀ ಹೋಗಿ ಕೇಳು ಅವರಿಗೆ ಪದ್ದಿನ್ನ ನನಗ 
ಇಕೊಡತಾರೋ ಇಲ್ಲೊ '' ಎಂದು ತಾಯಿಗೆ ದುಂಬಾಲು ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅಭಿಮಾನವು ತುಂಬಿ ತುಳಕುತ್ತಿರುವ ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರಿಗೆ ಇದರಿಂದ 
ಎಷ್ಟು ದುಃಖವಾಗಿರಬೇಡ ! ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಸ್ವಭಾವವೇನೋ ಅವರ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿತ್ತು. ತಮಗೆ ವಿಧೇಯಳಾಗಿ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಒಂದು 
ಹುಡುಗೆಯೆಂದರೆ ಇವಳಂದು ಅವರ ವಿಶ್ವಾಸವಿತ್ತು. ಮೇಲಾಗಿ ತಾವ್ರ 
ಆದರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸೀತಾಬಾಯಿಯ ಮಗಳು. ಪಾಪ? ಪರದೇಶಿ? 
ಆ ಹುಡುಗೆಯನ್ನು ರಮಾಬಾಯಿಯು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ಉರಿಸುತ್ತಿ 


ಆದರೆ ತಾವಾಗಿ ಈ ವಿಚಾರವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವದು ಹೇಗೆ ? ಅಲ್ಲದೆ ರಮಾ 
ಬಾಯಿ.ಯೊಡನೆ ಬೀಗತನವೆಂದರೆ ಕು ಮನಸ್ಸು ಒಪ್ಪದತಂಗಿತ್ತು. ಇಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ.ಅವರದು ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆತನ, ತಮಗೆ ತಕ್ಕ ವರದ 
ಪಚಾರ-ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ರೆ ಮಾತ) | ಮನೆಯ ಹಣ್ಣನು 
ತಾವು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳೆ 8. 
ಆಡು ಏನೇ 2೫0 ಮಗನಿಗೆ ಹೆಣ್ಣು ಕೊಡಲು ಒನರು ಮನೆಗೆ 
೦ದರೆ ಯಾವ ತಾಯಿಗೆ ತಾನೆ ಆಸಂದವಾಗಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ? ಅದರಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಯ 


೧೧ 


ವರೆಗೆ ಎರಡೂ ಮನೆತನಗಳ ನಡುವೆ. ಈರ್ಷೆ-ಸ್ಫರ್ಥಿಗಳು ಬೆಳೆಯುತ್ತ 
ಬಂದಾಗ ಒಂದು ಮುನೆಯ ಹಿರಿಯರು ತಾವಾಗಿಯೇ ಇನ್ನೂಂದು ಎನಗ 
ವರಾರ್ಧಿಯಾಗಿ ಹೋದಲ್ಲಿ ಆ ಮನೆಯವರಿಗೆ ಅಭಿಮಾನವೆನಿಸುವಡರಲ್ಲಿ 
ಆಶ್ತ  ರ್ಯೇವೇನು ? ಆಚಾರ್ಯರೂ ಸುಬ್ಬನೂ ಬಂದೊಡನೆಯೆ ಜಾನಕಿ 
ಯುರ ಎರಡು ಮುಣಿಗಳನ್ನಿ ರಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಆದರದಿಂದ ಒರಮಾಡಿ 
ತೊಂಡರು. 

ಈ ಆದರವನ್ನು ನೋಡಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ಹಗುರಾ 
ಯಿತು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಟ್ಟ ಕೂಡಲೆ ಹೊರಗೆ ದೂಡುವ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳಿ 
ವಳು, ಏನೋ ಶುಭ ಲಕ್ಷ ಣವಿದೆಯೆಂಡರು. 

( ಕುಸುಮಾ ಬೆಳದು ನಿಂತಾಳಲ್ಲಾ '' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಹತ್ತಿರ 
ನಿಂತಿದ್ದ ಕುಸುಮೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ನುಡಿದರು. 

ಟ ಈಗಿನ ಹುಡುಗೂರು. ಹತ್ತು ವರ್ಷ ಆಗೋದರಾಗ ಮುಗಿ 
ಉದ್ದಾ ಆಗತಾವ. ಅದರಾಗ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಸಾಲೆಗೆ ಹೋದರ ಸುರಗಿ ನೀರು 
ಬರದ್ಮಾಂಗ. ನಮ್ಮ ಮನ್ಯಾಗ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಕೆಲಸ ಹಚ್ಚೂದುಲ್ಲ, ಶಿ 
ಗೋಳಲಿಕ್ಕೆ ಅಂದ್ರ ಮುಂಗಡಿ ಕೂಸಿಲ್ಲ. ಮನ್ಯಾಗ ಕೂಡೋದ ಸಾಲೆಗೆ 
ಹೋಗತಾಳ '' ಎಂದು ಚಾನಕಿಬಾಯಿಯವರು ದನಿ ತೆಗೆದು ಹೇಳಿದರು. 

ಈ ಬಾಣವು ಆಚಾರ್ಯರ ಮರ್ಮುಕ್ಕೆ ತಗಲಿತು. ಮಾಡುವದೇನು? 
ಸಹಿಸಿಕೊಂಡರು. ನಮ್ಮ ಪದ್ಮಾವತೀನು ಮನ್ಕಾಗ ಕಲತಾಳ, ವೈದಿ 
ಕರ ಮನೆತನ. ಸಾಲೆಗೆ ಹ್ಯಾಂಗ ಕಳಸೋದು ? ನರಹರಿ ಸಂಗತೀಲೆ ಕನಡು 
ಕಲತಾಳ,ಆಗೀಗ ಇಂಗ್ಲಿಷು ಕಲಸತಾನ ನರಹರಿ.''ತನ್ನ ಹವಣಿಕೆಯಲ್ಲಿದ್ದ 


೬.೨ ಇ ಜೋ ಡು 


ಹುಲಿಯನ್ನು ಈ ಮಾತಿನಿಂದ ತಾವು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಫೆರಳಿದೆವೆಂದು 
ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆನಿಸಲಿಲ್ಲ 

ಜಾ ನಕಿಬಾಯಿಯವರು ಮೋರೆಯನ್ನು ಗಂಟಿಕ್ಕಿ ನುಡಿದರು. "ನನ್ನ 
ಮಾತು ಕೇಳಿದರ ಯಾವ ಗಂಡ ಹುಡುಗರನ್ನೂ ಇಂಗ್ಲಿಷು ಸಾಲೆಗೆ ಹೂಕ 
ಬಾರದು ನೋಡಿರಿ! ತಾವು ಕೇಡೋದಲ್ಲದ ಮನ್ಯಾಗಿನ ಹೆಣ್ಣು ಹುಡು 
ಗರಸ್ನೂ ಕೆಡಸತಾವ. ಓದು -ಬರಿಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದರ ಸಾಕು. ಹೆಜ್ಜೇನು 
ಬೇಕು? ಇದರ ಸಲುವಾಗಿ ಅಲ್ಲೇನು ನಾವು ಕೇಶವನ್ನ ಸಾಲೆ ಬಿಡಿಸಿದ್ದು'' 

ಇನ್ನು ವಿಹಿತವಲ್ಲವೆಂದು ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಸಂಭಾಷಣೆಯ 
ಸೂತ್ರವನ್ನು ತಮ್ಮ ಸೈಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡರ ಅವರು ಸರಸವಾಗಿ 
ಕಂಶವನ ಗುಣಗಾಯನ ನು ಮಾಡಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರ ಗುಣ 
ವೈಭವವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ ಹೇಳಿದರು. ಇಂಧ ದೇಸಾಯ್ರ) ಮನೆಗೆ ಬೀಳೋ 
ದಂದ್ರ ಹೆಣ್ಣಿನ ಪುಣ್ಯ, ಬಾಯ್ರ, ಹೆಣ್ಣಿನ ಪುಣ್ಯ. ನಾ ಡಂಗುರ ಹೊಡಿ 
ತೇನಿ ಈ ಮಾತು ' ಎಂದು ಅವರು ಎದೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟಿರು. 

ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರು ಸಂತುಷ ರಾದರು. ಬಳಿಕ ಹೈಗ್ರೀವಾ 
ಚಾರ್ಯರು ತಾವು ಮಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಒಂದ ಮಾತೆತ್ಲಿದ್ದರು. ರಾಯ 
ರದುರು ನುಡಿದಂತೆ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೇಮವು ಬೆಳೆಯಲೆಂದು ಹ 
ಅದಲ್ಲದೆ ಸ ತಃ ಸ್ವಾ ಗ ಧರ್ಮಮೂರ್ತಿಗಳು-ಈ ಲಗ ವನ್ನು 
ನಿರುವರೆಂದು ಹೇಳಿದರು. ಅವರ ಆಜೆ ಕೈಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಇಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದರು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಯು ತು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಕೇಳಿ 
ದರು.ಸ್ಟಾ ಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಭಕ್ತಿ ಬಹಳ. ತೀರ್ಥಪ್ರಸಾದರು ಮೊಗ್ಗಾ ನಿಗೆ 
ಬಂದಂದಿನಿಂದ ಅವರ ಭಾವಿಕತೆಗೆ ಸೀಮೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ರಾಮಿಗಳೆಂದಕೆ 
ಸಾಕ್ಟಾತ್‌ ದೇವರೆಂದು ಅವರ ಕಲ್ಪನೆಯಾಗಿತ್ತು,. "ಇಂಥ ಸ್ಲ್ತಾಮಿಗಳು 
ಸ್ವತಃ "ತಮ್ಮ ಮಗನ ಲಗ್ರದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತೆಕರಾಗಿರುವದು ಅವರಿ 
ಗೊಂದು ಹೆಮ್ಮೆಯ ವಿಷಯವಾಯಿತು. ಇನ್ನು ರಮಾಬಾಯಿಯವರ 
ವಿಚಾರ. ತಾವು ಗಂಡಿನವರಾಗಿ ಬಿಟ್ಟರೆ ಅವರ ಸೊಕ್ಕನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಮುರಿದಂತಾಗುವದೆಂದು ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. 
ಮೊನ್ನೆ ಹೊನ್ನಿ ಹಳ್ಳಿಯವರು ಬಂದಿಡ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಮೂರು ಸಾವಿರ 
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ವರದಸ್ಸಿಣೆ ಕೇಳಿದ್ದೇವೆ.ಸಣ್ಣವರ ತುತ್ತಲ್ಲ. ಸುಮ್ಮನೆ ತಿರುಗಿ ಹೋದರು'' 
ಎ೦ದು ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರು ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿ ನುಡಿದರು. 

ಆಚಾರ್ಯರು ಹೊತ್ತ ದೋತರವನ್ನು ಚಾಡಿಸುತ್ತ ಎದ್ದರು « ವರ 
ದಕ್ಷಿಣೆ ಕಾಳಜಿ ಬಿಡ್ರವಾ! ಸ್ವಾನಿ.ಗೋಳ ಸಮಕ್ಷನು ಎಲ್ಲಾ ಗೊತ್ತು 
ಮಾಡೋಣು. ರಾಯರು ಬರಲಿ. ಮುಖ್ಯ ಇರೋದು ಅಂತಃಕರಣ'' 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿ ಹೊರಡಲನುವಾದರು. ಬಾಯಿ ಯವರು ಬಾಗಿಲ ವರೆಗೆ 
ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಕಳಿಸಿ ಬಂದರು. 

ತ್ತ ಊಟವಾದ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ಥವಾಗಿ ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡ ಕೇಶವನು ಈ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡಿ 
ದನು. ಎಲ್ಲ ವಿಷಯವು ಅವನಿಗೆ ವಿದಿತವಾಗಿತ್ತು. ಆಚಾರ್ಯರು ಹೋದ 
ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಕಿಟಿಕಿಯೊಳಗಿಂದ ಹಣಿಕಿ ಹಾಕಿ ನೋಡಿದನು. ಸೂರ್ಯನ 
ಹೂಬಿಸಿಲು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿತ್ತು. ಅವನಿಗಾದ ಆನಂದವನ್ನು 
ಬಣ್ಣಿಸಲಳವಲ್ಲ. ಏನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆಂಬುದರ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ «ಹೋ! 
ವಂದು ಒದರಿಕೊಂಡನು. ಜಾನಕೆಬಾಯಿಯೆವರು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ನೋಡಿದರು. ಕೇಶವನು ಕೋಣೆಯ ತುಂಬ ಕುಣಿಯಹತ್ತಿದ್ದನು ! 

ಪದ್ಮಾವತಿಯು ತಕ್ಕ ವಧುವಲ್ಲವೆನ್ನಲು ಜಾನಕಿಬಾಯರ ಕಾರಣ 
ಗಳೇನೇ ಇರಲಿ. ಕೇಶವನ ಈ ಹುಚ್ಚನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರು ಅಧೀರರಾದರು. 
ಅವನ ಮೇಲಿನ ಮೋಹಕ್ಕೆ ಅವರು ಮೋಸಹೋದರು. ಅಂತೇ ಇನ್ನು 
ಈ ಲಗ್ನದ ವಿಷಯವು ಮುಂದುವರಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ತಡೆಹಾಕುವದು. ಉಚಿತ 
ವಲ್ಲೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು. 

ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ರಾಯರು ಈ ಮಾತೆತ್ಮಿದಾಗ ಹೆಂಡ 
ತಿಗೆ ಈ ಲಗ್ನವು ಇಷ್ಟವಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. 
ಮುಂಜಾನೆಯಿಂದ ಸಂಜೆಯ ವರೆಗೆ ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆತನವನ್ನು ಹಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಈಗ ಇದೇನು ರಾಯರು ಕೇಶವನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ತಿಳಿಯಲಪೇಶ್ಷಿ ಸಿದರು. ಆದರೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗುವೆನೆಂದೂ 
ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಆಜನ್ಮ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯಾಗಿ ಉಳಿಯುವನೆಂದೂ ಅವನು ಸ್ಪಷ್ಟ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಅಂದು ಸಂಭವಿಸಿದ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಅವನ ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ 


೬೪ ಇಜೋಡು 


ue 


ಪುಟಿ ಬಂದಿತ್ತು. ಆಗ ರಾಯರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯ ಅಗ್ಗ ಕ ಅಧ 
ವಾಯಿತು. ಮಗನ ಸಲುವಾಗಿ ಈ ಹೆಣ್ಣು ವ್‌ಗಳು ತನ್ನ ದ್ವೇಷವನ್ನೂ 
ಬದಿಗಿಡಲು ಸಿದ್ಧಳಿರುವಳಲ್ಲ ! ಎಂದು ಅವರು ಧ್‌ 


ರಾಯರಿಗೆ ಇದೊಂದು ಬಲವಾದ ಪೃಘಾತವಾಯಿತೆನ್ನ ಬಹುದು. 
ಹೆಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರ ನೆರಳೂ ಸಹ ಅವರಿಗೆ ಬೇಡಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಚಾಣಾ 
ವ ರಾದ ಅವರು ಈ ಪ್ರಸಂಗದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಕಾರಸ್ಪಾನವನ್ನು ಕೆಂಡು 

ಬಡಿದಿದ್ದ ರು. ಸ್ಟಾ ಖಗ ೨ ಕಕೆಸಿದಕೆ SE ಬಹಿಷ್ವಾರವನ್ನು 

ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದರೆ 'ಸ್ಹೀಕರಿಸಬಹುದೆಂದೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿರ್ಧರಿಸಿದ್ದರ ರು. ಆದರೆ 
ಇದೆಲ್ಲ ಈಗ ಹಳವ 'ಂಡವಾಯಿತು. ತಾಯಿಗೂ ಮಗನಿಗೂ ಈ ಲಗ್ನವು 
ಬೇಕಿದ್ದಾ ಗೆ ಮನೆಯೆ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿರಕ್ಕಿಯನ್ನು ತಾಳಿದ ಅವರು ಇದನ್ನು 
ಏನೆಂದು ವಿರೋಧಿಸುವದು ? ಅದಕ್ಕಿಂತ ತಮ್ಮ ಪಾ ಪಾಲಿಗೆ ಬಂದ ಅವಮಾನ 


ವನ್ನು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿರುವದು ಒಳೆತಲ್ಲನೆ? 


ಮರುದಿವಸ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿದಂತೆ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಂದ ಹ ಬಂದಿತು. 
ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ರಾಯರು ಹೋದರು. ಶ್ರೀಗಳವರ ಸ ನ್ನ್ನ ಧಿಯಲ್ಲಿ ಹೈಗ್ರೀ 
ವಾಚಾರ್ಯರೂ ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರೂ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಿದ್ದ ದ್ದರು, ರಾಯರು 
ಹೋಗಿ ಸಮಸ್ವರಿಸಲು ಸ್ಟಾ ಮಿಗಳು ©« ಗೋವಿಂದರಾಯಾ! ಈಗ ನಡೆದ 
ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ನ್ಟ ನ ತಿಯಿ ರುವದಷ್ಟೈ ದು ಹಸನ್ಮುಖರಾಗಿ ಹೇಳಿ 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು. 4 ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಧರ್ಮದ ಮೇಲೆ 
ಒಂದು ಉಪನ[ಸ್ಯಾಸವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಧರ್ಮಹೀನರನ್ನು ದಂಡಿ 
ಸಲು ತಮಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ಅಧಿಕಾರವಿರುವದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸಿದರು. 
ಇಂಧವರನ್ನು ಭಕ ವೈ ೦ದದಿಂದ ಹೊರಗಿಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.ಅಷ್ಟು ದೀ ರ್ಫಕ್ತೈ 


ಹೋಗುವ ಎಚ್ಲೆಯಿಲ್ಲು ಇತ್ಯಾದಿ, ಇತ್ಯಾದಿ 


ಪರರು ಕರಹು 


ರಾಯರ ಪಿತ್ಮವು ತಲೆಗೇರಿತು. «« ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ, ಈಲಗ್ನಕ್ಕೆ ನನ್ನ 
ಸಮ್ಮತಿಯಿರುವ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂದಿದೆ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೂ ಧರ್ಮಕ್ಕೂ ಎನು 
ಸಂಬಂಧ? ನನ್ನಿ ಧರ್ಮಹೀನತೆಗಾಗಿ ಬೇಕಾದರೆ ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಒಹಿಷ್ಟರಿಸ 
ಬಹುದು. '' ಎಂದು ಧರ್ಪದಿಂದ ಉತ್ತ ರಕೂಟ್ಟಿ ರು. 
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ಲ) ರ 
ವಾಗುವಂತಾಯಿತು. ಅವನ ಆನಂದಕ್ಕೆ ಅಂತವಿಲ್ಲ. ಒಂದು ಫೃ ಣಾಮಾದರೂ 
ಆವನಿಗೆ ಕಲ್ಪವೃಕ್ತ-ಕಲ್ಬಲಶಿಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು ಉತ್ಪನ್ನ ವಾಯಿತು. ಆನಂದ 
ದೊಡನೆ ಒಂದು ಹೆಮ್ಮೈ, ಹೆಮ್ಮೆಯೊಡನೆ ಒಂದು ಪೌರುಷ,-ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ 
ಬಂಡು ಅವನಲ್ಲಿ ವ.ನೆಮೂಡಿಕೊಂಡಿದ ವ್ರ. ಲಗ್ನವು ನಿಶ್ಚಯವಾದ ಸಂಗ 
ತಿಯು ಕೇಶವನ ಗೆಳೆಯರಿಗೆ ತಿಳಿದೊದನೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅವನ ಸುತ್ತ ನೆರೆ 
ದರು. ಭೀಮನೆ ದರ್ಪಕ್ಕೆ ಸೀಮೆಯೇ ಉಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಹೇಳಿದ 
ಹ.ಡಿಗೆಯು ಕೇಶವನ ಸಿಕ್ಕಿತವೆ? ಎಲ್ಲ ಗೆಳೆಯರೂ ಕೇಶವನ ಸುದೈವ 
ವನ್ನು ನನನಸಿಡರು ಕ 

ಆದರೂ ವಧೂಪರೀಕ್ಲೆಯಾಗಡೆ ಅಗ್ನವಾಗಬಹುದೆ? ಗೆಳೆಯರೆಲ್ಲ 
ಕೇಶವನನ್ನು ಕೆಣಕಿದರು. ಅವರಿಗೊಂದು  ಆಹಾರ-ವಿಹಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಕೇಶವನನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದರು. ಕೇಶವನೂ 
ನು, ಮೊದಲು ನೋಡಿದ್ದೇನೋ ನಿಬ. ಆದರೆ ಸಂಪ್ರದಾಯ 
ದಂತೆ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ನೋಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗದೆ ಅಗ್ಗ ವಾಗುವದು ಅವನಿಗೆ 
ಲಾಂಛನಾಸ್ಪದವೆನಿಸಿತು. ಇದೊಂದು " ಬಾಬತ ' ನ್ನಾದರೂ ಏಳೆ ಬಿಡ 
ಬೇಕು? ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ದಿನ ಮುಂಜಾನೆ ಅವನು ಭೀಮನೊಡನೆ ಆಚಾ 
ರ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಿಕಳುಹಿದನು. 

ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಇದ್ದ ಸಂಗತಿಯು 
ಅವರಿಗೆ ತಟ್ಟಿನೆ ಹೊಳೆಯಲು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಬರಬಹುದೆಂದು ಹೇಳಿದರು. 
ಮುಂದೊಂದು ತಾಸಿನಲ್ಲಿ ಕೇಶವನು ತನ್ನ ಪರಿವಾರಮೊಂದಿಗೆ ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. ಸುಬ್ಬನು ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಒಂದು ಭಯಭಕ್ತಿ 


ಯಿಂದ ಅವರನ್ನು ತರದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಕೇಶವನ ಈಗಿನ ವೇಷವೇ 


ಆಂತೂ ಕೇಶವನ ಜೇವನದ ಒಂದು ಸುವರ್ಣಸ್ತಪ್ಪವು 


೪ 


ಇಜೋಡು ೬೭ 
ಜ 


ಬೇರೆ. ಒಂದು ದಡಿಯಂಚಿನ ದೋತರ,ರೇಶಿಮೆಯ ನಿಲುವಂಗಿ ಮೇಲೊಂದು 
ದೋತರ, ಜರದ೦ಚಿನ ರುಮಾ; ಎರಡು ಕೈಗಳ ಎಂಟಿ ಬೆರಳುಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅಷ್ಟಪೈಲಿನ ಉಂಗುರಗಳು; ಒಂದು ಕೈಯ ಮುಂಗೈಯಲ್ಲ ರಿಸ್ಟುವಾಚ., 
ಇನ್ನೊಂದು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಪೋಜೆ. ಎಂದೂ ಉಪಯೋಗಿಸದವನು ಇಂದು 
ಕನ್ನ ಡಕಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ್ದನು. ಕುಸುಮೆಯು ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ನೋಡಿ ನಕ್ಕು 
ಬಟ್ಟಿ ದಳು. 4" ಅಣ್ಣಾ 1 ಪದ್ದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ನೋಡಿದರ ನಾಚಿಕೊಂಡು ಒಳಗೆ 
ರೋಗ ಕಾಳ ೮1 ಕಾಮಣ್ಣನ ಹಂಗ ಆಗಿಯಲ್ಲೊ ! '' ಎಂಡು 
ಛೇಡಿಸಿದಳು, ಕೇಶವನಿಗೆ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಸಿಟ್ಟುಒಂದರೂ ಗಂಭೀರನಾಗಿ 
ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದ್ದನು. 
ಕನ್ಯಾದರ್ಶನಾಪೇಶ್ಟಿ ಯಾದ ವರನು ಗೆಳೆಯರೊಡನೆ ಹೀಗೆ ಬಂದು 
ಕುಳಿತಿರಲು ಆದರ-ಸತ್ಕಾರವಾಗಿ ಫಲಹಾರ ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಗಳೂ 
ಕೊನೆಗಂಡವು. ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ಆಗೀಗ ಬಂದು ಹಣಿಕಿ ನೋಡಿ 
ಮುಗುಳ್ನಗೆ ನಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು.  ತಾಂಬೂಲಸೇನನೆಯೂ 
ಆಯಿತು. ಆದರೆ ಕನ್ಫಯೇ ಹೊರಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಸುಬ್ಬನು ಹೊರಗಿನಿಂದ 
ಒಳಕ್ಕೆ ಮತ್ತೆ ಒಳಗಿನಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ನೂರೆಂಟು ಸಲ ಹಾಯ್ದರೂ 
ಕನ್ನೆ ನ್ಯಿಯು ಬರುವ ಮಾತಸನೆ ಬೀ ವತ್ತ ಲಿಲ್ಲ. "ಅವೂ ನಿಶ್ಚಬ್ಬ ವಾಯಿತು, ಕೇಶವನ 
ಮೋರೆಯನ್ನು ಅವನ ಗೆಳೆಯರೆಲ್ಲರೂ ಮಿಕ ಮಿಕಿ ನೋಡಿದರು. ಸೇಶವನು 
ತನ್ನ ಗೆಳೆಯರ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದನು. ಕಡೆಗೆ ಭೀಮನು 
ದಪ ವಂ ಸುಬ್ಬನಿಗೆ ""ಆಚಾರಸ್ವಾಮಿು, ಹುಡಿಗಿನ್ನ ಕರಕೊಂಡು ಒರ್ರೆಲಾ'' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನ್ನು. ಸುಬ್ಬನು ಆಶ ) ರ್ಯೇವನ್ನು ನಟಿಸಿದನು. "4 ಇಷ್ಟೇನೆ! 
ಮೊದಲೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು; ಇಲ್ಲಿಯೇ ತಂದು ಕೂಡಸತಿದ್ದೆ ' ಎಂದಂದು 
ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಬರಹೇಳಿದನು. ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಬಂದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಮುದುಡಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಳು. ಆಕೆಯು 
ಯಾವ ಆಭರಣವನ್ನೂ ಇಬ್ಬಿರಲಿಲ್ಲ. ಹೊಸ ಸೀರೆಯನ್ನೂ ಸಹ ಉಟ್ಟಿರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅವಃ ಳು. ಒಂದೊಡನೆಯೆ ಅವಳ ವರ್ಚಸ್ಸು ಎಲ್ಲರ ಮಾತನ 
ಮುಳೆಗಿಸಿತು. ಎಲ್ಲರೂ ತಟನ್ನ ಸ್ಕೈರಾಗಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ನೋಡತೊಡಗಿ 
ಜರು; ಕೇಶವನು. ಒಮ್ಮೆ ಆಚಾರ್ಯರನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ಫೂ 


ಹಿ "ನಿರಾ 
ನೋಡುತ್ತ ಇನ್ನೊ ಮ್ಮ ತನ್ನ ಸ್‌ ವಾಚನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂದನು. ಕಣ 
ಪಫೊಮ್ಬೆ ಅದನ್ಟು ಮುಚ್ಚವ ಈ ಟಿನ ತುದಿಯನ್ನು ಮೇಲಕೆ. ೨ಸಿ 
ದ್ದ ಕ್‌ ಹ 

ಜಿ 

ಸಿನ ಡು ಬಟು ನಗಳ ವಲಿಗೆ ನರಾ Ne) ನೂಕ ಸನಾಡಲಿಲ್ಲ py ಜತೆ 
ಸಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು « ಪಡ್ದಕ್ಕಾ ! ಇನ್ನು ಒಳಗೆ ೫ 1? 
“್‌೦ದು ದಸಿಮೆತ್ಮಿದರು. ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಸಹೂರಡೆಲನ. ವಾದಳು. ಚೂಡಟೆ 
ಜರು ಬಡಿದೆಬ್ಬಿಸಿದ೦ತಿ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡರು. ಸೇಶವನು ಸರಿದಾಡೆಹತ್ತಿದನ . 

uw ಆತ 

ಭೀಮನು ರೇಗಿಗೆದ್ದನು.. 4 ಯಾಕ ಆಚಾರಸ್ತಾಮಿ! ಒಲು ಹಿರೇಶನ 
ಕಾಂತದ ನಿಮ್ಮದು '' ಎಂದು ಆವೇಶದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. ಸುಬ್ಬ 
ಇರರು ದೇಶಾವರೀ ನಗೆಯನ್ನು ನಕ್ಚರು. ಆ ಹೀಂಗ | ಹೊಡವಾ 
ಪದ ಮ್ಮಾ! ಇನ್ನೊಂದು ತಾಸು ಕೊಡು, ರಾಯರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಒಂದರ! 


ಚ ಹುಡುಗಿನ್ನ ? ಓದಿಸಿ ನೋಡಿರಿ ತೊಗೋಳರಿ ಈ 
ಪ್ರಜಾಹಂಸ ಪತ್ರಾನ'' ರ ವರ್ತಮಾನ ಪತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅವರು 
ಕ್ಕ ಮುನ ಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟರು. ಬೀ ನನು ಇ ಫೇಶವನ ತದಿಗೆ ನೋ ಡಿದನ.. 


ಸೇಶವನು ತಲೆಪಾಕೆದನು. ಆಗ ಭೀಮನು ಮೇಲಿನ ಸಾನಿನಲ್ಲಿಯೇ ಒತ್ತಿ 
; ಎಷ್ಟು ರ ಜೆ ANA ವಿ 

ಮುಟ್ರತವಾಗಿದ್ದ ಸು ಪಬ” ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಆವುಗಳನ್ನು ಓದಿಸಿರೆಂಸು 
ಅಲದ ನಾ ಗಾಜರ್‌ ದಾ — ೧ ಇ [el } 

ಸುಬ ೩5% ರ್ಯ ರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಪ್ರ ಚಾಹೆಂಸಿನನ್ನ 

ಕ್ಮ ನೌ 

ಅ 


'ದುಕೆ೧ಂಡು ಪಂಜ್ಕಿಗಳನ್ನು ಸಿಟ್ಟಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಓದಲಿಲ್ಲ. 
ಆಲ್ಪಾನಧಿಯ ವರೆಗೆ Mong ಭೀಮನು ನಿಷ್ಠುರವಾಗಿ ಕೇಳಿದನು, 
6 ಯಾಕ, ಆಚಾರ! ಹುಡುಗಿಗೆ ಸಟುಟ ಕಠಿಸಿಲ್ಲೇನು ?'' 
ಹೈಗ್ರಿೀವಾಚರ್ಯರು ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದರು. 6 ಸಲತಾಳ, ರಾಯರ, ಕಲ 
ತಾಳ! ಪದ್ದತಕ್ಕಾ! ಸುಮ್ಮನ್ಯಾಕ ಕೂಶಿ? ಓದು! ಓದಿ ಮುಗಿಸು!" 
ಸಹಾ ನತಯ: 'ನಿಕಗಿನಿಕದ ಬಾಯನ್ನೊರಿಸಿಕೊಂಡು ತುಸು 
ನಕ್ಸಲ,  ಆಪ್ಸಾ! ಅದು ಓದುವ ಹಾಗಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೇಳಿದಳು. 
6 ಯಾಕ! ಅದಳೇನಾಗೇದ! ಶಿರೋನಾಮ ಏನದ? '' ಒಂದು 
ಆಚಾರ್ಯರು ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದರು. 
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ದಿಟ್ಟಿಸಿ 
ಎಷ್ಟು ಕಲಿತಿಯವಾ ತಂಗ?” ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಕೇಳಿದರು. 
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4 ಕನ್ನಡು 


೭೦ ಇಜ್ಮೋಡು 


(ಎಲ್ಲಿ? ಓದು ನೋಡೋಣು! ಮುದ್ರಾಮಂಜೂಷ ತೊಗೊಂಡು 
ಬಾರೊ, ನರಹರಿ! ರಾಯರ! ಮುದ್ರಾಮಂಜೂಷ ಆಂದರ ಕನ್ನಡ 
ಭಾಷಾದ ಕಾಮಧೇನು '' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಕೇಶನನ ಕಡಗೆ ತಿರುಗಿ 
ನುಡಿದರು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ ವಿಸ್ಮಯವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುವ ನರಹರಿಯು 
ಆ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿಗು. ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಅರ್ಧ ಸಾನಿನ ವರೆಗೆ 
ಓದಿದಳು. 

ಸಾಕು ಬಿಡವ್ವಾ, ತಂಗಿ! ರಾಯರ, ನೋಡಿರಿ, ಎಷ್ಟು ಮನೋ- 
ಹರ ಅದ '' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರಂದರು. ಕೇಶವನು ತಲೆ ಹಾಕಿರಿ. ತಿಳಿ 
ಯಿತೋ ಬಿಟ್ಟಿತೋ ದೇವರೇ ಬಲ್ಲ. 

"ನಿನಗ ಇಂಗ್ಲಿಷು ಬರತದೇನು ತಂಗಿ!'' ಆಚಾರ್ಯರು ಮುತ್ತೆ 
ಮಗಳ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿದರು. 

'ಹೂಂ ' ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಉತ್ತ ರಕೊಟ್ಟಿಳು. ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿ 
ದಂತೆ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಇಂಗ್ಲಿಷು ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಓದಿ ತೋರಿಸಿದಳು 
ಫೇಶವನು ಅವನ ಗೆಳೆಖ ಬರೂ. ಅಸಾಧಾರಣ ತ್ರಾ ಕನ್ನಡು ಓದಲಿಕ್ಕೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಮಾತಂತೂ ದೂರವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರೂ 
ತಲೆ ಕಳಗೆ ಹಾಕಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತರು. 

«ರಾಯರೇ ! ಇನ್ನು ಕಂಠ ಪರೀಸ್ಲೈಮಾಡೋಣು. ಹಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಬರತದೇನು ತಂಗಿ! '' ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಕೇಳಿದರು. 

ಪದ್ಮಾವತಿಯು " ಹೂಂ ' ಎಂದಳು. ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಇಲ್ಲಿಯವರೆಗಾದ 
ಅಭಿಮಾನಖಂಡನೆಯು ಸಾಕಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. ಕಡೆಗೆ ಭೀಮನು ನುಡಿ 
ದನು. " ಆಚಾರ! ಇನ್ನು ಸಾಕು ಬಿಡ್ರಿ. ಒಳಗೆ ಕಳಸರಿ ಹುಡುಗಿನ್ನ. '' 

ಆಚಾರ್ಯರು ತುಸು ನಕ್ಕರು. " ಹೀಂಗ? ಒಳಗ ಹೋಗವಾ 
ಪದ್ಧಕ್ಕ ! ಅಕಾ ನೋಡರಿ, ರಾಯರ! ಈ ಹೊತ್ತಿನ್ಯಾಗ ನಡಿಯೋದು 
ನೋಡಬೇಕು. ಹೆಜ್ಯಾಗ ನು ದೋಷಿಲ್ಲ. '' ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಕೇಶವನ 
ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ಹೇಳಿದರು. 

" ಭಲೆ! ಆದರ ಹೀಂಗ ಆಗಬೇಕು ಹೆಣ್ಣಿನ ಪರೀಕ್ಸೆ'' ಎಂದು 
ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಶ್ಲಾಘ ನೆಮಾಡಿನರು. 


ಇ ಜ್ಜ್ವೋ ಡು ೭೧ 


೨ 


ಕೇಶವನಿಗೆ ಸಾಕುಬೇಕಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು ಭೀಮನು ಹೋಗಿಬರು 
ತ್ತೇವೆಂದು ಹೇಳಿ ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಎದ್ದನು. ಆಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತೆ ಮನೆಯ 
ಹಿರಿಯರಾಗಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟರು 
ಇತ್ತ ಅಕ್ಸನ ಅಗ್ನವು ಗೊತ್ತಾದಂದಿನಿ೦ದ. ನರಹರಿಗೆ ವೇಳೆಯೇ 
ಸಿಕ್ಕುತ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ.ವಾರ್ಷಿಕ ಪ ಪರೀಕ್ಷೆ ಯೆ ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಅವನು ಚೆನ್ನಾಗಿಯೇ 
ಮಾಡಿದ್ದನ.. rl ಸಕ್ಕೆಂದು 4೪ ವಕೀಲರ ಸಾ ಕೋಣೆಗೆ 
ಹೋಗುವ ಪರಿವಾಠವನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದನು. ಪರೀ "ಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಒಂದು pe ಪರೀಕ್ಷೆ ಕ ಬ ದಿನಗಳ ಮೇಲೆಯೇ ಅಕ್ಟುನ 
ಅಗ್ಗ! ಲಗ್ನದ ಪೂರ್ವತಾರಿಯಲ್ಲಿ ನರಹರಿಯ ಅಂಗವೂ ಇತ್ತು. 
ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರಿಗಂತೂ ಒಂದು ಕ್ಸಣ ಅವಕಾಶವಿರಲಿಲ್ಲ. ಸಾಮಾನುಗಳ 
ಭನ ಫನಾಡುಪಷು ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಚೀಲಗಳನ್ನು ಹೊಲಿದು ಅವಕ್ಕೆ ಹೆಸರಿ 
ಡುವದು, 'ತೋಶೀಕೋಣೆ' ಯ ಸೃಷ್ಟಿ ಯನ್ನೆಲ್ಲ ನಿರ್ಮಿಸುವದು, ಇವೇ 
ಮುಂತಾದ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳಲ್ಲಿ ಅನರು ತೊಡಗಿಹೋಗಿದ್ದ ರು. ತಿಪ್ಪ 
ನಿಗೂ ಕೆಲವು ಸಣ್ಣ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯರು ನಿರ್ಮಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದರು. 
ಮೇಲಾಗಿ ಬಾಣಂತಿತನಕ್ಕುಂದು ಬಂದ ವೆಂಕಮ್ಮನವರು ಈಗ ಲಗ [ಕಾಗಿ 
ದುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಟ್ಟು ರಮಾಜಾಯರ ಕೈಯನ್ನೇ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಊರಲ್ಲಿರುವನಕ ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಪುರಸತ್ತಿರಲ 
ಈಗ, ಶ್ರೀಗಳವರು ಇನ್ನೊಂದು ಊರಿಗೆ ಬಿಜಯಂಗೈಯಿಸಿದ ಮೇ 
ಅವರಿಗೆ ಬಿಡುವು ದೊರೆತಿತ್ತು. 
ಅಕ್ಕನು ಸ.ಖವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನರಹರಿಯ ಆಕಾಂಕ್ಸೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಅವನು ಮಾಡುವ ವಶ್ವಪ ಯತ್ತ ವು ಮೋಹಕವಾಗಿತ್ತು. ಹಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಕೇಶವನು ಭಿಟ್ಟಿಯಾದಕೆ ಮನೆಗೆ ಬಂದು " ಆಕ್ವಾ! 
ಇಂದು ಕೇಶವರಾಯರು ಭೆಬ್ಬೆಯಾಗಿದ್ದರು. ನನ್ನ ನೋಡಿ ನಕ್ಕರು" 
ಬಂದು ಸುದ್ದಿ ಬೀರುತ್ತಿದ್ದನು. ಮತ್ತೆ ಅಕ್ಕನಿಗೆ ನೀನು ಉರಟಣಿ 
ಮಾಡುವಾಗ ಮರಾಠಿ ಒಗಟ ಹಾಕಬಾರದು. ಹಾಕಿಡದರ ನಾ ಸಿಟ್ಟ ಗೆ 
ತೇನಿ ನೋಡು, ಮರಾಠಿ ಹಾಕಿದರ ವರ್ತಮಾನಪತ್ರದಾಗ ಟೂ 
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ಈಗ ಪ್ರಕೃತಿ ಒಳೆತಾಗಿದೆಯ.ಷ್ಟೆ ? ಜಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಬೇರೆ 
ನಿಮಗೆ “ಹೇಳಬೇಕಿಲ್ಲ. ಪುಣೆಯ ಮಲೇರಿಯದ ಯಾತನೆಯನ್ನು ದೇವರೇ 
ಬಲ್ಲ !'' 

" ಹಾಗಾದರೆ ಇಷ್ಟು ದಿನ ರಜೆಯ ಮೇಲಿದ್ದುದರಿಂದ ಈಗ ಇತ್ತ 
ಕಡೆಗೆ ಬರಲು ಶಕ್ಕವಿಲ್ಲವೆನ್ಬು ವಿರಾ? ಅದಕ್ಕೆ ನಾನೇನೂ ಹೇಳಲಾರೆ. ಆದರೆ 
ಗಾಡಿಗೆ ಚರ್ಚಾ ಬೀ ಮಾತ್ರ ನೀವು ಹೀಗೆ ಮಾಡೀರಿ. ನಿಮ 
ಸ್ಪಭಾವವು ನನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಆದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಇದನ್ನು ಇಷ್ಟು ಸಪ 
ವಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಲಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರಯಾಣದ ಈ ವೆಚ್ಚವು ನಿಮಗೆ ಬಾರವೆನಿ 
ಸಿದರೆ ಹೇಳಿರಿ. ನಾನು ಕೊಡಲು ಸಿದ ನಿದ್ದೇನೆ, '' 

«೧ ದೇ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಟಾಸ ಸ್ಕ್ಯೃವನ್ನು ಗಳಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿಮಗೆ ಇಲ್ಲ 
ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆ ಜರುಗಿದ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯ ಬಣ್ಣ ್ಲನೆಯಿಂದ ವಿರಾಮವೆನಿಸ 
ಬಹುದು, ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅದನ್ನು ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸುತ್ತಿದೆ ನೆ 
ಮೊನ್ನೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ಲಗ ಸಮಾರಂಭವು ನೆರವೇರಿತು. ನಮ್ಮ ಜನರು ಬಚ್ಚ 
ತ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ನಾನು ಹಿಂದಿನ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿಮಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಿಲ್ಲವೆ ) ಈ ಸನ್ನಿವೇಶ 
ವೊಂದು ಅದೇ ಮಾತನ್ನು ನಿದರ್ಶನಕ್ಕೆ ತರುತ್ತದೆ. ಲಗ್ನ ವೆಂದರೆ ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಠೀವಿಯಲ್ಲಾದ ಲಗ್ನ 4 

""ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತರಾದ ದೇಸಾಯರ ಮನೆಗೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತರಾದ ಆಚಾರ್ಯರು 
ಹೆಣ್ಣು ತೊಟ್ಟರು. ಇವರಿರ್ವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಲಕ್ಷ್ಮೀದೇವಿಯು 
ಕಾಲುಮುರಿದು ಬಿದ್ದಿರುವಳೆಂದು ಜನರಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಅಗ್ಗದ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ದೇವಿಯು ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಹೊರಗೆ ಬಂದಂತೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
ಒಂದೆರಡು ಸಲ ಹಾಯ್ಕು ಹೋದಳೆನ್ನ ಬಹದು. ಒಮ್ಮೆ ಊರೆಲ್ಲ ಮೆರ 
ವಣಿಗೆಯಾಯಿತು. ಅಂದರೆ ಆಭರಣ, ಹೀತಾಂಬರ, ವಸ್ತ್ರ, ಒಡವೆ,- ಇವು 
ಗಳ ಪ್ರದರ್ಶನವಾಯಿತು. ನೆರೆದ ನಾರೀಸಮೂಹದಿಂದ ಜನರ ಕಂಗಳಿಗೂ 
ಹಬ್ಬವಾಯಿತೆಂದು ಕೆಲವರಂಡುಕೊ೦ಂಡರು. ಅದು ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ಹೀಗೆ ಹಬ್ಬವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆ ಸುದತಿಯರೇ ಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ 
ದಾಗ ತಕ ಹೇಳಬೇಕು? ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಅವರು ತಾಸೆಯವರನ್ನು 
'ಬ್ಯಾಂಡಿ'ನವರನ್ನು ತರಿಸಿದ್ದು, ಕೈಹಿಡಿದ ಹಾಗಾಗಬಾರದೆಂದು ತಮ್ಮ 


೭೪ ಇಜ್ಜೋಡು 


ಕಿರಿಗೂಸುಗೆಳನ ಕ್ರ ಗಂಡಂದಿರ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದು. 
ಹತ್ತು ಬಿಬ್ಬು ಇನ್ನು ತ್ತು ಿಟ್ಟಿನ್ನ' ದೀಪ ಪಗಳನ್ನು ಅವರು ತೆರಿಸಿದ್ದಾದರೂ 
ಇದರ ಸಲುವಾಗಿಯೇ. ವಧೂ-ವರರಿಗಿಂತ ವೆ.ರವಣಿಗೆಯು ಉಳಿದ ಸ್ತ್ರೀ 
ಸಮುದಾಯಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅನ್ವಯಿ ಸಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಒಹುದು. '' 

« ಯಾಕಂದರೆ ಪಾಪ! ವಧುವಾದ ಹುಡಿಗೆ ಕೆಳಗೆ ಮೋರೆಹಾಕಿ 
ಡಮಣಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವಳು ತಿರುಗಿ ಮೋಕರೆಯನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಲಲ್ಲ. ಮಲ 
ತಾಯಿಯು ಬಯ್ದಳೆಂದು ಕೆಲವರಾಡಿಕೊಂಡರು. ಹುಡಿಗೆಗೆ ವರನು 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿಲ್ಲನೆಂದು ಬೆರೆ ಕೆಲವರಂದು ಕೊಂಡರು. ಏನಾಗಿತ್ತೋ 
ದೇವರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ವಧುವಿನ ಮುಖವು ಮ್ಲಾನವಾಗಿದ್ದು ಮಾತ್ರ ನಿಜ 
ವೆಂದು ಹೇಳಿಬಡುವೆನು. ಆದರೆ ಆಕೆಯ ಭಾಗದ ಕೊರೆತೆಯೆಲ್ಲ ವರನ 
ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಕೇವಲ ಲಗ್ನ ಕ್ಟ್ಯೋಸ್ವರವೆಂದು ಆತನು 
ಮುಂಬಯಿಯಿಂದ ತನ್ನ * ಡೆಸ್ಸ' ನ್ನು ಹೊಲಿಸಿ ತರಿಸಿದ್ದನ್ನು ನವೋನವ 
ವಾದ ಒಂದು ಭಾರಿ ಜರದ ರುಮಾಲವನ್ನು ಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಮೆರವಣಿಗೆಯು 
ಹೊರಟಮೇಲೆ ವರನಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ಸಂಗತಿಯು ನೆನಪಾಯಿತು. 
ಅಗ್ಗದ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ತೊರಳಲ್ಲಿರಿಸಿದ ದುಂಡುಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮಾಲೆಯನ್ನು ' 

ಆತನು ಮಣಿಯ ಮೇಲೆ ಮಕೆತುಬಂದಿದ್ದಸು. ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಬಂದಕೂಡ FE 
ಗೆಳೆಯರಲ್ಲೊರ್ವನನ್ನು ಕಳುಹಿಬ ತರಿಸಿ ಮತ್ತಿ ಮಾಲೆಯಿಂದ ತನ್ನನ್ನು 
ಸಿ೦ಗರಿಸಿಕೊಂಡನು ! '' 

"ಕ ಬ್ಬ ಪೋ ಸಮುದಾಯದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯುಲ್ಲತೆಯಂತೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ವರ 
ಮಾತೆಯನ್ನು ಯಾರಾದರೂ ನೋಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಮೂಗಿನಲ್ಲಿರುವ 
ಮುಖರೆಯನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿ ಅವರು ಉಳಿದ ಗೆಳತಿಯರನ್ನು ಮಾತ 
ನಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಉಂಗುರವಿಟ್ಟಿ ಬೆರಳೆನ್ನು ಹುಂಡಿ ಜಸ ದೂರ 
ಹೋದ ಹ. ಡುಗರನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತಿ ದ್ದರು, ವಂಕಿ-ನಾಗಮುರಿಗೆಯಿ೦ದ 
ಭಾತವಾದ ಕೈಯನ್ನು ಮುಚ್ಚ ಬಾರದೆಂದು ಸೆರಗನ್ನು ಅಲೆಯಬಿಟಿ ದ್ದರು, 
ಅವರ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿಯೇ ಅವರ ಮಗಳಾಗಬಹುದಾದ ವಧೂಮಾತೆಯು 
( ಇವರು ಮಲತಾಯಿ ಮತ್ತೆ! ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಲಗ್ನವಾಗಿದೆ!) 
' ವಸ್ತಗಳಿಂದ ಭಾರವಾಡ ಮೈಯನ್ನು ಅತ್ತಿತ್ತ ಹ ವರ್ಷದ 


ಇಬ್ಬೋಡು ೭೫ 
ಜು 


ಮಗುವನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಮುಂದಕೆ ಸಾಗಿದ್ದರು. ತನಗಾಗಿಯೇ ಒಹು 
ವಿಜೃಂ ೦ಭಣೆಯಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಈ ಮೆರವಣಿಗೆಯನ್ನು ಜನರು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ 
ಬಂತು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದೇ ಅತ್ಮೆಯ ಮನೆಯ ಸೌಖ್ಯವನ್ನ್ನು 
ಅನುಭೋಗಿಸುತ್ತಿರುವ ಒಬ್ಬ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಇಣಿಕಿನೋಡು 
ತ್ತಿದ್ದಳು, ಆಗೆ ಅತ್ತೆಯವರು ಓಡಿ ಬಂದು ಆ « ಹುಚ್ಚುಮಟುಂಡಿ'' 
ಯನ್ನು ಒಳಗೆ ಕಳುಹಿ ಮೆರವಣಿಗೆಯು ಹೋಗುವವರೆಗೆ ಆದನ್ನು ತಮ್ಮ 
ನಯನೋತ್ಸವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದರು!” 

(« ಲಕಿ ದೇವಿಯು ಹೊರಗೆ ಬಂದದ್ದು ಇನ್ನೊಂದೇ ಸಲವೆನ್ನ 
ಬಹುದು. ಆಚಾರ್ಯರು ವರದಕ್ಷಿಣೆಯನ್ನು ಕೊಡುವ ಕಾಲಕ್ಕೆ.ಎರಡು 
ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿಗಳು ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವವೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಬಲು 
ವ್ಯಸನವಾಖಿ. ತು. ಈಗ ಕೊಡುವೆವೆಂದರು. ಇನ್ನೊಂದು ಗಳಿಗೆಗೆ ಕೊಡು 
ವೆವೆಂದರು. ಊಹುಂ! ದೇಸಾಯರು 4 ಆಕ್ಟ್ರೀಕಾಳು ' ಬೀಳುವದನ್ನು 
ತಡೆದ. ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಆಚಾರ್ಯರು ಚೀಲವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಲೇಜೀಕಾಯಿತ... 
ಎಣಿಸುವಾಗ ಕಡೆಯ ರೂಪಾಯಿಯ ಮೇಲಿರುವ ವಿಕೊ ಸರಿಯಾ ಮಹಾ 

ರಾಣಿಯ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ದೈನಾಸಬಟ್ಟು ರಾಯರಿಗೆ ಕೈ 
ಮುಗಿದರು 

ಪ್ರಿಯ ಮೋಡಕ, ಲಗ್ಗೆ ವೆಂದರೆ ವ್ಯಾಸಮಹರ್ಷಿಯ ಒರೆದ 
ಪ್ರಚಂಡಕಾವ್ಯವಿದ್ದಂತೆ! ಕರ್ನಾಟಕದ ಮದಾಭಾರತವನ್ನು ಬರೆಯಲು 
ಕುಮಾರವ್ಯಾಸನು ಬೇಕಾಗುವದು ಆಶ ಶ ರ್ಯೆವಲ್ಲ. ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಜನರು 
ಕೂಡುವರು ಲೆಕ್ಕವಿದ್ದಷ್ಟು ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಮಾರಿದ ಜನರು ಕಲೆಯು 
ವರು. ವ ಹೆಂಗಳೆಯರು ಕೆಲವರು, ಪುಮೀಲೆಯಂತಹ 
ಸ್ತ್ರೀಯರು ಹಲವರು. ಕೆಲವು ಜನರು ದುರ್ಯೋಧನನಂತೆ, ಕೆಲವರು 
ಬೀಮಸೇನನಂತೆ. ಧರ್ಮರಾಯನಂತಹ ಜನರು ತೀರ ವಿರಳ. ಇವರೆಲ್ಲರು 
ಮಾಡುವ ಕೃತಿಗಳಾದರೂ ಅಗಾಧವಾದುವು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬದ್ಭದ್ವೇಷ, 
ಲೆತ್ತ, ಧೂಮ್ರಪಾನ, ಯುದ್ಧ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಐಶ್ವರ್ಯಮದ, ತೋಳಿನ ತಿಂಡಿ, 
ನಾಲಿಗೆಯ ಚುರುಕುತನ, ಹೊಟ್ಟೆಯ ಹಂಬಲು. ಬಕಾಸುರನಂಕೆ ಕೆಲವರು 
ಬಂಡಿತುಂಬಿದ ಉಂಡೆಗಳನ್ನು ತಿನ್ನು ವರು. ವಶಿಷ್ಠರಂತೆ ಕೆಲವರು ಹಂಡೆಗಳ 


£ 


2೩ ಇಜಚೊೋೊ ಡು 
ಜ 


ತುಂಬಿದ್ದ ಖೀರು ಕುಡಿಯುವರು. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಬಕಾಸುರನೊಡನೆ ಭೀಮನ 
ಸ್ಪರ್ಧೆ, ಕಿನ್ನರ *ಕಿಂಪುರುಷರ ಮತ್ಸರ. ಇಲ್ಲಿಯೂ ಯಕ್ಷನೊಡನೆ 


| 


ಸಂವಾದ, ಯಕ್ಷ ಗಾನ, ಕ ಅಕರ ನೃತ್ಯ, ನಿರ ಕ್ಟ ರ ಕುಕ್ಕೆ ಗಳ ಜಂಭ. 
ಎದುರರು ಕೃಷ್ಣ ಷ ರನ್ನು ಬಟ್ಟು ಕೃಷ್ಣೆಯರನ್ನು ಸಬ ಸುದ ಮ 
ತಂಡುಲಧ್ಯರಸವನ್ನು ನ ಕೌರವರು. ಅತಿಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 
ಗೌರವವನ್ನು ಕಾಯ್ದು ಕೊಳ್ಳುವರು. ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಘಟೋತ್ಸಜನು 
ಕನ್ಗೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತು,ಕೊಂಜೊಯ್ದರೂ ಕೇಳುವವರಿಲ್ಲ! '' 

« ಒಮ್ಮೆ ಭೂಮದ ಹಾಡಿನಲ್ಲಿ ಬೀಗರು ವರಸು ಕಲಿತವಸಲ್ಲವೆಂದು 
ಹೇಳಿದಾಗ ವರನ ತಾಯಿ ಸಿಟ್ಟು ಬೆಂಕಿಯಾದರು. ಹುಡಿಗೆಯು ಮಲ 
ತಾಯಿಯ ದರ್ಪಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕು ಸೊರಗಿದೆಯೆಂದು ಗಂಡಿನವರು ಹಾಡಲು 
ವಧುವಿನ ತಾಯಿ ಊಟವನ್ನು ಬಿಟ್ಟೆ ದ್ದರು. ಕಳುಹೂಟದ ದಿವಸ ಅಳಿಯನು 
(ಸೆಟೆದು ' ಶುಳಿತು ೬ ಸಾಯಲ್ಲ ನ್ನು ಬೇಡಿದಾಗ ಹೈಗ್ರೀವಾ 
ಚಾರ್ಯರು ಕಲ್ಲುಬಡೆದುಕೊಂಡು ಸಾಯುನೆನೆಂದರು ! ಎಲ್ಲಕ್ಕೂ ಹೆಣ್ಣಿ ನ 
ಕಡೆಯ ಪುರೋಹಿಕರು ಸಮಾಧಾನಿ. ಊಟ ಬಿಟ್ಟಿ ದ್ದ ಬಿ ಬೀಗತಿಯನ್ನು ಬುದ್ದಿ 
ಹೇಳಿ ಮತ್ತೆ ಕೂಡಿಸಿದರು. ಸಾಯಲು ಸಿದ್ದರಾದ ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಜಂ 
ಧಾನಮಾಡಿ ಉಂಗುರದ ಮೇಲೆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಗೆಹರಿಸಿದರು. ಊರ 
ಮಗನ ಧ್ವನಿಯಂತೂ ತುಪ್ಪದ ಬುಡದಲ್ಲಿ ಸಿಕ ಕ್ಹುಹೋಗಿತ್ತು. '' 

4ಸ್ರಿಯ ಮೋಡಕ, 1 ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿಯ ಸ್ಥಿತಿ. ನಿಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಂತದಲ್ಲಿಯೂ ಮೆರವಣಿಗೆಗಳು ಆಗುವದಿಲ್ಲವೆಂತಲ್ಲ. ಆದರೆ ನಿಮ್ಮ ಲ್ಲಿಯ 
ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳು ತಿಳಿದವರಿರುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಂಧ ತಿಳುವಳಿಕೆಯು 
ಎಂದು ಹುಟ್ಟಿ ಬರಬೇಕು ಕ 

( ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ನೆಟ್ಟಿ ಗಿದ್ದಾರೆಯೆ ? ಎಲ್ಲರೂ ಎಂದು ಹೇಳಲಿಕ್ಕೆ 
ನೀವೆಷ್ಟು ಮುಂದಿ ! ನೀವು, ನಿಮ್ಮ ಪ NU 

ಇತಿ WR 
ನಿಮ್ಮ ಸ್ನೇಹಾಂಕಿತ, 
ಗಣಸಪತರಾಯ. 


ಮ. ಮಾ. ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಪಾದನ ವಕೀಲಿಯ ಉದ್ಯೋಗವು ನೆಟ್ಟ ಗೆ 


ಇಜ್ಞೋಡು ಭೀ 


ನಡೆದದೆ. ಸುರುಪ್ರಮಾಡಿ ಮೂರು ತಿಂಗಳಾದರೂ ಅವನ ಮುಂದೆ ಭವ 
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ಭವಿತವ್ಯತೆಯಿದೆ. ನಾನೇ ನನ್ನೊಡನೆ ಅವನನ್ನು ಕಚೇರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನಮ್ಮ ಶೀನೂ ಇದೀಗ ನಾಲ್ಕನೆ ಇಯತ್ತ್ನೆಯ 
ಎ ೨ 31 


ವಾರ್ಷಿಕ ಪರೀಕ್ಬಯಿ೦ದ ಮುಕ್ತನಾಗಿದ್ದಾನ. 

ಗಣಪತರಾಯರ ಈ ಪತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷಾದವು ಮಿಡಿಯುತ್ತಿದೆ. 
ಅವರ ಪತ್ರಗಳೇ ಹೀಗೆ. ಆದರೂ ಈ ಪತ್ರದ ಮೇಲಿಂದ ಕೇಶವ-ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಯರ ವಿವಾಹವು ಅಷ್ಟೊಂದು ಸುಸೂತ್ರವಾಗಿ ಸಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಸಹಜ 
ವಾಗಿ ಕಂಡುಬರುವಂತಿದೆ. 

ನೆರೆದ ಹುಡುಗರಿಗೂ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳಿಗೂ ಮಾತ್ರ ಇದೊಂದು ನಿಜ 
ವಾದ ಸಮಾರಂಭವಾಗಿರಬೇಕು. ಕುಸುಮೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಏನೂ ತಿಳಿಯದು. 
ಲಗ್ನ ವೆಂದರೆ ಅವಳಿಗೆ ಒಂದು ಶೋಭೆಯ ಕೆಲಸ. ಹೊಸ ಸೀರೆಯನ್ನು 
ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು ತನ್ನಗೆಳತಿಯರೊಡನೆ ಲಳೆಯು ನಗುತ್ತ-ಕೆಲೆಯುತ್ತ ತಿರು 
ಗಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕೇಶವನು ಸಿಕ್ಕರೆ ಅವನನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಹೆಂಡತಿಯ ಹೆಸ 
ರನ್ಫು ಕೇಳುವದು, ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ತಡೆದು ಗಂಡನ ಹೆಸರು ಹೇಳೆಂದು 
ದುಂಬಾಲು ಬೀಳುವದು,- ಇವು ಅವಳಿಗೆ ಆನ೦ದವನ್ನು ದೊರಕಿಸುವ 
ಹೊಸ ಸಾಧನಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಉರುಟಣೆಯ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಯಾವಾ 
ಗಲೂ ಪದ್ಮಕ್ಕನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ಎದ್ದು ನಿಂತು ತುಸು ಗಂಭೀರಳಾಗಿ ಮೆಲ್ಲನೆ "ಉರುಟಣೆ'ಯನ್ನು ಮಾಡು 
ವಾಗ ಅವಳಿಗೆ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು ನಗೆ ಬರುತ್ತಿತ್ತು, ! 

ಆದರೆ ಲಗ್ನದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನರಹರಿಯ ಸ್ಥಿತಿಯು ಬಲು ವಿಚಿತ್ರ 
ವಾಗಿತ್ತು. ಶೀನುನೊಡನೆ ಆತನು ಲಗ್ನದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ ತೊಡಗಿದ್ದು 
ನಿಜ. ಅಲ್ಲದೆ ಮೆರವಣಿಗೆ ಹೊರಟಾಗ ಡಮಣಿಯ ಎಡಬಲದಲ್ಲಿ ತಾನು 
ಶೀನೂ ಕುಳಿತು ಹೋಗಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಅಕ್ಬತೆಗಳು ಬೀಳುವ ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಅಕ್ಕನ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದಾಗಿನಿಂದ ನರಹರಿಯ ಜೀವವೇ ಹೋದಂತಾ 
ಗಿತ್ತು. ಕೊನೆಯ ನಿಮಿಷದ ವರೆಗೆ ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತ ಅಕ್ಕನ 
ಮುಖಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಒಮ್ಮೆಲೆ ಒಂದು ಜ್ಯೋತಿಯು ಹಾರಿ ನಂದಿ 
ಹೋದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ಕಂದಿದ ಆ 
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ಪಂ 2 ಅನಾಧೆಯಂತೆ ಅಕ್ಕನು ಒಮ್ಮೆ ಮೇಲೆತ್ತಿದಳು.ಕರುಣೆಯನ್ನು 
ಯಾಚಿಸುವಂತೆ ಕಂಬನಿದುಂಬಿದ ಅವಳ ಅರಳಗಣ್ಣು ಗಳು ದಿಕ್ಕು ದಿಕ್ಲಿನಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿ ಕಾಯುವವರಾರೂ ಇಲ್ಲವೆಂದು ನಿರಾಶೆ “ಹೊಂದಿದವು. ತುಂಬಿ 
ಬರುತ್ತಿರುವ ಶೋಕವನ್ನು ಬಹು "ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಬಿಗಿಹಿಡಿದು ಅಕ್ಕನು 
ಒ೦ದು ಮೂಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ದಿಟ್ಟಿಸಿ, ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದಳು. ಆಗ ಅವಳಿಗೆ 
ತಡೆಯದಾಗಲು ಎರಡು ದೊಡ್ಡ ಕಂಬನಿಗಳುದುರಿದವು. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ 
ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಕಳವಳಗೊಂಡ ನರಹರಿಯು 4 ಆಕ್ವಾ | ಎಕೆ?'' ಎಂದು ದೈನ್ಯ 
ದಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 

ಮಗು! ಅವ್ವ! ” ಎಂದು ಮೂಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ನೋಡುತ್ತ ಕಂಪಿತ 
ಸ್ವರದಿಂದ ಪ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಉತ್ತರವಿತ್ತಳು. ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಬೇಗೆಯೇಳುತಿದ್ದ 
ನರಹರಿಯು ಮೂಲೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೊರಳಿ ನೋಡಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಇರ 
ಅಲ್ಲ. ನೆರೆದೆ ನೂರಾರು ಜನರ ಮೋರೆಯನ್ನು ಆತನು ಕಕ್ಕಾವಿಕ್ಕಿಯಾಗಿ 
ನೋಡಿದನು. ಆ ಗಲಭೆಯನ್ನೂ ಗೊಂದಲವನ್ನೂ ಹೇಳಿ ನರಹರಿಯ 
ಹೊಟ್ಟೆ ಯಲ್ಲಿ ಕಸ ವಿಲ ಈ ಜನರನ್ನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊಡೆದೋಡಿಸಿ 
ಅಕ್ಕನನ್ನು 'ಕಕೆದೊಯ್ದು ಲಗೃ ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ಒಳದನಿಯೊಂದು 
ಅವನಲ್ಲಿ ಬಲವತ್ತ ರಾಜು. ಆರ? ಮರುಕ ಗ ಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅಶ್ಲ ತೆ 
ಗಳು ಬಿದ್ದು ಅಂತ8ಪಟವು ಹಾರಿ ಲಗೃದ ಸಮಾ, ಯಾಯಿತು ಸೇ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯರು ಪತಿ-ಪತ್ನಿ ಯರಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರು. 


ಪ್ರಕರಣ ಗ 
ಮೈನೆರೆದಳು 


ಲಗ್ಗೆ ವಾಗಿ ಒಂದು ತಿಂಗಳಾದಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಒಂದು ದಿವಸ 
ನುಂಜಾನೆ ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯಿಂದ ಹೆಂಗಳೆಯರು ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ 
ಹೊರಬೀಳುವದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಕವಿಮಾತು ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಮೆಲ್ಲನೆ ಕೆಳದನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ವಿಷಯವು 
ಒಂದೆ-ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಸೌಂದರ್ಯ. 
ಅಂದೇ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಮೈೊನೆರೆದಿದ್ದಳು. ಲಗ್ನದ ಮರುದಿವಸ 
ಗಳನ್ನು ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊರಟಿನಿಂತಿದ್ದ ಸುಬ್ಬನಿಗೆ ಈ ಸುದ್ದಿಯು 
ತಿಳಿಯಲು. ಅತ್ಯಾನಂದವಾಯಿತು. ಮುತ್ತೆ ೧೫ ದಿವಸಗಳವರೆಗೆ 
ನನು ಸಹಜವಾಗಿ ಆಚಾರ್ಯರ ಆಶ್ರಿತನಾಗಬಹುದು ! ಆದರೆ 
ಸುಬ್ಬನೇ ಉತ್ಸಾಹಿ. ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕೂಡಿಸಲೆಂದು ಒಂದು ಉತ್ತಮ 
ವಾದ ಮಂಟಪವನ್ನು ರಚಿಸಿದನು. ನರಹರಿಯಾದಶೂ ಇದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿ 
ಎತಾರಿ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದನು. 
ಸುಂದರಚಿತ್ರಗಳು, ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಕಾಗದದ ಕುಸುರುಗಳು,-ಮೊದ 
ಲಾದವುಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಕೃತ್ತಿವ. ವನದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೀತೆಯಂತೆ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಕುಳಿತಿದ್ದಳು. ಒಂದು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯ ಅವಳ ಬೆಳುವಣಿಗೆಯು 
ಬಹು ಭವ್ಯವಾಗಿತ್ತು. ಅವಳ ವಿಶಾಲವಾದ ನೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿ ಜಲವು 
ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿತ್ತು. ಉಟ್ಟ ಸೀರೆ, ಕುಳಿತ ಮೋಡಿ, ಗಾಂಭೀ 
ರ್ಯವನ್ನು ತಳೆದಿರುವ ಅವಳ ಮೋರೆಯ ಕಳೆ,- ಇವುಗಳನ್ನು ನೋಡು 
ಪನರಿಗೆ ಒಂದು ತರಹದ ಆದರವು ಉತ್ಪನ್ನವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ದೇಹವು ಈ ಮಂಟಪವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದ ಹಾಗೆ ಅವಳ ಜೀವವು ಮಾತ್ರ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ವಿಶ್ರುಮಿಎಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಮಾರ ಬೇರೊಂದು ವಿಶಾಲವಾದ 
ಲೋಕವನ್ನು ಅವಳ ದೃಷಿ ಯು ಭೇದಿಸುವಂತೆ ತೋರಿತು. « ಇಂಧ 
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ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನು ನಾನು ಅಖಂಡವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಬಲ್ಲೆನು. ನನ್ನ ಜೀವವು 
ಇಂತಹ ಸೌಂದರ್ಯದ ತವರುಮನೆ, ಆಡರೆ ಈಗ-ವಂಟಿಸದಲ್ಲಿ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದೇನೆ '' ಎಂಬ ಒಂದು ಭಾವವು ಅಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ವೃಕ್ತವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅದು ನನಗೆ ತಕ್ಕುದಲ್ಲ, ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನಾನು ಸೆರೆಸಿಕ್ಕ ವಳಲ್ಲ, ಹಕ್ಕಿ 
ಯಂತೆ ನಾನು ಅಲೆದಾಡುವವಳು, ಕೋಗಿಲೆಯಂತೆ ನಾನು ಹಾಡುವವಳು, 
ನನಗೆ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವು ಬೇಕು; ಆದರೆ-ದೈವಗತಿಯಿಂದ-ಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿ 
ಸರೆಸಿಕ್ಕುಬಿದ್ದಿದ್ದೇನೆಂದು ಅವಳ ಜೀವವು ಮರುಗುವಂತೆ ಭಾಸವಾಯಿತು. 
ಆದರೆ ಪ್ರೇಕ್ಸ ಕರಿಗೆ ಇದೆಲ್ಲ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಈ ಅಲೌಕಿಕ 
ಸೌಂದರ್ಯದ ಪ್ರಭಾವವು ಮಾತ್ರ ಅವರ ಕಣ್ಮನಗಳನ್ನು ಸೆಳೆದಿತ್ತು. 

ಬೇರೊಂದು ತರಹದ ಬಾಳುವೆಯ ಹೊಸಿಲವನ್ನು ಮೆಟ್ಟುವೆನೆಂದು 
ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಶಕಳೆಗುಂದಲಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯದ ಲಾಲಸೆಯು ಇನ್ನು 
ನಿರ್ನಾಮವಾಗುವದೆಂದು ಅವಳು ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲಿಯ 
ಪಠೆಗೆ ಅವಳು ಸಹಿಸಿದ ಕಷ್ಟದ ಕಿನ್ನವೂ ಕೂಡ ಅವಳ ಪವಿತ್ರವಾದ 
ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಮಲಿನವಾಗಿ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ಸಹಿಸಬೇಕಾದ 
ಯಾತನೆಯ ನೆನಪಿನಿಂದ ಅವಳು ಅಧೀರಳಾಗಲಲ್ಲ. ಹೆಣ್ಣಿನ ಜನ್ಮವೆ೦ದರೆ 
ಅನಂತವಾದ ಸಹನಶೀಲತೆಯ ಜನ್ಮ, ಅಪಾರವಾದ ದು8ಖದ ತಿಮಿರವನ್ನು 
ನುಂಗಿ ಮೇಲೆ ಮತ್ತೆ ಬೆಳಕುಬೀರುವ ನಗೆಯನ್ನು ತಳೆಯುವ ತಾಳ್ಮೆಯ 
ಜನ್ಮೈ- ಎಂಬ ಒಂದು ನಿಶ್ಚಯವು ಮಾತ್ರ) ಅವಳ ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ 
ಒಡೆದುಕಾಣುತ್ತಿತ್ತು. 

ನರಹರಿಗೆ ಇದು ಅಲ್ಬಸ್ತಲ್ಪ ತಿಳಿದಿತ್ತು. ಸಂಸ್ಕೃೃತಿಗಾಗಿ ಹಾತೊರೆ 
ಯುವ ಅಕ್ಕನ ಜೀವನದ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಆತನು ಮೊದಲಿನಿಂದ ಕಂಡುಹಿಡಿ 
ದಿದ್ದನು. ಎಲ್ಲ ಕಡೆಗೆ ಹುಡುಕಿ ಅಕ್ಕನಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಇನ್ನು ಸಮಾಾಪದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಂಗಗಳು ಸಿಗುವ ಸಂಭವ 
ವಿಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಈಗೊಮ್ಮೆ ಮೆರವಣಿಗೆಯಾಗಬೇಕೆಂದು ರಮಾಜಾಯಿಯವರು 
ಹಟಿಹಿಡಿದರು, ಆಗ ಆಕ್ಕ್‌ನ ಮೋರೆಯನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದ ನರಹರಿಗೆ 
ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ಕಳವಳವಾಗಿತ್ತು. ಅವನಿಗಾಡರೂ ಕೆಡಕೆನಿಸಿತು. ಏನೆಂದು 
ಮೆರೆಸಬೇಕು! ಭೋ! ಪುರನಿವಾಸಿಗಳಿರಾ! ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿರಿ! ಈ 
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ಹುಡಿಗೆಯು ಮೈನೆರೆದಿದ್ದಾ ಳೆ! ಮಾನವನ ಭೋಗ್ಗವಸ್ತು,ವಾದ ಸ್ತ್ಯೀಚಾತಿ 
ಯಳ್ಲಿಇನ್ನೊಂದು ಕುಸುಮವರಳಿತು! ಮನ್ಮಥನು ಇನ್ನೊ೦ದು ಮಹಾಸ್ಟ 
ವನ್ನು ತೊಟ್ಟಿನು ! ಆದರೆ ಅದು ನಿಮಗಲ್ಲ! ಬರ್ವ ವ್ಯಕ್ತಿಗೆಂಡು ನ ಈ ವಸ್ತುವು 
ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿದೆ ! ತಜ್ಞರಾದ ನಿಮಗೆ ಈ ನವೋನವವಾದ ಕುಸುಮದ 
ಬೆಲೆಯು ತಿಳಿಯ ಕೆಂದು ಮಾತ್ರ ಇದನ್ನು ಒಂದು ಚಕಕ 
ಹೊರಗೆ ತಂದಿದೆ ವೆ! ನೋಡಿ ಸಂತೋಷಪಡಿರಿ | ಎ೦ದು ಡಂಗುರ 
ಬೇಕೆ? ಹೀಗೆ ತನ್ನ ಆ ಅಕ್ಕನನ್ನು ಎಂದಿಗೂ ಅಪಮಾನವಾಗಗೊಡಲಿಕ್ಕಿಲ್ಲೆ ೦ದ 
ನರಹರಿಯು ಹಟಹಿಡಿದನು. ಮಗನ ಕಠೋರವಾದ ನಿಶ್ಚಯವನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬಜಂತ್ರಿ ಯ ಖರ್ಚುೂಳಿಯಿತೆಂದು ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರು ಸುಮ್ಮ 
ನಾಡರು. ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ನರಹರಿ ಯನ್ನು ಬಯ್ದು ಬಯ್ದು ಶಹಿಸಿ 
ದರು. ಆದರೆ ನಿರುಪಾಯರಾಗಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಯಿತು. 

ಮುಂದೆ ಹದಿನಾರು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಫಲಶೋಭನದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಬೀಗರು ಆಗ್ರಹನನಾಡಿದರು. ಎಂದಾದರೂ 
ಒಮ್ಮೆ ಈ ಖರ್ಚು ಬಡೆದು ಕೊಳ್ಳು ವದೆಂದು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತಿಳಿದಿದ್ದ ಆಚಾ 
ರ್ಯರು ಇದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸಿದರು. ಆಚಾರ್ಯರ ಸ್ವಭಾವವು ಯಾರಿಗೆ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ? ಮತ್ತೆ ಬೀಗ-ಬೀಗರ ಕದನಗಳಾದವು. ತಮ್ಮ ಮಗನಿಗೆ 
ಯೋಗ್ಯವಾದ ಉಪಚಾರವಾಗಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಚಾನಕಿಬಾಯಿಯವರು ಹಾಡಿ 
ತೊಂಡು ಅತ್ತರು. ಇದರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ತೇಷವು ಮಾತ್ರ ಬೆಳೆಯಿತು. 
ಉದಾನಸೀನರಾದ ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ಇದರಲ್ಲಿ ಏಿಶೇಷವಾದ ಭಾಗ 
ವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಅತ್ತ ಗೋವಿಂದರಾಯರು ಎಲ್ಲ ಅಧಿಕಾರ 
ವನ್ನು ಪತ್ನಿ-ಪುತ್ರ ರಗೆ 'ಅರ್ಪಿಸಿಬಟ್ಟಿದ್ದರು. ಪ್ರಸ್ಟದ ಬಾಹ್ಯೆ-ಸ್ಪರೂಪವು 
ಎಂದಿನಂತೆ ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯ-ತಿಪ್ಪರ ಥ್ರೆಯ್ಯಲ್ಲುಳಿಯಿತು. 
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ಮಹತ್ವವಾದ ಆ ದಿನವು ಬೆಳಗಾಗುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿಯೆ ಪದ್ಮಾ ಪತಿಯು 
ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು. ಇನ್ನೂ ಚುಮುಚುಮು ಸೆಸು 
ತಾಗಿತು. ಎದ್ದು ದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ತಟಿಸ್ಮಳಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ಕ್ಷಣ 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ಕುಳಿತುಕೊಂಡಳು. ಚೆ ಎದ್ದು ನರಹರಿಯ ಕೋಣೆಗೆ 
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ಬಂದಳು. ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ದಣಿದ ತಮ್ಮನು ಇನ್ನೂ ಮಲಗಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದ ನು. ಅವನ ಖಳೆತನದ ಮುದು , ಮೊಗವನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯು ದಣಿಯದಾದಳು. ಇಂಥ ತ ಮ್ಮನನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬೇರೊಂದು 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವ ದೈವವು ಬಂದಿತೇ ಎ೦ದು ಅವಳ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಂದವು. 
ಹೀಗೆ ದೀರ್ಥವಾಗಿ ವಿಚಾರಿಸುತ್ತಿ ರಲು ಶಾಂತನಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ನರಹರಿಯು 
"ಆಕಾ! ಎ೦ದು ಚಿಟ್ಟಿನೆ ಜೀರಿದನು. ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಗಾಒರಿಯಾಗಿ 
ನರಹರಿಯನ್ನು ಮೈದಡವಿ ಎಚ್ಚರಗೊಳಿಸಿದಳು. ನಿದ್ರೆ ತಿಳಿದೆದ್ದ ನರಹರಿಯು 
ಅಕ್ತುನನ್ನು ನೋಡಿ ಪ್ರುಸನ್ನುಚಿತ್ತನಾಗಿ ಎಳೆ ನಗೆಯನ್ನು ಬೀರಿದನು. 
ಅಕ್ಕಾ! ಎಂಧ ಕನಸು! ನೀನು ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಿಯೆಂದು ಗಾಬರಿಯಾಗಿದ್ದೆ ! 
ಈಗ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. 

ಮಗು! ಎಚ್ಚರಿದ್ದಾಗ ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ಅಗಲುವ ಪ್ರಸಂಗವು 
ಬಂದಿದೆ. ಇನ್ನು ಚ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಬೇಕು » ಎ೦ದು ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ಧೀರ-ಗಂಭೀರಳಾಗಿ ನುಡಿದಳು. 

ನರಹರಿಯು ಮೆ ಟ್ವಿಬಿದ್ದ ನು. (ಆ ಅಕ್ವ್ವಾ! ನಿ ನೀನೆಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ? 

ಇಲ್ಲಿಯೇ ಕುಸುಮೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿ. ಆದರೇನು ? ದಿನಾಲು ಭೆಟ್ಟಿ ಯಾಗ 
ಬಹುದಲ್ಲವೆ?'' ನರಹರಿಯು ತಳಮಳಗೊಂಡು ಉತ್ಕರವಿತ್ತನು. 

'ಅಯ್ಯೋ ತಮ್ಮಾ | ನಿನಗಿನ್ನೂ ತಿಳಿಯದು. ಇನ್ನು ನಾವು 
ಮಾತನಾಡುವದೂ ಸಹ ಕಷ್ಟ ವಾಗಬಹುದು. '' ಎಂದು ಪದ್ಮಾವತಿಯು 
ತನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ ಹೇಳಿದಳು. ನರಹರಿಯು ಒಂದು ಕ್ಲ ಹೊತ್ತು, 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು. “ಮಲೆ ಸರಳವಾದ ನಗೆ ನಕು "6 ಅಕ್ಸಾ ಇದೆಂತಹ 
ಮಾತು! ನೀನೊಂದು ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದಿರು '' ಎಂದು ಆಸೆಯನ್ನು ವಿಧ 
ವಿಧವಾಗಿ ಸಂತೈಸಿದನು. ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ 
ತಮ್ಮನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೂ ಕೋಮಲತೆಯನ್ನ್ಯೂ ನೋಡಿ ಅವಳೆ ತಳಮಳವು 
ತುಸು ಕಡಮೆಯಾಯಿತು. 

ಇತ್ತ ಮುಂಜಾನೆ ಕೇಶವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನ ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆಲ್ಲ 
ಆದರಾತಿಥ್ಯವಾಯಿತು. ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರು ಸ್ವತಃ ನಿಂತು ಅವರ 
ಬೇಡಿಕೆಗಳನ್ನೆ ಲ್ಲ ಪೂರೈಸಿದರು. ಕೇಶವನು ತನ್ನ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಬಗೆ 
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ಬಗೆಯಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಸಿದ್ದನು. ಆದರೆ ಗೆಳೆಯರ ಅನ್ಯೋಕ್ರಿಗಳಿಗೆ ಗುರಿ 
ಯಾಗಬಾರದೆಂದು ಅದಕ್ಕೆ ಭದ್ರವಾಗಿ ಬೀಗಹಾಕಿದ್ದನು. ಅಧಿಕಪ್ರಸಂಗಿ 
ಗಳು ಕೆಲವರು ಬಾಗಿಲಕ್ಕೈೆ ತೂತು ಕೊರೆದಿರಬಾರದೆಂದು ಕಿಟಿಕೆಗಳಿಗೂ 
ಬಾಗಿಲಕ್ಕೂ ಪರದೆಗಳನ್ನು ಇಳಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು. ಹೀಗೆ ತನಗೆ ತೋರಿದ NY 
ಭದೋಪಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಸಂಜೆಯವರೆಗೆ ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯ 
ಬೇಕಾದರೆ ಕೇಶವನಿಗೆ ಸಾಕುಬೇಕಾಗಿ ಹೋಯಿತು. 

ರಾತಿ, ಯಾದ ಮೇಲೆ ಕೇಶವನ ಮನೆಯಲ್ಲ ಜನರ ಸಂದಣಿಯು ನೆ 
ಯಿತು. ಜಾನಕೆಬಾಯಿಯವರು ತಮ್ಮ ಗಿಳತಿಯರಣ್ವಿ ಲ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದಿದ್ದರು. ಈ ಪ್ರವೂಳಾ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೇಶವನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಒ೦ದು 
ಗಂಡು ಹುಳಕ್ಸೆ ಸ ಪ್ರವೇಶವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ನರಹರಿಯು ಮಾತ್ರ ಕುಸುಮೆ 
ಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ದೊರಕಿಸಿದ್ದನು. ಪ್ರಸಂಗದ 
ನೆನಪನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಇಷ್ಟು ಜನರನ್ನು ನೋಡಿ ಅಧೀರಳಾದ ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯು ಬಿಸಿಯಾಗಿ ದೀರ್ಪವಾಗಿ ಉಸಿರು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಕೆಲವರು 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಇಣಿಕಿನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ತಾರುಣ್ಯವು ಕೊನೆಗಂಡಿ 
ರುವದರಿಂದ ಉಳಿದವರ ಸುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂತಃಕರಣದಲ್ಲಿ ಕಲಮಲ 
ವಾಗುವದೆಂಬಂತೆ ಕೆಲವರು ಬಿರಿಬಿರಿ ಕಣ್ಣು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಕಾಲನು 
ಬಂದು ಎಂದೋ ತಮ್ಮ ಕುಂಕುಮವನ್ನು ಅಳಿಸಿ ಹೋದ ಸತಿಯರು ಈ 
ಹೊಸಬಾಳೆಗಾದರೂ ಒಸಗೆಯಿರಲೆಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು *ಕಿಂತಿಸು 
ದ್ದರು. ಗೊಂಜಿಗಳನ್ನಿಟ್ಟು ಗಂಡ-ಹೆಂಡಿರಾಟನನ್ನಾ ಡುವ ಹುಡಿಗೆ 


ಶ್ಯ 
03 ಆಟವೇ ಸತ್ಯಸೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲ ಒಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಉತ್‌ ಿಹಪರರಾಗುತ್ತಿದ್ದರು, ಒಮ್ಮೆ ಮುಂಗಾಣದೆ ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು ಈ 
ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದಿರುವದು ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಕಠಿಣವಾಯಿತು. 
ವರ್ತಮಾನವೂ ಭವಿತವ್ಯವೂ ಭೂತದಂತೆ ಅವಳೆದುರು ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದವು. 
ಅಸಹಾಯಳಾಗಿ ಹುಲ್ಲೆಯಂತೆ ಹೆಂಗಳೆಯರ ಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯು ಶನ್ಪ ದುಃಖವನ್ನು ನುಂಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. ವಾಡಿಕಯಾಗಿ ಅವಳೊ 
ಡನೆ ವಿಷಮವಾಗಿಯೇ ನಡೆದು ಕೊಳು ವ ರಮಾಬಾಯರು ಇಂದು ಪದ್ಮಾ 


ವತಿಯನ್ನು ನೆರಳಂತೆ ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದ್ದರು, ನಗಿಸಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, 
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ಕಿವಿಮಾತು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಏತರಿಂದಲೂ ಆಕೆಗೆ ಸಮಾಧಾನವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಅಕೃನ ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ನರಹರಿಗೆ ವಿಪರೀತವಾದ ಸಂತಾಪ 

ತು. ಕುಸ 'ಮೆಯನ್ನು ಕರೆದು 4 ಈ ಜನರನ್ನು ಹೊರಗೆ ಕಳಿ 
ಸುವಂತೆ ನಮ್ಮವ್ವ ನಿಗೆ ಹೇಳು '' ಎಂದು ಆಜ್ಞಾ ಸ ಹುಸ 
ಹೋಗಿ ಅದರಂ ತೆ. ತಾಯಿಯಲ್ಲಿ ಜೀಳಿಕೊಂಡಳು. ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾ 
ಗಿದ್ದ ಜಾನಕಿ ELSA ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಸಿಟ್ಟುಬಂದಿತು. ಐದ 
ರಾಗ ನಿನ್ನದೇನು ಹೋಗೇ, ಚ ನಾಕು ಒ ನರನ್ನ ನೋಡ್ಲಿ ಅಂತ 
ಕರಕೊಂಡು ಬಂದ್ರ ಹೊರಗ ಕಳೆಸಂತಾಳ ಅವ್ವಾ ನಿನ್ನ ಫಲಶೋಭಧನ 
ದಾಗ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದ್ದಂಗ ಮಾಡು!" ಕ ಅವರು ಒದರಿ 
ಕೊಂಡರು. ಕುಸುಮೆಯು ತೆಪ್ಸಗಾದಳು. 

ಆರತಿಯಾದ ಮೇಲೆ bb ೨ ತನ್ನ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಸೇರಿದನು 
ಆಗ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಹೆಂಗಳೆಯರ ಸಂದಣಿಯು ಕಿಕ್ಕಿರಿದು ನಿಂತಿತು. ಜಾನಕಿ 
ಬಾಯಿಯವರು ನಡುಗುತ್ತಿರುವ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದೆಳೆದು ಸ್ತೀ 
ಸಮುದಾಯದ ನಟ್ಟ ನಡುವಿಂದ ಹಾಯ್ದು ನೇಶವನ ಕೋಣೆಗೊಯ್ಬು 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದರು - ಮಗನಿಗೆ - ಆಹುತಿಯಾಗಿ. ಅಯ್ಯೋ! ಪಾಪವೆ! ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯು ಹೌಹಾರಿ ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಅವಳ ಮೈಮೇಲೆ ಎಚ್ಚರವೇ ಇರ 
ಲಿಲ್ಲ. ಎಚ್ಚ ರು ಬಂದಾಗ ಎದುರಿಗೆ ಫೇ ಶವನು ನಿಂತಿದ್ದನು. ಮೆಲ್ಲನೆ 
(ಅವ್ವಾ! '* ಎ೦ದು ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡಳು. ಆಗ 
ತೇಶನನು ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ನೀರು ಸಿಂಪಡಿಸಲು “ಬಿಳೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ತಂಬಿಗೆ 
ಯನ್ನು ತರಹೋದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ತನ್ನ ನೋವನ್ನೆಲ್ಲ 
ನುಂಗಿಕೊಂಡು ತಾಳ್ಮೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು ಮೋರೆಯನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿ 
ಮುಗುಳ್ನ ಗೆ ನಕ್ಕಳು. ಕೇಶವನ ಜೀವದಲ್ಲಿ ಜೀವ ಬಂದಿತು. 

Fe ಹೊತ್ತು ಕೇಶವನು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ತಿರುಗಾಡಿ 
ದನು, ವಿಚಾರಮಾಡಿದನು, ಕಿಟಿಕೆಯೊಳಗಿಂದ ಹಣಿಕಿಕ್ಕಿ ನೋಡಿದನು. 
ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುದುಡಿಕೊಂಡು ನೆಲವನ್ನು ಅಂಗು 
ಷ್ಟದಿಂದ ಚಿಮ್ಮುತ್ತಿದ್ದ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತನು. ಹುಡಿ 
ಗೆಯು ಮತ್ತೆ ಹೆದರಬಹುದೆಂಬ ಅವನ ಸಂಶಯವು ದೂರವಾಯಿತು. 
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ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಮುದುಡಿಕೊಂಡರೂ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಸುಸ್ವಾಗತದ 
ಬಳೆನಗೆಯಿತ್ತು. ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿ ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡನು. 
ಅದರ ಮೇಲೆಲ್ಲ ಬೆಮರುಹನಿಗಳು ಎದ್ದು ನಿಂತಿದ್ದವು. ಅವಳ ಮುಂಗುರು 
ಗಳನ್ನು ತೀಡಿದನು, ತುಟಿಯನ್ನು ತಿದ್ದಿದನು. ಪದ್ಮಾವತಿಯೇನು 
ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಒರಗಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 

ue ಇಷ್ಟೊಂದು ಗಾಬರಿಯೇತೆ? '' ಕೇಶವನೇ ಮಾತಿಗೆ ಮೊದಲು 
ಮಾಡಿದನು. 

ಪದ್ಮ್ಮಾವತಿಯು ಸುಮ್ಮುಸಿದ್ದಳು. 

« ಹೆದರಲು ನಾನೇನು ಬ್ರಹ್ಮರಾಕ್ಸಸನೇ )'' ಕೇಶವನು ಗಟ್ಟಿ 
ಯಾಗಿ ನಕ್ಕನು. 

ಈ ಸಲವೂ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಮೌನವು ಕದಲಲಿಲ್ಲ. 

ಮಾತನಾಡಿದರೆ ಮುತ್ತು ಸುರಿಸಿದಂತಾಯಿತೆ?'' ಕೇಶವನು 
ಮೋರೆಯನ್ನು ಗಂಟಿಕ್ಕಿ ಕೇಳಿದನು.ಅವನ ದನಿಯು ಗಂಡುದನಿಯಾಗಿತ್ತು. 
ಮುಖಮುದ್ರೆಯು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಉಗ್ರವಾಗಿತ್ತು. 

« ಏನು ಮಾತನಾಡಲಿ? '' ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ನುಡಿ 
ದಳು. ನಿಸ್ಕೇಜವಾದ ಒಂದು ನಗೆಯು ಅವಳ ತುಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ಸುಳಿ 
ದಾಡಿತು. 

ನೇಶವನು ಸುಪ್ರಸನ್ನನಾದನು. 66 ಇದೊಳ್ಳೆ ಪ್ರಶ್ನೆ | ನಮ್ಮ ಘುನೆಗ 
ಬಂದಾಗ. ಕುಸುಮಾನೊಡನೆ ಎರಡೆರಡು ತಾಸು ಹರಟಿ ಹೊಡೆಯತ್ತಿದವ 
ರಾರು? '' ಎಂದು ಅವಳನ್ನು ಹಿಡಿದೆತ್ತಿ ಮುದ್ದಿಸಿದನು. 

ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ನಡಗು ಹುಟ್ಟಿತು. ಅವನು ಕ 
ತುಟಿಗಳೂ ಅವನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಉಗ್ರತರವಾದ ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳೂ ಪದಾ 
ವತಿಯನ್ನು ಅಧೀರಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದವು. 

ದೂರ ಸರಿಯಿರೆಂದರೆ! ಬೇಕಾದ ಮಾತನಾಡೋಣ! '' ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯು ಅತಿ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ ಕೇಶವನ ಸೆಳೆತವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಲು 
ಸಿದಳು. 

ಕೇಶವನು ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ನಿಡಿದೋಳುಗಳಿಂದ ಬಲವಾಗಿ ಸುತ್ತಿದನು. 


ತಿ 


೮೬ ಇಜ್ಜೋಡು 


6s ಇದೊಳ್ಳೆಯ ಪ್ರಸಂಗ! ಮಾತನಾಡಲು ಬಂದಾಗ ಮಾತಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲದಾಗ 
ಮಾತು ! '' ನೇಶವನು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಮೆಟ್ಟಿ ಬೀಳುವಂತಹ ದನಿಯಲ್ಲಿ 
ನುಡಿದನು. ಅವನ ಉಸಿರು ಮೊದಲಿನಿಗಿಂತ ತೀವೃವಾಗಿತ್ತು. 

ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಅವನ ಸೆಳತನವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವದಾಗಲಿಲ್ಲ. ತೋಟಿಗನ 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕ ಎಳಬಳ್ಳಿ ಯಂತೆ ವಿಲಿವಿಲಿ ಒದ್ದಾಡಿದಳು. "ಅಯ್ಯೋ! ' ಎಂದು 
ನರಳಿದಳು. 


ತೊಶವನಿಗೆ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಬಂಶು. ಅದರೊಡನೆ ಕರುಣೆಯೂ ಜಾಗೃತ 
ವಾಯಿತು. ಬಾಹುಪಾಶವನ್ನು ಸಡಿಲಿಸಿದನು. 


ಇದರಿಂದ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ತುಸು ಧೈಯ್ಯವಾಯಿತು. ಬಂಧನದಿಂದ 
ತೀರ ಮುಕ್ಕಳಾಗಬಹುದೆಂದೆಣಿಸಿ « ಬಿಡಿರಿ '' ಎಂದು ಮುಗುಳು ನಗೆ 


ಆ ಮುಗುಳು ನಗೆಯೇ ಅವಳಿಗೆ ಮುಳುವಾಯಿತು. ಹತ್ತಿರ ಬಂದ 
ಕಾವಿಗೆ ಹಾನಿಗೆ ಹಾನಿ ಕರೆದಂತಾಯಿತು. 


ಒಂದು ತೀಕ್ಷ್ಮ್ಮವಾದ, ಅವತಾನುಷವಾದ ನೋಟವು ಕೇಶವನ 
ಕಣ್ಣೊಳೆಗಿಂದ ಹಾಯ್ದು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಹೃದಯವನ್ನು ಭೇದಿಸಿತು. ಅವಳ 
ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಟ್ಟ ನೋಟವನ್ನು ಕೇಶವನು ಕಿತ್ತಲಿಲ್ಲ. 


ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಈ ಬಿರುನೋಟಿವನ್ನು ಸಹಿಸುವದಾಗಲಿಲ್ಲ. ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ 
ಕೋಮಲ ಲಕಿಯು ಕಮರುವಂತೆ ಅವಳು ಕಳೆಗಂದಿ ಹೋದಳು. 
ಅಯ್ಯೋ ! ದೇವರೆ!” ಎಂದು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದಳು. 

ಈ ಸಲ ಕೇಶವನಿಗೆ ಕರುಣೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅಸಹಾಯವಾಗಿ, ಅಲ್ಲಗಳ 
ಯದೆ, ಅರ್ಧಮರ್ಧ ಪ್ರಜ್ಞಯಿದ್ದು ಸುಮ್ಮನೆ ತನ್ನ ಅಂಕಿತದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು 
ನ ೊಂಡ ದೇಹದ ಮೇಲೆ ಕೇಶವನು ತನ್ನ ಅಧಿಕಾರದ ಮುದ್ರೆಯೊತ್ತಿದನು. 


ಇಯ ಸ್ಯ 
ಪ್ರಕರಣ ದಿವಿ 
ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರ ಪ್ರಯಾಣ 


ಏತಿಪ್ಯ್ಯಾ! ತೊಗೊಂಡು ನಡಿ ಹಸಿಬೀನ | ಹೊತ್ತಾತು. ಇಕಾ! 
ಹಿರೇಂಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ! ಹೋಗಿ ಒರತೇನಿ, ಆಚಾರ! ರಮಾಬಾಯರ 
ಹೋಗಿ ಬರತೇನಿ!' ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಬ್ಬಣಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಗಡಿಬಿಡಿಯು ನಡೆದಿತ್ತು. ದಾವೆಯಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಗ್ರಹಾರದಿಂದ 
ಕಾಗದ-ಪತ್ರ ತರಲು ಅವರು ನಡೆದಿದ್ದರು. ಮೇಲಾಗಿ ಅವರು ಮೊಗ್ಗಾನವಿಗೆ 
ಬಂದು ಬಹಳ ದಿವಸಗಳಾಗಿದ್ದವು. 

ಹೈಗೀವಾಚಾರ್ಯರು ಅಂತಃಕರಣದಿಂದ ಸುಬ್ಬನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊ 
ಟ್ಟರು.  ಕಾರ್ಯಕುಶಲತೆಗಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಪ್ರಶಂಸಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಅವನಿಲ್ಲ 
ದಿದ್ದರೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಮ್ಮಿಂದ ಜರಗುವದು ಬಲು ಕಠಿಣವಾಗಿತ್ತೆಂದು ಹೇಳಿದರು: 
ಸುಬ್ಬನು ನಗುತ್ತ ತಲೆಯಲ್ಲಾಡಿಸಿದನು. ಆಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದಂತೆ 
ಮಾಡುವದು ತನ್ನ ಧರ್ಮವೆಂದು ಸಾರಿ ಹೇಳಿದನು. ಕಡೆಗೆ ಆಚಾರ್ಯರು 


ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತು “ವ ಸುಬ್ಬಾ ! ಕಲಸ ತೀರಿದ ಮ್ಹಾಲ ನಿಂದರ ಬ್ಯಾಡ! 
ನೀ ಇಲ್ಲದ ನಮ್ಮ ಶ್ರಾವಣಮಾಸ ಆಗೋಣ ಇಲ್ಲ.'' ಎ೦ದು ಒದರಿ ಹೇಳಿ 
ದರು. ಸುಬ್ಬನು ಹೊರಳಿ "ಆಚಾರ, ಬರತೇನಿ! ಹೋಗಿ ಬರತೇನಿ !'' 
ಎ೦ದಂದು ಮತ್ತೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದನು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಹಸಿಬೆಯನ್ನ್ನು ಹೊತ್ತು 
ತೊಂಡು ತಿಪ್ಪನು ಓಡಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದನು. 

ತಿಪ್ಪನು ಬರಲೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ತುಸು ನಿಂತರು. ಆ 
ಮೇಲೆ ಉಪದೇಶಾಮೃತವನ್ನು ಅವನಿಗೆ ಧಾರೆಯೆರೆಯಹತ್ತಿದರು. *ತಿಪ್ಯ್ಯಾ! 
ಧಡ್ಡಸೋ....ನ ನಿನಗ ತಿಳೂದಿಲ್ಲ. ನರಹರಿನ್ನ ನೋಡು.ನಾಕನೇ ಎತ್ತಾ 
ಪಾಸಾಗಿ ಒಂದನೇ ನಂಬರು ಬಂದ. ಸ್ವ್ವಾಲರ್‌ಶಿಫ್‌ ಸಿಗತದ. ಈಗ 
ಐದನೇ ಎತ್ತಾದಾಗ ಓದತಾನ. ನೀ ಈಗ ಒಂದನೇ ಎತ್ತಾ ಪಾಸಾದಿ 
ಕಡೇ ನಂಬರು ಬಂದೀದಿ. ಮತ್ತ ಓದೋದು ಬಡತೀದಿ- ಬಿಟ್ಟು ನಪಾಸು. 


೮೮ ಇಜ್ಛೋ ಡು 


ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಾಗ ಬೆಂಕಿ ಹಾಕತೀಯೋ ಸೋಳೇಮಗನ!' ಎಂದು 
ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಒಮ್ಮೆಲೆ ಹೊರಳಿ ತಿಪ್ಪನ ಕಿನಿ ಹಿಂಡಿದರು. 
"` ತಿಪ್ಪನು ಕೊಂಯ್ಲುಡ ಹತ್ತಿದನು. *ಬಿಡಪಾ | ಬಿಡಪಾ | ಓದ 

ತೀನಿ ಬಿಜು !'' ಎಂದು ಹಲ್ಲಕಿರಚಿದನು. 

ತಂದೆಯು ಕಿವಿ ಸಡಿಲುಬಿಟ್ಟ ಮತ್ತೆ ನಾಲಿಗೆಯನ್ನು ಸಡಿಲು 
ಬಿಟ್ಟಿನು. ಕಾ! ನೀ ಇಲ್ಲದ ಸೋಮಾರಿತನ ಮಾಡೀ! ನನ ಮ್ಯಾಲ 
ಅಲ್ಲದ ಅಪವಾದ ತಂದೀ ! ನಾವು ಬಾಗಲಕೋಟಿ ಆಚಾರ ಮನೆತನ - 
ದವರು. ಕುಲ ಶೀಲ ಕಾಮ್ಕೊಂಡಿದ್ದೀವಿ, ನೀ ಮಂದಿ ಮನ್ಯಾಗ ಇರೋವ 
ಬಿದಿ. ಇಕಾ! ಕಾಳಜಿಯಿಂದ ಇರು! ಮನ್ಯಾಗ ಕೆಲಾ ಹೇಳ್ಳಾರು 
ನೀ ಹೇಳಿದ್ದು ಮಾಡು, ಮನಸ್ಥಾಗ ಪಾಸು ಒಂಗ್ದಾರು. ನೀ ಬಯ್ಸಿಕೊಂಡು 
ಸುಮ್ಮನಿರು,ಮಂದೀಮರ್ಜಿ ಹಿಡಿದ ಸೂರ್ತು ಈಗ ನಮ್ಮ ಹೊಟ್ಟೆ ಹೊರಗ 
ಹೋಗುದಿಲ್ಲ, ಏನಪಾ ಆಂದ್ರ! ವೈದಿಕ ಏಿದ್ಯಾದಾಗ ಏನು ಹಾಸಲು 
ಉಳಿಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನಾನ ಕೂತಿಲ್ಲ ವ.೦ಗ್ಯಾನ್ಸಂಗ | ನೀ ಒಬ್ಬವ ತಡ 
ಕಲಕೋಶ ಹೋಗು. ನಾ ನನ್ನ ಜೀವ ಒತ್ತಿ ಇಟ್ಟು ದುಡ್ಡು ಶಂದು 
ಕೊಡತೇನಿ. ಹೂಂ ಆರ ಅನಬಾರದ ? ಕತ್ತಿಗಿತ್ತಿಗೆ ಹುಬ್ಬೇಯೋನು'' 
ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಸಿಟ್ಟಿಗೆದ್ದು ಹೇಳಿದರು. 

ತಿಪ್ಪನು "ಹೂಂ' ಎಂದನು. 

ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಪುಟ ಸಿಕ್ಕಿತು. «ನಮ್ಮ ಹಿರೇರು ನಮಗ 
ಇಂಗ್ಲೀಷು ಕಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಷ್ಟೊತ್ತಿಗೆ ಎಮ್ಮಿ ಆರ ಬ್ಯಾ ಆರ 
ಆಗತಿದ್ದಿವಿ. ಹೊಂತೂಟೆಲೆ ಆ ಮಾರ್ಕಾಳನ್ನೆ ಲಗ್ಭಾ ಮಾಡಿ ಹೋದರು, 
ಆಕಿ ನಡು ನೀರಾಗ ಕೈಬಿಟ್ಟಿಳು, ಇನ್ಫ ನೀ ಏನು ಮಾಡತೀ ನೋಡೋಣ. 
ಇಲ್ಲ ಬಿಡು! ನಮ್ಮ ಜನರು ಕಲಿಯೋಣಿಲ್ಲ. ಕಡಬು ತುಪ್ಪದ ಸವಿ 
ಹತ್ತಿದವರಿಗೆ ನಿದ್ಯಾದ ಸನಿ ಹತ್ತೀತ?....... ಹತ್ಕ5ದ ಅಂತಾರ ಹೇಳೋ 
ನನಮಗನ! *ೇಳಿ ಸ೦ತೋಷ ಬಡತೇನಿ!'' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು 
ಮತ್ತೆ ತಿಪ್ಪನ ಕಿನಿಯೆ.ಜಿಗೆ ತೈಹಾಕಿದರು. 

ತಡವರಿಸುತ್ತ ಎರಡೂ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಪಸು 
"ಹತ್ತದ, ಹತ್ತದ'' ಎಂದು ಕೂಗಿಕೊಂಡನು. 


ಐಜ್ನೋಡು ರ್ಳ 


ಆಚಾರ್ಯರು ಮತ್ತೆ ಮುಂದೆ ಸಾಗಿದರು. «ಏನು ಹತ್ತದ? 
ನಿಮ್ಮಂಧವರಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹತ್ತಿದರ ಸೈ ! ಇತ್ತಲಾಗ ಇಂಗ್ಲೀಷು ಇಲ್ಲ. 
ಅತ್ಮಲಾಗ ವೈದೀಕನು ಇಲ್ಲ. ನೀ ಏನಾಗತಿ ಗೊಕ್ತಿದ ನನಗ. ಭೂರ- 
ಕೂಳಿನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಗತಿ'' ಎಂದು ಅವರು ವಿಷಣ್ಣವದನರಾಗಿ ನುಡಿದರು. 
"ಇಲ್ಲಪಾ! ಕಲಿತೇನಿ!'' ಎಂದು ತಿಪ್ಪನು ನಾಚಿಕೊಂಡು ಹೇಳಿದನು. 
ಆಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಆನಂದವಾಯಿತು. ""ಆ೦ ಏನಂದಿ ! ಕಲೀತೀಯಾ, 
ನನ ಮಗನ! ಕಲೀತೀಯಾ! ಅಡ್ಡಿ ಇಲ್ಲ. ವಿದ್ಯಾದ ಬೀಜ ಆದ ನಿನ್ಫ 
ಹೊಟ್ಯಾಗ. ನಾ ಹೇಳಿದ್ದಾಂಗ ಇರಕೋತ ಹೋಗು, ನಿನ್ನ ಕಲ್ಯಾಣ ಆಗ 
ತದ. ರಮಾಬಾಯರೂ ಒಳ್ಳೇ ಮನಸೇರಿದ್ದಾರ. ಅವರು ನಿನ್ನ ಎಲ್ಲಾ 
ರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಿಕೋತಾರ'' ಎಂದು ಅವರು ಹೆಳೆದರು. ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅವರು 
ಮಗನನ್ನು ಮುದ್ದಿಸಿ ಬಿಡುವವರು. ಅದರೆ ಭರ್ತಿ ಪೇಟಿ, ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರು. 
ಮೋಟರಿನ ನಿಲ್ಮನೆಯು ಸವಿಪಿಸಿದ್ದು ತಿಪ್ಪನ ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದಿತು. 
"ಅಪ್ಪಾ ! ಅವರ ಮನ್ಸಾಗ ಊಟಕ್ಕ ಹೊತ್ತಾಗತದ; ನಡುವ ಹಸಿವಿ ಆಗ 
ತದ. ಹೀಂಗಾಗಿ ಮುಂಜಾನೆ ಓದೋದು ಆಗೂದೇ ಇಲ್ಲ'' ಎಂದು ಚಾಣಾ 


ಕ್ಸ್ಪನಾದ ತಿಪ್ಪನು ಹೇಳಿದನು. 


ಸುಬ್ಬಣಾಚಾಯರಿಗೆ ಕರುಣೆ ಬಂದಿತು. ಅವರು ಮೋಟರಿನವನಿಗೆ 
ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಟೊಂಕದಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ೬ ಇಕಾ! 
ತಿಪ್ಪ ! ಇದನ್ನ ತೊಗೊ. ನಿನ್ನ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕ ಹರಕತ್ತು ಬ್ಯಾಡ ನೋಡು. 
ತಿನ್ನು, ಉಣ್ಣು, ಓದೋಗು ಬಿಡಬ್ಯಾಡಪಾ! ಆದು ಫಟಿಂಗರ ಲಕ್ಷಣ is 
ಎಂದು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದರು. 


ಹೀಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತ ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಮೋಟರಿನ ನಿಲ್ಮನೆಗೆ 
ಹೋದರು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲೇನಿದೆ? ಗಾಬರಿಯಾದರು. ಮೋಟರು ಹೋಗಿ 
ಬಿಟ್ಟಿತ್ತು ! 

ವ ತಿಪ್ಪಾ ! ಇದೇನು ಅನಾಹುತ? ಹೋಗೇದಲ್ಲ ಮೋಟರು ? 
ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ ?' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಒದರಿಕೊಂಡರು. ಅವರ 


ಮೋರೆಯು ಹುಚ್ಚುಚ್ಚಾಯಿತು. 


೯೦ ಇಜ್ಛೋ ಡು 


ಜಟಕಾಗಾಡಿಗಳನ್ನು ಈ ಮೋಬಿರು ನುಂಗಿ ನೀರು ಕುಡಿದದ್ದು 
ಆಚಾರ್ಯರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಮೊಗ್ಗೂ ವಿಯಿಂದ ಸೆ ಶಸ್ತ್ರ ಗೆ ಹೋಸ 
ಲಕ್ಕ ಈ ಮೋಟರ ನರ್ವಿಸು ಖಕ ಕೆಲವು “ಗಳಾಗಿದ್ದವು. 
ಆಚಾರ್ಯರು ಅದನ್ನು ನೂರು ಸಲ ಶಪಿಸಿದ್ದ ರು. ಊರಿಗೇ ಹೊಸದಾದ 
ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಅ ಹಂಬಲಿಸಿ ಹಾಳಾದ ಬಬ್ಬ ದೇಸಾಯರು ಈ 
ಸರ್ವಿಸನ್ನು ಸ್ಸಾಹಿಗಿದ್ದರು. 

ತಿಪ್ಪನು ಹಸಿಬೆಯನ್ನು ಕೆಳಗಿರಿಸಿ ಇನ್ನೂ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಮೋಟರನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ಓಡಿ ಹೋದನು. 

ಆ ಹಸಿಬೆಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಓಡುತ್ತ "ನಿಂದ್ರು! ನಿಂದು!” 
ಎಂದು ಎರಡೂ ಕೈಮಾಡಿ ಕರೆದು ಮೋಟಿರಿನವನು ನಿಲ್ಲಲು, «ನಿಂದ್ರು! 
ಸೋನ! ಎಲ್ಲಿ ಓಡಿ ಹೋಗತಿ'' ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ದರ್ಪದಿಂದ 
ಒದರಿದರು. ಈ ಮೋಜು ನೋಡಲು ಬೀದಿಯ ಮೇಲಿನ ಅನೇಕ ಜನರು 
ಗುಂ೦ಪ್ರುಗೂಡಿದರು. ಮೋಟರಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತ ಮೇಲೆ ಆಚಾರ್ಯ 
ರಿಗೆ ಜೀವ ಬಂದಿತು. ಏಬಒಂಟನು ತಿಕೀಟಿ ಕೊಟ್ಟು ರೊಕ್ಕ ಬೇಡಿದನು. 
ಅವರು ಧೋತರದ ಒಂದು ಚುಂಗಿಗೆ ಹಾಕಿದ ಕೆಗಂಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚುತ್ತ 
ಇಕಾ! ತಮ್ಮಾ! ಸ್ವಲ್ಪ ) ತಾಳು | ಹೊರಗ ಇದ್ದ ರೂಪಾಯಿ ತಿಪ್ಪಗ 
ಕೊಟ್ಟೇನಿ. ಗಂಟು ೫ ಸಚ ದವನ ನಿನ್ನ ರೊಕ್ಕ. ನಿನಗ ಕೊಡತೇನಿ'' ಎಂದು 
ಅದನ್ನು ಬಿಚ್ಚಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದಠು. ಎರಡು ನಿಮಿಷಗಳಾದರೂ ಅದು 
ಅವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. 

"ಹೂಂ ಲಗ್ಗನ ಕೊಡ್ರಿ! ತಿರುಗಿ ಗಾಡಿ ಟೇಶನ್ನಿಗೆ ಬರೋ 
ಹೊತ್ತಾತು'' ಎಂದು ಏಜ೦ಟಿನು ಒದರಿದನು. 

ಟ ವ ಕ್ಯಾ ಮಿಲ್ಯಾಬೆ ಪಾಸಂದರ! ಭಲೆ ಆಚಾರಿ!'' ಎಂದು 
ಡ್ರಾಯ್ದ ರನು ಮಿಸುಕಾಡಹತ್ತಿದನು. 

ಆಚಾರ್ಯರ ಕೋಪವು ಪ ಜ್ಯ ಲಿತವಾಯಿತು. "ಇಕಾ! ತಮ್ಮಾ | 
ಆಚಾರಿ-ಗೀಚಾರಿ ಅಂತ ನೀ ಷೆ ಮಸಲ್ಮಾಸೀಕೆ ಬೈಬ್ನಾಡ! ನಿನ್ನ ಲೆಕ್ಕ 
ನೀ ತೊಗೊ |'' ಎಂದು ಅವರು ರೂಪಾಯಿಯನ್ನು ಏಜಂಟನ ಮೇಶೊಸ 
ದರು, 


ಇಜ್ಜೋಡು ೯೧ 


ಮೋಟರು (ಸ್ಟಾರ್ಟ್‌' ಆದ ಕೂಡಲೆ «ಅಪ್ಟಾ ಹೋಗಿ ಬಾ!” 
ಎಂದು ತಿಪ್ಪನು ಕೂಗಿದನು. 

"ಹೂಂ! ಹೋಗಿ ಒರತೇನಿ. ನಾ ಹೇಳಿದ್ದಂಗ ಮಾಡು'' ಎಂದು 
ಆಚಾರ್ಯರು ಕಟಿಕಿಯೊಳಗಿಂದ ಒದರಿಕೊಂಡರು, ಗಾಳಿಗುಂಬಿ ಆವರ 
ದನಿಯು ತೇಲಿ ಹೋಯಿತು | 


ಪ್ರಕರಣ ೧೧ 
ಗಿಡಮಂಗೆ 


ಯು ಮುಗಿದು ಹೋಗಿತ್ತು.ನರಹರಿಯು ಮೊದಲನೆ ನಂಬರು 
ಬಂದಿದ್ದ. ಶೀನೂ ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಪಾಸಾಗಿದ್ದ. ಮೇಲಾಗಿ ನರಹರಿಯ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ಥದ ಕಾರ್ಯಗಳೆಲ್ಲ ಮುಗಿದಿದ್ದವು. ಇನ್ನೂ ಹದಿನೈದು 
ದಿವಸ ಸಾಲೆಗೆ ಸೂಬಿಯಿತ್ತು. ಹುಡುಗರಿಗೆ ಹದಿನೈದು ದಿವಸಗಳೆಂದರೆ 
ಹದಿನೈದು ಗಳಿಗೆಗಳಾಗಿ ಹೋದವು. 

ಮೊಗ್ಗಾನಿಯ ಊರ ಹೊರಕ್ಕೆ ತೋಟಗಳ ಗುಂಪಿನ ಮಗ್ಗುಲಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ಮಾವಿನ ತೋಷಿತ್ತು. ಆ ತೋಪಿನ ನಡುವೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡದಾದ 
ಹಳೆಯ ಮಾವಿನ ಮರವು ಶಾಖೋಪಶಾಖೆಯಾಗಿ ಮೆರೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅದರ ಟೊಂಗೆಗಳೆಂದರೆ ಅಟ್ಟದ ಮನೆಯ ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳಿದ್ದಂತೆ. ತಳದಿಂದ 
ತುದಿಯ ವರೆಗೆ ಅದನ್ನು ಯಾರೂ ಆನಾಯಾಸವಾಗಿ ಏರಬಹುದು. ಸೂಟಿಯ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಲೆಯ ಹುಡುಗರೆಲ್ಲ ಇಲ್ಲಿ ಗಿಡಮಂಗನಾಟಿಕ್ಕೆಂದು ಪೆ 
ಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಂಜೆಯಾದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ತಿರುಗಾಡಲು 
ಹೋದರೆ ಆ ಮರದ ತುಂಬ ಮಂಗನಂಧ ಹುಡುಗರು ಅವಿತುಕೊಂಡು ಕಳಿ 
ತಿರುವದನ್ನು ನೋಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು! ಈ ಹುಡುಗರ ತಂದೆ-ಅಜ್ಜಂದಿರು 
ಅದೇ ಮಾವಿನ ಮರದ ಮೇಲೆ ಗಿಡಮಂಗನಾಟಿವನ್ನೂಡಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದರು. 


೯೨ ಇಜ್ಜೋಡು 


ಈ ದಿನೆ ಸಂಜೆಗೆ ಪ್ರತಿನಿತ್ಯದಂತೆ ನರಹರಿ-ಶೀನರು ಮಾವಿನ ಮರವೆ 
ಡೆಗೆ ಸಾಗಿದ್ದರು. ಯಾವಾಗಲೂ ಇವರದೊಂದು ಜೋಡಿ. ತಿಪ್ಪನು 
ಆ ಆಟದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದನಾದರೂ ಅವನ ಸಂಗಡಿಗರೇ ಬೇರೆಯಾಗಿದ್ದರು. 

ಮನೆಯನ್ನು ಬಟ್ಟು ಕಚೇರಿಯ ಚೌಕಿಗೆ ಒಂದಾಗ ದಣಿದು ಆಫೀಸಿ 
ನಿಂದ ತಿರುಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಕಾರಕೂನರ ತಂಡವನ್ನು ನೋಡಿ ಶೀನು ಕೇಳಿದ. 
(« ನರಹರಿ, ನೀನೇನಾಗಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿರುವಿ ಮುಂದೆ? 

ದೇವರು ಮಾಡಿದ್ದನ್ನು. '' ನರಹರಿಯು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟನು. 

( ಅಡೆಂತೊೂ ನಿಜ, ಬಡು. ನಿನ್ನಲ್ಲಿಯ ಮನ.ಷ್ಯಪ್ರಯತ್ನದ ನಿಟ್ಟಾ 
ವಧು 

ನಾನು ಕವಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಚ ನರಹರಿಯ 
ಹೇಳಿದನು. 

೬ ವಾಹವಾ! ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಬರದು ಅವುಗಳ ನ್ಫು ನುಂಗಿ ಹೊಟ್ಟಿ 
ತ.೦ಬಿಕೊಳ್ಳುವಿಯೋ ಏನು?'' ಶೀನು ನಕ್ಕನು. 

6 ನನ್ನ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಹೇಳಿದರೆ, ನಾವೇನಾಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿರು 
ವದು ಬೇರೆ; ಹೊಟೆ ಯ ಉದ್ಯೋಗವು ಬೇರೆ. ನಾನು ಹೊಟ್ಟೆ ಗಾಗಿ ಯಾವ 
ಕೆಲಸವನ್ನೂ ಮಾಡಬಹುದು. ಆದರೆ ಕವಿಯಾಗಬೇಕೆಂದು ನ್ನ ಕನ 
ವರಿಕೆ. '' 

6 ನೀನು ಬಹಳ ವಿಚಾರವಂತ, ಬಿಡು! ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ನನ್ನ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಸೇರದು. ಆದರೆ ನೀನು ಕವಿಯಾಗಬಲ್ಲೆಯಾ ?'' 

(« ಆಗಬಹುದೆಂದು ನನಗೆನಿಸುತ್ತದೆ. '' 

( ಏತರ ಮೇಲಿಂದ ?'` 

« ನಾನು ಬರೆದ ಒಂದೆರಡು ಕವಿತೆಗಳಿವೆಯಲ್ಲ? '' 

( ಇಷ್ಟೇ ಆಧಾರ ಸಾಲದು! '' 

ಒಂದೆರಡು ಕನಸುಗಳು ಬಿದ್ದಿವೆ ನನಗೂ 

"6 ಏನೆಂದು? '' 

(( ಒಮ್ಮೆ ನಾನೊಂದು ತೋಟದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡುತ್ತ ನಿಂತಾಗ 
ಸರಸ್ವತಿಯು ಬಂದು ನನ್ನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟಿಂತಾಯಿತು. is 


ಇಜೆ4ೊ ಡು ೯೩ 
ಜು 


6 ವಾಹವಾ! ನರಹರಿ ! ಅವಳೇನು ಸರಸ್ಪತಿಯೋ ನರರ ಟು] 
ಸರಸಮ್ಮನವರೋ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ನೋಡು !'' ಶೀನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ನಕ್ಕನು, 
ನರಹರಿಯ ತುಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ಮುಗುಳು ನಗೆಯೊಂದು ಪಸರಿಸಿತು. 
ಆತನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದನು. 

ಅಂತೂ ನೀನು ಕೆವಿಯಾಗುವಿಯೆನ್ನು ! ನನ್ನ ಹಣೆಬರಹ ತಿಳಿದೇ 
ಇದೆ, ನಮ್ಮಣ್ಣನಂತೆ ನಾನು ವಕೀಲನಾಗುತ್ತೇನೆ. ಗಳಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅವಶ್ಯ 
ಕತೆಯಿಲ್ಲ. ಒರ್ವ ಚೆಲುವ ಹುಡಿಗೆಯನ್ನು ಲಗ್ನವಾಗಿ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು 
ಸುಖವಾಗಿ ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇಂಧ ಹುಡಿಗೆ ನನಗೆ ದೊರಕಬಹು 
ದಲ್ಲವೆ, ನರಹರಿ ?'' ಶೀನೂ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು. 

." ಶೀನೂ, ನೀನು ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿ. ದೊರೆತರೂ ದೊರೆಯುಬಹುದು. '' 
ನರಹರಿಯು ಆಶ್ವಾಸನವಿತ್ರನು. 

6 ದೊರೆತರೆ ಕೇಳುವದೇನು ! ಈ ಹಾಳು ಮೊಗ್ಗಾವಿಯನ್ನಷ್ಟು 
ಸುಧಾರಿಸಬೇಕೆಸ್ನು ತ್ತೇನೆ. ಅಪ್ಪನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಂತೆ, ನಮ್ಮ ಜನರಿಗೆ 
ಬುದ್ಧಿಯಿಲ್ಲ ನೋಡು ! '' 

KT ಪುಣೆಯಲ್ಲಿ ನಾಗರಿಕತೆಯು ಭವ್ಯವಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದೆಯೆಂದು ಹೇಳು 
ತ್ಮಾರೆ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯವರ. ಪುಣೆಯನ್ನಾದರೂ ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಬೇಕು! '' 
ನರಹರಿಯು ವಿಚಾರಮಗ್ಗ ನಾಗಿ ನುಡಿದನು. 

«ಹೋಗುವದಿದೆಯಲ್ಲ ಮೆಟ್ರಿಕ್‌ ಆದ ಮೇಲೆ?'' ಶೀನೂ ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ನುಡಿದ. 

ನಿನಗಿದೆ. ನನಗ. '' ನರಹರಿಯು ಮಾತನ್ನು ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು. 
ಕೇಶವರಾಯರು ಗೆಳೆಯರೊಡನೆ ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿ ಹಾಯ್ದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಸಿಗರೇಟಿನ ಹೊಗೆಯು ಅವರನ್ನೆಲ್ಲ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅವರ ನಗೆಯಾಟ 
ಕೆಲೆಯಾಟಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರ ಹೋಗುವವರು ಹತ್ತುಮೊಳ ದೂರ ಸರಿದು 
ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರು, 

ನರಹರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಕೇಶವರಾಯರು ಮೌನ ತಾಳಿದರು. ಅವರ 
ಸ್ಟೇಹಿತರೂ ತಟಿಸ್ಕ್ಯರಾದರು. 


ತಿ 
೯೪ ಇಜ್ಜೋಡು 


ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ನರಹರಿ-ಶೀನರು ಅಲ್ಲಿಯ `ರಹದಾರಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹೊಲಗಳನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಮಾವಿನ ಮರದೆಡೆಗೆ ಸಾಗಿದರು. ಮತ್ತೆ ಕೇಶವ 
ರಾಯರ ಗುಂಪಿನ ಚಲ್ಲಾಟಿವು ಯಥಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಾಗಿತು. 

" ನಿಮ್ಮ ಕೇಶವರಾಯರು ಎಷ್ಟು ಚೈನಿ ಇದ್ದಾರೋ, ನರಹರಿ | '' 

ಶೀನೂ ಪ್ರಶ್ನೆವ ಮಾಡಿದನು. 
ನರಹರಿಗೆ ಹೃದಯದಲ್ಲಿ ತಳಮಳವಾಯಿತು. ಅವನು ಸುಮ್ಮ 

ನಿದ್ದನು. 

 ಸೂಟಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು ಏನು ಓದಿದಹಾಗಾಯಿತು ? ನಾನಾದರೋ 
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಲ್ಲ! '' ಶೀನು ಮತ್ತೆ ಮಾತು ಬೆಳೆಸಿದನು. 

ಸ್ವ ಸ್ನದಿಂದ ಎಚ್ಚತ್ತ ತ_ವಸಂತೆ ಕಂಗಳನಗಲಿಸಿ ನರಹರಿಯು ನೋಡಿದನು. 

ಊಂ !ಪ್ರ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೊ | « Arabian Nights ' ನೀನು ನೋಡಿ 
ಲ್ಲವೆ? ಸ್ಥಾಟಿನ ನ ಕಾದಂಬರಿಗಳು: Ivanhoe, The Heart of Midlothian! 
ಅಲ್ಲಿಯ ಅಥ ತಿನ ಸೃ ಸಹಿ ಯನ್ನು ಕಂಡು ಬೆರಗುಬಟ್ಟಿ ದೆ ನೆ. ಡಿಕೆನ್ಸನ ನ 
Oliver Twist, ' The ಹ ot ‘wo Cities ' “ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು 
ಬದಿ ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಶೀನು! ಇಂಧ ಯಾತನೆಗಳು ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿದ್ದ 
ಪಾತ್ರಗಳಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಬರಬೇಕು ನೋಡು! ಜೀವರಂಗದ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೆ ಅವು 
ಸರಿಯಲ್ಲ !'' 

« ಏನೋಪಾ! ಇದೆಲ್ಲ ನಿನಗೇ ಗೊತ್ತು! '' ಶೀನೂ ಮಾತು 
ಹಾರಿಸಿದನು. 

ತುಸು ಹೊತ್ತು ಇಬ್ಬರು ಗೆಳೆಯರು ಸುಮ್ಮನೆ ಮುಂದೆ ನಡೆದರು. 

4 ನಿಮ್ಮ ತಿಪ್ಪನಿಗೆ ಹೇಗಿದೆ ಈಗ? ಹೊಟ್ಟೆ ಶೂಲಿಯೆಂದು ನರಳುತ್ತಿ 
ದ್ಹನಲ್ಲ? ''ಶೀನು ನಕ್ಕು ಕೇಳಿದನು. 

ಟಟ ಈಗ ಗುಣವಾಗಿದೆ. ಅದರ ಕತೆಯು ಗೊತ್ತಿದೆಯಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ? 
ಅದು ಕೇವಲ ಹೋಳಿಗೆ-ತುಪ್ಪದ ಪ್ರಭಾವವಲ್ಲ. ಊರ ಹೊರಗಿನ ಬೈಲಿ 
ನಲ್ಲಿ ಜ್ಯೂನಿಯರ್‌ ಬೇಮಿನೊಡನೆ ಫುಟಿಬಾಲು ಆಡಲು ಹೋಗಿದ್ದ.ಜೋಶಿ 
ಮಾಸ್ಕರೂ ಅಂದು ಆಟದಲ್ಲಿದ್ದರು. ಸಂಜೆಯಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದರಿಂದ ಒಬ್ಬರ 


ಬ 
ಮೋರೆಯು ಒಬ್ಬರಿಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ... ಇದೇ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಗೋಲು 


ಇಜೋ ಡು ೯೫ 
ಜು 


ಹೊರಿಸಬೇಕೆಂದು ಮಾಸ್ತರ ಪಕ್ಷದ ಮುಂದಾಳುಗಳು ಚಂಡನ್ನು ಭರ 
ದಿಂದ ಸಾಗಿಸಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. "ಫುಲ್‌ ಬ್ಯಾಕ್‌ ಆಗಿದ್ದ 
ತಿಪ್ಪನು ಅವರನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಹೋದ. ಗೋಲಿನ ಮೇಲೆ ಬಲವಾಗಿ 
ಇಳಿದು ಒರುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಚಂಡು ತಿಪ್ಪನ ಮರ್ಮಕ್ಕೆ ತಗಲಿ ಅವನನ್ನು ನೆಲಕ್ಕು 
ರುಳಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಿತು | 

(ಓಹೋ ! ' ಶೀನು ಉತ್ಸುಕನಾಗಿ ನುಡಿದನು. 

6 ಘಾತವಾಯಿತೆಂದು ಮಾಸ್ಕರು ತಿಪ್ಪನನ್ನು ಉಪಚರಿಸಹತ್ತಿ ದರು. 
ಕೆಲವರು ಹುಡುಗರು ಹೋಗಿ ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ ಒಡ್ಡರ ಗುಡಿಸಲೊಳಗಿಂದ ನೀರು 
ತಂದು ತಿಪ್ಸನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಸುರುವಿದರು.ಇನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ ವಎಿಚ್ಚರವಾಗ 
ವಿಲ್ಲ. ಅವನ ಧೋತರವನ್ನು ಸಡಿಲಿಸಿ ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ತಿಕ್ಕಬೇತೆಂದರೆ 
ಅಸಾಧ್ಯವಾಯಿತು. ಬಂಧು ಕಗ್ಗಂಟು ಹಾಕಿ ಧೋತರವನ್ನು ಟ್ಟಿದ್ದನೋ 
ತಿಳಿಯದು! '' 

(« ಮೊನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆಯ ವರೆಗೆ ಅವನ ಧೋತರವು ಕ್ಪಣಕ್ಕೊಮ್ಮೆ 
ಬಿಚ್ಚತ್ತಿತ್ತಲ್ಲ! '' ಶೀನೂ ನಗೆಯಾಡಿದನು. 

 ಅದಕ್ಕಂತೇ ಈಗ ಅದನ್ನು ಅಷ್ಟು ಭದ್ರವಾಗಿರಿಸಿದ್ದು. ಕಡೆಗೆ 
ಮಾಸ್ಕರು ಅವನು ಧೋತರದ ಚುಂಗಿನೊಳಗೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಗೋಲಿ 
ಗುಂಡನ್ನು ಸಿಗಿಸಿರುವದನ್ನು ಕಂಡರು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದೊಡನೆ ಧೋತರವ್ರ 
ಸಡಿಲಾಯಿತು. '' 

(« ಭಲೇರೆ! ಮಗನೆ! '' ಶೀನೂ ಉಡ್ರ್ಯೋಪಿಸಿದನು. 

4 ಇಷ್ಟಕ್ಕೆ ಕಥೆ ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ! ಮುಂಡೆ ಎಚ್ಚರವಾಗಿ ಹಗುರೆನಿ 
ಸಿದ ಮೇಲೆ ಮಾಸ್ತರು ತಿಪ್ಪನನ್ನು ಮನೆಗೆ'ಕಳೆಸಿದರು. ಗೋಲಿಗುಂಡು 
ಅವರ ಕಿಸೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಉಳಿಯಿತು. ಮರುದಿವಸ ಭೂಗೋಲದ ತಾಸಿದ್ದಾಗ 
ಜೋಶಿ ಮಾಸ್ತರು ತಿಪ್ಪನ ಕ್ಲಾಸಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಪೃಥ್ಮಿಯು ಗೋಲಾ 
ಕಾರವಿರುತ್ತದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಕಿಸೆಯೊಳಗಿಂದ ಒಂದು ಗೋಲಿಗುಂಡನ್ನು 
ತೆಗೆದು ಮೇಜಿನ ಮೇಲಿರಿಸುತ್ತು " ಹೀಗಿರುತ್ತದೆ ನೋಡಿರಿ! '' ಎಂದು 
ಸೋದಾಹರಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಿಕೊಟ್ಟರು. 


೯೩೬ ಣಿ ಜೋ ಡು 


«ಹೌದು ಬಿಡು, ಅದು! ಜೋಶಿ ಮಾಸ್ತರ ಹಿಡತ! '' ಶೀನು 
ಬಾಯಿ ಚಪ್ಪರಿಸಿದನು. 

6 ಮೇಜೆನ ಮೇಲಿರಿಸಿದ ಗುಂಡನ್ನು ನೋಡಿ ತಿಪ್ಪನು ಹದ್ದಿನಂತೆ 
ಅದರ ಮೇಲೆರಗಿದನು. ಹಗಲೆಲ್ಲ ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದ ಅವನಿಗೆ ಅಬು ಈಗ 
ದೊರೆತಂತಾಯಿತು. ನಿನ್ನದೇನೆಂದು ಮಾಸ್ಕರರು ಕೇಳಿದರು. ಹೌದೆಂದು 
ತಿಪ್ಪುನು ಹೇಳಿದ. ಇದನ್ನೇನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೆಯೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು. 
ಟೊಂಕದಲ್ಲಿ ಸಿಗಿಸುತ್ತಿದ್ದೆನೆಂದು ತಿಪ್ಪನು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟೆ. ಎಲ್ಲ ಹುಡುಗರು 
ಖೊಳ್ಳನೆ ನಕ್ಕರು. ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತಿಪ್ಪನು ತೆಪ್ಪಗಾಗಿ 
ತನ್ನ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ.'' 

" ಅಲ್ಲಿ ನೋಡು! ಇಂದು ತಿಪ್ಪ ನೇ ಹಚ್ಚುಮಂಗನಾಗಿದ್ದಾನೆ! '' 
ಶೀನು ಬೊಟ್ಟುಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದನು ಇಬ್ಬರೂ ಗೆಳೆಯರು ಗಿಡವುಂಗನ 
ಮಾವಿನ ಮರವನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿದ್ದರು. ತಿಪ್ಪನ ಕೈಗೆ ನಿಲುಕದೆ ಎಲ್ಲ ಹುಡು 
ಗರೂ ಹೋಗಿ ತುದಿಯ ರೆಂಬೆಗಳಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು. ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ತಿಪ್ಪನು 


ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಅರೆಯುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನು ಮರವನ್ನೇರಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ ಸಿದರೆ 


ಎಲ್ಲರೂ ಸರಸರನೆ ಇಳಿದು " ಫಾಜೀಗಟ್ಟಿ' ಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿಬಿಡುವರು! 
ಹೀಗಾಗಿ ತಿಪ್ಪನು ಹುಚ್ಚು ಮಂಗನಾಗುವ ಹೊತ್ತು ಬಂದಿತ್ತು. ಆವನ 


ಅಳುಮೊರೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ನರಹರಿಗೆ ಕರುಣೆ ಬಂದಿತು. ಆಟವನ್ನು ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ಆಜೋಣವೆಂದು ಎಲ್ಲರನ್ನು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿ ತಿಪ್ಪನ ಮಾನವನ 


ಉಳಿಸಿದನು. ಮತ್ತೆ ಹುಡುಗರ ಕೇಕೆಯು ಸುರುವಾಗಿ ಆಟಕ್ಕೆ ಕಳೆಯು 
ಬಂದಿತು. 


ತಿರುಗಾಡಲು ಬಂದ ಹಿರಿಯರು ಹುಡುಗರ ಉಲ್ಲಾಸವನ್ನು ಕಂಡು 
ಹಿರಿ ಹಿರಿ ಹಿಗ್ಗು ತ್ತಿದ್ದರು. ಬಾಳುವಿಯು ಅವರನ್ನು ಹುಚ್ಚುಮ೦ಗನನ್ನಾಗಿ 


ಓಲ್‌ 


ಕೇಶವನೂ ಅವನ ಸಂಗಡಿಗರೂ ಒನ್ಮೊಮ್ಮೆ ಈ ಆಟವನ್ನಾ ಡಬೇಕೆಂದು 
ಮನಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಅವರು ಹಾಗೆ ಮಾಡದಿರುವದು 
ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ. ಅವರು ಆಡಿದ್ದರೆ ಒಳಿತಾಗುತ್ತಿದ್ದಿಲ್ಲವೆ? ಅವರ 
ಮಂಗತನವು ಬರಿಯ ಮರದ ಮೇಲಿಷ್ಟು ಕಂಡು ಬಂದಿದ್ದರೆ! 





ಸ 
ಪ್ರಕರಣ ೧೨ 


ಹೈಗ್ರೀನಾಚಾರ್ಯರ ಸೌಖ್ಯ 


ಮಗುವು ಹುಟ್ಟಿದಾಗಿನಿಂದ ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ತುಸು ಸೋತಿ 
ದ್ದರು. ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಈಗ ಒಂದೂವರಿ ವರ್ಷದ ಮೇಲಾಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 
ಪ್ರಪಂಚದ ಭವಿತವ್ಯತೆಯೆಲ್ಲ ಅವರೆದುರಿಗೆ ಬಂದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಿತ್ತು. ವಯ 
ಸ್ಸಾದ ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರು ಇನ್ನೂ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಸಾಮರ್ದ್ವವಿದೆಯೆಂದು 
ತೋರಿಸಲು ಹೆಣಗಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಅವರು ರಮಾಬಾಯಿಯವರನ್ನು 
ಹೇಗೆ ವಂಚಿಸಬಹುದು ? 

ಒಂದು ದಿವಸ ಸಂಜೆಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಮಗುವು ಹತ್ತಿರ ಆಡುತ್ತಿತ್ತು. ಮಧಸಿದ್ದಾಂತ 
ಪ್ರದೀಪಕ ಸಭೆಗೆ ಹೋದ ಆಚಾರ್ಯರು ಲಗುಬಗೆಯಿಂದ ಮರಳಿ ಬಂದರು. 
ನರಹರಿಯು ಆಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗುತಿದ್ದನು. ತಿಪ್ಪನೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಕುಂಡತಿಯೊರ್ವಳನ್ನೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಿಡುವದು ವಿಹಿತವಲ್ಲವೆಂದು ಆಚಾ 
ರ್ಯರು ಎಲ್ಲಿ ಹೋದರೂ ದೀಪ ಹಚ್ಚುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮನೆಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಏನೇ? ಏನು ಮಾಡತಿದಿ?'' ಎನ್ನುತ್ತ ಆಚಾರ್ಯರು ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದರು. ಎಂದಿನಂತೆ ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ಮಣಿ ಹಾಕಿ ಅವರನ್ನು 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದರು; ಆದರೆ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. 

"ಯಾಕ? ಸಿಟ್ಟು ಬರೋ ಹಂಗ ನಾ ಏನು ಮಾಡೇನಿ 7? ಪೂರ್ವ 
ಅಂದರ ಪೂರ್ವ,ಪಶ್ಚಿಮ ಅಂದರ ಪಶ್ಚಿಮ, ನೀ ಹಾಕಿದ ಉಗುಳು ಇವತ್ತಿನ 
ಶನಕ ದಾಟಿಲ್ಲ. ಹೀಂಗ ಸಿಟ್ಟಾಗಬ್ಯಾಡ ಮಾರ್ಯಾಳ !'' ಎಂದು ದೀನವಾಣಿ 
ಯಿಂದ ಆಚಾರ್ಯರು ಬೇಡಿಕೊಂಡರು. 

ರಮಾಬಾಯಿಯವರ ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ಒಲೆಯ ಉರಿಯ ಪ್ರಜೆಯು 
ನೃತ್ಯವನ್ನೆ ಸಗುತ್ತಿತ್ತು,. ಜ್ವಾಲೆಯನ್ನು ಚಾಚುವ ಎರಡು ಕಟ್ಟಿಗೆಗಳ 
ನಡುವೆ ಅವರ ದೃಷ್ಟಿಯು ನೆಬ್ಬಿತ್ತು. ಮುಖಮುಡ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಅಸಮಾಧಾನವೂ 


೯೮ ಇಚೋಡು 
ಜಿ 


ದ.8ಖದ ಆವೇಗವೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಒದೆದು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ಮೋರೆಯೆನ್ನು 
ಹೊರಳಿಸಿ ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಉದಾಸೀನರಾಗಿ ನೋಡಿ ಅವರು ಮತ್ತೆ 
ಏಚಾರಾಕ್ರಾ೦ತರಾಗಿ ಕುಳಿತರು. 

ಪ್ರಸಲಗವು ಕಠಿಣವಿದೆಯೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಮನದಲ್ಲಿ ಮಿಡುಕಿ 
ದರು. ಪತ್ನಿಯ ಮನಸ್ಥಿತಿಯು ಅವರಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ವಿದಿತವಾಗಿತ್ತು. 


ನವ ಅವಳ ತು ಚಾ ಒನ್ಮ ರಾಹುವು ಮುುಸುಕಿಕೊಂಡಿ 
ತೆಂದರೆ ಅದನ್ನು ಮತ್ತೆ ಸುಪ್ರುಸನ್ನವಾಗಿ ಮಾಡಲು ದೀರ್ಥವಾದ ಅವ 
ಕಾಶವ್ರ ಕಾ ತು.. 1 ಜಾ ಬುದ್ದಿಗೆ ಏನೂ ತೋಚದಾ 


ಯಿತು. ಅವರ ಹೃದಯ ದಲ್ಲಿ ಸಂಕಟವಾಯಿತು. 


ರಮಾ !'' ಎಂದು ಅವರು ಮೆಲುದನಿಯಲ್ಲಿ ನುಡಿದರು. ದುಃಖವು 
ಒತ್ತರಿಸಿ ಒಂದೆರಡು ಕಂಬನಿಗಳುದುರಿದವು. 

ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ಕೈ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಸೀರೆಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ಒರಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಕುಳಿತರು. 
ಆಚಾರ್ಯರ ಗದ್ದವನ್ನು ಎಡಗೈಯಿಂದ ಮೃದುವಾಗಿ ಹಿಡಿದು ಒಳೆಸಿಕ್ಕ 

ವರ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲ ಚಾ ತಮ್ಮ ಆಕೃತಿಯನ್ನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ಸಿ ನೋಡಿ 

ಆಮೇಲೆ ಆಚಾರ್ಯರ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಒರಗಿಕೊಂಡು ಮುಳು 
ಮುಳು ಆಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. 

ರಮಾಬಾಯಿಯವರ ಹಸ್ತಸ್ಪರ್ಕವಾದ ಕೂಡಲೆ ಆಚಾರ್ಯರ 
ಮೆಯ್ಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ವಿದ್ಯುತ್ಸಂಚಾರವಾಗಿತ್ತು. ತಮ್ಮ ನಿಧಿಯಾದ ರಮೆಯು 
ಈ ಪರಿಯಾಗಿ ಆದರಿಸುವದನ್ನು ನೋಡಿ ವೈಕುಂಠದ ಸುಖವೂ ಅವರ 
ಸುಖದ ಮುಂದೆ ಕುಂಠಿತವಾಗಿತ್ತ್ತು. ಆಚಾರ್ಯರು ಗದ್ದವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕರುಳುಗಳನ್ನು ತೀಡಿ ಕುಂಕುಮದ ಬೊಟ್ಟಿನ ಮೇಲೆ ಬೊಟ್ಟಿಟ್ಟು ಪತ್ಲಿಯ 
ಕಣ್ಣೊರಿಸಿದರು. 

ಛೀ ! ಹುಚ್ಚಿ! ಆಳಲಿಕ್ಕೆ ಏನಾಗೇದ !'' ಎಂದು ತಂದೆಯು 
ಮಗಳನ್ನು ರವಿುಸುವ ಹಾಗೆ ಅವರು ರಮಾಬಾಯಿಯವರನ್ನು ರಮಿಸಿದರು. 

ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ಹಠಾತ್ತಾಗಿ ಎದ್ದು ಕುಳಿತರು, ಅವರ ಧ್ವನಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಇನ್ನೂ ಅಳುವಿನ ಶ್ಲೇಷವು ಉಳಿದಿತ್ತು. ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತ ನೀರನ್ನು 


ಇಜೋೋಡು ೯೯ 
ಜಿ 


ಸೆರಗಿನಿಂದ ಒರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಗದ್ದದಿತ ಕಂಠದಿಂದ ಸರಾಗವಾಗಿ ನುಡಿದರು. 
ಏನು ಆಗಿದೆ ಅಂತ ಅನತಾ ಇದ್ದೀರಾ ನೀವು? ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ಈ 
ಹದಿಮೂರು ವರುಷದಾಕಿ ಇದ್ದಾಗ ನಿಮ್ಮ ಕೃುಹಿಡಿದೆ. ಮುಡುಕನ್ನ 
ಮಡುವೆ ಆದ ಹುಡುಗಿ ಅಂತ ಒನರು ಹೀಯಾಳಿಸಿದರು. ನನಗೇನು ಕೆಡಕು 
ಆನಸಲಿಲ್ಲ.. ಮುದುಕೇನು ತದಕೇನು, ಲಗ್ನ ಒಂದು ಆದರ ಸಾಕು, 
ಮುಂದೆಲ್ಲಾ ಒಳ್ಳೇದು ಆದೀತು ಆಂತ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ನೀವೂ 
ನನ್ನ ನೆಟ್ಟಗ ನೋಡಿಕೊಂಡಿರಿ; ವಸ್ತ್ರ-ಆಭರಣಾನ ಕಂಡೆ. ಮೊನ್ನೆ ಕಿಟ್ಟು 
ಬ್ಯಾರೆ ಹುಟ್ಟಿತು. ನನ್ನ ಸಂಸಾರಕ್ತ ದೇವರು ಏನು ಕಡಿಮೆ ಮಾಡಿಲ್ಲ. 
ಒಳ್ಳೊಳ್ಳೆ ಹದಿನೆಂಟು ವರುಷದ ಹುಡುಗನ್ನ ಲಗ್ನಾದ ವಕೀಲರ ಶಕುಂ- 
ತಲಾ ಮೈಸರೆಯೋದಕ ಮುಂದೆ ರಂಡೆಮುಂಡೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ? ಸುಬ್ಬಣಾ 
ಚಾರ ವೆಂಕಮ್ಮನವರು ನೆರವಾಗತಾ ಬಂದರು. ನನಗ ಯಾವ ತ್ರಾಸಾನು 
ಇಲ್ಲ. ಆದರ '' 

ಮೈಯೆಲ್ಲ ಮುಳ್ಳೆದ್ದು ಈ ಭಾಷಣವನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಆಚಾರ್ಯರು 
"ಆದರ' ಎಂದು ಪತ್ನಿಯು ತಡವರಿಸಿದ ಕೂಡಲೆ ಎಚ್ಚತ್ತವರಂತೆ ಗಲಭೆ 
ಮಾಡಿದರು, (ಆದರ ಅಂತ ಯಾಕ ನಿಂತಿ? ಮುಂದೇನು ಹೇಳತಿ ಹೇಳು?'' 

ರಮಾಬಾಯಯವರು ತುಸು ನಾಚಿ ಉಸುರತೊಡಗಿದರು. ಆದರ- 
ಮ.೦ದ-ದೇವರು ಇದ$ ಸ್ಥಿತಿ ಉಳಸ್ಕಾನೇನೂ ಅಂತೆ ಸಂಶಯ ಬರತದ. 
ನಿಮಗ ಈಗ ಅರುವತ್ತು ವರುಷ ಆದವು. ದೇಶದಾಗಿನ ಸ್ಥಿತಿ ಬ್ಯಾರೆ 
ಸೂಕ್ಸ್ಮ್ಮ, ನೀವು.... ವೈಕುಂಠ i 4 

et ಅನಬ್ಯಾಡಾ! ಬಾಯಿ ಮುಚ್ಚು ! ಎಂದು ಆಚಾರ್ಯರು ಚೀರಿ 
ಪತ್ನಿಯ ಬಾಯನ್ನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಮುಚ್ಚಿದರು. ಜುಮ್ಮೆಂದು ಅವರ 
ಮೈಯ್ಯೆಲ್ಲ ಬೆವತಿತು. ತಮಗೆ ಇಷ್ಟು ವರ್ಷಗಳಾಗಿವೆಯೆಂದು ಅವರ 
ಕಲ್ಬನೆಯಿದ್ದಿಲ್ಲ. ಸಾವು ತಮ್ಮನ್ನು ಸವಿರಾಪಿಸಹತ್ತಿರುವದನ್ನು ಅವರು 
ಕನಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಡಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತಾವು ಸಾಯಲು ಹುಟ್ಟಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವರು 
ಮೇಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೊಂದುತ್ತಿದ್ದರು. ಈಗ ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯ 
ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಸಾವಿನ ಭೀಕರಸ್ತರೂಪವನ್ನು ಅವರು ಮೊದಲು ಕಂಡರು. 

ಅಭಿಮಾನವು ತುಂಬಿ ತುಳುಕುವ ರಮಾಬಾಯಿಯವರ ವಾಣಿಯು 


೧೦೦ ಇಚ್ಚೋ ಡು 


ತಟಸ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ, ಆಚಾರ್ಯರ ಕೈಯನ್ನು ದೂರ ಸರಿಸಿ ಕೆರಳಿದ ಹುಲಿ 
ಯಂತೆ ಎದ್ದು ನಿಂತು ಅವರು ಆರ್ಭಟಿಸಿದರು. "" ಅಂತೇನಿ! ನೂರು ಸಾರೆ 
ಅಂತೇನಿ! ನೀವು ಹೋದ ಮ್ಯಾಲ ನನ್ನ ಗತಿ ಏನು? ನೀವು ಹೋದ 
ಮ್ಯಾಲ ನಾ ಯಾರೃ ನಂಬಿರಲಿ! ದೇವಾ! ನನ್ನ ಲಗ್ನಾ ಯಾಕ ಮಾಡಿದಿ!” 
ಎಂದು ಅವರು ತಲೆ ಅಪ್ಪಳಿಸೆದರು. 


ಆಚಾರ್ಯರ ಎದೆಯು ಕರಗಿ ನೀರಾಯಿತು. ಕಾಲು ಧ್ವರಧೆರ 
ನಡುಗಹತ್ತಿದವು. ಉಸ್ಸೆಂದು ಗೋಡೆಗೆ ಅವರು ಅವಿತುಕೊಂಡು ಕುಳಿ 
ತರು. ಆದರೂ ಗಟ್ಟಿಮನಸ್ಸು ಮಾಡಿ ನುಡಿದರು. " ಸುಮ್ಮುನಾಗ! ಕ್ರೈ 
ಮುಗಿಶೇನಿ ಸುಮ್ಮನಾಗು ! ಹೆಂಡತಿ ಆಗಿ ಹರಿಸೋದು ಬಿಟ್ಟು ಗಂಡೆದೀಲೆ 
ಶಾಸಾ ಕೊಡತೀಯಲ್ಲಾ ! ಮನಸ್ಥಾನ ಆಯುಷ್ಯ ನೂರು ವರ್ಷ.ಇನ್ನೂ 
ನಾಲ್ವತ್ತು ವರುಷ ಇರತೇನಿ, ಸುಮ್ಮನಾಗು 16 


ನಾ ನೋಡಲಾರೆ! ಇನ್ನು ವರು: ವರುಷ ಬದುಕಿದ್ದರ ನನ್ನ 
ಭಾಗ್ಯ ಅಂತ ತಿಳೆದೇನಿ. ಅದೇನಾರ ಇರ್ಲಿ. ನಾ ಹೇಳೋದು ಸೇಳತೀ 
ರೇನು ?'' ಎಂದು ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ತಿರಸ್ವ್ವಾರದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದರು. 


(ಏನು ಹೇಳತಿ ಹೇಳು '' ಮುಳುಗುವವನು ಬೆಂಡನ್ನು ಹಿಡಿಯು 


ವಂತೆ ಆಚಾರ್ಯರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯ ಆಸೆಯು ಅಂಕುರಿಸಿತು. 
ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಹೇಳಿದರು. «ನೀವು 
ನಾಳೆ ಸಾವಿನ ಪಾಲಾದರ ಆಸ್ಲಿ, ಎಲ್ಲಾ ಮಣ್ಣುಪಾಲು, ಮಲಮಗನ 
ಕೈಯ್ಯಾಗ ಉರಿಯೋ ಹೊತ್ತು, ಬಂದೀತು ನನಗ! ನೀವು ಎಲ್ಲಾ ಪೂರ್ವ 
ತಯಾರಿ ಮಾಡಿಟ್ಟು, ಹೋಗರಿ. ಕಾಯದೆ ನೋಡಿ ನನ್ನ ಪಾಲಿಂದು ನಮ್ಮ 
ಕಟು ನ ಪಾಲಿಂದು ನಮಗ ಬರೋ ಹಂಗ ಮಾಡ್ರಿ. ಬೇಕಾರ ನಿಮ್ಮ 


ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರು ಎಲ್ಲಾ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿ. '' 


"ಹೊಂ' ಎಂಡು ಆಚಾರ್ಯರು ಸಮ್ಮತಿಯಿತ್ತರು. ಆದರೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲ. ಎದ್ದು ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಬಹಳ 
ಹೊತ್ತಿನ ವರೆಗೆ ಆಲೋಚಿಸಿದರು. ಇತ್ತ ರಮಾಬಾಯಿಯವರು ಅಳುತ್ತ 


ಇಜ್ಜೋಡು ೧೦೧ 


ಬಂದ ಮಗುವನ್ನು ಕರೆದು ಮೊಲೆಯುಣ್ಣಿಸುತ್ತ ಕುಳಿತರು. ಎಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಾದರೂ ಏಳಲಿಲ್ಲ. ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ರಾತ್ರಿಯಾದುದರ ಅರಿವು ಬರಲು 


ಎದ್ದು ದೇವರೆದುರಿಗೆ ದೀಪ ಹಚ್ಚಿದರು. 


ಪ್ರಕರಣ ೧೩ 
ದೇವರು ಯಾಕ, ಹೊಲ್ಯಾ? 


ಗೋವಿಂದರಾಯರ ಮನೆ. ಇನ್ನೂ ಚುಮುಚುಮು ನಸುಕಾ 
ಗಿತ್ತು. ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಜನರು ಸುಳಿದಾಡುವ ಮೇಳಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಬಾಡಿಗೆಯ 
ಚಕ್ಕಡಿಗಳು ಮಾತ್ರ ನೀರವತೆಯನ್ನು ಶಬ್ದಮಯವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು, 
ಆಗ ಗೋವಿಂದರಾಯರ ಮನೆಯ ಮುಂಭಾಗವನ್ನು ಸಾರಿಸಿ ಒರ್ವ ಸುದ 
ತಿಯ) ಹೊಸ್ಲಿಲದ ಮೇಲೆ ರ೦ಗವಲ್ಲಿಯನ್ನು ಇಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದಳು. ಒಂದು 
ುಳಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಆಕ ಕ್ಷಣಹೊತ್ತು ಸುಮ್ಮುನಿರುವಳು. ಇನ್ನೊಂದು 
ುಳಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ ಮತ್ತೆ ದೀರ್ಫಾಲೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ತೊಡಗುವಳು. 
ೂಸ್ಕಿಲದ ಮೇಲ್ಪದಿಯನ್ನು ನಿಟ್ಟಿಸುತ್ತಿರುವ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳು ಮನ 
ಸ್ಸಿನ ಅಂತರಾಳವನ್ನು ಶೋಧಿಸುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದವು. ಕುಸುರು ಕುಸು 
ರನ್ನು ಎಳೆಯುವ ಅವಳ ಬೆರಳುಗಳು ನೀರಸವಾದ ಜೀವನವನ್ನು ರಸಮಯ 
ವಾಗಿ ಮಾಡುವ ಶಿಲ್ಪಿಯ ಬೆರಳುಗಳಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. ನಾಚಿ ಮುದುಡಿ 
ಕೊಂಡು ನಿಂತ ಲಲನೆಯ ಈ ಮೋಡಿಯಲ್ಲಿ ಗಾಂಭೀರ್ಯವಾದರೂ ವಾಸಿ 


2. 2 


ತ್ರ 


ಸಿತ್ತು. 

ತುಸು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ರಂಗವಲ್ಲಿಯನ್ನು ಇಕ್ಕುವದಾಯಿತು. ತರು- 
ಣಿಯು ಎದ್ದು ನಿಂತಳು. ಪೂರ್ವ ದಿಗ್ವಧುವಿಗೆ ಸಂತತವಾಗಿ ಸುವ್ವಿಗೆಯ್ಯುವ 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ, ಮೇಲಕ್ಕೆ ಉದಯಿಸುವ ದಿನೇಶನ ಪ್ರಭೆಯು ಹೆಚ್ಚು ತಲಿತ್ತು, 
ತರುಣಿಯ ಬಾಲ ಭಾಸ್ತ್ರರನ ಬಿಂಬವನ್ನು ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡಿದಳು. 
ಅವಳ ಎರಡೂ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಮುಂಜಾವಿನ ಅರುಣಪ್ರಭೆಯು ತುಂಬಿ 
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ಸೂಸಿತು.ಹೀಗೆ ನೋಟವನ್ನು ಅಲುಗಿಸದೆ ನಿಂತ ಪದ್ಮಾವತಿಗಿಂತ ಮೋಹಕ 
ವಾದ ರೂಪವನ್ನು ಕಾಣುವದು ವಿರಳ, ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಈಗ ಪ್ರಬುದ್ದ 
ಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳ ದೈವಿಕವಾದ ಸೌ ಕುಮಾರ್ಯದೊಡನೆ ಯೌವ್ವನದ 
ಕಾಂತಿಯು ಬೆರೆತು ನಿಂತಿತ್ತು. ಎಳತನದ ಆವಳ ಅಂಗಾಂಗಗಳು ಈಗ 
ಅಂದವಾದ ಉನ್ಮ ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದ್ದವು. ಬಿಗಿಯಾಗಿರಿಸಿದ ಅವಳ ಸೆರಗಿನ 
ತುಂಬ, ಲೋಕವನ್ನೇ ಸೂರೆಗೊಳ್ಳುವ ಲಾವಣ್ಣವ್ರ ಅಡಕವಾಗಿತ್ತು. ಆಂತೂ 
ಬಾಲೆಯಾದ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಈಗ ಒರ್ವ ಪೌಢ ಅಲನೆಯಾಗಿದ ಳು. 
ಆದರೆ ಆಳೆ ವಿಶೇಷ ಆಂತರಿಕ ಜೀವಿ; ವಿಶಾಲವಾದ ಹೃದಯವುಳ್ಳ ಗರತಿ. 
ಅವಳ ಕಂಗಳಲ್ಲಿ ನೆಲೆನೆಲೆಯಾಗಿ ನಿಂತ ಆ೦ಂತಃ8ಕರಣವು ಈಗ ಇಮ್ಮಡಿಯಾ 
ಗಿತ್ತು ಆದರೆ ಈಗ ಅದರೊಡನೆ ಒಂದು ಪರಮಾವಧಿಯಾದ ದೀಸತೆಯು 
ಮಾತ್ರ ತಳವೂರಿತ್ತು. ಮನಸ್ಸಿನ ಮೇಲೆ ಗಿಡ ಗನಂತೆ ಯಾವ್ರದೋ ಒಂದು 
ಕ್ರೂರ ಭಾವನೆಯು ಹಾರಾಡಿ ಕಣಕುತ್ತಿತ್ತು. ಒಂದು ಅಸಾಮಾನ್ಯವಾದ 
ಅಪಾರವಾದ ದುಃಖವು ಅವಳ ಕೋಮಲಾಂತ8ಕರಣದ್ದಲ್ಲಿ ಮನೆಮಾಡಿತ್ತು. 
ಅವಳಿಗೆ ಈಗ ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಸುಖವಿಲ್ಲ. ಪೃಕೃತಿ, ನರಹರಿ, ಹ್ರುಸುಮೆ,. ಈ 
ತ್ರಿಕೂಟಿದ ಮೇಲೆ ಅವಳ ಬಾಳುವೆಯ ಅಸ್ತಿವಾರವು ಇಲ್ಲಿಯ ವರೆಗೆ ನಿಂತಿ 
ರುವದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೆ ಅವಳು ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹಾಗೆ ಹಸಿದವರಂತೆ 
ನಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬೇಗೆಯಿದ್ದರೂ ದೇಹವು 
ತನ್ನ ಅವಸ್ಥೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಚೆಲುವಿನ ಸುಗ್ಗಿಯನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ಕೆಲವು 
ತಿಂಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಪದ್ಮ್ಮಾವತಿಯು ಹೀಗೆ ಬೆಳದು, ಹೆಚ್ಚಿನ ಚಿಂತೆಯನ್ನೂ 
ಚಲ್ತಿಕೆಯನ್ನೂ ತಳೆದು ನಿಂತುದು ಆಶ್ಚ ರ್ಯವೇ ಸರಿ. 
ವ! ಬೋಕಾಣಗಿತ್ತಿ! ಸುರುವು ಆತೇನು! ಏಳೋದೊಂದ ತಡ; 
ಎದ್ದ ಕೂಡ್ಲೆ ಓಣ್ಯಾಗ ಹಾದು ಹೋಗೋವರನ್ನ ವಿಕಿ ವಿಕಿ ನೋಡತಿದಿ.' 
ನಗೇನು ಬಂತು ಬರಗಾಲ! ನಡಿ ಒಳಗೆ. ಮುಸುರಿ ಕೂತಾವ ನಿನ್ನ ಹೆಸ 
ರಲೆ! '' ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರ ಪ್ರಾಸಾದಿಕವಾಣಿಯು ಘಂಟಾಘೋಷ 
ವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಿತು. ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದಳು. ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು 
ರಂಗವಲ್ಲಿಯ ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೊಂಡು ಒಳಗೆ ಬಂದಳು. 
ಪಡ್ಮಾವತಿ! ಪದ್ಮಾವತಿಯಂತಹ ಹೆಂಗಳೆಯರಿದ್ದ ಮನೆತನದ ಕುಲ- 
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ಕೋಟಿಯ ಉದ್ದಾರವಾಗಬೇಕ.. ಅಲ್ಲಿ ಗಂಗೆಯ ಅವತರಣವಾಗಬೇಕು, 
ದೇವತೆಗಳ ಅವತಾರವಾಗಬೇಕು. ಅದರೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಂದಿ 
ನಿಂದ ಚಾನಕಿಬಾಯಿಯವರ ಅವತಾರಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ ಪಾ)ಶಸ್ತ್ರ್ರವು ದೊರೆ 
ತಿತ್ತು. ಅವರು ಇನ್ನೊಂದು ಗುಡುಗುಹಾಕಿದರು. "ಶನಿ ಆಗಿ ಬಂಬೀಯೇನ 
ನಮ್ಮ ಮನಿಗೆ? ನೀ ಹೊಚ್ಚಲದಾಗ ಕಾಲಿಟ್ಟೀದಿ, ಹಿತ್ತಲದಾಗಿನ ತುಳಸೀ 
ಗಿಡ ಕಮರಿ ಹೋತು. ನಾ ನೋಡಿದರ ನಿನ್ನೆ ಎಡವಿ ಬಿದ್ದು ಕಾಲೆಲ್ಲಾ 
ಇತ್ತಿ ಹೋತು. ಹುಣ್ಣಿಬುಗೊಮ್ಮೆ ಅಮಾಸಿಗೊಮ್ಮೆ ಮನ್ಯಾಗಿರೋ 
ಮಾರಾಯರು ಈಗ ಅಶನಕ್ಕೊಂದು ತಪ್ಪದ ಬರತಾರ. ಏನು ಮಂತ್ರ 
ಹಾಕೀದ್ದೇ ಮಳ್ಳಿ ?' ಎಂದು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಮೋರೆಗೆ ಸ್ಸ ಶಬದು 

ಪದ್ಮಾವತಿಯ ದುಃಖವು ಒತ್ತರಿಸಿತು. ಆದರೂ ಅವಳು ಅದನ್ನು 
ತಡೆದುಕೊಂಡಳು.ಆನ್ಕ ಉಪಾಯವೆಲ್ಲಿ ? ಸಮಾಧಾನದಿಂದ ಆಕೆ ಮಾ ರ್ಸುಡಿ 
ಯಿತ್ತಳು. " ಗಿಡ ನೀರಿಲ್ಲದ ಬಾಡಿತು. ನಾ ನೀರು ಹಾಕಬೇಕಂದೆ. 
ನೀವು ನನ್ನ ಮಡಿ ಒರೂದುಲ್ಲ ಅ೦ತ ಹೇಳಿದಿರಿ. '' ಏಂದು ಅವಳು ಏನಯ 
ದಿಂದ ಹೇಳಿದಳು. 

«« ಆಯ್ಯ! ಊರ ಭೋ....ಡಿ! ತಿರುಗಿ ಉತ್ತರಾ ಕೊಡತೀಯಾ | 

[ 


ತಿದ್ದಿ ತಿದ್ದಿ ಮಾತಾಡಿದರ ತಿದ್ಯ್ಯಾಗ ಹಾಕಿ ಸುಟ್ಟೇನು ನಿನ್ನ! ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ಯಿಂದಿರು ! '' ಎಂದು ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಮೇಲೆ 


ಕೈಯೆತ್ತಿದರು. 

ಇದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಎದ್ದು ಕುಳಿತು ನೋಡುವ ಕುಸು- 
ಮೆಗೆ ತಾಳು ವದಾಗಲಿಲ್ಲ. " ಅವ್ವಾ! ನೀ ಹೀಂಗ್ಯಾಕ ದಿನಾ ಬೆಳಗಾಂ 
ಬಯತೀದಿ? ಅಂಥಾದೇನು ಮಾಡ್ಕಾಳ ಪದ್ಗಕ್ಕ | ಬಯ್ದರ ನನಗ ಒಯಿ. 
'ಹೊಡದರ ನನಗ ಹೊಡಿ!" ಎಂದು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸುತ್ತ ಕುಸುಮೆಯು 
ಬಂದು ನಿಂತಳು. ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರು ಭ್ರಮಿಷ್ಟರಂತೆ ವರ್ತಿಸಿದರು. 
ಅವರ ಪಿತ್ತವು ತಲೆಗೇರಿತು. ಅತ್ಯಾವೇಶದಿ೦ಂದ ಆಕ್ರೋಶಿಸತೊಡಗಿದರು. 
( ನನ್ನ ಅಂಗಾಲು ನನಗ ಬುದ್ದಿ ಕ್ರಿ | ಈಗಾಗಳೆ ಇಷ್ಟು ಘಲ 
ತೇನು ಕುಸುಮಿ ಸಾಲ್ಯಾಗ! ಈ ಲದ್ದಿಗೆ ಬ್ಯಾರೆ ಕದ್ದು ಪುಸ್ತಕ ಕೊಡತೀದಿ 
ಓದಲಿಕ್ಕೆ ! ಕೊಡುವಾ ನಮ್ಮವ್ವಾ | "ಇಬ್ಬರು ೩ ಮಡ್ಡಮ್ಮಾಗಿ ಊರ ತುಂಬ 
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ಮೆರೀರಿ. ನಂದೇನು ಅಳಬೇಕಾಗೇದ | '' ಎಂದು ಅವರು ಉದ್ಧಾರ ತೆಗೆದು 
ಕುಸುಮಾವತಿಯ ಕೆನ್ನೆಯನ್ನು ಇ೦ಪಾಗಿಸಿದರು. 


ಹೀಗೆಯೇ ತಮ್ಮ ಹಾಡನ್ನು ಹಾಡಿ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಶಪಿಸುತ್ತ ಕತ್ತಲು 
ಮನೆವಸಾಡಿರುವ ದೇವರ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ದೊಡ್ಡ ದನಿ ತೆಗೆದು 
ಅಳುತ್ತ ಕುಳಿತರು. 


ಜಾನಕಿಬಾಯಿಯವರ ರೋದನ; ಕುಸುಮಿಯ ಶೋಕ; ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯ ಮೌನವಾದ ಅಶ್ರುಜಲ್ಮ- ಇವುಗಳಿಂದ ಕೇಶವನಿಗೆ ನಿದ್ರಾಭಂಗ 
ವಾಯಿತು. ಅವನು ಪೃತಿದಿನದಂತೆ ೯ ಗಂಟೆಯ ವರೆಗೆ ಹೀಗೆಯೇ ಮಲ 
ಗುವನು; ಆದರೆ ಈಗ ಕೆರಳಿದ ಹುಲಿಯಂತೆ ಆರ್ಭಟಿಸಿಕೊಂಡು ಎದ್ದನು. 
ಅಸ್ತವ್ಯಸ್ತವಾದ ಕೂದಲು ಕೆಂಪೇರಿದ ಕಣ್ಣು ಮಾಸಿದ ದೋತರ, ಕಲಾಳ 
ವಾದ ಮುಖಮುದ್ರೆ; ಇವನೇನು ಕೇಶನನೋ ಸರಾಯಿಯ ಅಂಗಡಿಯ 
ಸದಾಶಿವನೋ ತಿಳಿಯದಾಯಿತು. ಒಂದು ಕ್ರೂರವಾದ ದೃಷ್ಟಿಯು ಕೇಶ 
ವನ ಕಂಗಳಲ್ಲಿ ಮನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿತ್ತು. ಅದೇನು ಫಲಿಸದ ಆಕಾಂಸ್ಸೆಯ 
ಫಲವೋ, ಏನು ಸಂಸಾರದ ರುಳ ತಾಕಿ ಎಚ್ಚರಗೊಂಡ ಸುಷುಪ್ತ ಸ್ವಭಾ 
ವವೋ ಯಾರಿಗೆ ಗೊತ್ತು, ? ಬೇಟಿ ಸಿಗದ ಸಿಂಹದಂತೆ ಅವನ ಸ್ಕಿ ತಿಯಾಗಿತ್ತು,. 
ಅವನ ಕೈವಶವಾಗಿದ್ದಳು ಸೌಂದರ್ಯಲಕ್ಷ್ಮ್ಮ. ಆದರೆ ಭಣಭಣ ಹಾಳು 
ಸುರಿಯುತ್ತಿತ್ತು ಅವನ ಎದೆ ಮನವು, ಇಂದಿಲ್ಲ ನಾಳೆ ಇವಳನ್ನು ಗೆಲಿಯ 
ಬಹುದೆಂದು ಹಗಲೆಲ್ಲ ಡಂಗುರಸಾರುತ್ತಿತ್ತು ಅವನ ಹೃದಯ. ಆದರೆ 
ರಾತಿ)ಯಾಗಿ ತನ್ನ ಭುವನೇಶ್ವರಿಯು ತನ್ನನ್ನು ಸವಿತಾಪಿಸಿದೊಡನೆ ಅವಳ 
ತೇಜವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಮುಚ್ಚುತಿದ್ದವು ಅವನ ಕಣ್ಣು. ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಇದೇ 
ಹೊಯ್ದ್ಯಾಟಿ, ತಾಕಲಾಟ, ಈ ಒಳತೋಟಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕು ಕೇಶವನು ಬಲ 
ಗುಂದಿ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಮೇಲೆ ತಾಯಿಯ ಕೆಣಕಾಟ. ನಿತ್ಯವೂ ತದೇಕ 
ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿದ ರೂ ತನಗೆ ವಶವಾಗದಿರುವ ಆ ಜೆಲುವಿನ ಪುತ್ಮಳಿಯ ಮೇಲೆ 
ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕೋಪವು ಬರುತ್ತಿತ್ತು ಅತಿ ಪ್ರೀತಿಯು ದ್ವೇಷವಾಗಿ ಬೆಳೆಯು 
ವಂತೆ. ಆಗ ತಾಯಿಯೂ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಆಡಿಕೊಂಡರೆ ತೀರಿತು. 


ಲ್ಲ 
ತನ್ನ ಸುಖವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡ ಈ ಮಂತ್ರ-ಮಾಟಗಳ 
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ವ..ರುತಿಯೇ ತನ್ನ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆಯೆಂದು. ಕೇಶವನಿಗೆನಿಸಿ 
ಪ್ರಳಯಸೃಷ್ಟಿಯೇ ಅವನೆದುರು ತೆರೆದಂತಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

ಈಗ ಶವನು ಅಂಧ ಸ್ಸಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದನು. ಸೌಖ್ಯವಿಲ್ಲ, ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯ 
ವಿಲ್ಲ, ನಿಡ್ರೆಯಿಲ್ಲ ಮುಂಜಾನೆ ಜಂಪು ಹತ್ತಿದ್ದರೆ, ನರಕಸಮಾನವಾದ 
ಈ ಯಾತನೆ ಬೇರೆ, ತ್ರೇಷದಿಂದ ನೇಶವನು ಕೋಣೆಯ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬಿನ; 
" ಮನೆಯಲ್ಲ ದೆವ್ವ ಬಂದಿವೆ ದೆವ್ವ!'' ಏಂದು ಹತ್ತಿರ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ 
ಬೆಳ್ಳಿಯ ಹಿಡಿಕೆಯ ಬೆತ್ತವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬೀಸಿದನು. ತಿಳಿದೋ ತಿಳಿಯ 
ದೆಯೋ ಅದು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಸೊಂಟದ ಮೇಲೆ ಇಳಿಯಿತು. ದುರ್ಭಾಗಿನಿ 
ಯಾದ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿದಳು, ನಂತರ ಕೇಶವನು ಅಳುತ್ತಿದ್ದ 
ಕುಸುಮೆಯ ಕಿವಿ ಹಿಡಿದು ಅವಳನ್ನು ದರ ದವ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಎಳೆದು ನಿಲ್ಲಿಸಿ 
ದನು, ಒಳಗೆ ಬಂದು ತಾಯಿಯು ಕುಳಿತಿದ್ದ ದೇವರ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಇಣಿಕಿ 
ನೋಡಿ, " ಬಜಂತ್ರಿ ! ಮನ್ಯಾಗೆಲ್ಲಾ ಬಜಂತ್ರಿ ! ಮುಲ್ಲಾನ ಉರುಸು! 
ದೇವರ$ ಗತಿ ಇನ್ನ! ದೇವರು ಯಾಕ, ಹೊಲ್ಯಾ? ಇದ್ದನಲ್ಲಾ ಉಡುಪಿ 
ಸುಬ್ಬಯ್ಯ | ಎಂದು ಕೇಶವನು ಕೋಟನ್ನು ಹೆಗಲ ಮೇಲಿಂಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಟೆಲಿಗೆ ನಡೆದನು. 


ಪ್ರಕರಣ ೧೪ 
ದೆವೈಗಳ ಕುಣಿತ 


ಇದಾಗಿ ಮುಂಡೆ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳ ಮೇಲೆ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಜಡ್ಜಾ 
ಯಿತು. ದಿನಾಲು ಜ್ವರ ಬರಹತ್ತಿ ತೀರ ನಿರ್ವಿಣ್ಣಾಳಾದಳು. ದೇಸಾಯರ 
ಮನೆಗೆ ಬಂದಂದಿನಿಂದ ಅವಳು ತಿರುಗಿ ತವರುಮನೆಯನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದಿಲ್ಲ, 
ತವರು ಮನೆಯೇನೋ ಮನೆಯೆದುರಿಗಿನದೆ. ಮುಂ೦ಚಿಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತರೆ 
ಆಚಾರ್ಯರ ಮನೆಯ ಒಳಂಗಳದ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳೆಲ್ಲ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದವು. 
ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗುವದು ಹೇಗೆ ಜಾನಕಿಬಾಯರ ಕಟ್ಟಪ್ಪುಣೆಯನ್ನು 


೧೦೬ ಇಜ್ಜೋಡು 


ಮೀರಿ? ನರಹರಿಯು ಮಾತ್ರ ಆಗೀಗ ಬಂದು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದ. ಕುಸು 
ಮೈಯೂ ಆ ಮನೆಯ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಹೇಳಿ ಪದ್ದಕ್ಕನನ್ನು ಸಂತವಿಸುತ್ತಿ 
ದಳು. ಕುಸುಮೆಯು ಈಗ ಇಂಗ್ಲಿಷ ಒಂದನೆ ಇಯತ್ತೆಯನ್ನು ಪಾಸಾಗಿ 
ಎರಡನೆಯದರಲ್ಲಿ ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮೊದಲಿನ ಕೆಲವು ನಂಬರುಗಳಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವಳ ಹೆಸರಿತ್ತು. ಎರಡನೆ ಇಯತ್ನೆಯ ವಾರ್ಷಿಕ ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ಮೇಲಾಗಬೇಕೆಂದು ಅವಳ ಆಕಾಂಕ್ಸೆ ! 

ದಾವೆಯ ಮುದ್ದತನ್ನು ತೀರಿಸಿಕೊಂಡು ತಿರುಗಿ ಮೊಗ್ಗಾವಿಗೆ ಬಂದ 
ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ವೆಂಕಮ್ಮುನವರನ್ನು ಅಗ್ರಹಾರಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ನಡೆದಿದ್ದರು.ನಡುವೆ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಪ್ರಸಂಗವು ಸಂಭವಿಸಿತ್ತು. ಬಾಣಂತಿತನ 
ಕ್ಕಾಗಿ, ಲಗ್ನಕ್ಕಾಗಿ ಹಗಲಿರುಳು ಮೈಮುರಿದು ದುಡಿಯುವ ವೆಂಕಮ್ಮ 
ನವರಿಗೆ ದಿನಾಲು ಸಂಜೆಯಾಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಸಿವೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 
ಗಂಡನು ಸತ್ತಂದಿನಿಂದ ಅವರ ಕುಂಕುಮವನ್ನಲ್ಲದೆ ಸಂಜೆಯ ಊಟವನ್ನೂ 
ಫಸಿದು ಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದ. ಅವರಿಗೆ ಉಳಿದ ಸೌಕರ್ಯಗಳಿಷ್ಟೇ: ಮೊಸರು 
ಅವಲಕ್ಕಿ ಮೆಲ್ಲುವದು, ಹಿಟ್ಟು ಮುಕ್ಯುವುದು, ತಂಬಿಗೆರಡು ತಂಬಿಗೆ ನೀರು 
ಸೆಡ್ಡುವದು. ಬಹಳವಾದರೆ ಅವಲಕ್ಕಿಗೆ ಉಪ್ಪು ಕಾರದ ಒಪ್ಪು ಒಂದೊಂದು 
ಸಲ ಬರಬಹುದು. ಹಿಟು ಕೆ ಬೆಲ್ಲಹಿಟ್ಟಾ )ಿಗಬಹುದು, ಮಜ್ಜೆಗೆಹಿಟ್ಟಾಗ 
ಬಹುದು, ಒಗ್ಗರಣೆಯ ದಾಗಬಹುದು. ನಡುವೆ "ಬಾಡಿಸಿ? ಸೊಳ ಸಲು 
ಒಂದೆರಡು ಸವತಿಕಾಯಿ - ಹಸಿಮೆಣಸಿನಕಾಯಿ ಸಿಕ್ಕರೆ ಅವರ ಸುಖವು 
ಮಿಗಿಲಾಯಿತೆನಚೇ ತು! ಹೀಗಿದ್ದರೂ ವೆಂಕಮ್ಮ ನನರು ಸಹಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 
ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ರಮಾಬಾಯರು ತಮ್ಮನ್ನು ಜನರೆದು 
ರಿಗೆ ಆಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುದು ಅವರ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಇವರಿಗೆ ಎಷ್ಟೆಂದು 
ಮೊಸರು - ಹಾಲು ಪೂರೈಸಬೇಕು, ತಾಯಿ! ಚೀಲ ಅವಲಕ್ಕಿ ಎಂಟು 
ದಿನದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಾಯವಾಗುತ್ತೆ 1 ಹೆಣ್ಣುಮಗಳೂ ಹಿಡಿಂಬೆಯೋ ತಿಳಿಯ 
ದಾಗಿದೆ! '' ಆಂದಿನ ದಿನವೆಲ್ಲ ವೆಂಕಮ್ಮ ನವರಿಗೆ ಬಲು ದು8ಖವಾಯಿತು. 
ಆಂದೆಲ್ಲ ಅವರು ಉಪವಾಸಮಾಡಿದರು. ಆಗ ವಿಮೋಚನೆಯ ಕೆಲವು 
ಉಪಾಯಗಳು ಅವರೆದುರಿಗೆ ಹೊಳೆದುಹೋದವು. ಮರುದಿವಸದಿಂದ 
ಅವರು ಯಾವ ಕೆಲಸಕ್ಕೂ ಕೈಹಾಕಲಿಲ್ಲ. ಮೊಸರು - ಅವಲಕ್ಕಿಯನ್ನು 


ಇಚ್ಚೋಡು ೧೦೭ 


ಮಾತ್ರ ಅವರು ರಮಾಬಾಯರು ಹೇಳುವದಕ್ಕಿಂತ ಒಂದು ತೂಕ ಹೆಚ್ಚಾ 
ಗಿಯೇ ಮೆದ್ದರು. ರಮಾಬಾಯರು ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಕೆರಳಿದರು. ಒಂದು ದಿನ 
ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಹತ್ತಿ ರಮಾಬಾಯರು ವೆಂಕಮ್ಮನವರನ್ನು "ಭೋ....ಡಿ!'' 
ಎಂದು ಬಯ್ದದ್ದಲ್ಲದೆ ಸಿಟ್ಟಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ಅವರ ಮೋರೆಗೆ ಕೈತಿವಿದಿದ್ದರು. 
ಸ್ವಭಾವತಃ ವೆಂಕಮ್ಮನವರು ಮೌನವುಳ್ಳವಳು; ಕುಲೀನ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ 
ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದು ಮಾನವಂತರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮರ್ಯಾದೆಯಿಂದ ಸಂಸಾರ 
ಮಾಡಿದವರು, ಅಂದು ರಾತ್ರಿಯೆಲ್ಲ ಅವರಿಗೆ ಕಣ್ಣೀರು ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. 
ಈ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಪ್ರಸಂಗವು ವಿಕೋಪಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮರುದಿವಸ ಅವರು ನಡೆದದ್ದನ್ನೆ ಲ್ಲ ಸೂಕ್ಶ್ಮವಾಗಿ 
ಹೈಗೀವಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಿ ವೆಂಕಮ್ಮನವರನ್ನು ತವರೂರಿಗೆ ಕಳಿಸಲು 
ನಡೆದರು. 


ವೆಂಕಮ್ಮನವರು ಹೋದಮೇಲೆ ರಮಾಬಾಯರಿಗೆ ವಿಚಾರ ಬಿತ್ತು. 
ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕೆಲವು ದಿನ ಕರೆಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅವರಿಗೆನಿಸಿತು. 
ಈಗ ಪಾಪ! ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಜಡ್ಡಾಗಿತ್ತು. ಅತ್ತೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವಳು 
ಪಡುವ ಕಷ್ಟವು ರಮಾಬಾಯರಿಗೆ ಗೊತ್ತು. ಕೆಲವು ದಿನ ಉಪಚಾರ 
ವಾಡರೂ ಮನೆಯಲ್ಲಾಗಲೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರನ್ನು ಕಳುಹಿದರು. ಆಚಾ 
ರ್ಯರು ಹೋಗಿ ಕೇಳಲಾಗಿ ಜಾನಕಿಬಾಯಿ - ಕೇಶವರಿಂದ ಒಂದೇ 
ಉತ್ತರವು ಬಂದಿತು: ಈಗ ಕಳುಹಿಸುವದಿಲ್ಲವೆಂದು | 


ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಭೆಯು ನೆರೆಯಿತು..  ಆಪ್ತಾಲೋಜನೆಗೆಂದು 


ಆಚಾರ್ಯರು ಕರೆಯಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರೂ ಇದ್ದರು. 


« ಕಳಸೂದುಲ್ಲಂತ ನಮ್ಮ ಮನಿಗೆ. ಕಳಸದಿದ್ರ ಬಿಡ್ಲಿ. ಹುಡುಗಿನ್ನ 
ಹೊಡದು ಹೊಡದು ಹಣ್ಣುಮಾಡಿ ಕೊಲ್ಲತಾರ '' ಎಂದು ರಮಾಬಾಯಿ 
ಯವರು ಕಣ್ಣೀರು ಹಾಕಿದರು. ಮಲಮಗಳಾದರೇನು ? ಹೆಣ್ಣಿನ ದುಃಖವು 
ಹೆಣ್ಣಿಗೇ ಗೊತ್ತು. 


 ದೇಸಾಯ್ರ ಮನಿ ಅಂತ ನೋಡಿ ಕೊಟ್ಟಿವಿ. ನಮ್ಮ ಮಗಳದು 
ಈ ಗತಿ. ದೇವರ ಇಚ್ಛಾ, ಯಾರು ಏನು ಮಾಡೋದು '' ಎಂದು ಹೈಗ್ರೀ 


೧೦೮ ಇಜೋಡು 
ಜು 


ವಾಚಾರ್ಯರು ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟರು. ತಮ್ಮ ಅರ್ಧಾಂಗಿಯ.. ತಮ್ಮ 
ದು8ಖದಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗಾರಳಾಗಿದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ತುಸು ಆನಂದ 
ವಾಯಿತು. 
« ಜಡ್ಡಾಗಿ ಮಲಗ್ಗ್ಗಾಳೆಂತಿ 
ಡಿ ಬ 
ಅಂಥ ಆ ಹುಡುಗಿ ಎಷ್ಟಂತ ವೆಟ್ಟು ತಿಂದೀತು. ಹ್ಯಾಂಗಾದ್ರು ಮಾಡಿ 
ಕರಕೊಂಡು ಬರಬೇಕು ಮನಿಗೆ''  ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಹೇಳಿದರು. 
" ಅದೆಲ್ಲ ನಿಜ. ಆದರ ಹೋಗಿ ಕರಣೊಂಡು ಬರಬೇಕು ಯಾರು ? 
ದಿನಾ ಬೆಳಗಾದ್ರ ರಸ್ತೆದಾಗ ಭೆಟ್ಟಿ ಆದರ ಳೇಶವ ಮಾರಿ ತಿರಿ. ಕೂಂಡು 


ಪದ್ಮಕ್ಕ, ರಮಾಬಾಯ್ರ ! ಬಾಳಿಸುಳೀ 


ಹೋಗತಾನ.. ಇನ್ಫೇನು. ಮಾಡಬೇಕು?'' ಬಂದು ಆಚಾರ್ಯರು 
ತಪ್ಯರಾದರು. 


ಸುಬ್ಬಣಾರ್ಯರೂ ಸಾವರಿಸಿಕೊಂಡು ಎದ್ದರು. ಗಂಭೀರವಾದ 
ಮುಖಮುದ್ರೆಯನ್ನು ತಾಳಿ ೬ ಆಚಾರ, ನಾ ಇರೋತನಕ ನೀವ್ಥಾಕ 
ಆಂಜೋದು. ಇಕಾ! ಹೊರಟಿ! ಪದ್ದಕ್ಕನ್ನ ಕರಕೊಂಡು ಬರಶೇನಿ '' 
ಎಂದು ನುಡಿದು ಹೊರಡಲನುವಾದರು. 

(« ಹೆಚ್ಚು ಮಾತಾಡಬ್ಯಾಡಿ). ಮತ್ತ ಹುಡುಗಿ ಬೇವಕ್ತ ತ್ರಾಸು. 
ಕಳಸೂದುಲ್ಲಾ ಅಂದ) ತಿರುಗಿ ಬಂದು ಬಿಡ್ರಿ '' ಎಂದು. ರಮಾಬಾಯಿ. 
ಯವರು ಕಣ್ಣೊರಿಸುತ್ತ ಹೇಳಿದರು. "" ಹೂಂ ಹೂಂ '' ಎನ್ನುತ್ತ ಸುಬ್ಬ 
ಣಾಚಾರ್ಯರು ಗೋವಿಂದರಾಯರ ಮನೆಗೆ ದಯಮಾುಾಡಿಸಿದರು. 
ಹೊರಗಿನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಣಿಕಿಹಾಕಿದರು. ಗೋವಿಂದರಾಯರಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆಗ ಅನರ ಅರ್ಧ ಜೀವವು ಹೋಯಿತು. ಸಂದೇಹಮನಸ್ಥರಾಗಿ ಮನೆ 
ಯೊಳಕ್ಕೆ ಇಣಿಕಿ ನೋಡಿದರು. ಯಾರ ಸುಳಿವೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಸಾವಕಾಶ 
ವಾಗಿ ನರಳುವ ದನಿಯೊಂದು ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಗಟ್ಟಿ ಮನಸ್ಸುಮಾಡಿ 
ಆ ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನೋಡಲು ಕಾಹಿಲೆಯಾದ ಪದ್ದಕ್ಕುನು ನಿರ್ವಿಣ್ಣಳಾಗಿ 
ಹಾಸಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದುಕೊಂಡಿದ್ದಳು. 

( ಚಾನಕಿಬಾಯು)) ಇಲ್ಲೇನು, ಪದ್ಗಕ್ಕ '' ಎಂದು ಸುಬ್ಬಣಾಚಾ 
ರ್ಯರು ಮೆಲುದನಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದರು. " ಇಲ್ಲ. ಪುರಾಣಕ್ತು ಹೋಗ್ಳೂರ'' 
ಎಂದು ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಕಷ್ಟದಿಂದ ನುಡಿದಳು. 
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( ಜೇಶವರೂಯರು ಎಲ್ಲದ್ದಾರ ?' 

. ತಿರು ಗ್ಲಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಹೋಗ್ಯಾರ, ಕಾಣತದ ' 

೬ ಈಗ ಹ್ಯಾಂಗದ ಪ್ರಕೃತಿ ಪದ್ದಕ್ಕಾ !'' 
ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಕೇಳಿದರು. 

( ಹಂಗ ಅದ.” ತುಸು ಹೊತ್ತು ಪದ್ಮ್ಮಾವತಿಯು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಳ್ಳು, 
ಮತ್ತೆ ಗಟ್ಟಿಸಿ ಮಾತನಾಡಿದಳು. ಆಚಾರ, ಇಲ್ಲಿ ಯಾಕ ಬಂದ್ರಿ, ನನಗ 
ಗುಣ ೮ಗತದ., ಮನ್ಯಾಗ ಎಲ್ಲರಿಗು ಕಾಳಜಿಮಾಡಬಾರದಂತ ಹೇಳರಿ. 
ಇನ್ನ ಹೋಗರಿ ನೀವು. ಅತ್ತಿಯವರು ಬರೋ ಹೊತ್ತಾತು. '' 

« ನಿನ್ನ ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಕ್ಕೆ ಬಂದೇನಿ, ಪದ್ದಕ್ತು'' ಎಂದು 
ಆಚಾರ್ಯರು ದೈನಾಸಒಟ್ಟು ಹೇಳಿದರು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಿತ್ತಲಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಿದ್ದ ಈ ಸುಮೊಯೊ ತಿರುಗಿ ಬಂದಳು, 
ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಕಾಹಿಲೆಯಾಗಿ ಎರಡು ದಿನಗಳಿಂದ ಅವಳು ಸಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿ 
ದ್ರಿಲ್ಲ. ಅತ್ತಿಗೆಯ ಶುಶ್ರೂಷೆಯಲ್ಲಿ ತತ್ಪರಳಾಗಿದ್ದಳು. 

ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಬಾಗಿಲ ಹತ್ತಿರವೇ ನಿಂತದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕುಸುಮೆಯು ಅವರಿಗಾಗಿ ಒಂದು ಜಮಖಾನಿಯನ್ನು ಹಾಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ 
ದಳು. ಆ ಒಳಿಕ ಚಹ ಮಾಡಲೇನು, ಪದ್ದಕ್ತು '' ಎಂದು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ 
ದಳು. 

ಛೇ! ಛೇ! ಚಹ ನಮಗ ನಿಷಿದ್ದ ಅದನವಾ, ತಂಗಿ,- ಅದರ 
ಉಸಾಬರಿ ಬ್ಯಾಡ... ಬಂದರ್ಕಾ, ಜಾನಕಿಬಾಯರ! ಬರ್ರಿ !'' ಎಂದು 
ಆಚಾರ್ಯರು ಚಹದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹತ್ತಿಯ ಬುಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಚಾನಕಿಬಾಯಿ.ಯವರನ್ನು ಮರ್ಯಾದಿಸಿದರು. 

ಅವರು ಒಂದೊಡನೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು. ಹುಬು 


ಗಂಬಿಕ್ಕಿ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಅತ್ತೆಯವರು ಸುಬೃಣಾಚಾರ್ಯಕೊಡನೆ 
ನಿರ್ವಾಹವಿಲ್ಲದೆ ಔಪಚಾರಿಕವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಮಲಕೋ ! ಎದ್ದು ಯಾಕ ಕೂತಿ! ಈಕಿ ಪ್ರಕೃತಿ, 
ನೋಡಿರಿ ಆಚಾರ, ಬಹಾಳ ಅಶಕ್ತ ಅದ. ತೀರ್ಥ ಧಂಡಿ, ಪ್ರಸಾದ ಅಜೀರ್ಣ! 


ಆದರ ಏನು ಮಾಡಬೇಕು, ಹೇಳಿರಿ! ಈಗ ವೈದ್ಯರನ್ನ ಘರೆಕಳಿನೇದ. 


ವ್ಯ್ಯಾಸುಲಚಿಕ್ಕರಾಗಿ 
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ಏನು ಔಷಧ ಕೊಡತಾರೋ ನೋಡಬೇಕು.'' ಎಂದು ಜಾನಕಿಬಾಯಿ 
ಯವರಾಡಿದರು. 

ಚಾಣಾಕ್ಟರಾದ ಆಚಾರ್ಯರು ಅವರನ್ನು ಅಳವಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರಶಂಸಿಸಿ 
ತಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಮುಂದೆ ಮಾಡಿದರು, ಹುಡಿಗೆಯನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಹನನ 
ಮನೆಗೆ ಕಳೆಸಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದರು. 

" ಅದು ನನ್ನ ಕಡಿಗೆ ಇಲ್ಲ, ಆಚಾರ, ಕೇಳಬೇಕು ಮೊದಲ *ಕೇಶವ 
ರಾಯರನ್ನ. ಇಂದಿನ ಅತ್ತೇರ ಕಯ್ಯಾಗ ಏನದ?'' ಎಂದು ಜಾನಕಿ 
ಬಾಯರು ಉದ್ದಾರತೆಗೆದರು. 

ಮತ್ತೆ ಅತ್ತಿ, ಮತ್ತ ಸೊಸಿ. ನೀವ್ಕಾರ ಇಲ್ಲಿ, ಆಚಾರ? '' 
ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರ ಜೀವವೇ ಹೋಯಿತು. ಅವರನ್ನೇ ಕೆರಳಿದ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ 
ನೋಡುತ್ತ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕೇಶವನು ತುಸು ಕ್ಸು ಬ್ಲನಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದನು. 
ಅನೇಕ ದಿನಗಳಿಂದ ಅವನ ಗಲ್ಲಗಳು ಪಚ್ಚು ಬಡೆದಿದ್ದವು. ಹೊಸತಾದ 
ಕ್ರೂರದೃಷ್ಟಿಯೊಂದು ಅವನ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬಿತ್ತು. ಸಿಗರೇಟಿಗಾಗಿ ಕೊಕ್ಕು 
ವಿದ್ದಿಲ್ಲ. ತರಲು ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು, 

ಅವನು ಒಂದಾಗಲೆ ಆಚಾರ್ಯರು ಗಡಬಡಿಸಿ ಎದ್ದರು. " ಏನಿಲ್ಲ, 
ಮಹರಾಯ. ಪದ್ದಕ್ಕನ್ನ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗಲಿಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಈಗ 
ಎರಡು ದಿವಸ....'' 

" ನಾಲ್ಕು ದಿವಸ ಮನೆಗೆ ಕಳಸತೀಯೇನು, ಕೇಶವ? ಕರಕೊಂಡು 
ಹೋಗಚೇಕಂತಾರ. '' ಎಂದು ಜಾನಕಿಬಾಯರು ತನ್ಮಧ್ಯೆ ಬಾಯಿ ಹಾಕಿ 
ದರು. 

ಕೇಶವನ ಪಿತ್ತ ತಲೆಗೇರಿತು. «" ಮನಿಗೆ? ಆ ಹಾ...ಗಿತ್ತಿ ರಮಾ 
ಬಾಯಿ ಮನಿಗೆ ಹೌದಲ್ಲೊ? ಈ ರಂ....ಗ.... ಆಚಾರಿ ಕರಕೊಂಡು 
ಹೋಗೋವ. ಯಾಕ? ತವರುಮನಿಗೆ ಹೋಗೋ ಹಂಗ ಆತೇನು?'' 
ಹೆಂಡತಿಯ ಕಡೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಕೇಶವನು ಆರ್ಭಟಿಸಿದನು. 

" ಇಲ್ಲ. ನಾ ಬರುದುಲ್ಲಂತ ಹೇಳತೇನಿ'' ಅತಿ ಪ್ರಯಾಸದಿಂದ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯು ನುಡಿದಳು. ಅವಳ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ನೀರು ತುಂಬಿತು, 

ಕೇಶವನು ಆಚಾರ್ಯರ ಮೇಲೆ ಸವಾರಿಮಾಡಿದನು. ಅವರು ಹೊತ್ತ 
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ಥೋತರವನ್ನು ಹಿಡಿದು ದರ ದರ ಎಳೆದು ಬಾಗಿಲ ಹೊರಗೆ ನಿಲ್ಲಿಸಿ “ಹೊಂ 
ಸಾಗರಿ ಮುಂದ. ಇದು ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ ಮನಿ ಅಲ್ಲ, ತಿಳಿತೇನು ? '' 
ಬ೦ದು ಗರ್ಜಿಸಿದನು. 

ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರ ಕೋಪವು ಪ್ರಜ್ವಲಿತವಾಯಿತು. "" ರಾಯರ, 
ಈ ಮನ್ಮಿ ಬಿಡರಿ ನೀವು. ವೈದಿಕಬ್ರಾಹ್ಮಣರಗೆ ಜೀವ ಇಲ್ಲಂತ ತಿಳಿದರಾ? 
ನೋಡರಿ ಈ ಸುಬ್ಬನ ಕರಾಮತಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಭಸದಿಂದ ಮುಂದೆ 
ನಡೆದರು. ಮೈಮೇಲೆ ಬರುವ ತನಕ "ಜೀಜೇ' ಎಂದು, ಬಂದ ಮೇಲೆ 
"ಜಾಜಾ' ಎನ್ನುವ ವೈದಿಕವೃತ್ತಿಗೆ ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರೇನು ಹೊರತಾಗಿ 
ದಿಲ್ಲ. ಇಂಧ ಅಪಮಾನವು ಅವರಿಗಾದದ್ದು ಇದೇ ಮೊದಲನೆ ಸಲ, ಮಾನ 
ವಂತ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ! ಅವರ ತಲೆ ತಿರುಗಿ ಹೋಗಿತ್ತು. 

ಉನ್ಮತ್ತರಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಬಿದ್ದ ಆಚಾರ್ಯರು ಏನು ಮಾಡು- 
ತ್ಲೇವೆಂಬುದರ ಅರಿವಿಲ್ಲದೆ ನೆಟ್ಟಿಗೆ ರಂಗಾಸಾನಿಯ ಮನೆಯ ಎದುರಿಗೆ 
ಬಂದು ನಿಂತರು. ಒಳಗೆ ಗೋವಿಂದರಾಯರು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕುವ 
ರೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಕೇಶವನ ಲಗ್ನವಾಗಿ ಹೆಂಡತಿಯು ಮನೆಗೆ 
ಬಂದಂದಿನಿಂದ ಗೋವಿಂದರಾಯರು ಮನೆಗೆ ಬಹುಶಃ ಹೋಗುತ್ತಿರಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆದಿರಬಹುದಾದ ವೃತ್ತಾಂತದ ಅರಿವು ಮಾತ್ರ 
ಅವರಿಗೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿತ್ತು. ಹೆಲಿ-ಸಿಂಹೆಗಳ ನಡುವೆ ಸಿಕ್ಕ ಎರಳೆಯಂತೆ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಸ್ಮಿತಿಯಾಗಿರು ವದನ್ನು ಅವರು ಅರಿತಿದ್ದರು. ಅವರೇನು ಮಾಡ 
ಬಲ್ಲರು? ಒಂದು ದಿನವಲ್ಲ, ಎರಡಲ್ಲ; ಇದು ಜನ್ಮಾಂತರಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿದ ಮಾತು; 
ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಿದರೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಗೆಂಡ ಬಿಟ್ಟಿ ಗರತಿಯಾಗುವಳು. ಜಾನಕಿ 
ಬಾಯರನ್ನು ನಿರ್ಬಂಧಿಸುವದು ಅವರಿಗೆ ಆಜನ್ಮ ಸಾಧಿಸಿದ್ದಿಲ್ಲ; ಕೇಶ 
ವನೂ ಅವರ ಹವಣನ್ನು ಮಾರಿದ್ದನು. ಹೊರಗೆ ಬಂದಾಗೊಂದು ಸಲ 
ಪ್ರಪಂಚದ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ಧ್ಯಾನಿಯು ಧ್ಯಾನದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತಿಷ್ಟು ಒಳನುಗ್ಗುವಂತೆ ರಾಯರು ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ತಮ್ಮೊಳಗೇ 
ಸೇರಿದ್ದರು, ಸಾನಿಯ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿಕೊಂಡಿದ್ದರು. 

ಸಾನಿಯೆ ಮನೆಯ ಎದುರಿಗೇನೋ ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಬಂದು 
ನಿಂತಿದ್ದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಒಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಬಹುದೇನೆಂಬ ಸಂಶಯವು ಅವರಲ್ಲಿ 
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ಈಗ ತಲೆದೋರಿತು. ಕೇಶವನೊಡನೆ ಆದಂತೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಇನ್ನೊಂದು 
ಭೂತವೆದ್ದರೆ? ದೇಸಾಯರ ನೆಲೆಯನ್ನು ತಿಳಿದವರಾರು ? ಈ ವಿಚಾರವು 
ಆಚಾಯ ರಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿಹೂೋಯಿ.ತು ಮಾತ್ರ. ಅವರು ವಸ್ತುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು 
ತೂಗಿ ನೋಡುವ ಮುನಃಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದಿಲ್ಲ.. ಆದ ಅಪಮಾನವು ಅವರ ಎದೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಕುದಿಯುತ್ತಿತ್ತು. ತಟ್ಟನೆ ಸಾನಿಯ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. 

ಅಹಾ! ಇಲ್ಲಿಯ ಜಗತ್ತೇ ಬೇರೆ. ಒಂದು ಉತ್ತಮವಾಗಿ ಅಲಂಕೃತ 
ವಾದ ಪಡುವಮನೆ. ಎಲ್ಲೆಡೆಗೆ ರತ್ನ ಗಂಬಳಿಗಳು ಹಾಸಿವೆ. ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಕೂಡಲು ಬೂರಲ ಅರಳೆಯಿಂದ ತುಂಬಿದ ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ಗಾದೆಗಳನ್ನು ಗೋಡಿ 
ಗುಂಟಿ ಹಾಸಿದ್ದರು. ಬದಿಗೆ ಅವಿತು ಕಳ್ಳಿ ರಲು ಟೋಡುಗಳು. ಗಾದೆ 
ಗಳ ಮೇಲೂ ಲೋಡುಗಳ ಮೇಲೂ ಅಚ್ಚ ಬಿಳಿ ಗಂಜಿಯಾದ ಆವರಣ. 
ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿಟ್ಟ ಒಂದು ತಬಕದಲ್ಲಿ ವೀಳ್ಯದ ಸಲಕರಣೆ, ಅರಳಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆಗಳು. 
ಆದರ ಸುತ್ತಲೂ ಅಕ್ಕರದಾಧಿ-ಗುಲಾಬದಾನಿಯ ಹಿಡಿಕೆಗಳು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗಂಧದ 
ಬೀಸಣಿಕೆಗಳು ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಊದುಬತ್ತಿಯ ಗಮಗಮ ವಾಸನೆಯೆಲ್ಲ 
ಪಡುಮನೆಯ ತುಂಬ ಇಡಗಿತ್ತು. ಎರಡು ಅಮೇರಿಕನ್‌ ಕಂದೀಲುಗಳು 
ಮಂದಪ್ರಕಾಶದಿಂದುರಿದು ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ದಪ್ಪವಾಗಿ ಹಚ್ಚಿದ ನೀಲಿ 
ಬಣ್ಣವನ್ನು ನೀಲಮಯವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಆ ನೀಲಿಮತೆಗೆ ಕಳೆಸ 
ವಿಡುವಂತೆಯೇ ಏನೊ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಸಾಲು 
ಸಾಲಾಗಿ ಕಟ್ಟ ಕನ್ನಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿದ್ದರು. ಒಂದರಲ್ಲಿ ಒರ್ವ ಅಪ್ಸರಿಯು 
ಗಾನಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಒರ್ವ ಸುಂದರ 
ತರುಣನು ಬರುತ್ತಿದ್ದ. ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಅವರ ಸ್ನೇಹದ ಗುರುತು ಚಿಗು- 
ರೊಡೆಯುವದು ಕಂಡುಬರುತ್ತಿದೆ. ಬೇರೊಂದರಲ್ಲಿ ಆ ಯುವಕನು ಹಾಕಿದ 
ತಾಳಕ್ಕೆ ಅಪ್ಸರಿಯು ನರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಳ. ಇನ್ನೆನಿತೋ ಚಿತ್ರಗಳು ತಳತಶಳಿಸಿ 
ಹೊಳೆಹೊಳೆದು ಕಣ್ಮನವನ್ನು ಸೆಳಿಯುತಿದ್ದವು. ಇತ್ತ ಲೋಡಿಗೆ ಅವಿತು 
ಇ ೊಂಡು ಹಸನ್ಮುಖರಾಗಿ ರಾಯರು ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ 
ಅವರ ರಂಭೆಯು ಅದೇ ವೀಣೆಯನ್ನು ಬಾಜಿಸಿ ಕೆಳಗಿರಿಸಿ ( ವಿಳ್ಯ' ವನ್ನು 
ತಯಾರಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಮೆಲ್ಲನೆ ಮಾತು, ಕುಲುಕುಲು ನಗೆ. ಈ 
ಸ್ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಬರಲು ತಮಗೆ ಅಧಿಕಾರವಿದೆಯೇನೆಂದು ಆಚಾರ್ಯರು 
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ಬೆದರಿದರು. ಸಿಟ್ಟಿನ ಭರದಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಅಂತಃ ಪುರದ ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಾಲಿಡಬಾರದಿ 
ತ್ಲೆಂಡು ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಇ ೊಂದರು. ಇನ್ನು ಅವರು ಮರಳೆ ಹೋಗು 
ವವರು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನು 'ಅಂಡಿದ್ದ ಸು ನಗುತ್ತ ಸ್ಪಾಗತ ಮಾಡಿ 
ಬಕ; 

" ಬರ್ರಿ, ಆಚಾರ! ಇಲ್ಲಿ ಕೂಡರಿ! ನೀವು ಇಲ್ಲೆ? ಇಂಧ ಮನೆ 
ಯೊಳಗ ನೀವು ಕಾಲಿಡಬಾರದು, ಆಚಾರ | '' 

«« ಆಚಾರ ಪಾದಸ್ಪರ್ಶ ಆತು ನಮ್ಮ ಮನಿಗೆ ಇಪತ್ತ; ನನ್ನ ಧರ್ಮ 
ಉಳಿತು | ' 

ರಂಗಾಸಾನಿಯು ಮೆಲುನಗೆ ನಕ್ಕು ಮುುಡದುಡಿಕೆೊಂದು ಶುಳಿತಳು. 

ರಾಯರು ತೋರಿಸಿದ ಜಾಗೆಯಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರು ಬಂದು ಬೆಪ್ಪನೆ 
ಹೊಳೆತು ಕೊಂಡರು. 

ಎಲ್ಲಿ ನೋಡೋಣು ರಂಗು ! ಆಚಾರರಿಗೆ ಒಂದು ವಿಡಾ ಮಾಡಿ 
ಕೊಡು '' ರಾಯರು ಉತ್ಪಾಹೆಪರರಾಗಿ ನುಡಿದರು. 

ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರ ಮೆಯ್ಯು ಜುಮ್ಮೆಂದಿತು. "ಛೇ! ಛೇ! 
ಕ್ಷಮಿಸಿರಿ ರಾಯರ! ಬಡಸೋ....ಗೆ ನನಗ್ಗಾಕವಿಡಾ! ನಾಳೆ ನನ್ನ ವೈದಿಕ 
ವಿದ್ಯಾಕ ಚಕ್ರ ಬಂದೀತು. ನಾ ಬಂದಿದ್ದು ಬ್ಲಾರೆ ಚಲನ, '' 

ಅವರು ಇಷ್ಟು ಮಾತನಾಡುವದರಲ್ಲಿಯೇ ಸಾನಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ವೀಳ್ಯವು ಸಿದ್ದವಾಯಿತು. ನಗುತ್ತ ಕೈಮಃಂದೆ ಮಾಡಿದಳು. ಆಚಾರ್ಯರು 
ಗಾಒರಿಯಾದರು. ಅವಳ ಆ ಮೃಡುಮಧುರವಾದ ನಗೆ, ಆ ವರದ ಹಸ್ತ, 
ಕಲ್ಬಲತೆಯಂತೆ ಒಲಿದಾಡುವ ಆ ದೇಹ, - ಆಚಾರ್ಯರ ಬುದ್ದಿಯ 
ಮಂಕಾಯಿತು. ತಮಗೆ ಗೊತ್ತಿ ಲ್ಲದೆ ವೀಳ್ಯವನ್ನು ಅವರ. ಸಾನಿಯ 
ಕೈಯ್ಯಿಂದ ಇಸಿದುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಜಗತ್ತಿನ ಲ್ಲಿ ಆಚಾರ - ವಿಚಾರ. ಇಲ್ಲಿ 
ಪೂ ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ-ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಭವಲ್ಲವೆ ? ಆದರೆ ಆಚಾರ್ಯರ ಮನಸನ್ನು ಮರು- 
ಕ್ಸಣವೆ ಜ ಜಾಗೃ ತವಾಯಿತು. ವೀಳ್ಗೆವನ್ನು ಬದಿಗಿಟ್ಟ ಧಃ 

ಅವರ ತ ಹೊಯ್ದಾ ಟವನ್ನು ಸ RS ನಗೆ ನಗುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಗೋವಿಂದರಾಯರು 4« ಫಂ "ನ್ನ ಫೆಲಸವೇನು ಹೇಳರಿ ಆಚಾರ ಇ 
ಎಂದು) ಅವರ ತೊಡೆ ಚಪ ಸರಿಸಿದರು, 


d 
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(« ಏನಿಲ್ಲ, ಮಹರಾಯ! ಸಿಟ್ಟಿನ ಭರದಾಗ ಒಂದು ಬಿಟ್ಟೆ. ಹಾಂಗ 
ದುಡುಕಬಾರದಾಗಿತ್ತು. ನಾಳೆ ಬಂದು ಭೆಬ್ಬೆ ಆಗತೇನಿ'' ಸಂಕೋಚ 
ಪಟ್ಟುಕೊಂಡ ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಹೊರಡಲನುವಾದರು. 

(4 ಇಲ್ಲ. ಈಗ ಪುರಾಣಶ್ರವಣ ಆಗಿಬಿಡಲಿ. ಆಚಾರು ಬಂದವ್ಯಾಲ 
ಹಂಗಳ ಹೋಗಬಾರದು '' ಎಂದು ರಾಯರು ಮಾರ್ನ್ಮುಡಿದರು ಅವರ 
ಮುಖವು ಬರಬರುತ್ತ ಗಂಭೀರವಾಯಿತು. 

ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ಮನದಲ್ಲಿ ಮಿಡುಕಿದರು. ಇಲ್ಲಿ ಬರಬಾರ 
ದಿತ್ಲಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದರು. ಉತ್ಸುಕಳಾದ ಸಾನಿಯ ಮೋರೆಯಸು 
ನೋಡಿ ಅವರಿಗೆ ಸಂಕೋಚವಾಯಿತು. ಆದರೇನು ಮಾಡುವದು ? ನಡೆದ 
ಕಥೆಯನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಆಚಾರ್ಯರು ಯಧಾರ್ಧವಾಗಿ ನಡೆದ 
ದೃಸ್ನು ವರ್ಣಿಸಿದ್ದಲ್ಲದೆ ಅರಾಜಕಥಧೆಯ ಮೂಲಕ ಇಂಧ ಪ್ರಸಂಗಗಳು 
ಸಂಭವಿಸುವವೆಂದು ಆದಷ್ಟು ವಿನಯದಿಂದ ಸೂಚಿಸಿದರು. 

ರಾಯರು ಎಲ್ಲವನ್ನು ಶಾಂತಚಿತ್ತರಾಗಿ ಕೇಳಿಕೊಂಡು ಮಾತಿಗೆ 
ಮೊದಲುಮಾಡಿದರು.. «4 ಆಚಾರ | ದೊಡ್ಡ ಶಬ್ದ ನೀವು ತಿಳೀದ ಉಪ 
ಯೋಗಿಸಬ್ಯಾಡಿ. ಇದು ಮಹಾ ವಿಷಯ, ನಾ ಇಲ್ಲಿ ಕೂತದ್ದು ಅರ್ಧ 
ಇದರ ಸಲುವಾಗಿ. ಸ್ವಾಬಿನಿಗೋಳ ಎದುರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಲಗ್ನ ಮಾಡಿಸಬೇಕಾ 
ದರ ಈ ಅರಾಜಕತೆ ವಿಷಯ ಇಲ್ಲಿ ಹೋಗಿತ್ತು? ನಿಮ್ಮ ಯಒಮಾನರು 
ನಮಗ ಮೋಸಮಾಡಿದರು. ಈಗ ಅದರ ಫಲ ಉಣತಾರ. ನನಗ ಕಟ್ಟೆ 
ಅನಸೋದು ಆ ಹುಡುಗಿ ಸಲುವಾಗಿ; ವ್ಯರ್ಧ ನರಳತಾಳಲ್ಲಾ ಆಂತ. '' 

ಸುಬ್ಬಣಾಚಾರ್ಯರು ದಂಗುಒಡೆದು ಕೂತರು. ಹಾಗಾದರೆ ಲಗ್ನದ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿಯ ತಮ್ಮ ಹಂಚಿಕೆಯು ರಾಯರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿದೆ! 

ಮಾಡೋದೇನು ? ವಿಧಿ ನಿಯಮ. ದೇವರು ಇದ್ದಾನ ಹೋಗರಿ. 
ನಾ ನೋಡಿಕೋತೇನಿ'' ಎಂದು ಆಶ್ವಾಸನವಿತ್ತು ರಾಯರು ಆಚಾರ್ಯ 
ರನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟೆರು. ಅವರ ಗಂಭೀರವ ತ್ಲಿಯೆನ್ಸು ನೋಡಿ ಸಾನಿಯು 
ತುಸು ದೂರ ಸರಿದು ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಇಂಧ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ರಾಯರನ್ನು 
ತಡವಿದರೆ ತನಗೇ ಕೆಡಕೆಂದು ಸಾನಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. 

ತುಸು ಹೊತ್ತು ರಾಯರು ವಿಚಾರಮಗ್ನರಾಗಿ ಕುಳಿತು ಒಮ್ಮೆಲೆ 


A 


fa 
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ಸಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕರು. ಅವರ ನಗೆಗೆ ಸಾನಿಯು ಬೆಚ್ಚಿಬಿದ್ದಳು. ಸಾನಿಯು 
ಗಣಒರಿಯಾದುದನ್ನು ಕಂಡು ರಾಯರು ಅವಳನ್ನು **ೈಹಿಡಿದು ಕರೆದು 
ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಮಸ್ತಿ ಸಿದರು. 
6 ಬೆದರಿದಿಯಾ, ರಂಗು ?'' 
«ನೀವು ನಕ್ಕಿದ್ದೇಕೆ ?' ಸಾನಿಯು ತುಸು ಧೈರ್ಯ ತಂದ. ಕೊಂಡು 
ತನ್ನೆ ಕೈಯಲ್ಲಿ ರಾಯರ ಬೆರಳನ್ನು ಸವರುತ್ತ ಕೇಳಿದಳು. 
ಛೀ! ಹುಚ್ಚಿ! ಬಿದರಲಿಕ್ಕೇ ನಾಯ್ದು, ? ಎಣಿಕೆ ಹಾಕುತಿದ್ದೆ. ತನ್ನ 
ತಾ ಮರೆತಿರಲಿಕ್ಕೆ ಆಪು ತಿನ್ನುತ್ತಾನೆ ಮನುಷ್ಯ; ಸರೆ ಕುಡಿಯುತ್ತಾ ತ್ಮಾನೆ. 
ನೀನು ನನಗೆ ಸಿಶ್ವಿಯೆಂದು ನೆನಪಾಯ್ತು. ನಕ್ಕುಬಿಟ್ಟಿ! '' 
ಅರ್ಧವಾಗಲಿಲ್ಲ ನನಗೆ!'' ಮೋಹಕವಾದ ಮಾತಿನ ಮಧುರ 
ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅವಳು ಉತ್ತ ಚಿ ಳು. 
(« ಅದರರ್ಧ ನಿನಗೇತಕ್ಕೆ? ಅಘುವಿನ ಬೆಲೆ ಅಘುವಿಗೆ ತಿಳಿಯ ಬಹುದೆ?” 
ಎ೦ದು ನಗುತ್ತ ಚಟ್ಟ ರಾಯರು ಎದ್ದು ನಿಂತರು. 
«ಹೋಗುವಿರಾ?'' ಎಂದು ಕಂಸಿತಸ್ಪರದಲ್ಲಿ ಸಾನಿಯು ಕೇಳಿದಳು. 
ಅವಳ ಮೊಗದಲ್ಲಿ ದೈನ್ಯವು ಜೋಲಿಹೊಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
ಅವಳ ಮನವನ್ನು ತಿಳಿದ ರಾಯರಿಗೆ ಕರುಣೆ ಬಂದಿತು. ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು 
ಅವಳನ್ನು ಸಮಾಧಾನಗೊಳಿಸಿ, «« ಆಚಾರರ ಮಾತು ಕೇಳಿಲ್ಲವೆ? ಕ ನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತೆ ದೆವ್ವಗಳ ಕುಣಿತ ನಡೆದದೆ. ಸರಿಮಾಡಿ ಬರುತ್ಮೇನೆ ಇವತ್ತು'' 
ಎಂದು ಆವರು ಹೊರಡಲನುವಾದರು. ಸಾನಿಯು ಅವರನ್ನು ಹೋಗ 


ಗೊಟ್ಟಿಳು. 
ರಾಯರು ಮನೆಗೆ ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಪ್ರವೇಶವು ನಡೆಯು 
ತ್ತಿತ್ತು.  ಅವ್ವಾ!'' ಎಂದು ಪದ್ಮಾವತಿಯು ನರಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಹಾಸಿ 


ಗೆಯ ಬಳಿಗೆ ನಿಂತ ಕೇಶವನು ಚ. ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಎಳೆಯುವ 
ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿದ್ದನು. 

(॥ ಛಲೋ ಹೇಣ್ಮಿ ಸಿಕ್ಕಳಪಾ ನಿನಗ, ಕೇಶವಾ? ನಿನ್ನ ಹೇಣ್ಣಿ 
ನನ್ನ ಗಂಡ........ | ಜಾನಕಿಬಾಯರು ಮಾತನಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಾಯರ ಪ್ರನೇಶವಾಗಿ ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ಥಬ್ದ ವಾಯಿತು. ಆದರೆ 
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ಅವರು ಬಂದೊಡನೆ ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ನಿಂತ ಕುಸುಮೆಗೆ ಜೀವ 
ಬಂದಿತು. ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳತೊಡಗಿದಳು. 

ಬಂದೊಡನೆ ಗೋವಿಂದರಾಯರು ಕೇಶವನ ಕೈಹಿಡಿದು ಜೆಣಕಿದರು. 

6 ಯಾಕತ?'' ಮಗನ ಕಂಗಳಿಂದ ಬೆಂಕಿಯು ಸುರಿಯಿತು. 

$( ಎಚ್ಚರ. ಇದು ನನ್ನ ಮನೆ, '' ರಾಯರು ತೀಕ್ಸೃ ವಾಗಿ, ತೀವ) 
ವಾಗಿ ನುಡಿದರು. 

(« ಈಕೆ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ, '' ಗಡಸುದನಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಶವನು ಉತ್ತರ 
ಕೊಟ್ಟನು. ಅವನ ಕೈ ಮತ್ತೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಹರಿಯಿತು. 

ಅಕೆ ಅನಾಥಯಾದ ದುರ್ದೈವಿಯಾದ ಹೆಂಗಸು '' ಗದ್ಗದಿತಕಂರ 
ರಾಗಿ ರಾಯರು ಮಾತನಾಡಿದರು. 

ತನ್ನದು ನೋಡಿ ಮಂದೀದು, ಹಾದರಮಾಡೋ ಹಿರೇರಿಗೆ 
ಸಂಸಾರಮಾಡೋ ಹುಡುಗಂದ್ಯಾಕ ಕಿತಾಪತಿ?'' ಕೇಶವನು ನಿಷ್ಟುರ 
ನಾಗಿ ನುಡಿದನು, 

ರಾಯರಿಗೆ ಸಿಡಿಲು ಬಡಿದಂತಾಯಿತು. ದಿಕ್ಕು ತಪ್ಪಿ ಅಲೆಯುವವ 
ರಂತೆ ಅವರು ಮನೆ ತುಂಬ ತಿರುಗಹತ್ತಿದರು. ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ ಕೇಶವನೆದುರಿಗೆ 
ನಿಂತು "೫! ಕೇಶ್ಯಾ! ನಿನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಅಂಥಾ ಹೆಂಡತಿ ನನಗಿದ್ದರ |'' ಎಂದು 
ದೊಡ್ಡ ದನಿ ತೆಗೆದು ಅಳಹತ್ತಿದರು. 


ಪ್ರಕರಣ ೧೫ 
ಶೋಟದಲ್ಲಿಯ ಊಟ 


ಒಂದು ಮಾತ್ರ ಸಾಧಿಸಿದಂತಾಗಿತ್ತು. ದೇಸಾಯರು ಪದ್ಮಾವತಿ 
ಯನ್ನು ಮರುದಿವಸ ತವರುಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಉಪಚಾರ 
ಹೊಂದಿ ಎಂಟು-ಹತ್ತು ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಪದ್ಮ್ಮಾವತಿಯು ತನ್ನ ಪ್ರಕೃತಿ 
ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯವನ್ನು ಗಳಿಸಿದಳು. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನರಹರಿಯ ಸಹವಾಸದಿಂದ 
ಅವಳಿಗೆಷ್ಟೋ ಸಮಾಧಾನವಾಯಿತು. ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಾದವು. ಒಂದು 
ದಿನ ಇಳಿಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ನರಹರಿ - ಪದ್ಮಾವತಿಯರು ಮಾತನಾಡುತ್ತ, ಕುಳಿತಿ 
ದ್ದರು. ಅಂದು ನರಹರಿಯ ಸಾಲೆಗೆ ಸೂಟಿಯಿತ್ತು. ಈಗ ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ಮೋರೆಯ ಮೇಲೆ ತುಸುವಾದರೂ ಉಲ್ಲಸದ ಕಳೆಯಿತ್ತು. 

( ಇಂಗ್ಲಿಷದಲ್ಲಿ ಅಂಥ ಜೆನ್ನಾದ ಕಥೆಯ ಪುಸ್ತಳಗಳಿವೆಯೆ ?'' 
ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಕೇಳಿದಳು. ಇವೆಯೆಂದು ಹೇಳಿ ನರಹರಿಯು Over 
Twist, The Little Dorrit ಮು೦ತಾದಲ್ಲಿಯ ಹೃದಯಸ್ಸರ್ಶಿಯಾದ 
ಕಥಾನಕವನ್ನು ಬಣ್ಣಿಸಿ ಹೇಳಿದನು. ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಕಣ್ಣೀರು ಬಂದಿತು. 
ಸಮಯವನ್ನ ರಿತು ಆ ಕಥಗಳನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ ಬಿಟ್ಟು ತಾನು ಕಲಿಯುತ್ತಿದ್ದ 
"ರಿಪ್‌ ವ್ಯಾನ್‌ ಎಂಕಲ್ಲ'ನ ಕಧೆಯೆನ್ನುಸೇಳಿ ನರಹರಿಯು ಅಕ್ಡ ನನ್ನು ತುಂಬ 
ನಗಿಸಿದನು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಗಡಬಡಿಸಿ ಎದ್ದಳು. ಎದುರು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಜಾನಕಿಬಾಯರು ಮನೆ ಹಾರಿ ಬೀಳುವ ಹಾಗೆ ಆಳುಮಗನನ್ನು ಹೆಸರು 
ಗೊಂಡು ಒದರುತ್ತಿದ್ದರು. 

" ನಿಶ್ಚಿಂತವಾಗಿರು ಇಲ್ಲಿರುವ ತನಕ! ಇಲ್ಲಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮತ್ತೆಗೆ ಪ್ರವೇಶ!'' 
ನರಹರಿಯು ನಗೆಯಾಟವಾಡಿದನು. ವಿಷಾದಪೂರ್ಣವಾದ ಒಂದು ಸುಳಿ 
ನಗೆಯು ಅವಳ ತುಟಿಗಳ ಮೇಲೆ ಗೆರೆಯೆಳೆದು ಹೋಯಿತು. 


೧೧೮ ಇಜ್ಲೋಡು 


ತುಸು ಹೊತ್ತು ಇಬ್ಬರೂ ವಿಚಾರಮಗ್ಗ ರಾದರು. 
ಅಕ್ಕಾ ಕೇಶವರಾಯರು ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ? ಮೇಲಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಅವರು ಸಿಟ್ಟಾಗುವದೇಕೆ 7'' ನರಹೆರಿಯು ಪ್ರಶ್ರೆ ಮಾಡಿದನು. 


6 ಆದು ಅವರ ಸ್ವಭಾವ, ಮಗು.” ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಹೇಳಿದಳು. 
ಇನ್ನೇನು ಹೇಳಬಹುದು? 

6 ಅವನ್ನು ನೀನು ಸುಧಾರಿಸಲಾರೆಯಾ? '' 

"' ಅವರೊಬ್ಬರಿದ್ದರೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. '' 

ಓಹೋ ಆ ತಾಯಿ ಮೂಲಾದಳೆಂದೋ ನೀನೆನ್ನುವದು?'' 

ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಸಮ್ಮನಿದ್ದಳು. ಕೆಲವು ನಿನಿಷಗಳಾದ ಮೇಲೆ 
ನುಡಿದಳು ಪದ್ಮಾವತಿ. ಯಾರೇನು ಮಾಡುವದು, ಮಗು ? ನನಗೆ 
ಸಹನಶೀಲತೆಯನ್ನು ಕೊಡೆಂದು ದೇವರಲ್ಲಿ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುವೆ. ನನ್ನ ನೋವು 
ನನ್ನೆದೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂಗಲೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಧಿಸುವೆನು. "ಗೋವಿಂದನ ದಯವೊಂದಿ 
ರಲಿ' ಎಂದು ಹಗಲಿರುಳು ಪಡಿನುಡಿಯುವೆನು ! ತಾಯಿ ಕಲಸಿದ ಪಾಠ 
ವದು, ನರಹರಿ! ಅದನೆಂದಿಗೂ ಮರೆಯಲಾರೆ! '' ನಡಗುವ ದನಿಯಲ್ಲಿ 
ಪದ್ಮಾವತಿಯು ನುಡಿದ ಮಾತುಗಳಿಗೆ ಈ ಸಲ ನರಹರಿಯು ಅಶ್ರುಬಿಂದು 
ಗಳನುದುರಿಸಿದನು. ಅಕ್ಕನಿಗೆ ಕಾಣದಿರಲೆಂದು ಕಟಿಕಿಯೊಳಗಿಂದ ಇಣಿಕಿ 
ನೋಡುವಾಗ ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೊಂದು ದೃಶ್ಯವು ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು. ಹೊರಗೆ 
ಹೊರಡಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಇಂಶವರಾಯರು ಬಚಾರಮಗ್ಗ ರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಮನೆ 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದರು. 

6 ಹೊಶವರಾಯರು ಹೊರಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದಾರೆ. ಕರೆಯಲೇ, ಪದ್ದಕ್ತ?'' 
ನರಹರಿಯು ಉತು ) ಕನಾಗಿ ನುಡಿದನು. 

ಬೇಡ, ಮಗು. ಏನಿನ್ನುವರೋ ಏನೊ!” ಪದ್ದಕ್ಕನು ಅಧೀರ 
ಳಾಗಿ ಹೇಳಿದಳು. ೬ ಕರೆದೇ ಬಿಡುವೆನು ಈ ಸಲ ಅವರನ್ನು !'' ಎಂದು 
ನರಹರಿಯು ಓಡಿದನು. ಹೋಗಿ ಕೇಶವರಾಯೆರ ಬಳಿಗೆ ನಿಂತು ನಿಮ್ಮನ್ನು 
ಪದ್ದಕ್ಕ ಚಹ ಕುಡಿಯಲು ಬರಲು ಹೇಳಿದ್ದಾಳೆ'' ಎಂದು ವಿನಯಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. 


ಇಜ್ಜೋಡು ೧೧೯ 


ಕೇಶವರಾಯರಿಗೆ ಆನಂದವಾಯಿತು. ಅವರಿಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ. ಅವರ 
ಬೆತ್ತವು ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಗಿಮಿಗಮಿ ತಿರುಗಹತ್ತಿತು. 

ನಿನ್ನ ಸಾಲೆಗೆ ಸೂಟಿಯೇನು ಇಂದು?'' 

 ಹೌದು'' ಎಂದು ನರಹರಿಯು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿನು. 

ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ಕಾರಿರುವರು?'' ಕೇಶವರಾಯರು ಕುತೂಹಲ 
ದಿಂದ ಪ್ರಶ್ರೆ ಮಾಡಿದರು. 

" ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು, ಪದ್ದಕ್ತು ಇಬ್ಬರೆ, ಸ 

ನಡೆ ಹಾಗಾದರೆ! '' ಎಂದು ಕೇಶವರಾಯರು ನರಹರಿಯನ್ನು 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ದರು. 

ಪದ ಕ್ರನಿಗೆ ನಿಜವಾಗಿ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು. ಕಡೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ಕೇಶವ 
ನಸ್ರು ನೋಡುತ್ತ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋದಳು. ನರಹರಿಯು ಕೇ ಶವರಾಯರನ್ನು 
ನಡುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮನ್ನಿಸಿ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಅಕ್ಕ ನೆಡೆಗೆ ಧಾವಿಸಿದನು. ಅಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೆ 
ಮನೆಯಲ್ಲೇನಿದೆ? "*ಪದ್ಮಾವತಿಯು. ನಾಚಿಗೊಂಡು ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ. 
ಮುಚ್ಚಳ ತೆರೆದ ಒಂದೆರಡು ಡಬ್ಬಿಗಳು ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದವು. ಒಂದ 
ರಲ್ಲಿ ಸಕ್ಕರೆಯು ತೀರುತ್ತ ಬಂದಿತ್ತು. ಇನ್ನೊಂದರಲ್ಲಿ ಚಹದ ಪುಡಿಯೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಗೆ ಬಂದ" ಕಾಮದಾರರಿ ' ಗೆಂದು ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರು 
ಒಂದು ಲಿಪ್ಟನ್‌ ಡಬ್ಬಿಯನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟಿದ್ದೆರು. ವರ್ಷಾನುಗಟ್ಟಲೆ ಆಕ್ಸ್ಮಯ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪೂರೈಸುತ್ತ್ನ ಬಂದಿದ್ದ ಆ ಡಬ್ಬಿಯಲ್ಲಿಯ ಪುಡಿಯು ಇಂದೇ ತೀರಿ 
ಹೋಗಬೇಕೆ? ಅಕ್ಕನನ್ನು ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಚಹವನ್ನು ತರಲೆಂದು ನರ 
ಹರಿಯು ಉಡಪಿ ಸುಬ್ಬಯ್ಯನ ಅಂಗಡಿಗೆ ಓಡಿದನು. 

ಲೋಡಿಗೆ ಅವಿತುಕೊಂಡು ಹೊರಗೆ ಕೇಶವನು ಒಬ್ಬನೇ ಕುಳಿತನು.ತುಸು 

ಹೊತ್ತು ತಿರುಗಾಡಿ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲಿನ ಚಿತ್ರಪಟಗಳನ್ನು ನೋಡಿದನು. 
ತೊಲೆಯಂಧ ಕಾಲುಗಳಿದ್ದ ಮಾರುತಿ, ರಾಕ್ಸಸನಂತೆ ಕಾಣುವ ನರಸಿಂಹ, 
ಸೆರೆಗುಡಕನಂತೆ ಕಾಣುವ ರುದ್ರ,ಭಾಮೆಯರಕನ್ನೆ ಲ್ಲ ಹಿಂದೆ ನೆರಸಿ,ಆಕಳನ್ನು 
ಮುಂದು ಮಾಡಿ ಕೊಳಲೂದಿ ದನಗಾಹಿಯಂತೆ ಕಾಣುವ ಕೃಷ್ಣ, ಇವೆಲ್ಲ 
ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ "" ಅಹಾ! ಸು೦ದರ ಚಿತ್ರಗಳಿವು !'' ಎಂದು 
ಶ್ಮಾಖಿಸಿದನು. ಒಂದು ಮಾಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗಿ ಕುಳಿತ ಗಣಪತಿಯ 


೧೨೦ ಇಜ್ಜೋಡು 


ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಮರುಳಾದನು. ಕೆಲವು ನಿಮಿಷ ಮನೆಯ 
ತೊಲೆಗಳನ್ನು ನಿಟ್ಟಿಸಿದನು, ಎಣಿಸಿದನು. ಪದ್ಯಾವತಿಯು ಹೊರಗೆ ಬರ 
ಲೊಲ್ಲಳೇಕೆಂದು ದಾರಿನೋಡಿದನು. ಅಕ್ಕು-ತಮ್ಮಂದಿರು ಸೇರಿ ಏನು 
ಮಾಡುತ್ತಿರಬಹುದೆಂದು ಎಣಿಕೆ ಹಾಕಿದನು. ಇತ್ತ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಅಡಿಗೆ 
ಮನೆಬಿಟ್ಟು ಮಾತನಾಡಿಸಲು ಬಂದರೆ ಗಂಡನಿಗೆ ಸರಿಹೋಗಬಹುದೇ 
ನೆಂದು ಯೋಚನಾಪರಳಾಗಿ ಕೆಲವು ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆದಳು, ಇನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಮಾತನಾಡಿಸಬೇಳೆಂದು ಧೈರ್ಯಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೋಗುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಗ 

ಹರಿಯೇ ಬಂದನು. 

ನಡುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಕುಳಿತ ನರಹರಿ-ಕೇಶವರೆದುರಿಗೆ 
ಉಂಡಿ--ಅವಲಕ್ಕಿಗಳಿದ್ದ ತಾಟನ್ನಿಟ್ಟು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಪದ್ದಾವತಿಯು 
ಚಹವನ್ನು ತಂದಳು. ಎರಡು ಕಪ್ಪು-ಬಸಿಗಳನ್ಸ್ಟಿಟ್ಟು ಇನ್ನು ಹೋಗುವವಳು; 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ತೇಶವನು ಒಂದು ನಗೆಮೊಗದ ದರ್ಪದಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದನು. 

6 ಮನೆಗೆ ಬರುವದು ಯಾವಾಗ ?'' 

" ಅಪ್ಪ ಇವತ್ತು-ನಾಳೆ ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ.” ಪದ್ಮಾ 
ವತಿಯು ಬೆದರುತ್ತ ಹೇಳಿದಳು. 

ಕೇಶವನು ಇನ್ನೇನೋ ಹೇಳಬೇಕೆಂದಿದ್ದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ te ಪದ್ಗಕ್ಕ! 
ಪದ್ದಕ್ಕ !'' ಎಂದು ಕುಸುಮೆಯು ಓಡುತ್ತ ಬಂದಳು. ನಡುಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೇಶವನು ನರಹರಿಯೆಣಡನೆ ಕುಳಿತದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವಾಯಿತು. "" ಅಯ್ದ! ಕೇಶಣ್ಣ ಇಲ್ಲಿದ್ದಾನ!'' ಎಂದು ಬೆರಗುಬಟ್ಟು 
ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಕೊಂಡಳು. 

" ಒಳಗೆ ಬರ್ರಿ, '' ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಕುಸುವೆ.ಯನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ 
ಕರೆದಳು. ಕುಸುಮೆಯು ಕುಣಿಯುತ್ತ ಬಂದಳೆಂದರೆ ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ದವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಹಬ್ಬವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. 

(ಲ ಕ್ಸ €ರಸಾಗರ- 

ದಾನಂದದಾಗರ 

ತೆರಿ ತೆರಿ ತೆರದರ........ ” ಆನಂದದಾಗರದ ಒಂದು ತೆರೆ 
ಯಂತೆ ಅವಳು ಬರುತ್ತಿದ್ದಳು. ಮೊಗದ ಮೇಲಿನ ನಗೆಯೇ ಆ ತೆರೆಯ 


ಣಿ ಜ್ಜೋ ಡು ಸಾ ೨ 


ನೊರೆ. ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿ ನರಹರಿಯ ಮನಸ್ಸು ಸುಪ್ರಸನ್ನವಾಯಿತು. 
ಏನು ಕಾರಣ ಓಡಿ ಬಂದೆ ಕುಸುಮಾ! '' ಎಂದು ಮೆಲುನಗೆ ನಗುತ್ತ 
ಕೇಳಿದನು. 

 ಪದ್ಮಕ್ಕು! ಜೋಯಿಸರ ಓಣಿಯವರೆಲ್ಲಾರು ಪಂತಿ ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೋಗತಾರಂತ! ನಾವ್ರ ಹೋಗೋಣೇನು ? '' ಎಂದು ಕುಸುಮೆಯು 
ತನ್ನ ಮನದ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿದಳು. ಎಂಧ ಕಠಿಣವಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು 
ಕೇಳಿದೆನೆಂಬುದರ ಅರಿವು ಅವಳಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಕ್ಸಣಹೊತ್ತು ಎಲ್ಲವೂ ಸ್ವಚ್ಧವಾಗಿತು,. 

« ಕೇಶವರಾವ್‌, ನಾಳೆ ತೋಟಕ್ಕ ಊಚಿಕ್ಕ ಹೋಗೋಣೇನು ?'' 
ನರಹರಿಯು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಕೇಳಿದನು. 

ಕೇಶವರಾಯನಿಗೆ ತಡವರಿಸಿದಂತಾಯಿತು. 4" ಯಾರು ಯಾರು 
ಹೋಗಬೇಕು ?'' ಎಂದನು. 

« ನೀವು, ಪದ್ದಕ್ಕ, ಕುಸುಮಾ, ನಾನು,- ನಾಲ್ಕೇ ಮಂದಿ ಹೋಗ 
ಬಹುದಲ್ಲ?'' ಚಾಣಾಕ್ಷ ನಾದ ನರಹರಿಯು ಉತ್ತರ ಕೊಟ್ಟಿನು. 

" ನಾನೇನು ಪಂತಿಗಂತ ಬರೋದಿಲ್ಲ. ನೀವು ಹೋಗರಿ. ಸಂಜಿ 
ಕಡೆ ಅತ್ಮಲಾಗ ತಿರುಗಾಡಕೋತ ಬಂದರ ಬರತೇನಿ'' ಕೇಶವನು ಹೇಳಿ 

ನು; 

" ಏನು ಮಾಡತೀರಿ ಬಿಡ್ರೆ!'' ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಕುಸುಮೆಯನ್ನು 
ದ್ಹೇಶಿಸಿ ನುಡಿದಳು. ಕೇಶವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಅವಳಿಗೆನಿಸಿತು. 

 ಏ! ಹಂಗಲ್ಲ! ನೀವು ಹೋಗ್ರಿ! ನಾ ಅತ್ತಲಾಗ ತಿರುಗಾಡ- 
ಹೋತ ಬಂದರ ಬರತೇನಿ!'' ಕೇಶವನು ಒತ್ತಿ ಹೇಳಿದನು. ತನ್ನ ತಾಯಿಗೆ 
ತಿಳಿಯ ಬಾರದೆಂದು ಅವನು ಈ ಆಟವನ್ನು ಹೂಡಿದ್ದನು. 


ಅಂತೂ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಮಾತು- ಕಥೆಯಾಗಿ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಪಂತಿ ಮಾಡು 
ವದು ನಿಶ್ಚಿ ತವಾಯಿತು. ನರಹರಿಯೇ ಅದರ ಕಾರ್ಯಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತನು. 


೧.೨೨ ಇಜಚ್ಚೋ ಡು 


ನಡೆದದ್ದನ್ನೆ ಲ್ಲ ತಂದೆ-ತಾಯಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅವರ ಅಪ್ಪಣೆ ಸಿಗುವಂತೆ ಏರ್ಪಾಡು 
ಮಾಡಿದನು. 


ಮರುದಿವಸ ಇಳಿಹೊತ್ತಿನಲಿ ಪಂತಿಯ ಪಂಗಡವು ಹೆಗ್ಗೀವಾಚಾ 
ಎ೨. “ದು ಲ ಲ 
ರ್ಯರ ತೋಟಿದೆಡೆಗೆ ನಡೆಯಿತು. ಚಪಾತಿ, ಪಲ್ಲೆ, ಚಟ್ಟಿ, ಬುರಬೂರಿ, 
ಚಕ್ಕುಲಿ, ಪಾಯಸದ ಗಂಟು ಪದ್ಮಾವತಿಯ ತೆ.ಯಲಿದಿ ತು. ತಿಪ್ಪನು 
ಈ ೬ 19) ಣಿ 0 ೧೨ 

ಇಂಧ ಸುಸಂಧಿಯನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳುವನೆ ? ಅವನು ಬುತ್ತಿಯ ಗಂಟನ್ನು 
ಹೊತ್ತಿದ್ದನು. ತಂಬಿಗೆ-ವಾಟಿಗಳು ನರಹರಿಯ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದವು. ನರಹ 
ರಿಯ ತನ್ನೊಡನೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಒಂದ ಶೀನು ತಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಆಡಕೆ-ಸುಣ್ಣದ 
ಪಟ್ಟಿಗಳನ್ನಿ ರಿಸಿದ್ದನು. ಹಿಂದಿನಿಂದ ಕುಸುಮಾ ಕೈಬೀಸುತ್ತ ನಲದು 
ಸೆಲೆರಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯೊಡನೆ ಮಾತನಾಡುತ್ತ ಸಾಗಿದ್ದಳು. 


ಅನೇಕ ತೋಟಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿ ಸೀಳುದಾರಿಯಿ೦ದ ಅವರಿಗೆ ನಡೆಯ 
ಬೇಕಾಗಿ ಬಂತು. ಎಡಬಲಕ್ಕೆ ತೋಟಿಗಳ ಸಾಲುಗಳು, ವೀಳ್ಯದೆಲೆಯ 
ಬಳ್ಳಿಯನ್ನು ಬೆಳೆಸಲು ಹಚ್ಚಿದ ನುಗ್ಗಿ ಮರದ ಸಾಲುಗಳು. ಸೀಳುದಾರಿ 
ಯನ್ನು ತುಳಿಯುತ್ತ ಬಂದು ಈ ಪಂತಿಯ ಮೇಳವು ಮೊಗ್ಗಾನಿಯನ್ನು 
ಹಿಂದೆ ಬಿಟ್ಟಿತು; ಸೂರ್ಯನನ್ನು ಹಿಂದೆ ಬಿಟ್ಟಿತು. ಅಪ್ಪಿ ತಪ್ಪಿ ಒಳಗೆ 
ಸೇರಿದ ಸೂರ್ಯಕಿರಣಗಳು ಇಲ್ಲಿ ದಿಕ್ಕು ತಪ್ಪಿ ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದವು. ನೀಳ 
ವಾಗಿ ಬೆಳೆದ ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳ ತುದಿಯ ಮೇಲೆ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಶಾಂತವಾದ 
ಸೂರ್ಯಪ್ರಕಾಶವನ್ನು ನೋಡಬಹುದಾಗಿತ್ತು. ಒಳಗೆಲ್ಲ ಹಚ್ಚ ಹಸಿರು. 
ಇದೊಂದು ಬೇರೆ ಜಗತ್ತನ್ನೇ ಹೊಕ್ಕಂತೆ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆನಿಸಿತು. ಎಡಬಲ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಸುವ್ರಿಗೆಯ್ಕುವ ಫೋಗಿಲೆಗಳ ಸ್ವರವು ಕೇಳುತ್ತಿತ್ತು. ಮಾವಿನ 
ಮರಗಳು ತೋರಣವನ್ನು ಕೋದಿದ್ದ ವು. ಎಲೆಬಳ್ಳಿ ಗಳು ಓರಣಗಾತಿಯ 
ರಂತೆ ಧೋರಣದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದವು. ನಡುನಡುವೆ ಕೆಲಸಗಾರರ ಕೂಗು. 
ದಿನವೂ ಇಲ್ಲಿ ಬಂದರೆ ಶಾಂತಿಪಾಠವನ್ನು ಕಲಿತು ಹೇಗಬಹುದಲ್ಲ ! ಎಂದು 
ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಮನದಲ್ಲಿ ಮರುಗಿದಳು. 


ಎಲ್ಲರೂ ಹೈಗ್ರೀವಾಚಾರ್ಯರ ತೋಟವನ್ನು ಹೊಕ್ಕರು. ತೋಟಿಗ 
ನಾದ ಜೆನ್ನಪ್ಪನು ಇನ್ನೂ ಕಪ್ಪಲಿಯನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ. ಎತ್ತುಗಳು 


ಇಜ್ಜೋಡು ೧೨ ೩ 


ತಿರುಗುಪ್ಪೆಂದು ಹೊರಳಿದೊಡನೆ ಕಿರೈಂದು ಸುರುವಾದ ಸಪ್ಪಳವು ಕಪ್ಪಲಿ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೀರು ಭೋರೆಂದು ಬೀಳುವತನಕ ನಡೆದೇ ಇತ್ತು. ಬೀಳುವಾಗ 
ನೀರು ಹಾಲಾಡಂತೆ ಬುರುಗು ಬುರುಗಾಗಿ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. 

(« ನಡುಮೆಟ್ಟಿಲಿನ ವರೆಗೆ ನೀರು ಏರಿವೆ ನೋಡು, ಅಕ್ಕ! ಮೊನ್ನೆ 
ನಾನು ಬಂದಾಗ ಎರಡು ಪಾವಟಿಣಿಗೆ ಕೆಳಗಿದ್ದವು '' ನರಹರಿಯು ಹರ್ಷ. 
ಭರಿತನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ದಿನಾಲು ಅವನು ಶೀನುನೊಡನೆ ತೋಟದ 
ಬಾವಿಗೆ ಸ್ನಾನಕ್ಕೆಂದು ಬರುತ್ತಿದ್ದ. 

ಮುಂದೆ ಜೋರಾಗಿ ನೀರು ಹರಿದು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಕಾಲುವೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೈಕಾಲು ತೊಳೆದುಕೊಂಡು ಎಲ್ಲರು ಗುಡಿಸಲದೆದೆಗೆ ಬಂದು ತಾವು ತಂದಿದ್ದ 
ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ಹಾಸಿದ ಹುಲ್ಲಿನ ಮೇಲಿರಿಸಿದರು. ಗುಡಿಸಿಲದ 
ಮುಂದೆಲ್ಲ ಅಂಟಿಸಿದ ಗುಲಾಬಿಗಿಡಗಳು ಮೈತುಂಬ ಹೂಬಿಟ್ಟು ಗಾಳಿಗೆ 
ತಲೆಯನ್ನು ತೊಗಾಡುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದವು. ಹತ್ತಿರವಿದ್ದ ಮಾವಿನ ಮರಗಳನ್ನು 
ಸುತ್ತಿದ ಮಲ್ಲಿಗೆಬಳ್ಳಿಗಳ ಕುಡಿಗಳು ವಂದೆ ಬಾಗಿ ಗುಡಿಸಲದ ಚಪ್ಪರ 
ದಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಳೆದಿದ್ದವು. ಅತ್ಮ ಸೇವಂತಿಗೆಗಳು ತಮ್ಮ ಸುವಾ- 
ಸನೆಯಿಂದ ಔತಣಕೊಡು ತಿದ್ದವು. ಎಲೆಮನೆಯಂತೆ ಕಂಗೊಳಿಸುವ 
ಆ ಗುಡಿಸಲವು ಎಲ್ಲರ ಮನವನ್ನು ಸೆಳೆದಿದ್ದರೆ ಏನಾಶ್ಚರ್ಯ? 

ಪದ್ಮಾವತಿ - ಕುಸುಮೆಯರು ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನೋಡಿದರು. ತಲೆ 
ಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿದರೂ ಮುಗಿಯೆದಂತೆ ಮು.ಗಿಲಲ್ಲಿ ಸಾಗಿದ ತೆಂಗಿನ ಮರಗಳು 
ತುದಿಯಲ್ಲಿ ಪಜ್ಜೆಯಂತಹ ಒಳೆದೆಂಗುಗಳ ಆಭರಣಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೂಂಡಿ 
ದ್ದವು ಇಳಯಲ್ಲಿರುವ ಅಮೃತವನ್ನು ಎತ್ತಿ ಮುಗಿಲುನಾಡಿನಲ್ಲಿರುವ ಸುರ 
ರಿಗೆ ತೋರಿಸುವ ಸುದತಿಯುರಂತೆ, - ಮ.ಂತಾಗಿ ಯಾವ ಕವಿಯೋ ಹೇಳಿರು 

ನಲ್ಲ! ಆ ಅನುಭವವು ಬಂದಿತು ಅವರಿಗೆ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನರಹರಿಯು 
ತೋಟದಾಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಎಂಟು-ಹತ್ತು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ 
ಗಳನ್ನಿಳಿಸಿ ಕೆತ್ತಿಸಿ ತಂದನು. ಎಲ್ಲರೂ ತೆಂಗಿನೆಳೆನೀರನ್ನು ಕುಡಿದು ಏಳೆಯ 
ದಾದ ಕೊಬ್ಬರಿಯನ್ನು ತಿಂದು ತೇಗಿದರು. 

ಮುಂದೆ ತೋಟದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಾಡಲೆಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಹೊರಟು ಬಡ್ಡಿಯಿಂದ 


೧೨೪ ಇಚ್ಚೋಡು 


ತ.ದಿವರೆಗೆ ಹಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ನಿಂತಿದ್ದ ಹಲಸಿನ ಮರವನ್ನು ನೋಡಿ ಪಂತಿಗಿಂತ 
ಮೊದಲು ಇದರ ತೊಳಗ ನ್ಹು ರುಚಿ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿದರು. 
ಆ ಬಳಿಕ ಬಲೆಬಳ್ಳಿಗಳ ನಡುವೆ ಹಾಯ್ಬಾಡಿ ಬರುತ್ತಿರುವಾಗ ಒಯಲು 
ಪ್ರದೇಶವೊಂದು ಕಾಣಿಸಿತು. "ನರಹರಿ! ಇದೇನು? ಹಾಳೇಕೆ ಬಿದ್ದಿದೆ?'' 
ಎಂದು ಕುಸುಮೆಯೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದಳು. ಛೀ! ಇದು ಹಾಳಂದು 
ತಿಳಿದೆಯಾ ! ಈಗಿರುವ ಎಲೆಬಳ್ಳಿ ಗಳು ಒಣಗಿ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿ ಸಾಗು 
ಮಾಡುತ್ತಾರೆ” ಎಂದು ನರಹರಿಯು ನಗುತ ಹೇಳಿದನು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಬಳಯ ವೀಳ್ಳದೆಲೆಗಳನ್ನು ಉಗುರಿನಿಂದ 
ಚಿವುಟಿ ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿ ಒಂದ 
ಜೆನ್ನಪ್ಪನು (4 ಹಾಗಲ್ಲ, ತಾಯಿ. ಈ ಚಿಮಟಿಗಿ ಹಾಕಬೇಕು ಹೆಬ್ಬೊಟ್ಟಿಗೆ ಟಿ 
ಎಂದು ಒಂದು ಕಬ್ಬಿಣದ ಚಿಮಟಿಗಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆನು. 

(॥ ಇಲ್ಲದೇ ಇದ್ದರ ಏನಾಗತದ, ಚೆನ್ನ ಪ್ಪಾ ?' ಪದ್ಮಾವತಿಯು ನಗುತ್ತ 
ಕೇಳಿದಳು. ಬಳ್ಳಿ ಕಮರಿ ಹೊಕ್ಕಾವ, ತಾಯಿ'' ಚೆನ್ನಪ್ಪನು 
ಹೇಳಿದನು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಾವಿಯ ಹತ್ತಿರ ಹಣ್ಗಾಗಲು ಬಂದ ಬಾಳೆಯ ಗೊನೆ 
ಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದ ತಿಪ್ಪನು ಓಡಿ ಬಂದು " ಕೇಶನರಾಯೆರು 
ಬಂದಾರ, ಪದ್ದಕ್ವ ! ಅವರ ಸಂಗತೀಲೆ ಭೀಮರಾಯರೂ ಇದ್ದಾರ ತತ 
ಎ೦ದು ಗಡಬಡಿಸಿ ಸುದ್ದಿ ಬೀರಿದನು. 

(«ಎಲ್ಲಿದ್ದಾರೋ ತಿಪ್ಪ? ಯಾವಾಗ ಬಂದರು?'' ಗಾಬರಿಯಾಗಿ 
ನರಹರಿಯು ಕೇಳಿದನು. ತೋಟವನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಗ್ಗುವ ಸಂಭ್ರಮದಲ್ಲಿ 
ಅವರು ಬರುವದನ್ನೇ ಅವನು ಮರೆತಿದ್ದನು. 

ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು ಚೆನ್ನಪ್ಪ!” ಹೋಗುವ ಗಡಿಬಿಡಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ನರಹರಿಯ 
ಮತ್ತೆ ನಿಂತು ಹೇಳಿದನು. 

6 ಹೂನರಿ ರಾಯರ! 

"" ಒಂದಿಪ್ಪತ್ತು ಬಾಳೀ ಎಲಿ ಹರದು ಕಳಸು. ಕೂಡಲಿಕ್ಕೆ ಹಾಕೋವು 
ಸಾದಾ ಇರವಲ್ಲವ್ಯಾಕ, ಉಣಲಿಕ್ಕೆ ಹಾಕೋವು ಮಾತ್ರ ಕುಡಿಬಾಳಿ 
ಇರಬೇಕು ನೋಡು.'' 


ಇಚ್ಚೋ ಡು ೧೨೫ 


(« ಹೂನರಿ! ಮತ್ತ ಲಿಂಬಿ ನಿಹಣ್ಣು ಬೇಕೋ ಬ್ಯಾಡೊ?'' 

(ಹೂಂ! ಹರಿ ಒಂದು ಹತ್ತು ಲಿಂಬಿ ಹಣ್ಣು! ಹಣ್ಣು ಆಗಿದ್ದವು 
ನೋಡಿ ಹರಿ. ಡ್ರಾರಿಗಾಯಿ ಇದ್ದರೂ ಅಡ್ಡಿಯಿಲ್ಲ. 4 

" ಬರಿ ಹಣ್ಣು ಅದಾವ ತೊಗೋಳ್ಳಿ, ರಾಯರ! ನಮ್ಮ ತ್ವಾಟದಾಗಿ 
ನಂಧಾ ನಿಂಬಿ ಹಣ್ಣು ಇಡೀ ಊರಾಗ ಸಿಗಾಕೆಲ್ಲ ng 

(« ಮತ್ತ ಮೊನ್ನೆ ಒಂದು ಬಾಳೀ ಗೊನಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದೆಲ್ಲಾ ಹುಲ್ಲಾಗ 
ಹಾಕಿ? ಆಗೇದೇನು ಹಣ್ಣು? | 

 ಆಗ್ಫೈತರಿ, ಮನ್ಯಾಗ ಆಚಾರಸ್ವಾಮೇರಿಗೆ ತೊಡಬೇಕಂತ 
ಹಸಾಡಿದೆಲೂ 2 `` ಚೆನ್ನಪ್ಪ ಪನು ನರಹರಿಯ ಮೋರೆಯೆನ್ನು ನೋಡಿದನು. 

ಲ್ಲಿ ಕೊಡು ನಮಗ; ನಾವೇನು, ಆಚಾರಸ್ವಾಮೇರೇನು ಗ 

6 ಹೂನರಿ '' 

ಇಕಾ! ನೋಡು ಮತ್ತ! ಒಂದೆರಡು ಹಲಸಿನ ಹಣ್ಣು ಬಿಚ್ಚಿಸಿ 
ಇಟ್ಟಿ ರು, ಈ ಗಿಡದ ಬುಡಕ ಕಸಾ ಹೊಡಸು. ಶೀನು, ಇದನೆಲ್ಲ ನೋಡು 
Ne ಈಗ ಬಂದೆ!'' ಎಂದು ನರಹರಿಯು ಕೇಶವರಾಯರಿದ್ದ ಕಡೆಗೆ 
ಓಡಿದನು, 

ತುಸು ci ದೊಡ್ಡ ಮಾವಿನ ಮರದ ಕೆಳಗಿನ ನೆಲವು 

ಸ್ವಚ್ಛವಾಯಿತ ಪದ್ಮಾವತಿಯು. ಸಾಲುಸಾಲಾಗಿ ಎಲೆಗಳನ್ನಿಟು ಕ 

ಓತ ಆರತ ತಿಪ್ಪನು ಓಡಿ ಹೋಗಿ ಗುಡಿಸಲದಲ್ಲಿಟ್ಟಿದ್ದ ಗಂಟು-ಗದಡಿ 
ಗಳನ್ನು ತೊಗೊಂಡು. ಬಂದನು. ಕುಸುಮೆಯು ಅರಳಲಿರುವ ಮಲ್ಲಿಗೆ 
ಮೊಗ್ಗೆಗಳನ್ನು ಹರಿದು ಮಾಲೆ ಕಟ್ಟುತಿದ್ದಳು. 

ಬಳಿಗೆ ನಿಂತು ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಶೀನು ಒಂದು ಗುಲಾಬಿ 
ಹೂವನ್ನು ಹರಿದು ತಂದು 4" ಇದು ಬೇಕೇ ನಿನಗೆ, ಕುಸುಮಾ?'' ಎಂದು 
ಈ 

ಇದೇ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ತಿಪ್ಪನು ಕೇಳಿದ್ದರೆ ಕುಸುಮಾನ ಉತ್ತರವು 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ೬ ಅಯ್ಯ! ನನಗೆ ಹರೀಲಿಕ್ಕೆ ಕೈಯಿಲ್ಲಂತ ತಿಳೀತೇನ 


ಗಿ೨೬ ಇಜ್ಜೋಡು 


ಈ ಕಹಿ?'' ಆದರೆ ಈಗ ಕುಸುಮಾ ನಾಚಿಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದಳು. ( ತಲೆ 
ಯಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊ ಇದನ್ನು '' ಎಂದು ಶೀನು ಕೈ ಮುಂದೆ ಚಾಚಿದನು. 
ಜೀವದಲ್ಲಿ ಜೀವವಿಲ್ಲದೆ ಕುಸುಮೆಯು ಮುಂದೆ ಕೈಯೊಡ್ಡಿದಳು. ಹೂವನ್ನು 
ಕೊಡುವಾಗ ಕುಸುಮಾನ ರೈಗೆ ಶೀನೂನ ಕೈ ಮೆಲ್ಲನೆ ಸೋಕಿತು. 
ಶೀನು ಅಧೀರನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತನು. ಕುಸುಮಾ ನಾಚಿಕೊಂಡು 
ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದಳು. 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ "ಧುಡು೦' ಎಂಬ ಸಪ್ಪಳವು ಕೇಳಿಸಿತು.  ಅಯ್ದಯಪ್ಪ 
ರಿಗೆ! ಯಾರೋ ಗಡೇದ ಮ್ಯಾಲಿಂದ ಹಾರತಾರ ! '' ಎಂದವನೇ ತಿ 
ಓಡಿ ಹೋದನು. " ಏ ಕೊಪ್ಪರಿಗೆ! ನಿಲ್ಲು '' ಎಂದು ಶೀಸು ಅವ 
ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದನು. 


ಇತ್ತ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಎಲ್ಲವನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದಳು. ಇನ್ನ ಬಾವಿ 
ಯಿಂದ ನೀರು ತುಂಬಿ ತರುವದೊಂದೇ ಉಳಿಯಿತು. ಕುಸುಮಾನನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಲ್ಲಿಸಿ ನೀರು ತರಲೆಂದು ನಡೆದಳು. ಅವಳು ಬರುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಕೇಶವನು ಧೋತರವನ್ನು ಬಿಗಿಯಾಗಿ ತಿರಿವಿ ಉಟ್ಟು ಗಡೆಯ 
ಕಂಬದ ಮೇಲೆ ನಿಂತಿದ್ದನು. ಭೀಮು ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಈಸಿ ಎರಡೂ ಕೈಗಳಿಂದ 
ನೀರು ಚಕಿಮ್ಮುತ್ತ "" ಹಾರಖಾರದ, ಯಾಕ ನಿಂತಿ? '' ಎಂದು ಕೇಶವನನ್ನು 
ಹುರಿದುಂಬಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಸರಹರಿ-ಶೀನರು ದಂಡೆಗೆ ನಿಂತು ಇದನ್ನೆಲ್ಲ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಸಂಜೆಯ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಈಸುವದು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ. 

ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನು ಮೆಲ್ಲನೆ ಇಳಿಯುವ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು 
ತಿಪ್ಸಸು ಒದರಿದನು. « ಇಲ್ಲಿ ನೋಡು! ಪದ್ಧಕ್ಕ ' ಫೇೊಶ್ರವರಾಯರು 
ಹ್ಯಾಂಗ ಹಾರತಾರ! '' 

ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಕಡೆಗಣ್ಣಿನಿಂದ ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. ಕೇಶವನು 
ಗೆಡೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಟಣ್ಣನೆ ಜಿಗಿದು ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಸರಳವಾಗಿರಿಸಿ ನೇರ 
ವಾಗಿ ನೀರೊಳಕ್ಕೆ ಹೋದನು. " ಆಕಾಶಾತ್‌ ಪತಿತಂ ಕೋಯಂ? 
ವೃಧಾ ಗಚ್ಛತಿ ಸಾಗರಂ '' ಎನ್ನುವ ಹಾಗಿತ್ತು ಆ ದೃಶ್ಯ. ಅಲ್ಲೋಲ- 
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ಕಣ್ಲೋಲವಾಗಿ ನೀರು ದಂಡೆಗೆ ಅಪ್ಪಳಿಸಿತು. ಒಂದು ನಿಮಿಷಮಾಯಿತು, 
ಎರಡಾಯಿತು. ಕೇಶವನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆಗ ಪದ್ಮಾವತಿಯ 
ಮೊಗದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಚಿಂತೆಯ ಸುಳಿಯು ಸುಳಿಯಿತು. ನೀರು ತುಂಬಲು 
ಬಂದ ಅವಳು ಕೇಶವನು ಮುಳುಗಿದ್ದ ತಾಣವನ್ನು ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತು 
ಕೊಂಡಳು. ಕಡೆಗೊಮ್ಮೆ “ಊಶ್‌:--'' ಎಂದು ತಲೆಯನ್ನು ರಾಡಿಸುತ್ತ, 
ಕೇಶವನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಮೋದಲಿನಂತೆ ಮಣಿದು 
ನೀರು ತುಂಬಹತ್ಲಿದಳು. 


6 ತೋರಿಸಿದೆಪಾ! ಹೇಣ್ಮಿ ಎದುರಿಗೆ ಪರಾಕ್ರಮಾನ | '' ಭೀಮು 
ನಕ್ಕನು. 

ತೇೊಶವನು ( ಢಮಕಿ' ಹೊಡೆದು ಅವನನ್ನು ನೀರಿನಿಂದ ಮುಚ್ಚಿದನು 
ತಿರುಗಿ ಬಂದ ಪದ್ಮಾವತಿಯನ್ನು ಆ ಮತ್ತ ಢುಮ್‌ ಅಂತಲ್ಲ ಪದ್ದಕ್ಕ, 
ಏನದು? '' ಎಂದು ಕುಸುಮೆಯು ಕೇಳಿದಳು. 


" ಎನಿಲ್ಲ, ಈಸತಾರ ಬಾವ್ಯಾಗ. 4 


(« ಹೆಂಗಾದರ ನಾನೂ ನೋಡತೇನಿ '' ಎಂದು ಕುಸುಮೆಯು 

ಅತ್ತಿಗೆಯು ಬೇಡವೆನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಬಾವಿಯೆಡೆಗೆ ಸಾಗಿದಳು. ಆಕೆ 

ಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ ತಿಪ್ಪ ನು” «ಕುಸುಮಾ! ಇತೇಶವರಾಯರು ಗಡೇದ 
ಮ್ಯಾಲಿಂದ ಹಾರಿಕೊಂಡು ))!" ಎಂದು ಸಾರಿದನು. 


6 ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹಾರಿಕೋಳೋ, ಕೇಶಣ್ಣ! '' ಕಸುಮೆಯು ಪಡಿ 
ನುಡಿದಳು. 


ಹೂಂ! ಹಾರಿಕೋತಾರ ಬಾ! ಹಗಲೆಲ್ಲಾ! '' ಕೇಶವನು ದನಿ 
ತೆಗೆದ, ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ಶೀನು ಅಂಗಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ತಿಪ್ಪನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಧೋತರವನ್ನು ಬಿಗಿದುಟ್ಟು ನರಹರಿಯು ಬೇಡನೆನ್ನು 
ವಷ ರಲ್ಲಿಯೇ ಗಡಿಯ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿದನು. ನಾನು ಹಾರುತ್ತೇನೆ ಸರಿ 
ಯಿಂ | '' ಎಂದು ಈಸುತ್ತಿದ್ದ ಭೀಮು - ಕೇಶವರಾಯರಿಗೆ ಹೇಳಿ 
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ಗಾಳಿಯಲ್ಲಿ ಈಸುಬಿದ್ದು "ಧುಡುಂ' ಎಂದು ನೀರಲ್ಲಿ ಮುಳಗಿ ಕುಸುಮೆಯು 
ಅಚ್ಚರಿಗೊಂಡು ನೋಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಮೇಲೆದ್ದನು. 

"೬ ನಾನೂ ಕಲೀತೇನಿ ಈಸಲಿಕ್ಕೆ |'' ಕುಸುಮೆಯ ಹತ್ತರ ನಿಂತಿದ್ದ 
ತಿಪ್ಪುನು ಬಲು ಡೌಲಿನಿಂದ ಹೇಳಿದನು. 

«ನೀ ಈಸಲಿಕ್ಕೆ ಕಲಿತಾಗ ಊರ ಬಾವಿ ಎಲ್ಲಾ ತೆರವಾಗತಾವ | '' 
ಹುಸುಮೆಯು ಜೇಷೆ ಮಾಡಿದಳು. 

ಇವರನ್ನೆಲ್ಲ ನೋಡಿ ನರಹರಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೂ ಗಡೆಯ ಮೇಲಿಂದ 
ಹಾರಿ ಈಸುವದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈ ಪಂಬ್ತೌಯ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸಾಗಿಸುವ 
ಭಾರವೆಲ್ಲ ಅವನ ಮೇಲೆ. ಅವನ ಒತ್ತಾಯಕ್ಕೆ ಮೂವರೂ ಈಸುವದನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿ ದಂಡೆಗೆ ಬಂದರು. ನರಹರಿಯು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಮಾವಿನ ಮರದೆಡೆಗೆ 
ಕರೆದೊಯ್ದನು. ಪಂತಿಯಾದ ಮೇಲೆ ಭೀಮು-ಕೇಶವರಾಯರು ತಾವು 
ಬಂದ ಹಾದಿಯಿಂದ ಸಾಗಿದರು. ಇತ್ತ ಉಳಿದವರ ಮೇಳವು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಹೊತ್ತು, ಮುಳುಗುವಷ್ಟರಲ್ಲ ಆಳನೊಡನೆ ಬಂದು 
ಊರನ್ನು ಸೇರಿತು. 

ಮರುದಿವಸ ಪದ್ಮಾವತಿಯು ಅತ್ಯೆಮನೆಗೆ ಹೋದಳು. ಕೇಶವ- 
ಪದ್ಮಾವತಿಯರ ಸಂಸಾರವು ಮತ್ತೆ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. 


